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NOTA

EUO01_109108 Bolero CoolMarket Combi 405 MC Inox D

EU01.109109 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Inox D
EUO01_109110 Bolero CoolMarket Combi 405 WL White Inox D
EUO01_109139 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Black Peach D
EU01.109140 Bolero CoolMarket Combi 405 MC Elite Black Glass D
EUO01_111277 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Lunar Stone D
EUO01_111278 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Silex Stone D
EUO1_111279 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Graphite Stone D
EU01_109135 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Onyx Stone D

ES - La codificacién de este manual es genérica y se aplica a todas las variantes de c6digos
del aparato.

EN - The coding in this manualis generic and applies to all code variants of the appliance.

FR - Le codage figurant dans ce manuel est générique et s'applique a toutes les variantes de
code de l'appareil.

DE - Die Codierung in dieser Bedienungsanleitung ist allgemein und gilt fir alle Codevarianten
des Gerats.

IT - La codifica riportata nel presente manuale e generica e si applica a tutte le varianti di
codici dell'apparecchio.

PT - A codificacao apresentada neste manual é genérica e aplica-se a todas as variantes de
cédigo do aparelho.

NL - De codering in deze handleiding is algemeen en geldt voor alle codevarianten van het
apparaat.

PL - Kody podane w niniejszej instrukcji sg ogélne i majg zastosowanie do wszystkich
wariantéw kodowych urzadzenia.

CZ - Kédovani obsazené v tomto ndvodu je generické a plati pro vSechny kédové varianty
spotrebice.

TR - Bu kilavuzdaki kodlama geneldir ve cihazin tim kod varyantlari icin gecerlidir.

GR - H kwdikoTroinon o€ auTé To gyxelpidlo gival yeviKn Kal IoXUEl yia OAEG TIG TTAPAAAQYEG
KWOIKA TNG OUCKEUNG.

CAT - La codificacié del manual és generica i s'aplica a totes les variants de codis de 'aparell.
HU - Ez a kézikonyv egységes kddolast hasznal, amely az eszkdz minden tipuséara érvényes

g+ 1ddsd gl ssibad £ds zeust st g duseld e et 1 luss Sidzel .
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ESPANOL

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea las siguientes instrucciones atentamente antes de usar
el producto. Guarde este manual para futuras referencias o
nuevos usuarios.

- Es importante asegurarse de que todas las personas
que utilicen el aparato estén familiarizadas con su
funcionamiento y caracteristicas de seguridad para evitar
errores y accidentes innecesarios.

- Compruebe que el voltaje de la red eléctrica de su casa es el
mismo que el indicado en la etiqueta de caracteristicas de
este producto.

- Este aparato puede ser usado por nifos a partir de 8 anos
y personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas o falta de experiencia y conocimiento si estan
continuamente supervisados o si han recibido instrucciones
respecto al uso correcto del aparato y comprenden los
riesgos que esto implica. Los nifios no deben jugar con el
aparato. La limpiezay el mantenimiento no deben llevarse a
cabo por nifos sin supervision.

- Mantenga el material de embalaje lejos del alcance de los
nifos, ya que existe riesgo de sofocacion.

- ADVERTENCIA: si la iluminacién del interior

i . —— se dafia, contacte con el Servicio de
4__! Asistencia Técnica Oficial de Cecotec. No
o — intente repararla por usted mismo.

- ADVERTENCIA: cuando coloque el aparato, aseglrese de
que el cable de alimentacién no esté atrapado ni dafiado. Un
conector aplastado o dafiado puede calentarse y causar un
incendio.

- Aseglrese de que puede acceder al conector principal del
aparato después de instalarlo.
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No coloque alimentos directamente contra la salida de aire
delinterior del aparato.

Mantenga las aberturas de ventilacion del producto libres
de obstrucciones.

No coloque bebidas gasificadas o efervescentes en el
compartimento congelador ya que se crea una presion en el
contenedory podria explotar y dafar el aparato.
ADVERTENCIA: no utilice dispositivos mecanicos ni otros
medios para acelerar el proceso de descongelacion que no
hayan sido recomendados por Cecotec.

ADVERTENCIA: no darie el circuito de refrigeracion.

Si el cable esta dafiado, debe ser sustituido por el fabricante,
eldistribuidor o personal con cualificacién similar para evitar
peligro.

ADVERTENCIA: no utilice aparatos eléctricos en el interior
del frigorifico.

Es recomendable revisar regularmente el cable de
alimentacion para detectar cualquier signo de posible
deterioro, no utilice el aparato si el cable esta dafnado.

Para evitar lesiones o la muerte por descarga eléctrica,
no utilice el aparato con las manos mojadas, ni sobre una
superficie mojada.

No debe utilizar este frigorifico con un cable alargador o
una regleta. Aseglrese de que el aparato estd enchufado
directamente a la toma de corriente.

Cuando coloqgue el aparato, aseglrese de que haya espacio
libre en la parte trasera, ya que es la principal salida de calor.
Esto permitira que la ventilacion sea adecuada.

No coloque comidas o bebidas calientes en el frigorifico,
permita que se enfrien antes a temperatura ambiente.

No cologue ningln otro aparato encima del frigorifico y no
lo moje.

I BOLERO COOLMARKET COMBI 405 WL ELITE/WHITE INOX/BLACK PEACH/LUNAR STONE/SILEX STONE/
GRAPHITE STONE/ ONYX STONE/MC INOX/ELITE BLACK GLASS D

ESPANOL

No almacene sustancias explosivas como aerosoles o
propulsores inflamables en el aparato.

Este aparato estd disefiado exclusivamente para uso
domeéstico quedando excluido su uso en bares, restaurantes,
granjas, hoteles, moteles y oficinas.

ADVERTENCIA: para evitar el riesgo debido a la inestabilidad
del frigorifico, debe instalarlo de acuerdo con las
instrucciones.
Esteaparatotieneunenchufecontomadetierraincorporado.
Aseglrese de que la toma de corriente de su casa esta bien
conectada a tierra.

Espere 5 minutos después de un corte de electricidad antes
de volver a conectar elaparato. De lo contrario, el compresor
puede resultar dafiado.

Este aparato no esta disefiado para funcionar a través de
temporizadores o sistemas de control remoto externos.
Maneje el aparato siempre con cuidado para evitar que se
dane.

Los alimentos congelados pueden causar quemaduras de
frio si se consumen inmediatamente después de retirarlos
del compartimento congelador.

No quite ni toque articulos del compartimento congelador
con las manos mojadas/humedas ya que podrian causar
abrasiones en la piel o quemaduras por escarcha/
congelacion.

No utilice nunca la base, los cajones o la puerta como apoyo.
No sobrecargue los estantes de la puerta ni coloque
demasiados alimentos en los cajones para evitar que los
articulos se caigan y causen darios en el aparato.
ADVERTENCIA: no coloque regletas con multiples enchufes
ni fuentes de alimentacién multiples en la parte trasera del
aparato.
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Para evitar la contaminacién de los alimentos, respete las

siguientes instrucciones:

A. La apertura prolongada de la puerta puede provocar
un aumento significativo de la temperatura en los
compartimentos del aparato.

B. Limpie regularmente las superficies que puedan entrar
en contacto con los alimentos y los sistemas de drenaje
accesibles.

C. Sisufrigorifico cuenta con dispensador, limpie eltanque
de agua si no se ha utilizado durante 48 h.

D. Guarde la carne y el pescado crudos en recipientes
adecuados en el frigorifico, de forma que no entren en
contacto ni goteen sobre otros alimentos.

E. Los compartimentos para alimentos congelados de dos
estrellas son adecuados para almacenar alimentos pre-
congelados, almacenar o hacer helados y hacer cubitos
de hielo.

F. Los compartimentos con una, dos o tres estrellas no
son adecuados para congelar alimentos frescos.

Antes de realizar el mantenimiento y la limpieza, apague el

aparato y desconecte el conector de la toma de corriente

principal.

Es aconsejable esperar al menos cuatro horas antes de

conectar el aparato para permitir que el aceite fluya hacia el

compresor.

Debe circular aire alrededor del aparato; la falta de aire

produce sobrecalentamiento. Para lograr una buena

ventilacién, siga las instrucciones para la instalacion.

Siempre que sea posible, la parte trasera del aparato no

debe estar muy cerca de la pared para evitar que toque o

alcance las partes calientes (compresor, condensador). Para

evitar el riesgo de incendio, siga las instrucciones para la
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instalacion.

Aseglrese de que el enchufe de la corriente esté accesible
después de la instalacién del aparato.

Todos los trabajos eléctricos necesarios para realizar el
mantenimiento de este aparato deben ser realizados por un
electricista cualificado.

Utilice este aparato para los fines que aparecen descritos en
este manual. Unmaluso o unusoinadecuado puede suponer
un peligro tanto para el aparato como para el usuario.

Rango de temperaturas

La informacién sobre el rango de temperaturas del aparato se
encuentra en el marcado del producto. Indica la temperatura
ambiente (en la que funciona el aparato) 6ptima para el
funcionamiento adecuado del aparato.

Gama climatica | Temperatura ambiente admisible

SN De +10°Ca +32°C

De +16°Ca +32°C

ST De +16°Ca +38°C

De +16°Ca +43°C

Notas:

Teniendo en cuenta los valores limite del rango de
temperatura ambiente para los climas para los que esta
disenado elaparatoy que las temperaturas internas podrian
verse afectadas por factores como la ubicacién del aparato,
la temperatura ambiente y la frecuencia de apertura de
la puerta, puede que sea necesario modificar el ajuste de
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cualquier dispositivo de control de la temperatura segun
estos factores.

Si elaparato funciona en un entorno distinto al tipo de clima
especificado (es decir, mas alld del rango de temperatura
ambiente nominal), es posible que no pueda mantener las
temperaturas deseadas en el compartimento.

Refrigerante

10

El refrigerante isobutano (R600a) se encuentra dentro del

circuito refrigerante del aparato; es un gas natural con

un nivel alto de compatibilidad ambiental, no obstante,

es inflamable. Aseglrese de que ningln componente del

circuito refrigerante se haya danado durante el traslado vy la

instalacion del aparato.

ADVERTENCIA: el refrigerante y el gas del aislante son

inflamables. Aldesechar el aparato, hagalo Unicamente en el

centro de eliminacion de residuos autorizado. No lo exponga

a llamas.

ADVERTENCIA: los aparatos contienen refrigerante vy

gases en el aislamiento. El aparato y los gases tienen que

ser desechados de manera profesional ya que pueden

causar lesiones a los ojos o la ignicion. Aseglrese de que la

tuberia del circuito de refrigerante no esté dafnada antes de

desecharla correctamente.
Estesimbolosignifica:advertencia, riesgodeincendio/
materiales inflamables

Si se dafa el circuito refrigerante:

A. Evite las llamas vivas y las fuentes de ignicion.

B. Ventilecompletamentelahabitaciondondeseencuentra

ubicado el aparato.
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SAFETY INSTRUCTIONS

Read the following instructions carefully before using the
appliance. Keep this instruction manual for future reference or
new users.

It is important to make sure all users are familiar with the
appliance's operation and safety features to prevent faults
and unnecessary accidents.
Make sure that the mains voltage in your house matches the
voltage stated on the rating label of the appliance.
This appliance can be used by children aged 8 and above
and persons with reduced physical, sensory, or mental
capabilities or lack of experience and knowledge, as long as
they have been given supervision or instruction concerning
the use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children must not play with the appliance.
Cleaning and maintenance should not be carried out by
children without supervision.
To avoid the risk of suffocation, keep the packaging material
away from children.
WARNING: if the interior light is damaged,

. contact the official Cecotec Technical
Support Service. Do not try to repair it
yourself.
WARNING: when positioning the appliance, make sure the
power cord does not get trapped or damaged. A crushed or
damaged plug may heat up and cause a fire.
Make sure the appliance plug is accessible after installation.
Do not place food directly against the air outlet ontheinterior
of the appliance.
Keep the ventilation openings clear from obstructions.
Do not place carbonated or soft drinks in the freezer
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ENGLISH

compartment, as this creates pressure in the can, which
could explode and damage the appliance.

WARNING: do not use mechanical devices or other means
to speed up the defrosting process other than those
recommended by Cecotec.

WARNING: do not damage the cooling circuit.

If the cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, the supplier, or qualified personnel to avoid
hazards.

WARNING: do not use electrical appliances inside the
refrigerator.

It is recommended to regularly check the power cord for
any signs of damage. Do not use the appliance if the cord is
damaged.

To avoid injuries or death caused by electric shock, do not
use the appliance with your hands wet or over a wet surface.
Do not use the appliance with an extension cable or a multi-
socket adaptor. Make surethe applianceis pluggedindirectly
to a power supply.

When positioning the appliance, make sure there is enough
free space at the rear, as it is the main heat outlet. This will
allow for adequate ventilation.

Do not place hot food or drinks in the refrigerator, allow
them to cool down to room temperature beforehand.

Do not place any other appliance on the refrigerator and do
not wet it.

Do not store explosive substances such as aerosols or
flammable propellants in this appliance.

This appliance is intended for domestic use only and is not
suitable for use in commercial establishments such as bars,
restaurants, farms, hotels, motels, and offices.

WARNING: to avoid any risk due to the instability of the

I BOLERO COOLMARKET COMBI 405 WL ELITE/WHITE INOX/BLACK PEACH/LUNAR STONE/SILEX STONE/
GRAPHITE STONE/ ONYX STONE/MC INOX/ELITE BLACK GLASS D

ENGLISH

refrigerator, you must installit according to the instructions.

This appliance has a built-in earthed plug. Make sure the

power supply in your house is properly earthed.

Wait 5 minutes after a power failure before turning the

appliance back on. Otherwise, the compressor may get

damaged.

This appliance is notintended to be operated by means of an

external timer or separate remote-control system.

Always handle the appliance carefully to avoid damaging it.

Frozen food can cause frostbites if consumed right after

removing it from the freezer compartment.

Do not remove or touch items in the freezer compartment

with your hands wet, as it could cause skin abrasions or

frost/freeze burns.

Never use the base, drawers, or door as support.

Do not overload the door shelves or place too much food on

the drawers to prevent items from falling off and damaging

the appliance.

WARNING: do not attach multi-socket adaptors or multiple

power supplies to the rear part of the appliance.

To avoid food contamination, please follow the instructions

below:

A. Opening the door for a long period of time may cause
a significant increase in temperature in the appliance
compartments.

B. Regularly clean the surfaces that come into contact with
food and with the accessible draining systems.

C. Ifyourrefrigerator features a dispenser, clean the water
tank if it has not been used for 48 hours.

D. Store raw meat and fish in proper containers in the
freezer, so they do not come into contact with or leak on
other food.
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E. Thetwo-starcompartmentsare suitable for storing pre-
frozen food, storing or making ice cream, and making ice
cubes.

F. Compartments with one, two, or three stars are not
suitable for freezing fresh food.

Before carrying out any maintenance and cleaning task, turn

off the appliance and unplug it.

Itisadvisabletowaitforatleastfourhoursbefore connecting

the appliance to allow oil to flow through the compressor.

Air must flow around the appliance. Lack of air leads

to overheating. To achieve good ventilation, follow the

installation instructions.

Whenever possible, the rear part of the appliance should

not be too close to the wall to prevent it from touching or

reaching the hot parts (the compressor and the condenser).

To avoid risk of fire, follow the installation instructions.

Make sure that the plug is accessible after installation of the

appliance.

All electrical work required to maintain this appliance must

be carried out by a qualified electrician.

Use the appliance only for the purposes described in this

manual. Improper or incorrect use may pose a hazard to

both the appliance and the user.

Temperature range

The appliance temperature range information can be found
on its marking. Indicates the optimum room temperature for
proper operation of the appliance.
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Climate class

Optimal room temperature

SN From +10 °Cto +32 °C
N From +16 °Cto +32 °C
ST From +16 °Cto +38 °C

From +16°C to +43°C

Notes:

Taking into account the limiting values of the room
temperature range for the climates for which the appliance
is designed and that internal temperatures may be affected
by factors such as the location of the appliance, room
temperature and frequency of door opening, it may be
necessary to modify the setting of any temperature control
device according to these factors.

If the appliance is operated in an environment other than
the specified climate type (i.e. beyond the rated room
temperature range), it may not be able to maintain the
desired compartment temperatures.

Refrigerant

Isobutane refrigerant (R600a), contained within the
refrigeration circuit of the appliance, is a natural gas with
a high level of environmental compatibility; however,
it is flammable. Make sure that no components of the
refrigeration circuit have been damaged during the transport
and installation of the appliance.

WARNING: the refrigerant and the insulator gas are
flammable. When disposing of the appliance, only dispose
of it at an authorised waste-disposal facility. Do not expose
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ENGLISH

it to flames.
WARNING: the appliance contains refrigerant and gases in
the insulation. The appliance and gases must be disposed of
professionally, as they may cause injuries to eyes or ignition.
Make sure the refrigeration-circuit pipe is not damaged
before disposing of it correctly.
This symbol means: warning, risk of fire/flammable
materials.
If the refrigeration circuit is damaged:
A. Avoid open flames and sources of ignition.
B. Fully ventilate the room where the appliance is located.
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INSTRUCTIONS DE SECURITE

Veuillez lire les instructions suivantes avec attention avant
d'utiliser l'appareil. Gardez bien ce manuel pour de futures
références ou pour tout nouvel utilisateur.

Il est important de s'assurer que toutes les personnes qui
utilisent cet appareil connaissent bien son fonctionnement
et ses caractéristiques en matiere de sécurité afin d'éviter
les erreurs et les accidents non nécessaires.

Vérifiez que le voltage du réseau électrique de votre maison
coincide avec celui indiqué sur l'étiquette signalétique de ce
produit.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans et plus
et par des personnes aux capacités physiques, mentales ou
sensorielles réduites, ou sans expérience ni connaissances
s'ils sont surveillés et/ou ont recu les informations
nécessaires a l'utilisation correcte de l'appareil et qu'ils ont
bien compris les risques qu'ilimplique. Empéchez les enfants
dejoueravec le produit. Le nettoyage et l'entretien du produit
ne peuvent pas étre menés a terme par les enfants.
Conservez le matériel d'emballage hors de portée des
enfants car il existe un risque d'étouffement.
AVERTISSEMENT : si l'éclairage a lintérieur
de lappareil est endommage, veuillez
contacter le Service d'Assistance Technique
officiel de Cecotec. N'essayez pas de le
réparer vous-meéme.

AVERTISSEMENT : lorsque vous placez lappareil, veillez
a ce que le cable d'alimentation ne soit pas coincé ou
endommagé. Un cable écrasé ou endommagé peut devenir
chaud et provoquer un incendie.

Assurez-vous que vous pouvez accéder a la prise principale
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FRANCAIS

de l'appareil apres l'installation.

Ne placez pas d'aliments directement contre la sortie d'air a
lintérieur de l'appareil.

Maintenez les ouvertures de ventilation libres de toute
obstruction.

Ne placez pas de boissons gazeuses ou effervescentes dans
le compartiment congélateur car cela crée une pressiondans
le récipient qui pourrait exploser et endommager l'appareil.
AVERTISSEMENT : n'utilisez aucun appareil mécanique ou
d'autres moyens qui n'aient pas été recommandés par
Cecotec afin d'accélérer le processus de décongélation.
AVERTISSEMENT : n'endommagez pas le circuit frigorifique.
Si le cable est endommage, il doit étre remplacé par le
fabricant, le distributeur ou du personnel qualifié afin
d'éviter tout danger.

AVERTISSEMENT : n'utilisez pas d'appareils électriques a
lintérieur du réfrigérateur.

Il est conseillé de vérifier régulierement que le cable
d'alimentation ne présente aucun signe de détérioration.
N'utilisez pas l'appareil si son cable est endommagé.

Pour éviter tout risque de blessure ou de mort par choc
électrique, n'utilisez pas l'appareil avec les mains mouillées
ou sur une surface mouillée.

Ce réfrigérateur ne doit pas étre utilisé avec une rallonge
ou une multiprise. Assurez-vous que l'appareil est branché
directement sur une prise de courant.

Lorsque vous placez l'appareil, veillez a laisser un espace
libre a l'arriere, car c'est la que se trouve la principale sortie
de chaleur. Cela permettra une ventilation adéquate.

Ne placez pas d'aliments ou de boissons chauds dans le
refrigérateur, laissez-les d'abord refroidir a température
ambiante.

I BOLERO COOLMARKET COMBI 405 WL ELITE/WHITE INOX/BLACK PEACH/LUNAR STONE/SILEX STONE/
GRAPHITE STONE/ ONYX STONE/MC INOX/ELITE BLACK GLASS D

FRANCAIS

Ne placez pas d'autres appareils sur le réfrigérateur et ne le
mouillez pas.

Ne stockez pas de substances explosives telles que des
aérosols ou des gaz propulseurs inflammables dans
l'appareil.
Cetappareilestconcupourunusagedomestiqueuniqguement
et ne doit pas étre utilisé dans les bars, restaurants, fermes,
hotels, motels et bureaux.

AVERTISSEMENT : pour éviter tout risque di a l'instabilité du
réfrigérateur, celui-ci doit étre installé conformément aux
instructions.

Cet appareil est doté d'une fiche intégrée avec mise a la
terre. Assurez-vous que la prise de courant de votre maison
est correctement mise a la terre.

Apres une panne de courant, attendez 5 minutes avant de
rallumer 'appareil. Dans le cas contraire, le compresseur
risque d'étre endommageé.

Cet appareiln'a pas été concu pour fonctionner a travers des
minuteries ou systemes de contréle a distance externes.
Manipulez toujours l'appareil avec soin afin d'éviter de
l'abimer.

Les aliments congelés peuvent provoquer des brilures s'ils
sont consommeés immédiatement apres les avoir sortis du
compartiment congélateur.
Neretirezpasetnetouchezpaslesalimentsducompartiment
congélateur avec vos mains mouillées ou humides, car cela
pourrait provoquer des abrasions de la peau ou des brilures
dues au gel.

N'utilisez jamais la base, les tiroirs ou la porte comme
support.

Ne surchargez pas les balconnets de la porte et ne placez
pas trop d'aliments dans les tiroirs pour éviter que les
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aliments ne tombent et n'endommagent l'appareil.

AVERTISSEMENT : ne placez pas de multiprises ni autres

sources d'alimentation multiples a l'arriere de l'appareil.

Pour éviter la contamination des aliments, respectez les

instructions suivantes:

A. Louverture prolongée de la porte peut provoquer une
augmentation importante de la température dans les
compartiments de l'appareil.

B. Nettoyez régulierement les surfaces en contact avec les
aliments et les systemes de drainage accessibles.

C. Si votre réfrigérateur est équipé d'un distributeur,
nettoyez le réservoir d'eau s'iln'a pas été utilisé pendant
48 heures.

D. Stockez la viande et le poisson crus dans des récipients
adaptés, au réfrigérateur, afin gqu'ils n'entrent pas en
contact avec d'autres aliments ou ne gouttent pas sur
eux.

E. Les compartiments a deux étoiles pour aliments
surgelés conviennent pour stocker des aliments preé-
congelés, pour ranger ou faire des glaces et pour faire
des glacons.

F. Les compartiments a une, deux ou trois étoiles ne
conviennent pas pour congeler des aliments frais.

Avant lentretien et le nettoyage, éteignez l'appareil et

débranchez la fiche de la prise de courant.

Il est conseillé d'attendre au moins quatre heures avant

d'allumer l'appareil pour permettre la circulation de l'huile

dans le compresseur.

L'air doit circuler autour de lappareil ; le manque d'air

entraine une surchauffe. Pour obtenir une bonne ventilation,

suivez les instructions d'installation.

Dans la mesure du possible, l'arriere de l'appareil ne doit
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pas étre trop proche du mur pour éviter qu'il ne touche ou
n'atteigne les parties chaudes (compresseur, condenseur).
Pour éviter tout risque d'incendie, suivez les instructions
d'installation.

Assurez-vous que la prise de courant est accessible apres
linstallation de l'appareil.

Tous les travaux électriques nécessaires pour réaliser
l'entretien de cet appareil doivent étre effectués par un
électricien qualifié.

Utilisez cet appareil uniqguement pour les fins décrites dans
ce manuel. Une utilisation incorrecte ou inadéquate peut
mettre en danger l'appareil et l'utilisateur.

Intervalle de température

Les informations relatives a lintervalle de température de
l'appareil figurent sur le marquage du produit. Cela indique
la température ambiante optimale (a laquelle lappareil
fonctionne) pour le bon fonctionnement de l'appareil.

Classe climatique

Tempeérature ambiante admissible

SN De+10°Ca+32°C
N De+16°Ca +32°C
ST De +16 °Ca +38 °C
T De +16 °Ca +43 °C
Notes :

- Considérantlesvaleurslimitesdel'intervalledetempérature

ambiante pour les climats pour lesquels l'appareil est concu
et que les températures internes peuvent étre affectées
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par des facteurs tels que l'emplacement du congélateur,
la température ambiante et la fréquence d'ouverture de la
porte, il pourra étre nécessaire de modifier le réglage de tout
dispositif de contréle de la température en fonction de ces
facteurs.

Si l'appareil est utilisé dans un environnement autre que le
type de climat spécifié (c'est-a-dire au-dela de l'intervalle de
température ambiante nominale), il est possible qu'il ne soit
pas en mesure de maintenir les températures souhaitées
dans le compartiment.

Gaz réfrigérant

22

Le réfrigérant isobutane (R600a) est contenu dans le
circuit frigorifique de lappareil ; c'est un gaz naturel tres
respectueux de l'environnement, mais il est inflammable.
Assurez-vous qu'aucun composant du circuit frigorifique
n'a été endommagé pendant le transport et l'installation de
l'appareil.
AVERTISSEMENT : le réfrigérant et le gaz isolant sont
inflammables. Lorsque vous procédez a vous défaire de
lappareil, déposez-le uniquement dans un point de collecte
désigné a cet effet. N'exposez pas l'appareil a des flammes nues.
AVERTISSEMENT : les appareils contiennent du réfrigérant
et des gaz présents dans lisolation. L'appareil et les gaz
doivent étre éliminés par des professionnels car ils peuvent
provoquer des blessures aux yeux ou une inflammation.
Assurez-vous que le tuyau du circuit frigorifique n'est pas
endommagé avant de vous en débarrasser correctement.
Ce symbole signifie : avertissement, risque d'incendie
/ matériaux inflammables.
Si le circuit de refroidissement est endommagé :
A. Evitez les flammes nues et les sources dbignition.
B. Ventilez completement la piece ou se trouve l'appareil.
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SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die folgenden Hinweise aufmerksam durch,
bevor Sie das Produkt verwenden. Bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung zum Nachschlagen oder flr neue
Benutzer auf.

Es ist wichtig, dass alle Personen, die das Gerat benutzen,
mit der Bedienung und den Sicherheitsfunktionen vertraut
sind, um unnotige Fehler und Unfalle zu vermeiden.
Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung in lhrem Haus
mit der auf dem Typenschild dieses Produkts angegebenen
Spannung Ubereinstimmt.
Dieses Gerat ist nicht fur die Verwendung durch Kinder ab
8 Jahre und Personen gedacht, die geistig oder korperlich
behindert sind oder keine ausreichenden Erfahrungen
bzw. Kenntnisse besitzen, aufder sie wurden hinsichtliches
Gebrauchs des Produkt durch eine Person eingewiesen, die
flrihre Sicherheit verantwortlich ist. Kinder sollten nicht mit
dem Gerat spielen. Die Reinigung und Wartung darf nicht
von unbeaufsichtigten Kindern durchgefihrt werden.
Bewahren Sie das Verpackungsmaterial aufderhalb der
Reichweite von Kindern auf, da die Gefahr des Erstickens
besteht.
WARNUNG: Wenn die Innenbeleuchtung

. beschadigt ist, wenden Sie sich bitte an
den offiziellen technischen Kundendienst
von Cecotec. Versuchen Sie nicht, es selbst

Zu reparieren.

WARNUNG: Achten Sie beim Aufstellen des Gerats darauf,
dass das Netzkabel nicht eingeklemmt oder beschadigt
wird. Ein eingeklemmter oder beschadigter Stecker kann
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DEUTSCH

heifd werden und einen Brand verursachen.

Stellen Sie sicher, dass der Hauptanschluss des Gerats nach
der Installation zuganglich ist.

LegenSiedie Lebensmittelnichtdirekt gegenden Luftauslass
im Inneren des Gerats.

Halten Sie die Luftungsoffnungen des Gerats frei von
Hindernissen.

Legen Sie keine kohlensaurehaltigen oder sprudelnden
Getrankeinden Gefrierschrank,dadadurch Druckim Behalter
entsteht, der explodieren und das Gerat beschadigen kénnte.
WARNUNG:  Verwenden Sie keine  mechanischen
Vorrichtungen oder andere Mittel zur Beschleunigung des
Abtauprozesses, die nicht von Cecotec empfohlen werden.
WARNUNG: Der Kihlkreislauf darf nicht beschadigt werden.
Wenn das Kabelbeschadigtist, muss es durch den Hersteller,
den Kundendienst oder ahnlich qualifiziertes Personal
ersetzt werden, um Gefahrdungen zu vermeiden.
WARNUNG: Verwenden Sie keine elektrischen Gerate im
Inneren des Kuhlschranks.

Es ist ratsam, den Stromkabel regelmafdig auf Anzeichen
von Beschadigungen zu Uberprifen; verwenden Sie das
Gerat nicht, wenn das Kabel beschadigt ist.

Um Verletzungen oder den Tod durch Stromschlag zu
vermeiden, sollten Sie das Gerat nicht mit nassen Handen
oder auf einer nassen Oberflache bedienen.

Dieser Kuihlschrank darf nicht mit einem Verlangerungskabel
oder einer Steckdosenleiste betrieben werden. Vergewissern
Sie sich, dass das Gerat direkt an die Netzsteckdose
angeschlossen ist.

Achten Sie bei der Aufstellung des Gerats darauf, dass an
der Rlckseite ein freier Platz vorhanden ist, da dies der
Hauptheizungsauslass ist. Dadurch wird eine ausreichende
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Beluftung gewahrleistet.

Stellen Sie keine heifsen Speisen oder Getranke in
den Kuhlschrank, sondern lassen Sie sie erst auf
Zimmertemperatur abkuhlen.

Stellen Sie keine anderen Gerate auf den Kihlschrank und
lassen Sie ihn nicht nass werden.

Bewahren Sie keine explosiven Stoffe wie Aerosole oder
entflammbare Treibgase in dem Gerat auf.

Dieses Gerat ist ausschliefdlich flir den Hausgebrauch
konzipiert und ist nicht fur die Verwendung in Bars,
Restaurants, Bauernhofen, Hotels, Motels oder Buros
bestimmt.

WARNUNG: Um Risiken durch Instabilitat des Kihlschranks
zu vermeiden, muss er gemafs den Anweisungen installiert
werden.

Dieses Gerat hat einen eingebauten geerdeten Stecker.
Stellen Sie sicher, dass die Steckdose in lhrer Wohnung
ordnungsgemafs geerdet ist.

Warten Sie nach einem Stromausfall 5 Minuten, bevor Sie das
Gerat wieder einschalten. Andernfalls kann der Kompressor
beschadigt werden.

Dieses Gerat funktioniert nicht Uber Timer oder externe
Fernbedienungssysteme.

Betreiben Sie das Gerat immer vorsichtig, um Schaden zu
vermeiden.

Gefrorene Lebensmittel kdnnen Gefrierbrand verursachen,
wenn sie unmittelbar nach der Entnahme aus dem
Gefrierschrank verzehrt werden.

Nehmen Sie keine Gegenstande aus dem Gefrierschrank und
beriihren Sie sie nicht mit nassen/feuchten Handen, da dies
zu Hautabschirfungen oder Frost-/Gefrierbrand flhren
kann.
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Benutzen Sie niemals den Boden, die Schubladen oder die

Tur als Stutze.

Uberladen Sie die Tirablagen nicht und legen Sie nicht

zu viele Lebensmittel in die Schubladen, damit sie nicht

herausfallen und das Gerat beschadigen kénnen.

WARNUNG: Legen Sie keine Mehrfachsteckdosenleisten

oder Mehrfachnetzteile auf die Rickseite des Gerats.

Um eine Verunreinigung der Lebensmittel zu vermeiden,

beachten Sie die folgenden Hinweise:

A. Langeres Offnen der Tur kann einen erheblichen
Temperaturanstieg in den Fachern des Gerats
verursachen.

B. Reinigen Sie regelmafdig die Oberflachen, die mit
Lebensmitteln in BerUhrung kommen, und die
zuganglichen Abflusssysteme.

C. Wenn Ihr Kuhlschrank mit einem Wasserspender
ausgestattet ist, reinigen Sie den Wassertank, wenn er
48 Stunden lang nicht benutzt wurde.

D. Bewahren Sie rohes Fleisch und rohen Fisch in
geeigneten Behaltern im Kuihlschrank auf, damit sie
nicht mit anderen Lebensmitteln in Beruhrung kommen
oder auf diese tropfen.

E. Die Zwei-Sterne-TiefkUhlfacher eignen sich fir die
Lagerung von TiefkUhlkost, die Aufbewahrung oder
Herstellung von Eiscreme und die Herstellung von
Eiswdirfeln.

F. Facher mit einem, zwei oder drei Sternen sind nicht zum
Einfrieren frischer Lebensmittel geeignet.

SchaltenSiedas GeratvorReinigungs-undWartungsarbeiten

aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

Es ist ratsam mindestens vier Stunden zu warten, bevor

Sie das Gerat einschalten, damit das Ol in den Kompressor
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fliefden kann.

Die Luft muss um das Gerat zirkulieren; Luftmangel
fihrt zu Uberhitzung. Fir eine gute Beliiftung ist die
Installationsanleitung zu beachten.

Die Ruckseite des Gerats sollte nicht zu nah an der Wand
stehen wenn es moglich ist, um zu verhindern, dass es heifde
Teile (Kompressor, Verflissiger) berihrt oder erreicht. Um
die Gefahr eines Brandes zu vermeiden, befolgen Sie die
Installationsanweisungen.

Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker nach der Installation
des Gerats zuganglich ist.

Alle elektrischen Arbeiten, die zur Wartung dieses Gerats
erforderlich sind, missen von einem qualifizierten Elektriker
durchgefihrt werden.

Verwenden Sie dieses Gerat fur die in dieser
Bedienungsanleitung beschriebenen Zwecke. Falsche oder
unsachgemafde Verwendung kann sowohl das Gerat als
auch den Benutzer gefahrden.

Temperaturbereich
Informationen Uber den Temperaturbereich des Gerats finden
Sie auf der Produktkennzeichnung. Einleiten die optimale
Umgebungstemperatur (auf der das Gerat arbeitet) flir den
ordnungsgemafden Betrieb des Gerats an.

Klimaklasse Zulassige Umgebungstemperatur
SN Von 10°C bis 32°C
N Von 16°C bis 32°C
ST Von 16°C bis 38°C
T Von 16°C bis 43°C
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Hinweise:

Unter Berucksichtigung der Grenzwerte des
Umgebungstemperaturbereichs fur die Klimazonen,
fir die das Gerat ausgelegt ist, und der Tatsache,
dass die Innentemperaturen durch Faktoren wie den
Standort des Gerats, die Umgebungstemperatur und
die Haufigkeit des Offnens der Tir beeinflusst werden
kénnen, kann es erforderlich sein, die Einstellung einer
Temperaturregeleinrichtung entsprechend diesen Faktoren
zu andern.

Wenn das Gerat in einer Umgebung betrieben wird, die nicht
dem angegebenen Klimatyp entspricht (d. h. aufRerhalb
des Nenn-Umgebungstemperaturbereichs), kann es
moglicherweise die gewunschten Fachtemperaturen nicht
einhalten.

Kaltemittel
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Das Kaltemittel Isobutan (R600a) ist im Kaltemittelkreislauf
des Gerats enthalten; es ist ein naturliches Gas mit hoher
Umweltvertraglichkeit, aber brennbar. Achten Sie wahrend
des Transports und der Installation des Gerats darauf, dass
keine Komponenten des Kaltemittelkreislaufs beschadigt
werden.

WARNUNG: Kaltemittel und Isoliergas sind brennbar. Zur
Entsorgung mussdas Geratan ein Zentrum geliefert werden,
das auf die Entsorgung dieser Art von Abfallen spezialisiert
ist. Setzen Sie das Gerat keiner offenen Flamme aus.
WARNUNG: Die Gerate enthalten Kaltemittel und Gase
in der Isolierung. Das Gerat und die Gase mussen auf
eine professionelle Weise entsorgt werden, da sie
Augenverletzungen verursachen oder sich entzunden
kdnnen. Stellen Sie vor der ordnungsgemafden Entsorgung
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sicher, dass die Leitungen des Kaltemittelkreislaufs nicht
beschadigt sind.
Dieses Symbol bedeutet: Warnung, Brandgefahr/
entzundliche Stoffe.
Beachten Sie Folgendes, wenn der Kaltemittelkreislauf
beschadigt ist:
A. Vermeiden Sie offenes Feuer und Ziindquellen.
B. Luften Sie grindlich den Raum, in dem sich das Gerat
befindet.
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Leggere attentamente le seguenti istruzioni prima di usare
l'apparecchio. Conservare questo manuale per consultazioni
future o nuovi utenti.

- Eimportantechetuttele personecheutilizzano bapparecchio
ne conoscano il funzionamento e le caratteristiche di
sicurezza per evitare errori e possibili incidenti.

- Verificare che la tensione di rete della propria abitazione sia
uguale a quella indicata sull'etichetta di identificazione di
questo apparecchio.

- Questo apparecchio puo essere usato da bambini a partire
dagli8anniepersoneconcapacitafisiche,sensorialiomentali
limitate, o con mancanza di esperienza e conoscenza solo
sotto supervisione o avendo ricevuto istruzioni riguardanti
luso dell'apparecchio in modo sicuro e comprendendo i
rischi che lo stesso implica. | bambini non devono giocare
con l'apparecchio. La pulizia e la manutenzione non devono
essere eseguite da bambini non sorvegliati.

- Tenere il materiale d'imballaggio fuori dalla portata dei
bambini per evitare il rischio di soffocamento.

- ATTENZIONE: se la luce allinterno

.y . dell'apparecchio e danneggiata, contattare
4__’ il Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di

e ‘ Cecotec. Non cercare di ripararla per conto
proprio.

- ATTENZIONE: quando si posiziona l'apparecchio, verificare
cheilcavodialimentazione nonsiaincastrato o danneggiato.
Un cavo schiacciato o danneggiato puo surriscaldarsi e
causare un incendio.

- Assicurarsi di poter accedere alla spina principale
dell'apparecchio dopo averlo installato.
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Non posizionare gli alimenti direttamente sull'uscita d'aria
all'interno dell'apparecchio.

Mantenere le aperture di ventilazione dell'apparecchio
libere da ostruzioni.

Non mettere bevande gassate o effervescenti nel vano
freezer, poiché questo creerebbe pressione causando
possibili esplosioni o danni all'apparecchio.

ATTENZIONE: non utilizzare dispositivi meccanici o altri
mezzi per accelerare il processo di scongelamento non
suggeriti da Cecotec.

ATTENZIONE: non danneggiare il circuito di refrigerazione.
Se il cavo e danneggiato, deve essere sostituito dal
produttore, dal rivenditore o da persone qualificate per
evitare eventuali pericoli.

ATTENZIONE: non utilizzare apparecchi elettrici all'interno
del frigorifero.

Si raccomanda di controllare regolarmente il cavo di
alimentazione per eventuali segni di danni. Se il cavo e
danneggiato, smettere di usare l'apparecchio.

Perevitare lesioni o morte da scosse elettriche, non utilizzare
l'apparecchio con le mani bagnate o su una superficie
bagnata.

Nonusare questofrigorifero con una prolunga o una ciabatta.
Assicurarsi che l'apparecchio sia collegato direttamente alla
presa di corrente.

Quando si posiziona l'apparecchio, assicurarsi che vi sia
dello spazio libero nella parte posteriore, poiché qui si trova
'uscita principale delcalore. Questo permettera un'adeguata
ventilazione.

Non mettere cibi o bevande calde nel frigorifero, lasciarli
prima raffreddare a temperatura ambiente.

Non mettere altrioggetti sopra 'apparecchio e non bagnarlo.
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Non conservare nell'apparecchio sostanze esplosive come
aerosol o propellenti inflammabili.

Questo apparecchio e stato progettato solo per uso
domestico e non pu0 essere utilizzato in bar, ristoranti,
aziende agricole, alberghi, motel e uffici.

ATTENZIONE: per evitare rischi dovuti allinstabilita del
frigorifero, quest'ultimo deve essere installato seguendo le
istruzioni.

Questo apparecchio ha una spina con messa a terra
incorporata. Assicurarsiche la presa di corrente della propria
casa sia dotata di messa a terra.

Attendere 5 minuti dopo un'interruzione di corrente prima di
riaccendere 'apparecchio. In caso contrario, il compressore
potrebbe danneggiarsi.

Questo apparecchio non e stato progettato per funzionare
tramite timer o sistemi di controllo remoto esterni.
Maneggiare con cura l'apparecchio per evitare eventuali
danni.

Gli alimenti congelati possono causare ustioni da
congelamento se consumati immediatamente dopo la
rimozione dal congelatore.

Non rimuovere o toccare gli oggetti nel vano freezer con le
mani bagnate/umide, poiché cio potrebbe causare abrasioni
cutanee o ustioni da gelo/disgelo.

Nonusare mailabase,icassettiolosportellocomeappoggio.
Non sovraccaricare i ripiani dello sportello né mettere troppi
alimenti nei cassetti per evitare che gli oggetti cadano e
causino danni all'apparecchio.

ATTENZIONE: non collocare ciabatte multipresa o similinella
parte posteriore dell'apparecchio.

Alfine di evitare la contaminazione degli alimenti, rispettare
le seguenti istruzioni:
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A. Uapertura prolungata dello sportello pud causare
un aumento significativo della temperatura nei vani
dell'apparecchio.

B. Pulire regolarmente le superfici che sono a contatto con
gli alimenti e tutti i sistemi di drenaggio accessibili.

C. Nei modelli dotati di dispenser, pulire il serbatoio
dell'acqua se non e stato usato per 48 ore.

D. Conservare lacarneeilpesce crudoinrecipienti appositi
nel frigorifero in modo che non entrino in contatto o
sgocciolino su altri alimenti.

E. | cassetti per i surgelati con due stelle sono adatti a
conservare gli alimenti precongelati, conservare o fare
il gelato cosi come cubetti di ghiaccio.

F. | cassetti con una, due o tre stelle non sono adatti al
congelamento di alimenti freschi.

Prima di effettuare la manutenzione e la pulizia, spegnere

l'apparecchio e staccare la spina dalla presa di corrente.

Si consiglia di aspettare almeno quattro ore prima di

accendere ['apparecchio per permettere all'olio di fluire nel

compressore.

L'aria deve circolare intorno all'apparecchio; la mancanza

d'aria porta al surriscaldamento. Per ottenere una buona

ventilazione, seguire le istruzioni di installazione.

Se possibile, la parte posteriore dell'apparecchio non deve

staretroppoattaccataallapareteperevitarechequest'ultima

tocchi parti calde (compressore, condensatore). Per evitare

il rischio di incendio, seguire le istruzioni di installazione.

Assicurarsi che la spina di alimentazione sia accessibile

dopo linstallazione dell'apparecchio.

Tutti i lavori elettrici necessari alla manutenzione di questo

apparecchio devono essere eseguiti da un elettricista

qualificato.
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- Utilizzare questo apparecchio per gli scopi descrittiin questo
manuale. Un usoincorretto o improprio dell'apparecchio puo
costituire un pericolo per 'utente e per il dispositivo.

Intervallo di temperatura

Le informazioni sull'intervallo di temperatura dell'apparecchio
sono riportate sulla marcatura dello stesso. Indicano la
temperatura ambiente ottimale (a cui funziona l'apparecchio)
per il corretto funzionamento dello stesso.

Gamma climatica Temperatura ambiente consentita
SN Da+10°Ca+32°C
N Da +16°Ca +32°C
ST Da+16°Ca +38 °C
T Da +16 °Ca +43 °C
Nota bene:

- Tenendo conto deivalori limite dell'intervallo di temperatura
ambientepericlimiperiqualil'apparecchioestato progettato
e del fatto che le temperature interne possono essere
influenzate da fattori quali la posizione dell'apparecchio,
la temperatura ambiente e la frequenza di apertura della
porta, puo essere necessario modificare limpostazione di
qualsiasi dispositivo di controllo della temperatura in base
a questi fattori.

- Se lapparecchio viene fatto funzionare in un ambiente
diverso dal tipo di clima specificato (cioé oltre l'intervallo di
temperatura ambiente nominale), potrebbe non essere in
grado di mantenere le temperature desiderate nei vani.
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Refrigerante

Il refrigerante isobutano (R600a), contenuto nel circuito
frigorifero dell'apparecchio, e un gas naturale con un
alto livello di compatibilita ambientale; cid nonostante,
e inflammabile. Assicurarsi che nessun componente del
circuito frigorifero sia stato danneggiato durante il trasporto
o durante l'installazione dell'apparecchio.
ATTENZIONE: il refrigerante e il gas dellisolante sono
infiammabili. Quando si smaltisce l'apparecchio, smaltirlo
solo in unimpianto autorizzato. Non esporlo a fiamme libere.
ATTENZIONE: lapparecchio contiene refrigerante e gas
nell'isolamento. L'apparecchio e i gas devono essere smaltiti
in modo sicuro e professionale, poiché possono causare
lesioni agli occhi o incendi. Assicurarsi che le tubazioni del
circuito del refrigerante non siano danneggiate prima di un
corretto smaltimento.

Questo simbolo significa: attenzione, rischio di

incendio/materiali infiammabili.
Se il circuito del refrigerante e danneggiato:
A. Evitare fiamme libere e fonti di ignizione.
B. Ventilare completamente la stanza dove si trova

l'apparecchio.
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INSTRUCOES DE SEGURANCA

Leia atentamente as instrucdes seguintes antes de utilizar o
aparelho. Guarde este manual para referéncias futuras ou
novos utilizadores.

- Eimportante assegurar que todas as pessoas que utilizam o
aparelho estejam familiarizadas com o seu funcionamento
e caracteristicas de seguranca para evitar erros e acidentes
desnecessarios.

- Verifique se a tensao de rede em sua casa € a mesma que a
indicada na etiqueta de classificacao deste aparelho.

- Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir
dos 8 anos de idade e por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta
de experiéncia e conhecimentos, se lhes tiver sido dada
supervisao ou instrucdes relativas a utilizacao do aparelho
e se compreenderem o0s perigos envolvidos. Nao permita
que as criancas bringuem com o dispositivo. A limpeza e
a manutencao nao devem ser efetuadas por criancas nao
supervisionadas.

- Manter o material de embalagem fora do alcance das
criancas, pois existe um risco de asfixia.

ADVERTENCIA: se a ldmpada no interior do

- aparelho estiver danificada, contacte o

Servico de Assisténcia Técnica da Cecotec.

Nao tente repara-la por si préprio.

- ADVERTENCIA: ao posicionar o aparelho, certifique-se de
que o cabo de alimentacao nao esteja preso ou danificado.
Um conector esmagado ou danificado pode ficar quente e
causar um incéndio.

- Certifigue-se de que pode aceder ao conector principal do
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frigorifico apds a instalacao.

Nao coloque os alimentos diretamente contra a saida de ar
no interior do aparelho.

Mantenha as aberturas de ventilacao do produto livres de
obstrucdes.

Nao coloque bebidas carbonatadas ou efervescentes no
congelador, pois isso cria pressao no recipiente e pode
explodir e danificar o aparelho.

ADVERTENCIA: ndo utilize dispositivos mecanicos ou outros
meios para acelerar o processo de descongelamento que
nao sejam recomendados pela Cecotec.

ADVERTENCIA: ndo danifique o circuito de arrefecimento.

Se o cabofordanificado, deve sersubstituido pelo fabricante,
pelo distribuidor ou por pessoal com qualificacoes
semelhantes, a fim de evitar perigos.

ADVERTENCIA: ndo utilize aparelhos elétricos no interior do
frigorifico.

E aconselhavelverificar regularmente o cabo de alimentacéo
para detetar quaisquer sinais de danos, nao utilizar o
aparelho se o cabo estiver danificado.

Para evitar ferimentos ou morte por choque eléctrico, nao
opere o0 aparelho com as maos molhadas ou sobre uma
superficie molhada.

Este aparelho nao deve ser utilizado com um cabo de
extensao ou um terminal de alimentacao. Certifique-se de
que o aparelho esta ligado directamente a tomada principal.
Ao posicionar o aparelho, certifique-se de que ha espaco
livre na parte de tras, uma vez que esta é a principal saida
de calor. Isto permitira uma ventilacao adequada.

Nao cologue alimentos ou bebidas quentes no frigorifico,
deixe-os arrefecer primeiro até a temperatura ambiente.
Nao cologue quaisquer outros aparelhos em cima do
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frigorifico e nao o molhe.

Nao armazene substancias explosivas tais como aerossois
ou propulsores inflamaveis neste aparelho.

Este aparelho foi desenhado apenas para uso domestico e
nao para uso em cafés, restaurantes, quintas, hotéis, motéis
e escritorios.

ADVERTENCIA: para evitar riscos devido a instabilidade
do aparelho, este deve ser instalado de acordo com as
instrucoes.

Este aparelho tem uma ficha de ligacao a terra incorporada.
Certifique-se de que a tomada de corrente em sua casa
esteja devidamente ligada a terra.

Espere 5 minutos apés uma falha de energia antes de voltar
a ligar o aparelho. Caso contrario, o compressor pode ser
danificado.

Este aparelho nao foi desenhado para funcionar através de
temporizadores ou sistemas de controlo remoto externos.
Manuseie o produto sempre com cuidado para evitar que se
danifigue.

Os alimentos congelados podem causar queimaduras no
congelador se consumidos imediatamente apés a sua
remocao do compartimento congelador.

Nao retire nem toque nos artigos do congelador com as
maos molhadas/hdmidas, pois isto pode causar abrasées
na pele ou queimaduras por congelamento.

Nunca utilize a base, gavetas ou porta como suporte.

Nao sobrecarregue as prateleiras das portas ou coloque
demasiados alimentos nas gavetas para evitar que o0s
artigos caiam e causem danos no aparelho.

ADVERTENCIA: ndo coloque extensdes elétricas para
multiplas fichas nem fontes de alimentacdo multiplas na
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parte traseira do aparelho.

Para evitar a contaminacdo dos alimentos, observe as

seguintes instrucoes:

A. Aaberturaprolongadadaportapode causarumaumento
significativo da temperatura nos compartimentos do
aparelho.

B. Limpe regularmente as superficies que possam estar
em contacto com alimentos e todos os sistemas de
drenagem acessiveis.

C. Seoseufrigorificoestiverequipadocomumdispensador,
limpe o depdsito de agua se nao tiver sido utilizado
durante 48 horas.

D. Guarde a carne e o peixe crus em recipientes adequados
no frigorifico para que nao entrem em contacto ou
pinguem para outros alimentos.

E. Os compartimentos para alimentos congelados de duas
estrelas sdao adequados para armazenar alimentos pré-
congelados, armazenar ou fazer gelados e cubos de
gelo.

F.  Os compartimentos com uma, duas ou trés estrelas nao
sao adequados para congelar alimentos frescos.

Antes da manutencdo e limpeza, desligue o aparelho e

desconecte a ficha da tomada da rede elétrica principal.

E aconselhavel esperar pelo menos quatro horas antes

de ligar o aparelho para permitir que o 6leo flua para o

compressor.

O ar deve circular a volta do aparelho; a falta de ar leva

ao sobreaquecimento. Para uma boa ventilacao, siga as

instrucdes de instalacao.

Sempre que possivel, a parte de trés do aparelho ndo deve

estar demasiado préxima da parede para evitar que toque ou

chegue as partes quentes (compressor, condensador). Para
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evitar o risco de incéndio, siga as instrucdes de instalacao.
Certifique-se de que a ficha de alimentacao esta acessivel
apos a instalacdo do aparelho.

Todos os trabalhos elétricos necessarios para a manutencao
deste aparelho devem ser efetuados por um eletricista
qualificado.

Utilize este aparelho para fins que aparecem descritos neste
manual. O uso incorreto ou inadequado pode por em perigo,
quer o aparelho, quer o utilizador.

Faixa de temperatura

A

informacao da faixa de temperaturas do aparelho esta

situada na marcacao CE. Indica a temperatura ambiente 6tima
(na qual o aparelho funciona) para o bom funcionamento do

aparelho.
Classe climatica Faixa de temperatura ambiente
SN De+10°Ca+32°C
N De +16 °Ca +32°C
ST De +16 °Ca +38 °C
T De +16°Ca +43°C
Notas:

40

Se se tiver em conta os valores-limite da gama de
temperatura ambiente para os climas para os quais o
aparelho foi concebido e que as temperaturas internas
podem ser afectadas por factores como a localizacao do
aparelho,atemperaturaambiente eafrequénciadeabertura
da porta, pode ser necessario maodificar a regulacao de
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qualquer dispositivo de controlo da temperatura em funcao
destes factores.

- Se o aparelho for utilizado num ambiente diferente do
tipo de clima especificado (isto é, para além da faixa de
temperatura ambiente nominal), pode ndo ser capaz de
manter as temperaturas desejadas do compartimento.

Refrigerante

- 0 refrigerante isobutano (R600a) estéd contido dentro do
circuito de arrefecimento do aparelho; € um gas natural com
um elevado nivel de compatibilidade ambiental, no entanto,
é inflamavel. Certifique-se de que nenhum componente do
circuito de arrefecimento foi danificado durante o transporte
e instalacao do aparelho.

- ADVERTENCIA: orefrigeranteeogasisolantesdoinflaméaveis.
Ao eliminar o aparelho, descarte-o apenas numa instalacao
de eliminacao de residuos autorizada. Nao o exponha as
chamas.

- ADVERTENCIA: os aparelhos contém refrigerante e gases
no isolamento. O aparelho e os gases devem ser eliminados
profissionalmente, pois podem causar lesbes nos olhos
ou incéndios. Certifique-se de que o tubo do circuito de
refrigeracao nao tenha sido danificado antes de o eliminar
corretamente.

- & Adverténcia: risco de incéndio/materiais inflamaveis.

- Se ocircuito de arrefecimento for danificado:
A. Evite chamas abertas e fontes de inflamacao.
B. Ventile completamente o quarto onde se encontrar o
aparelho.
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VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Lees de volgende instructies aandachtig voordat u het product
gebruikt. Bewaar deze handleiding voor toekomstig(e) gebruik
of gebruikers.

42

Hetisbelangrijkdatalle personendiehetapparaatgebruiken,
vertrouwd zijn met de werking en de veiligheidskenmerken
ervan om onnodige fouten en ongelukken te voorkomen.
Controleer of de netspanning in uw huis gelijk is aan de
spanning die op het typeplaatje van dit product staat
aangegeven.
Dit toestel kan gebruikt worden door kinderen vanaf 8
jaar en personen met een verminderd fysiek, zintuiglijk
of mentaal vermogen of met een gebrek aan ervaring en
kennis, indien ze onder toezicht staan of als ze instructies
hebben gekregen betreffende het veilige gebruik van het
toestel en ze de risico’'s begrijpen die ermee verbonden zijn.
Kinderen mogen niet met het toestel spelen. De reiniging en
het onderhoud van het apparaat mogen niet door kinderen
worden uitgevoerd zonder toezicht.
Houd verpakkingsmateriaal buiten het bereik van kinderen,
aangezien er verstikkingsgevaar bestaat.
WAARSCHUWING: als de binnenverlichting

i . 1 beschadigdis, neem dan contact op metde
4__! Technische Dienst van Cecotec. Probeer

o ~— het niet zelf te repareren.
WAARSCHUWING: let er bij het plaatsen van het apparaat
op dat het netsnoer niet bekneld of beschadigd raakt. Een
verbrijzelde of beschadigde connector kan heet worden en

brand veroorzaken.
Zorg ervoor dat u na de installatie bij de hoofdstekker van
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het toestel kunt.

Plaats geen voedsel direct tegen de luchtuitlaat in het
apparaat.

Houd de ventilatieopeningen van het product vrij van
obstructies.

Plaats geen koolzuurhoudende of bruisende dranken in de
vriezer, omdat dit druk veroorzaakt, het kan exploderen en
het apparaat kan beschadigen.

WAARSCHUWING: gebruik geen mechanische apparaten of
andere middelen om het ontdooiproces te versnellen die
niet door Cecotec worden aanbevolen.

WAARSCHUWING: beschadig het koelcircuit niet.

Als de kabel beschadigd is, moet hij door de fabrikant, de
distributeur of soortgelijk gekwalificeerd personeel worden
vervangen om gevaar te voorkomen.

WAARSCHUWING: gebruik geen elektrische apparaten in de
koelkast.

Wij raden aan het netsnoer regelmatig te controleren op
eventuele tekenen van beschadiging; gebruik het toestel
niet als het snoer beschadigd is.

Om letselofdedooddoorelektrische schokkentevoorkomen,
mag u het apparaat niet bedienen met natte handen of op
een nat oppervlak.

Deze koelkast mag niet worden gebruikt met een
verlengsnoer of een stekkerdoos. Zorg ervoor dat de stekker
van het apparaat rechtstreeks in het stopcontact zit.

Bij het plaatsen van het toestel moet u ervoor zorgen
dat er vrije ruimte is aan de achterkant, aangezien dit de
belangrijkste warmte-uitgang is. Dit zorgt voor voldoende
ventilatie.

Zet geen warme levensmiddelen of dranken in de koelkast,
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laat ze eerst afkoelen tot kamertemperatuur.

Plaats geen andere apparaten op de koelkast en maak hem
niet nat.

Bewaar geen explosieve stoffen zoals spuitbussen of
ontvlambare drijfgassen in dit apparaat.

Dit apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk
gebruik en is niet bestemd voor gebruik in bars, restaurants,
boerderijen, hotels, motels en kantoren.

WAARSCHUWING: om risico’s als gevolg van instabiliteit van
de koelkast te voorkomen, moet deze volgens de instructies
worden geinstalleerd.

Dit apparaat heeft een ingebouwde geaarde stekker. Zorg
ervoor dat het stopcontact in uw huis goed geaard is.
Wacht na een stroomonderbreking 5 minuten alvorens het
toestel weer in te schakelen. Anders kan de compressor
beschadigd raken.

Dit apparaat is niet ontworpen om via timers of externe
afstandsbedieningen te werken.

Behandel het toestel altijd voorzichtig om beschadiging te
voorkomen.

Bevroren voedsel kan vriesbrand veroorzaken als
het onmiddellijk na verwijdering uit het vriezer wordt
geconsumeerd.

Verwijder geen voorwerpen uit het vriezer en raak ze niet
aan met natte/vochtige handen, omdat dit kan leiden tot
schaafwonden of brandwonden als gevolg van bevriezing.
Gebruik nooit de bodem, de laden of de deur als steun.
Overlaad de deurvakken niet en plaats niet te veel voedselin
de laden om te voorkomen dat items eruit vallen en schade
aan het apparaat veroorzaken.

WAARSCHUWING: bevestig geen stekkerdozen met meerdere
stekkers of meerdere voedingen aan de achterkant van het
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apparaat.

Neem de volgende instructies in acht om verontreiniging

van voedsel te voorkomen:

A. Langdurig openen van de deur kan een aanzienlijke
temperatuurstijging in de compartimenten van het
toestel veroorzaken.

B. Regelmatig reinigen van oppervlakken die met
levensmiddeleninaanraking komen envan toegankelijke
afvoersystemen.

C. Als uw koelkast is uitgerust met een dispenser, maak
het waterreservoir dan schoon als het 48 uur niet is
gebruikt.

D. Bewaar rauw vlees en rauwe vis in geschikte
verpakkingen in de koelkast, zodat ze niet in contact
komen met andere levensmiddelen of erop kunnen
druppelen.

E. De diepvriesvakken met twee sterren zijn geschikt voor
het bewaren van voorgebakken levensmiddelen, het
bewaren of bereiden van ijs en het maken van ijsblokjes.

F. Compartimenten met één, twee of drie sterren zijn niet
geschikt voor het invriezen van verse levensmiddelen.

Schakel het apparaat uit en trek de netstekker uit het

stopcontact voordat u onderhoud en reiniging uitvoert.

Het is raadzaam ten minste vier uur te wachten alvorens het

apparaatin te schakelen, zodat de olie in de compressor kan

vloeien.

Lucht moet rond het apparaat circuleren; gebrek aan lucht

leidt tot oververhitting. Voor een goede ventilatie, volg de

installatie-instructies.

Indien mogelijk mag de achterkant van het product niet

te dicht bij de muur staan om te voorkomen dat het hete

onderdelen (compressor, condensor) aanraakt of bereikt.
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Volg de installatie-instructies om het risico van brand te
vermijden.

Zorg ervoor dat de stekker toegankelijk is na de installatie
van het toestel.

Alle elektrische werkzaamheden die nodig zijn om dit
apparaat te repareren, moeten worden uitgevoerd door een
gekwalificeerde elektricien.

Gebruik dit apparaat alleen voor de in deze handleiding
beschreven doeleinden. Verkeerd of oneigenlijk gebruik kan
zowel het apparaat als de gebruiker in gevaar brengen.

Temperatuurbereik

Informatie over het temperatuurbereik van het apparaat
vindt u op de productmarkering. Geeft de optimale
omgevingstemperatuur aan (waarop het apparaat werkt) voor
een goede werking van het apparaat.

Klimaatbereik | Toelaatbare omgevingstemperatuur
SN van +10°C tot +32°C
N van +16°C tot +32°C
ST van +16°C tot +38°C
T van +16°C tot +43°C

Opmerkingen:

46

Rekening houdend met de grenswaarden van het
omgevingstemperatuurbereik voor de klimaten waarvoor
het apparaat is ontworpen en met het feit dat de
binnentemperatuur kan worden beinvloed door factoren
zoals de locatievan hetapparaat, de omgevingstemperatuur
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en de frequentie waarmee de deur wordt geopend, kan het
nodigzijnomdeinstellingvaneentemperatuurregelapparaat
aan te passen aan deze factoren.

Als het apparaat wordt gebruikt in een andere omgeving dan
het gespecificeerde klimaattype (d.w.z. buiten het nominale
omgevingstemperatuurbereik), kan het mogelijk niet de
gewenste temperaturen handhaven.

Koelvloeistof

ISO-butaan koudemiddel (R600a) bevindt zich in het
koudemiddelcircuit van het apparaat; het is een natuurlijk
gas met een hoge mate van milieuvriendelijkheid, maar
het is ontvlambaar. Controleer of tijdens het vervoer en
de installatie van het apparaat geen onderdelen van het
koelcircuit beschadigd zijn.
WAARSCHUWING:koelmiddelenisolatiegaszijnontvlambaar.
Als u het apparaat wilt weggooien, doe dat dan alleen bij
een erkend afvalverwerkingsbedrijf. Niet blootstellen aan
vlammen.
WAARSCHUWING: koelkasten bevatten koelmiddel en
gassen in de isolatie. De koeler en de gassen moeten
vakkundig worden afgevoerd, omdat ze letsel aan de ogen
of ontsteking kunnen veroorzaken. Controleer of de leiding
van het koelcircuit niet beschadigd is voordat u deze op de
juiste wijze afvoert.

Dit symbool betekent: waarschuwing, brandgevaar/

brandbare materialen.
Als het koelcircuit beschadigd is:
A. Vermijd open vuur en ontstekingsbronnen.
B. Ventileer de ruimte waar het apparaat zich bevindt

volledig.
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INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac ponizsze
instrukcje. Zachowaj te instrukcje do wykorzystania w
przysztosci lub dla nowych uzytkownikéw.

48

Nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie osoby korzystajgce
z urzadzenia sg zaznajomione z jego obstugg i
zabezpieczeniami, aby unikng¢ niepotrzebnych bteddw i
wypadkow.
Sprawdz, czy napiecie sieci elektrycznej w Twoim domu jest
takie samo, jak napiecie wskazane na etykiecie znamionowe;j
tego produktu.
Ten produkt moze by¢ uzywany przez osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych
lub bez doswiadczeniaiwiedzy, jeslisg one nadzorowane lub
otrzymaty instrukcje dotyczgce bezpiecznego korzystania
z urzagdzenia i rozumiejg zwigzane z tym ryzyko. Dzieci nie
mogg bawic sie urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja
urzgdzenia nie mogag by¢ wykonywane przez dzieci.
Opakowanie nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym
dla dzieci, poniewaz istnieje ryzyko uduszenia.

UWAGA: jesli oswietlenie wewnetrzne jest

. ., 1 uszkodzone, skontaktuj sie z oficjalnym
4__’ Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec.
o ~— Nie prébuj samodzielnie go naprawiac.
OSTRZEZENIE: podczas stawiania urzadzenia upewnij sie, ze
przewodd zasilania nie jest przytrzasniety lub uszkodzony.
Przygniecione lub uszkodzone ztgcze moze sie nagrzac i
spowodowac pozar.

Upewnij sie, ze po instalacji jest dostep do gtéwnego ztagcza
urzadzenia.

Nie umieszczaj zywnosci bezposrednio przy wylocie
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powietrza wewnatrz urzgdzenia.

Otwory wentylacyjne produktu powinny by¢ wolne od
przeszkaéd.

Nie nalezy umieszczac napojow gazowanych lub musujgcych
w komorze zamrazarki, poniewaz powoduje to wzrost
cisnienia w pojemniku, co moze doprowadzi¢ do eksplozji i
uszkodzenia urzgdzenia.

UWAGA: nie nalezy uzywac urzgdzen mechanicznych lub
innych $rodkdw do przyspieszenia procesu rozmrazania,
ktore nie sg zalecane przez Cecotec.

OSTRZEZENIE: nie wolno doprowadzi¢ do uszkodzenia
uktadu chtodzenia.

Jesli przewdd jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony
przez producenta, dystrybutora lub osobe o podobnych
kwalifikacjach, aby unikng¢ zagrozenia.

UWAGA: nie uzywaj urzadzen elektrycznych wewnatrz
lodowki.

Zaleca sie regularne sprawdzanie przewodu zasilajgcego
pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia; nie uzywaj
urzgdzenia, jesli przewdd jest uszkodzony.

Aby unikng¢ obrazen lub $mierci w wyniku porazenia
pradem, nie nalezy obstugiwac urzgdzenia mokrymi rekami
ani na mokrej powierzchni.

Nie wolno uzywac tej lodéwki z przedtuzaczem lub listwg
zasilajgcg. Upewnij sie, ze urzadzenie jest podtgczone
bezposrednio do gniazdka.

Podczas ustawiania urzadzenia upewnij sie, ze z tytu jest
wolna przestrzen, poniewaz znajduje sie tam gtowny wylot
ciepta. Umozliwi to odpowiednig wentylacje.

Nie wktadaj gorgcych potraw ani napojéw do urzadzenia,
pozwolim najpierw ostygnac do temperatury pokojowe;.
Nie umieszczaj zadnych innych urzadzen na lodéwce i nie
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mocz jej.

W urzadzeniu nie nalezy przechowywac substancji
wybuchowych, takich jak pojemniki aerozolowe lub
tatwopalne materiaty pedne.

To urzgdzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku
domowegoinienadajesiedouzytkuwbarach, restauracjach,
gospodarstwach rolnych, hotelach, motelach i biurach.
OSTRZEZENIE: aby unikngé ryzyka zwigzanego z
niestabilnoscig lodéwki, nalezy jg zainstalowac¢ zgodnie z
instrukcja.

To urzadzenie posiada wtyczke uziemiajgca. Upewnij sie, ze
domowe gniazdko elektryczne jest dobrze uziemione.
Odczekaj 5 minut po przerwie w zasilaniu przed ponownym
podtgczeniem urzadzenia. W przeciwnym razie sprezarka
moze ulec uszkodzeniu.

To urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi za pomocg
zewnetrznych  minutnikéw lub systeméw zdalnego
sterowania.

Zawsze nalezy obchodzi¢ sie z urzgdzeniem ostroznie, aby
unikng¢ uszkodzen.

Mrozona zywno$¢ moze powodowac odmrozenia, jesli
zostanie spozyta natychmiast po wyjeciu z zamrazarki.

Nie wyjmuj ani nie dotykaj przedmiotéw w zamrazarce
mokrymi/wilgotnymi  rekami, poniewaz moze to
spowodowac otarcia skéry lub odmrozenia.

Nigdy nie uzywaj podstawy, szuflad lub drzwi jako podpory.
Nie przecigzaj pétek na drzwiach ani nie umieszczaj zbyt
duzejilosci zywnosci w szufladach, aby zapobiec spadnieciu
przedmiotéw i uszkodzeniu urzadzenia.

OSTRZEZENIE: nie umieszczaj listew zasilajgcych z wieloma
wtyczkami lub wieloma zasilaczami z tytu urzgdzenia.

Aby unikng¢ skazenia zywnosci, nalezy przestrzegac
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ponizszych instrukcji:

A. Dtugotrwate otwieranie drzwi moze spowodowac
znaczny wzrost temperatury w komorach urzadzenia.

B. Regularnieczysc powierzchnie, ktére mogg miec¢ kontakt
z zywnoscig i dostepne systemy odptywowe.

C. Jesli Twoja lodéwka posiada dystrybutor wody, wyczys¢
zbiornik na wode, jesli nie byt uzywany przez 48 godzin.

D. Przechowuj surowe mieso i ryby w odpowiednich
pojemnikach w loddéwce, aby nie miaty kontaktu z innymi
produktami spozywczymi ani nie kapaty na nie.

E. Dwugwiazdkowe komory na mrozonki nadajg sie do
przechowywania wstepnie zamrozonej 2zywnosci,
przechowywania lub robienia lodow i robienia kostek
lodu.

F. Komory z jedng, dwiema lub trzema gwiazdkami nie
nadajg sie do zamrazania Swiezej zywnosci.

Przed przystgpieniem do konserwacji i czyszczenia

nalezy wytaczy¢ urzadzenie i wyja¢ wtyczke z gniazdka

elektrycznego.

Zaleca sie odczekanie co najmniej czterech godzin przed

podtgczeniem urzgdzenia, aby olej mégt sptyna¢ do

sprezarki.

Wokéturzadzeniamusibyédobrawentylacja;nieodpowiednia

cyrkulacja powietrza prowadzi do przegrzania. Aby uzyskac

dobrg wentylacje, postepuj zgodnie z instrukcjami instalacji.

Jesli to mozliwe, tyt urzadzenia nie powinien znajdowac sie

zbyt blisko Sciany, aby nie dotykat lub nie dosiegat gorgcych

czesci(sprezarki, kondensatora). Aby uniknac ryzyka pozaru,
postepuj zgodnie z instrukcjami instalacji.

Upewnij sie, ze wtyczka zasilania jest tatwo dostepna po

zainstalowaniu urzadzenia.

Wszystkie prace elektryczne niezbedne do konserwacji
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tego urzadzenia muszg byc
wykwalifikowanego elektryka.
Uzywaj tego urzadzenia do celéw opisanych w niniejszej
instrukcji. Btedne lub niewtasciwe uzytkowanie moze
stanowi¢ zagrozenie zaréwno dla urzadzenia, jak i
uzytkownika.

wykonywane  przez

Zakres temperatur

Informacje o zakresie temperatur urzgdzenia znajdujg sie
na etykiecie produktu. Wskazuje optymalng temperature
otoczenia (w ktérej dziata urzadzenie), aby zapewni¢ jego
optymalng prace.

Klasa klimatyczna | Dopuszczalna temperatura otoczenia
SN od +10°C do +32°C
N od +16°C do +32°C
ST od +16°C do +38°C
T od +16°C do +43°C
Uwagi:

52

Biorgc pod uwage wartosci graniczne zakresu temperatur
otoczeniadlaklasklimatycznych,dlaktérychzaprojektowano
urzadzenie oraz fakt, ze na temperature wewnetrzng moga
mie¢ wptyw takie czynniki, jak lokalizacja urzadzenia,
temperatura otoczenia i czestotliwos¢ otwierania drzwi,
moze byc¢ konieczne dostosowanie ustawien wszelkich
urzgdzen kontrolujgcych temperature w oparciu o te
czynniki.

Jesli urzadzenie pracuje w Srodowisku innym niz okreslona
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klasa klimatyczna (to znaczy, poza zakresem znamionowej
temperatury pokojowej), moze nie by¢ w stanie utrzymac
zgdanej temperatury w komorze.

Czynnik chtodniczy

Izobutan (R600a) znajduje sie w obwodzie chtodniczym
urzgdzenia; jest to gaz ziemny o wysokim stopniu
przyjaznoscidla srodowiska, jednakjesttatwopalny. Upewnij
sie, ze zaden element w obwodzie chtodniczym nie zostat
uszkodzony podczas przenoszenia i instalacji urzadzenia.
OSTRZEZENIE: czynnik chtodniczyigazizolacjisgtatwopalne.
Urzgdzenie nalezy utylizowac wytgcznie w autoryzowanym
punkcie utylizacji odpadéw. Nie wystawiaj go na dziatanie
ptomieni.
OSTRZEZENIE: urzadzenie zawiera czynnik chtodniczy
i gazy w izolacji. Urzgdzenie i gazy nalezy utylizowac w
profesjonalny sposdb, poniewaz moga one spowodowacl
obrazenia oczu lub pozar. Przed wtasciwg utylizacjg nalezy
upewnicsie, zerury obwodu chtodniczego nie sguszkodzone.
Ten symbol oznacza: uwaga, zagrozenie pozarem/
materiaty tatwopalne.
Jesli obwaéd chtodniczy jest uszkodzony:
A. Unikaj otwartego ognia i Zrédet zaptonu.
B. Doktadnie przewietrz pomieszczenie, w ktérym znajduje
sie urzgdzenie.
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BEZPECNOSTNiI POKYNY

Pred pouzitim vyrobku si peclivé prectéte nasledujici pokyny.
Uschovejte si tento navod k obsluze pro budouci pouziti nebo
pro noveé uzivatele.

- Je dllezité zajistit, aby kazdy, kdo spotrebi¢ pouziva, byl
seznamen s jeho obsluhou a bezpecnostnimi funkcemi, aby
se predeslo zbyte¢nym chybam a nehodam.

- Zkontrolujte, zda je napéti ve vasi domacnosti stejné jako
napeti uvedené na stitku s Udaji o produktu.

- Tento spotrebi¢ mohou pouzivat deti od 8 let a osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
pokud jsou pod neustalym dohledem nebo byly pouceny
0 spravném pouzivani spotfebie a rozumi souvisejicim
rizikim. Dé&ti by si se spotfebicem nemély hrat. Cisténi a
adrzbu by déti nemély provadét bez dozoru.

- Uchovéavejte obalovy material mimo dosah déti, hrozi
nebezpeci uduseni.

VAROVANI: Pokud je wvnitfni osvétleni

1 posSkozené, obratte se na oficialni

technickou podporu spolecnosti Cecotec.

~— NepokousSejte se jej opravovat sami.

- VAROVANI: PFi umistovani spotiebice se ujistéte, Ze napajeci
kabel neni priskfipnuty nebo poskozeny. Zmacknuty nebo
poskozeny konektor se mlze zahréat a zplsobit poZar.

- Poinstalacispotfebice se ujistéte, Ze mate pristup k hlavnimu
konektoru.

- Nevkladejte potraviny pfimo do otvoru pro vystup vzduchu
uvnitr spotrebice.

- Udrzujte vétraci otvory vyrobku volne.

- Do mraziciho prostoru nevkladejte sycené ani perlivé napoje,
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protoze by se v nddobé vytvofil tlak, coz by mohlo zpUsobit
jeji explozi a poskozeni spotrebice.

VAROVANI: Nepouzivejte mechanickd zafizeni ani jiné
prostredky k urychleni procesu odmrazovani, které nebyly
doporuceny spolec¢nosti Cecotec.

VAROVANI: Nepogkodte chladici okruh.

Pokud je kabel poskozen, musi byt vymeénén vyrobcem,
distributorem nebo podobné kvalifikovanym personalem,
aby se predeslo nebezpedi.

VAROVANI: Nepouzivejte elektrické spotFebice uvnit¥
chladnicky.

Doporucuje se pravidelné kontrolovat napdjeci kabel, zda
nevykazuje znamky mozného opotrebeni; pokud je kabel
poskozen, spotrebic nepouzivejte.

Abyste predesli zranéni nebo smrti v dilsledku Udrazu
elektrickym proudem, neobsluhujte spotfebic mokryma
rukama ani na mokrém povrchu.

Nepouzivejte tuto chladnicku s prodluZzovacim kabelem ani
prodluzovacim kabelem. Ujistéte se, ze je spotrebic zapojen
pfimo do zasuvky ve zdi.

PFi umistovani spotrebice se ujistéte, ze je vzadu volny
prostor, protoze to je hlavnivystup tepla. To umozni spravné
vetrani.

Nevkladejte horké jidlo ani napoje do chladnicky; nechte je
nejprve vychladnout na pokojovou teplotu.

Neumistujte na chladnicku zadné jiné spotrebice a chrante ji
pfed namocenim.

V zarizeni neskladujte vybusné latky, jako jsou aerosoly nebo
hoflavé pohonné latky.

Tento spotrebic je urcéen vyhradné pro domaci pouziti a neni
vhodny pro pouziti v barech, restauracich, na farmach, v
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hotelech, motelech a kancelarich.

VAROVANI: Abyste predesli riziku zptisobenému nestabilitou
chladnicky, musite ji nainstalovat podle pokyn(.

Tento spotrebic ma vestavénou uzemnovaci zastrcku.
Ujistétese, ZejevaSe zasuvkavdomacnostifadné uzemnéna.
Po vypadku proudu pockejte 5 minut, nez spotrebi¢ znovu
zapnete. Jinak by mohlo dojit k poskozeni kompresoru.
Tento spotrebi¢ neni urcen k ovladani pomoci externich
¢asovacl nebo systém( dalkového ovladani.

S pristrojem vzdy zachazejte opatrné, abyste predesli jeho
poSkozeni.

Zmrazené potraviny mohou zpUsobit popaleniny mrazem,
pokud je zkonzumujete ihned po vyjmuti z mraziciho
prostoru.

Nevyndavejte ani se nedotykejte predmétl z mraziciho
prostoru mokryma/vlhkyma rukama, mohlo by dojit k
odrenindm kdze nebo omrzlindm.

Nikdy nepouzivejte dno, zasuvky ani dvifka jako podpéru.
Nepretézujte police ve dverich ani do zasuvek nevkladejte
pfiliS mnoho potravin, abyste zabranili padu predmeétd a
poSkozeni spotfebice.

VAROVANI: Na zadni stranu spotiebi¢e neumistujte vice
prodluzovacich kabeld ani vice napdjecich zdroju.

Abyste zabranili kontaminaci potravin, dodrZujte tyto

pokyny:

CESTINA

nadobach, aby se nedostaly do kontaktu s jinymi
potravinami ani na ne nekapaly.

E. Dvouhvézdickové mrazici prihradky jsou vhodné pro
skladovani predmrazenych potravin, skladovani nebo
vyrobu zmrzliny a vyrobu kostek ledu.

F. Prihradky s jednou, dvéma nebo tfemi hvézdickami
nejsou vhodné pro zmrazovani Cerstvych potravin.

Pred provadénim Udrzby a cisténi spotrebic¢ vypnéte a

odpoijte jej od sitové zasuvky.

Doporucuje se pockat alespon ctyri hodiny pred pripojenim

spotrebice, aby olej mohl natéct do kompresoru.

VVzduch musi kolem spotrebice cirkulovat; nedostatek

vzduchu muze zpUsobit prehrati. Pro spravné vétrani

dodrzujte pokyny k instalaci.

Pokud je to mozZné, méla by byt zadni strana spotrebice

umisténa dale od zdi, aby se nedotykala horkych casti

(kompresor, kondenzator) nebo aby se k nim nedostala.

Abyste predesli riziku pozaru, dodrzujte instalacni pokyny.

Po instalaci spotrebice se ujistéte, ze je zastrcka pristupna.

VeSkeréelektrické prace potfebnékservisutohotospotrebice

musi byt provedeny kvalifikovanym elektrikdfem.

PouZivejte tento spotfebi¢ k Gceldm popsanym v tomto

navodu. Nespravné pouziti nebo nespravné pouziti mtze

pfedstavovat nebezpedi pro spotrebic i uzivatele.

A. Dlouhodobé otevirani dvifek mulze zpulsobit vyrazné Teplotni rozsah
zvyseni teploty v prihradkach spotrebice. Informace o teplotnim rozsahu spotfebice naleznete na Stitku
B. Pravidelné Cistéte povrchy, které mohou pfrijit do styku s vyrobku. Uvadi optimalni okolni teplotu (pfi které spotrebic
potravinami, a pristupné odvodnovaci systémy. pracuje) pro spravny provoz.
C. Pokud mavase lednice davkovac vody, vycistéte nadrzku
na vodu, pokud nebyla pouzivana déle nez 48 hodin.
D. Syrové maso a ryby skladujte v chladnic¢ce ve vhodnych
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CESTINA

Klimatické rozmezi

PFipustna okolni teplota

SN Od +10 °Cdo +32 °C
N Od +16 °Cdo +32 °C
ULICE Od +16 °Cdo +38 °C
T Od +16 °Cdo +43 °C

Znamky:

Vzhledem k omezenim rozsahu okolni teploty pro klima,
pro které je spotrebi¢ navrzen, a vzhledem k tomu, ze
vnitrni teploty mohou byt ovlivnény faktory, jako je umisténi
spotrebice, okolni teplota a Cetnost otevirani dveri, maze
byt nutné upravit nastaveni jakéhokoli zaFizeni pro regulaci
teploty podle téchto faktord.

Pokud je spotfebi¢ provozovan v prostfedi jiném nez
specifikovaném typu klimatu (tj. mimo jmenovity rozsah
okolni teploty), nemusi byt schopen udrzet pozZadované
teploty v chladicim prostoru.

Chladivo
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V chladicim okruhu spotrebice se nachazi chladivo isobutan
(R600a); jednd se o zemni plyn s vysokou mirou Setrnosti
k Zivotnimu prostredi, ale je hoflavy. Ujistéte se, Ze béhem
prepravy a instalace spotrebice nebyly poskozeny zadné
soucasti chladiciho okruhu.

VAROVANI: Chladivo a izolaénf plyn jsou hoflavé. Spotiebi¢
likvidujte pouze v autorizovaném sbérném dvoru.
Nevystavujte jej ohni.

VAROVANI: Spotfebice obsahuiji ve své izolaci chladivo a
plyny. Spotfebi¢ a plyny musi byt odborné zlikvidovany,

I BOLERO COOLMARKET COMBI 405 WL ELITE/WHITE INOX/BLACK PEACH/LUNAR STONE/SILEX STONE/
GRAPHITE STONE/ ONYX STONE/MC INOX/ELITE BLACK GLASS D

CESTINA

protoze mohou zpUsobit poranéni oci nebo vzniceni. Pred
fadnou likvidaci se ujistéte, Zze potrubi chladiciho okruhu
neni poskozeno.
Tento symbol znamena: varovani, nebezpeci pozaru/
horlavé materialy
Pokud je chladici okruh poSkozen:
A. Vyhnéte se otevienému ohni a zdrojim zapaleni.
B. Dudkladné vyveétrejte mistnost, kde se spotrebi¢ nachazi.
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GUVENLIK TALIMATLARI

Uriinii kullanmadan 6nce asagidaki talimatlan dikkatlice
okuyun. Bu kilavuzu ileride basvurmak veya yeni kullanicilar
icin saklayin.

60

Cereksiz hatalari ve kazalari 6nlemek icin cihazi kullanan
herkesin cihazin calismasi ve glvenlik 6zellikleri hakkinda
bilgi sahibi olmasi dnemlidir.

Evinizin elektrik voltajinin, urundn 6zellik etiketinde belirtilen
voltajla ayni oldugundan emin olun.

Bu cihaz, 8 yas ve lzeri cocuklar ve fiziksel, duyusal veya
zihinsel yetenekleri kisitli ya da deneyim ve bilgi eksikligi
olan kisiler tarafindan, surekli gozetim altinda olmalar
veya cihazin dogru kullanimi konusunda talimat almalari ve
cihazin icerdigi riskleri anlamalari kosuluyla kullanilabilir.
Cocuklar cihazla oynamamalidir. Temizlik ve kullanici bakimi,
gozetim olmaksizin cocuklar tarafindan yapilmamalidir.
Bogulma tehlikesi bulundugundan ambalaj malzemelerini
cocuklarin erisemeyecegi yerde saklayiniz.

UYARI: ic aydinlatma hasarliysa, Cecotec

; Resmi Teknik Destek Servisi ile iletisime
. gecin. Kendiniz onarmaya calismayin.

- UYARI: Cihazi vyerlestirirken, guc
kablosunun sikismadigindan veya hasar gormediginden
emin olun. Ezilmis veya hasarli bir konekt6r isinabilir ve
yangina neden olabilir.

Cihazi kurduktan sonra ana konnektore erisebildiginizden
emin olun.

Yiyecekleridogrudan cihazin icindeki hava cikisina koymayin.
Uriiniin havalandirma deliklerini acik tutun.

Gazli veya gazli icecekleri dondurucu bélmesine koymayin;
bu, kabinicinde basinc olusmasina ve patlamasinave cihazin
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hasar gormesine neden olabilir.

UYARI: Cecotec tarafindan dnerilmeyen, buz c6zme islemini
hizlandirmak icin mekanik cihazlar veya baska araclar
kullanmayin.

UYARI: Sogutma devresine zarar vermeyin.

Kablo hasarli ise tehlikeyi dnlemek icin Uretici, dagitici veya
benzeriyetkili personel tarafindan degistirilmelidir.
UYARI:Buzdolabininicerisindeelektriklialetlerkullanmayiniz.
Guc kablosunun herhangi bir bozulma belirtisi acisindan
dizenli olarak kontrol edilmesi dnerilir; kablo hasarliysa
cihazi kullanmayin.

Elektrik carpmasindan kaynaklanan yaralanma veya
olumleri 6nlemek icin cihazi islak ellerle veya islak bir yluzey
uzerinde calistirmayin.

Bu buzdolabini uzatma kablosu veya prizle kullanmayin.
Cihazin dogrudan duvar prizine takili oldugundan emin olun.
Cihazi yerlestirirken, ana isi cikisi olan arka tarafta bos
alan oldugundan emin olun. Bu, yeterli havalandirma
saglayacaktir.

Sicak yiyecek ve icecekleri buzdolabina koymayin; dncelikle
oda sicakligina gelmelerini bekleyin.

Buzdolabinin tizerine baska bir cihaz koymayin ve islatmayin.
Cihazdaaerosolveyayaniciiticigazlar gibi patlayicimaddeler
saklamayin.

Bu cihaz yalnizca evlerde kullanilmak Gzere tasarlanmistir
ve bar, restoran, ciftlik, otel, motel ve ofislerde kullanima
uygun degildir.

UYARI: Buzdolabinizin dengesizliginden kaynaklanabilecek
riskleri dnlemek icin mutlaka montaj talimatlarina uygun
sekilde kurulum yapmalisiniz.

Bu cihazin dahili toprakli fisi vardir. Ev prizinizin dizgtn bir
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TURKCE

sekilde topraklandigindan emin olun.
Elektrik kesintisi sonrasinda cihazi tekrar baglamadan once
5 dakika bekleyin. Aksi takdirde kompresor hasar gorebilir.

Bu cihaz harici zamanlayicilar veya uzaktan kumanda

sistemleri araciligiyla calistirilmak Uzere tasarlanmamistir.

Hasar gérmemesi icin cihazi her zaman dikkatli tutun.

Dondurulmus gidalar, dondurucu bélmesinden cikarildiktan

hemen sonra tUketildiginde dondurucu yanigina neden

olabilir.

Dondurucu  boélmesindeki Urunleri islak/nemli ellerle

cikarmayin veya dokunmayin; bu durum ciltte siyriklara veya
don/dondurucu yaniklarina neden olabilir.

Tabani, cekmeceleri veya kapag asla destek olarak
kullanmayin.

Esyalarin dusup cihaza zarar vermesini 6nlemek icin kapi

raflarini asir doldurmayin veya cekmecelere cok fazla

yiyecek koymayin.

UYARI: Cihazin arkasina birden fazla priz veya guc kaynagi

yerlestirmeyin.

Gida kontaminasyonunu 6nlemek icin asagidaki talimatlari

izleyin:

A. Kapmin uzun sure acik kalmasi cihaz bolmelerinde
sicakligin 6nemli 8lctide artmasina neden olabilir.

B. Gida ile temas edebilecek ylzeyleri ve erisilebilir drenaj
sistemlerini duzenli olarak temizleyin.

C. Buzdolabinizda su sebili varsa, 48 saat kullanilmamissa
su deposunu temizleyin.

D. Cig et ve balklari, diger gidalarla temas etmeyecek
veya Uzerlerine damlamayacak sekilde uygun kaplarda
buzdolabinda saklayin.

E. Iki yildizli dondurulmus gida bélmeleri 6nceden
dondurulmus gidalarin  saklanmasi, dondurmanin
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saklanmasi veya yapilmasi, buz kiplerinin yapilmasiicin
uygundur.

F. Tek, iki veya Uc vyildizi boélmeler taze gidalarin
dondurulmasina uygun degildir.

- Bakim ve temizlik yapmadan 6nce cihazinizi kapatin ve fisini
prizden cekin.

- Yaginkompresoreakmasinisaglamakicin cihazibaglamadan
Once en az dort saat beklemeniz dnerilir.

- (Cihazin etrafinda hava sirkilasyonu saglanmalidir; hava
eksikligi asiri 1Isinmaya neden olabilir. Uygun havalandirma
icin kurulum talimatlariniizleyin.

- Mumkdn oldugunca, cihazin arkasi sicak parcalara
(kompresor, kondansator) temas etmesini veya ulasmasini
onlemek icin duvardan uzakta konumlandirilmalidir. Yangin
riskini dnlemek icin kurulum talimatlarini izleyin.

- Cihazi kurduktan sonra elektrik fisinin erisilebilir oldugundan
emin olun.

- Bu cihazin bakimiicin gereken tum elektrik isleri kalifiye bir
elektrikci tarafindan yapilmalidir.

- Bu cihazi bu kilavuzda aciklanan amaclar dogrultusunda
kullanin. Yanlis veya hatali kullanim hem cihaz hem de
kullanicr icin tehlike olusturabilir.

Sicaklik araligi

Cihazin sicaklik araligina iliskin bilgiler trun etiketinde yer
almaktadir. Bu etiket, cihazin dizgun calismasi icin ideal ortam
sicakligini (calisma sicakligr) gosterir.
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Iklim aralig zin verilen ortam sicaklig
SN +10°C'den +32°C'ye

N +16°C'den +32°C'ye
ST +16°Cile +38°C arasi
T +16°Cile +43°C arasi
Notlar:

Cihazin tasarlandigl iklimlerdeki ortam sicakligl aralig
sinirlari ve cihazin ic sicakliginin cihazin konumu, ortam
sicakligl, kapi acilma sikligi gibi faktorlerden etkilenebilecegi
gbz 6nune alindiginda, herhangi bir sicaklik kontrol cihazinin
ayarinin bu faktorlere gore yapilmasi gerekebilir.

Cihaz belirtilen iklim tipinin disinda bir ortamda (yani,
nominal ortam sicakligl araliginin disinda) calistirilirsa,
bolmede istenen sicakliklari koruyamayabilir.

Sogutucu

64

Cihazin sogutma devresinde izobutan sogutucu akiskan
(R600a) bulunur; cevreyle yiksek uyumluluga sahip dogal
bir gazdir, ancak yanicdir. Cihazin tasinmasi ve montaj
sirasinda sogutma devresinin hicbir bileseninin hasar
gormediginden emin olun.

UYARI: Sogutucu ve yalitim gazi yanicidir. Cihazi yalnizca
yetkili bir atik bertaraf merkezinde imha edin. Aleve maruz
birakmayin.

UYARI: Cihazlarin yalitiminda sogutucu akiskan ve gazlar
bulunur. Cihaz ve gazlar, g6z yaralanmalarina veya
tutusmaya neden olabileceginden, profesyonel bir sekilde
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bertaraf edilmelidir. Sogutucu akiskan devre borularinin
hasar gormediginden emin olun ve uygun sekilde bertaraf
edin.
Bu sembol sunu ifade eder: uyari, yangin/yanici
madde riski

- Sogutucu akiskan devresi hasarliysa:

A. Acik alevlerden ve tutusturma kaynaklarindan uzak
tutun.
B. Cihazin bulundugu odayi iyice havalandirin.
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OAHIIEZ AZOAAEIAZ

AlaBAoTe  TTPOOEKTIKA  TIG  AKOAoOuBeGg  0dnyieg  TTpIv
XPNOIYOTTOINCETE TO TTPOIOV. DUAGETE auTd TO €yxEIpidIo yia
MEAAOVTIKI) ava@opd r) yia VEOUG XPrOTEG.
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Eival onuavTiké va diaopalicete 11 GAoI 6001 XpnOIJOTIoIoUV
TN OUOKEUN €ival eE0IKEIWPEVOI UE TN AgITOUpyia TNG Kal Ta
XOPAKTNPIOTIKA aO@aAEiag NG, wWOTeE va aTmro@euxBouv
TTEPITTA CQAAUATA KAl ATUXAMATA.
EAEyETe OTI N nAekTPIKA TAON TOU OTITIOU OO €ival N idIa PE
QUTAV TTOU avaypA@eTal OTNV ETIKETA TTPOdIAYPAPWY TOU
TTPOIOVTOG.
AUTI N CUOKEUN PTTOPEI va XpNoloTroinBei atro TTaidid nAiKiag
8 €Twv Kal Avw Kal ammd AToua PE MEIWMPEVEG CWMATIKEG,
aIoONTNPIOKEG ] VONTIKES IKAVOTNTEG 1 EAAEIYN EPTTEIPIAG KAl
yvwong, epooov Bpiokovtal uttd ouvexn ETTiBAewn A éxouv
A&Bel 0dnyieg OXETIKA PE TN OWOTA XPAON TNG CUOKEUAG Kal
KOTAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTOU €VEXEL. Ta TTaIdIA OEV TTPETTE
va Traidouv pe TN ouokeur). O kaBapioudg Kal N ocuvTipnon
atrd Tov XpnoTn Oev TTPETTEl va yivovTal a1t TTaidid Xwpig
ETTIBAEWN.
Kpatote 10 UAIKO ouokeuaaoiag pakpid amd maidid, Kabwg
UTTApPXEI Kivduvog ao@uéiag.
MPOEIAOMNOIHZH: Edav o eowtepikdg
.y . 1 QWTIOPOG £XEIUTTOOTEI (NI, ETTIKOIVWVAOTE
4__’ ue v Emionun Texvikry Ymrootpien g
e ~— Cecotec. Mnv emixeIpioeTe va TOV
ETTIOKEUAOETE JOVOI OQG.
MPOEIAOTMNOIHZH: Katd tnv TOTT06€TNON TNG OUOKEUNAG,
BePaiwBeite OTI TO KAAWDIO TPOYPODOCIAG OEV EXEI TTAYIOEUTEI
N utooTei ¢nuid. ‘Evag ouvBAIuéVOG 11 KATECTPAPUEVOG
oUVvOEOUOG UTTOpEl va uTreEPBepuavOei Kal va TTPOKOAECEI
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TTUpKayId.

BeBaiwBeite o1 éxete Tpdoacn otnv KUpia uttodoxn TnG
OUOKEUNG PETA TNV €yKATAOTAOT] TNG.

Mnv TotroBeteiTe TPOPIMa aTTeuBeiag oTnv £6000 aépa OTO
EOWTEPIKO TNG OUOKEUNG.

AlaTnpeite Ta avoiypaTa eEagPICUOU TOU TTPOIOVTOG eAeUBEPa
atré eutoédia.

Mnv ToTTOBETEITE QVvBpakoUxa R avawukTikd oTo BdAauo
Katdyugng, KaBwg autd Ba dnuioupynoel TTiEoN oTo dOXEIO Kal
Ba uTTopoucE va TTPOKAAEDEI £€KpNnEN Kal {NUIG OTn CUOKEUN.
MPOEIAOMNOIHZH: Mnv xpnOIUOTIOIEITE INXAVIKEG CUOKEUEG
N GAAa péoa yia va emmTayxuveTe Tn dladikacia atTéyugng Trou
O¢ev £xouv ouvioTnBei amd tnv Cecotec.

MPOEIAOMNOIHZH: Mnv trpokaAéoeTe (nuId OTO KUKAwUA
Wuéng.

Edv 10 KaAWdI0 €€l UTTOOTEI (NUIA, TTPETTEI VA QVTIKATAOTAOE]
armmd TOV KOTAOKEUAOTr, Tov Odlavouéa i atmd Trapouoia
€CEIDIKEUPEVO TTPOCWTTIKG YIA TNV ATTOQUYI] KIVOUVOU.
MPOEIAOMNOIHZH: Mnv XpNOIUOTTOIEITE NAEKTPIKEG CUOKEUEG
MEOoa OTO Yuyeio.

2UVIOTATAl VO EAEYXETE TAKTIKA TO KOAWDIO TPOPOdOTiag
yla Tuxov onuadia moavAg @Bopdg. Mnv XpnOILOTIOIEITE TN
OUOKEUN €AV TO KOAWDIO gival KATEOTPAUMEVO.

MNa va atroguyeTte Tpaupatiopd rp 6avarto ammd NAEKTPOTTANEia,
MNV XEIPiCeOTE TN OUOKEUN WE BpeyHéva XEPIa | O€ Bpeyuévn
ETTIPAVEIQ.

Mnv XpnoIUOTTOIEITE QUTO TO WuyEio PE KAAWDIO ETTEKTACNG
) TToAUTTPI0. BePaiwBeite 0TI N cuOKeun €ival ouvdedeEvn
atreuBeiag otnv Tpila.

Katd tnv To1T00£TN0N TG OUOKEUNG, BERAIWBEITE OTI UTTAPXEI
€AEUBEPOG XWPOG OTO TTIOW PEPOG, KABWGS auTh gival N KUpIa
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EAAHNIKA

€€000¢ BepudTNTAG. AUTO Ba ETTITPEWEI TOV CWOTO AEPICHO.
Mnv TotToB¢TEiTE (0TA PaynTd ) TTOTA OTO Yuyeio. AQHOTE Ta
TTPWTA VA KPUWOOUV O€ BepuoKpaaia dwuaTiou.

Mnv TotTroBeTeiTeE Kapia GAAn cuokeur TTAvw OTO YWUYEIO Kal
MNV TO BPEXETE.

Mnv atroBnKeUETE EKPNKTIKEG OUTIEG OTTWG AEPOAUMOTA K
EUQAEKTA TTPOWONTIKA JECQ OTN CUOKEUN.

AUTA n OuoKeun €xel oxXedIOOTEI ATTOKAEIOTIKA YIO OIKIOKN)
XpAon kai dev gival KATAAANAN yia XpHon o€ JTrap, EoTIaTOPIA,
QAYyPOKTAMATA, EEVODOXEia, MOTEA Kal ypagEia.
MPOEIAOMNOIHZH: Na va atmo@uyete TOoV KivOuvo AOyw
QO0TABEIOG TOU YUYEIOU, TIPETTEI VA TO EYKATOOTAOETE CUPPWVA
ME TIG 00nNyYieg.

Autr] n ouokeury dIaBéTel evowpaTwpévn TTpida yeiwong.
BeBaiwBeite 611 N oIKIaK oag TTpila ival CwoTd YEIWUEVN.
Mepiuévetre 5 AeTmTd PETG ammd  OIOKOTI PEUMATOG TIPIV
ETTAVACUVOEOETE TN OUOKEUN. AIQQOPETIKA, O CUUTTIECTNG
MTTOPEI va UTToOoTEI {NUIA.

AuTAl n ouokeury dev €xel oxedlaoTel yia AsIToupyia HECW
EEWTEPIKWYV XPOVODIOKOTITWY i} CUCTNUATWY TNAEXEIPICUOU.
Na X€1pife0TE TTAVTA TN CUOKEUN TIPOCEKTIKA VIO VA ATTOPUYETE
TUXOV CNUIEG.

Ta KATEWUYPEVA TPOPIUA UTTOPEI VA TTPOKAAECOOUV £yKauua
Katdyugng €dv KatavaAwBouv apéowg PETA TNV aQaipeoh
ToUug aTTd ToVv BdAauO KaTdywuéng.

Mnv a@aipeite ) ayyileTe AVTIKEIYEVA ATTO TOV KATAWUKTN HE
Bpeyuévaluypd xépia, KOBWG auTd UTTOPEI VO TTPOKAAECEI
EKOOPEG O0TO OEPPA A eyKaupaTa atmd TTayeTd/kardyuén.

Mnv xpnolyoTroIEiTE TTOTE T BACH, Ta CUPTAPIA ) TNV TTOPTA
WG OTNPIYUA.

Mnv UTTEPPOPTWVETE TA PAPIA TNG TTOPTAG KAI [NV TOTTOBETEITE
TTAPA TTOAAG TPOPIUA OTA CUPTAPIA, VIO VO OTTOTPEWETE TNV
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TITWON AVTIKEINEVWYV Kal TRV TTPOKANCN ¢NUIAG OTN CUOKEUN.
MPOEIAOMNOIHZH: Mnv ToTToB¢TEiTE TTOAAG TTOAUTTPIlO 1)
TPOYOBOTIKA OTO TTOW PEPOG TNG CUCKEUNG.

MNa va amo@uyete TN POAUVON Twv TPOPIPWY, aKoAouBnoTE

TIG TTAPAKATW 0dnYiEg:

A. To TrapateTapévo AVOIYhO TNG TTOPTAG MTTOPEI  va
TIPOKAAECEI oNUAVTIKA auénon TG BEpPOKPATIiag 0Toug
XWPOUG TNG OUOKEUNG.

B. KaBapilete TOAKTIKA TIG ETTIQPAVEIEG TTOU EVOEXETAI VO
¢pBouv oec emmagn peE TPOYIUA Kal Ta TTpoofdoiua
OUOTAMOTA ATTOXETEUONG.

C. Edv 10 wuyeio oag diabétel dlavouéa, kabapioTe Tn
de€apevh vepou v dev £xel XpNOIWOTTOINBEI yia 48 wpEG.

D. ATobnkeluoTe TO WO KPEAG Kal Wdpl g€ KATAAANAa
doxeEia OTO Yuyeio, WOTE va PNV €pXovTal O€ €TTAPL ME
GAAa TPO@IPA 1} va oTAdouV TTAVW TOUG.

E. Ta diapepiopyata KATEYUYHEVWY TPOPIHWY dUO ACTEPWV
gival KaTdAANAa yia TNV atroBrKeuon TTPOKATEWUYHEVWV
TPOQPIMWY, TNV ATTOBAKEUCN | TNV TTAPACKEUN TTAywTOU
Kal TNV TTAPOOKEUN TTayoKUBwV.

F. O16nkeg pe €va, dUO N Tpia aoTéPIa Oev €ival KATAANNAEG
yIO TNV KATAWUEN QPECKWV TPOPIUWV.

Mpiv atrd Tnv eKTEAEDN EPYQCIWV CUVTAPNONG KOl KaBapIouou,

QTTEVEPYOTTOINOTE TN OCUOKEUN KAl ATTOOUVOEDTE TO QIG ATTO

TNV TTPIla.

2UVIOTATAI VO TTEPIUEVETE TOUAAXIOTOV TECOEPIC WPEG TIPIV

OUVOECETE TN OUCKEUN, WOTE TO AAdI va UTTOPECEl va pPEEl

OTOV CUUTTIECTH.

O aépag TTpéTTel va KUKAOQOpPEI yUpw atrd Tn ouokeur). H

ENeIYn aépa uTtTopei va TTpokaAéoel uttepBEppavon. lNa

owoT6 agpIoud, akoAouBRoTE TIG 0ONYiEg EYKATAOTAONG.

Omrote gival duvatdv, To TTICW PEPOG TNG CUOKEUNG Ba TTPETTEI
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vVa BpioKeTal HAKPIG aTTO TOV TOIXO, WOTE va PNV ayyilel i
va unv @Tével o€ BepPd PéEPN (CUMPTTIECTAG, OCUMTTUKVWTACG).
MNa va atro@uyeTe TOV KivOUVO TTUPKAYIAG, aKOAOUBAOTE TIG
odnyieg eykatdotaong.

BeBaiwBeite 611 TO QI TPpOPOdOTiag gival TTPOCRACINO PETA
TNV EYKOTAOTAON TNG OUOKEUNG.

OAeg ol NAeKTPOAOYIKEG €pyacieg TToOU atraTouvTal yid TN
ouvTAPNON QUTAG TNG CUCKEUNG TTPETTEI va EKTEAOUVTAI ATTO
€CEIDIKEUPEVO NAEKTPOAOYO.

XpNOIUOTTOINOTE QUTAV TN CUOCKEUN YIO TOUG OKOTTOUG TTOU
TTEPIYPAPOVTAl O€ AUTO TO €yXeIPidIO. H KAk 1 akatdAAnAn
XpAon utropei va B€oel o€ Kivduvo TO00 TN CUCKEUR OO0 Kal

TOV XpNoTn.

EUpog Bepuokpaaciag

IMANPOPOPIEC OXETIKA PE TO EUPOG BEPUOKPATIAG TNG CUCKEUNG
MTTOPEITE va BPEITE OTNV ETIKETA TOU TTPOIOVTOG. YTTOBEIKVUEI TN
BEATIOTN Beppokpaaia TTEPIBAANOVTOG (OTAV OTToia AEITOUPYEI N
OUOKEUN) YIa 0WaoTr AgIToupyia.

KAipatikd eupog

EmTpemrouevn Beppokpacia
TTePIBGAANOVTOG

ApiIBu6g MnTpwou

AT6 +10°C €wg +32°C

B AT +16°C éwg +32°C

ST AT +16°C éwg +38°C

T A6 +16°C éwg +43°C
BaBuoi:

70

AauBdvovtag utmown Ta 6pia Tou €UPoUG Bepuokpaciag
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TEPIBAAAOVTOG yIa Ta KAiPATA yia Ta oTroia €xel oXeDIOOTEI
N OUOKEUN KOl TO YEYOVOG OTI Ol ECWTEPIKEG BEPUOKPATIES
Ba ptTopoUuCcavV va ETTNPEACTOUV ATTO TTAPAYOVTEG OTTWG N
ToTTOBECia TNG OUOKEUNG, N Bepuokpacia TTePIBAAAOVTOG
KAl N ouxXvoTnTa AVOiyUaTOG TNG TTOPTAG, EVOEXETAI VA gival
ATTaAPAITNTO VO TTPOCOPUOCETE TN PUOMICN OTTOI0CONTIOTE
OUOKEUNG eAéyXou BepPoKpaoiag cUP@WVA PE QUTOUG TOUG
TTAPAYOVTEG.

Edav n ouokeun Asitoupyei o€ TTeEPIBAANOV DIAPOPETIKO ATTO TOV
KaBopIoPEVO TUTTO KAIMATOG (BNAQd, TTEPA ATTO TO OVOUAOTIKO
eUpog Beppokpaaiag TEPIBAAAOVTOC), EVOEXETAI va unv €ival
oe Béon va diatnpnoel TIG €mMOUPNTEG BEPUOKPATiEG OTO
BdaAapo.

YuUKTIKOG

270 KUKAWMA WUKTIKOU TNG CUOKEUAG UTTAPXEI WUKTIKO PHECO
IocoBouTtaviou (R600a). MpokeiTal yia QUOIKO aEPIO HE UYPNAO
ETTITTEDO TTEPIBAANOVTIKAG CUUBATOTATAG, AAAG gival EUPAEKTO.
BeBaiwBeite 011 Kavéva EAPTNUA TOU KUKAWMOTOG WUKTIKOU
Ogv £XEI UTTOOTEI CNUIG KATA TN METAQOPA KAl TNV EYKATAOTACN
TNG OUOKEUNG.

MPOEIAOMNOIHZH: To WUKTIKO PECO Kal TO HOVWTIKG QEPIO
gival eU@AeKTA. KaTd TNV atroppiyn TG CUOKEUNG, VA TO KAVETE
MOVO O€ €GOUCIOBOTNHEVO KEVTPO aATTOPPIYNS ATTORBAATWV.
Mnv Tnv ekBETETE 0€ PAOYEC.

MPOEIAOMNOIHZH: O1 CUOKEUEG TTEPIEXOUV WUKTIKO Kal
agpla oTn POVWOor Toug. H OuoKkeur Kal Ta a€pla TTPETTEI
VO  ATTOPPITITOVTAlI  OTTO  €TTAYYEAPATIA, KOBWG HTTOPEI
VO TTPOKAAECOUV TPAUPATIOWO OTa MATIO 11 avA@AeEn.
BeBaiwBeite 411 01 CWANVWOEIG TOU KUKAWHATOG WUKTIKOU OEV
€XOUV UTTOOTEI CnUIA TTPIV OTTO TNV 0pBr atréppIYr) TOUG.
& AuTé 10 GUPBOAO onuaiver: TTPoEIdoTToinon, KivBUVOC
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TTUPKAYIAG/eUQAEKTA UNIKG INSTRUCCIONS DE SEGURETAT

- EA&v 10 KUKAWMO WUKTIKOU €XEI UTTOOTEI CnNUId:
A. ATIOQUYETE YULVEG GAOYEG KOl TINYEG OVAPAEENG. Llegiu les instruccions seglients atentament abans d'utilitzar
B. AgpioTe KAAG TO SWHATIO OTTOU BPICKETAI N CUTKEUN. el producte. Deseu aquest manual per a futures referéncies o

nous usuaris.

- Esimportantassegurar-sequetoteslespersonesque utilitzin
Lbaparell estiguin familiaritzades amb el funcionament i les
caracteristiques de seguretat per evitar errors i accidents
innecessaris.

- Comproveu que el voltatge de la xarxa electrica de casa és el
mateix que l'indicat a 'etiqueta de caracteristiques d'aquest
producte.

- Aguest aparell pot ser usat per nens a partir de 8 anys i
persones amb capacitats fisiques, sensorials o mentals
reduides o manca dexperiencia i coneixement si estan
continuament supervisats o si han rebut instruccions
respecte a lUs correcte de laparell i comprenen els riscos
que aixo implica. Els nens no han de jugar amb laparell. La
neteja i el manteniment no els ha de dur a terme nens sense
supervisio.

- Mantingueu el material d'embalatge lluny de l'abast dels
nens, ja que hi ha risc de sufocacié.
- ADVERTIMENT: si la itlluminacié de l'interior
i . —— es fa malbé, contacteu amb el Servei
4__! d'Assisténcia Tecnica Oficial de Cecotec. No
o ~— intenteu reparar-la per vosaltres mateixos.
- ADVERTIMENT: Quan colloqueu l'aparell, assegureu-vos
que el cable d'alimentacié no estigui atrapat ni malmes.
Un connector aixafat o malmes es pot escalfar i causar un
incendi.
- Assegureu-vos que podeu accedir al connector principal de
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l'aparell després d'installar-lo.

No collogueu aliments directament contra la sortida d'aire
de l'interior de l'aparell.

Mantingueu les obertures de ventilacié del producte lliures
d'obstruccions.

No colloqueu begudes gasificades o efervescents al
compartiment congelador ja que es crea una pressid al
contenidor i podria explotar i danyar l'aparell.
ADVERTIMENT: no utilitzeu dispositius mecanics ni altres
mitjans per accelerar el procés de descongelacié que no
hagin estat recomanats per Cecotec.

ADVERTENCIA: no faci malbé el circuit de refrigeracié.

Si el cable esta fet malbé, ha de ser substituit pel fabricant,
el distribuidor o personal amb qualificacié similar per evitar
perill.

ADVERTIMENT: no utilitzeu aparells electrics a linterior del
frigorific.

Es recomanable revisar regularment el cable dalimentacié
per detectar qualsevol signe de possible deteriorament, no
utilitzeu Laparell si el cable esta malmes.

Per evitar lesions o la mort per descarrega electrica, no
utilitzeu l'aparell amb les mans mullades ni sobre una
superficie mullada.

No heu d'utilitzar aquest frigorific amb un cable allargador
0 una regleta. Assegureu-vos que laparell esta connectat
directament a la presa de corrent.

Quan poseu l'aparell, assegureu-vos que hi hagi espai lliure
a la part posterior, ja que és la principal sortida de calor. Aixo
permetra que la ventilacié sigui adequada.

No colloqueu menjars o begudes calentes al frigorific,
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permeteu que es refredin abans a temperatura ambient.

No collogueu cap altre aparell sobre el frigorific i no el mulli.
No emmagatzemi substancies explosives com aerosols o
propulsors inflamables a l'aparell.

Aguest aparell esta dissenyat exclusivament per a Us
domesticienquedaexclos 'Us enbars, restaurants, granges,
hotels, motels i oficines.

ADVERTENCIA: per evitar el risc a causa de la inestabilitat del
frigorific, calinstallar-lo d'acord amb les instruccions.
Aguest aparell té un endoll amb presa de terra incorporat.
Assegureu-vos que la presa de corrent de casa esta ben
connectada a terra.

Espereu 5 minuts després d'un tall d'electricitat abans de
tornar a connectar l'aparell. En cas contrari, el compressor
pot resultar malmes.

Aquest aparell no esta dissenyat per funcionar a través de
temporitzadors o sistemes de control remot externs.
Manegueu l'aparell sempre amb compte per evitar que es
faci malbé.

Els aliments congelats poden causar cremades de fred si
es consumeixen immediatament despreés de retirar-los del
compartiment congelador.

No traieu ni toqueu articles del compartiment congelador
amb les mans mullades/humides ja que podrien causar
abrasions a la pell o cremades per gebre/congelacié.

No utilitzeu mai la base, els calaixos o la porta com a suport.
No sobrecarregueu els prestatges de la porta ni colloqueu
massa aliments als calaixos per evitar que els articles
caiguin i causin danys a l'aparell.

ADVERTIMENT: no colloqueu reglets amb multiples endolls
ni fonts d'alimentaci6 mdultiples a la part posterior de
l'aparell.
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Per evitar la contaminacié dels aliments, respecti les

instruccions seguents:

A. Lobertura perllongada de la porta pot provocar
un augment significatiu de la temperatura als
compartiments de l'aparell.

B. Netegeu regularment les superficies que puguin entrar
en contacte amb els aliments i els sistemes de drenatge
accessibles.

C. Sielvostre frigorific compta amb dispensador, netegeu
el tanc d'aigua si no s'ha utilitzat durant 48 h.

D. Guardeu la carn i el peix crus en recipients adequats al
frigorific, de manera que no entrin en contacte ni degotin
sobre altres aliments.

E. Els compartiments per a aliments congelats de dues
estrelles sén adequats per emmagatzemar aliments
precongelats, emmagatzemar o fer gelats i fer glacons
de gel.

F. Els compartiments amb una, dues o tres estrelles no
sén adequats per congelar aliments frescos.

Abans de fer el manteniment i la neteja, apagueu l'aparell i

desconnecteu el connector de la presa de corrent principal.

Es aconsellable esperar com a minim quatre hores abans

de connectar baparell per permetre que bLoli flueixi cap al

compressor.

Heu de circular aire al voltant de l'aparell; la manca d'aire

produeix sobreescalfament. Per aconseguir una bona

ventilacio, seguiu les instruccions per a la installacio.

Sempre que sigui possible, la part posterior de l'aparell no ha

d'estar gaire a prop de la paret per evitar que toqui o arribi a

les parts calentes (compressor, condensador). Per evitar el

risc d'incendi, seguiu les instruccions per a la installacio.

Assegureu-vos que l'endoll del corrent estigui accessible
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després de la installacio de l'aparell.

Tots els treballs electrics necessaris per fer el manteniment
d'aquest aparell han de ser realitzats per un electricista
qualificat.

Utilitzeu aquest aparell per als fins que apareixen descrits
en aquest manual. Un mal Us o (s inadequat pot suposar un
perill tant per a l'aparell com per a l'usuari.

Rang de temperatures

La informacié sobre el rang de temperatures de l'aparell es
troba al marcatge del producte. Indica la temperatura ambient
(on funciona l'aparell) optima per al funcionament adequat de
l'aparell.

Gamma climatica

Temperatura ambient admissible

SN De +10°Ca +32°C

De +16°Ca +32°C

ST De +16°Ca +38°C

De +16°Ca +43°C

Notes:

Tenint en compte els valors limit del rang de temperatura
ambient per als climes per als quals esta dissenyat l'aparell
i que les temperatures internes podrien veure's afectades
per factors com ara la ubicacié de l'aparell, la temperatura
ambient i la frequencia d'obertura de la porta, pot ser
necessari modificar 'ajust de qualsevol dispositiu de control
de la temperatura segons aquests factors.

Si l'aparell funciona en un entorn diferent del tipus de clima
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especificat (és a dir, més enlla del rang de temperatura
ambient nominal), és possible que no pugueu mantenir les
temperatures desitjades al compartiment.

Refrigerant

78

El refrigerant isobuta (R600a) es troba dins del circuit
refrigerant de laparell; és un gas natural amb un nivell alt
de compatibilitat ambiental, pero és inflamable. Assegureu-
vos que cap component del circuit refrigerant s'hagi fet
malbé durant el trasllat i la installacié de l'aparell.
ADVERTIMENT: el refrigerant i el gas de laillant son
inflamables. En rebutjar l'aparell, feu-ho Unicament al centre
d'eliminacio de residus autoritzat. No ho exposeu a flames.
ADVERTIMENT: els aparells contenen refrigerant i gasos
a l'aillament. L'aparell i els gasos han de ser rebutjats de
manera professional, ja que poden causar lesions als ulls
o la ignicié. Assegureu-vos que la canonada del circuit
de refrigerant no estigui malmesa abans de rebutjar-la
correctament.

Aquest simbol vol dir: advertencia, risc d'incendi/

materials inflamables
Si es fa malbeé el circuit refrigerant:
A. Eviteu les flames vives i les fonts d'ignici6.
B. Ventileu completament 'habitacié on es troba ubicat

l'aparell.
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BIZTONSAGI UTASITASOK

A termék hasznalata eldtt figyelmesen olvassa el a kovetkez6
utasitasokat. Orizze meg ezt a kézikonyvet a jovébeni
hasznalatra vagy Uj felhasznaldk szamara.

Afelesleges hibak és balesetek elkertilése érdekében fontos
biztositani, hogy a készlléket haszndlé minden személy
ismerje a készulék mikodését és biztonsagi jellemzdit.
Ellendrizze, hogy az On otthondban a héalézati fesziltség
megegyezik-e a termék cimkéjén feltlintetett feszlltséggel.
Ezt a készlléket 8 éves és id6sebb gyermekek, valamint
csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel
rendelkezd, illetve tapasztalat és ismeretek hianyaban nem
rendelkezd személyek is hasznalhatjdk, ha felligyeletet
vagy utasitast kaptak a készulék hasznalatara vonatkozoéan,
és megértették a vele jaré veszélyeket. Gyermekek nem
jatszhatnak a keszilékkel. A tisztitast és karbantartast
gyermekek felligyelet nélkul nem végezhetik.

Tartsa a csomagoldanyagot gyermekek szédmara
elérhetetlen helyen, mivel fennall a fulladas veszélye.

FIGYELMEZTETES: ha a belsd vilagitas

1 megsérilt, forduljon a Cecotec hivatalos

4__ . Cecotec szervizkdzpontjdhoz. Ne prébélja
o ——  meg sajat maga megjavitani.

FIGYELMEZTETES: A késziilék elhelyezésekor ugyeljen

arra, hogy a tapkabel ne akadjon be vagy sértljon meg. Egy

dsszetort vagy sérilt csatlakozo felforrésodhat és tlizet

okozhat.

Gyd6z6djon meg arrél, hogy a készulék fécsatlakozéjahoz a

telepités utan hozza tud férni.

Ne helyezzen ételt kdzvetlenll a készilék belsejében évd

légkivezet6 nyildshoz.
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Tartsa szabadon a termék szell6z6nyilasait.

Ne tegyen szénsavas vagy pezsglOspirités italokat a
fagyasztorekeszbe, mivel ez nyomast hoz létre a tartalyban,
ami felrobbanhat és karosithatja a készuléket.
FIGYELMEZTETES: Ne hasznaljona Cecotec altalnem ajénlott
mechanikus eszkozoket vagy mas eszkozoket a leolvasztasi
folyamat felgyorsitasara.

FIGYELMEZTETES: Ne sértse meg a h(it6koroket.

Ha a kdbel megsériil, azt a gyartdnak, a forgalmazdnak vagy
hasonléan képzett személynek kell kicserélnie a veszély
elkerulése érdekében.

FIGYELMEZTETES: Ne hasznaljon elektromos késziilékeket a
hltészekrény belsejében.

Célszer(i rendszeresen ellenérizni a tapkabelt, hogy nincs-e
rajta sérilés, ne hasznalja a késziléket, ha a kabel sérult.
Az aramuUtés okozta sérllés vagy halal elkeriilése érdekében
ne muikodtesse a készliléket nedves kézzel vagy nedves
feluleten.

Ezt a h(t6szekrényt nem szabad hosszabbitéval vagy
halézati csatlakozdval hasznalni. Gydz6djon meg réla, hogy
a készllék kozvetlenil a haldzati aljzatba van dugva.

A készulék elhelyezésekor lgyeljen arra, hogy hatul legyen
szabad hely, mivel ez a f6 hdelvezetd nyilas. Ez lehetdveé
teszi a megfeleld szell6zést.

Ne tegyen forré ételt vagy italt a hitészekrénybe, elébb
hagyja, hogy szobahémérsékletlre hiljenek.

Ne helyezzen mas készuléket a hlitészekrény tetejére, és ne
tegye azt nedvessé.

Ne taroljon robbandsveszélyes anyagokat, példaul
aeroszolokat vagy gyulékony hajtdbanyagokat a készilékben.
Ezt a készluléket kizarolag haztartasi hasznalatra
tervezték, és nem hasznalhatdé barokban, éttermekben,
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gazdasagokban, szallodakban, motelekben és irodakban.

FIGYELMEZTETES: A hiitészekrény instabilitasabol eredd

kockdzatok elkerlilése érdekében a hitdszekrényt az

utasitdsoknak megfeleléen kell telepiteni.

Ez a késziulék beépitett foldelt dugdval rendelkezik.

Gy6z8djon meg réla, hogy az otthoni konnektor megfeleléen

foldelt.

Varjon 5 percet az aramkimaradas utan, mieldtt Ujra

bekapcsolja a készlléket. Ellenkez§ esetben a kompresszor

megsérllhet.

Ezt a készlléket nem Ugy tervezték, hogy iddzitobkon vagy

kilsd taviradnyité rendszereken keresztil mikodjon.

Akészuléket mindig 6vatosan kezelje a sérulések elkerlilése

érdekében.

A fagyasztott ételek fagyasi égési sérlléseket okozhatnak,

ha a fagyasztdrekeszbdél valé kivételt kovetéen azonnal

elfogyasztjak.

Ne vegye ki vagy érintse meg a fagyasztdrekeszben év§

targyakat nedves/nedves kézzel, mivel ez bdérhorzsolast

vagy fagyasi/fagyasi égési séruléseket okozhat.

Soha ne haszndlja az alapot, a fiokokat vagy az ajtot

tamasztékkeént.

Ne toltse tul az ajtépolcokat, és ne helyezzen tul sok ételt

a fiokokba, nehogy a targyak kieszenek és kart tegyenek a

készulekben.

FIGYELMEZTETES: Ne csatlakoztasson tobb aljzattal vagy

tobb tapegységgel rendelkezd tapegységeket a készilék

hatuljara.

Az élelmiszerek szennyezddésének elkerlilése érdekében

tartsa be a kovetkezd utasitasokat:

A. Az ajtd hosszan tarté kinyitdsa jelentds hémérséklet-
emelkedést okozhat a készllék rekeszeiben.
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B. Rendszeresentisztitsa megaz élelmiszerekkel érintkez6
fellleteket és a hozzaférhetd vizelvezetd rendszereket.

C. Ha h(t6szekrénye adagoléval van felszerelve, tisztitsa
meg a viztartalyt, ha 48 éran keresztlil nem hasznalta.

D. A nyers hast és halat megfeleld taroléedényekben
tarolja a hlt6szekrényben, hogy ne érintkezzenek mas
élelmiszerekkel, illetve ne csopogjenek rajuk.

E. A kétcsillagos  fagyasztott  élelmiszerrekeszek
alkalmasak el6fagyasztott élelmiszerek tarolasara,
fagylalt tarolasara vagy készitésére, valamint jégkockak
készitesére.

F. Az egy, két vagy harom csillaggal ellatott rekeszek nem
alkalmasak friss élelmiszerek fagyasztasara.

Karbantartas és tisztitas eldtt kapcsolja ki a készlléket, és
hlzza ki a haldézati dugdt a haldézati aljzatbol.

Célszer( legaldbb négy dérat varni a készlulék bekapcsolasa
eldtt, hogy az olaj be tudjon aramlani a kompresszorba.
Alevegbnek keringenie kell a készulék korul; a leveg6 hianya
tilmelegedéshez vezet. A j6 szell6zés érdekében kdvesse a
telepitési utasitasokat.

Ha lehetséges, a készilék hatulja ne legyen tul kdzel a

falhoz, hogy ne érjen hozza a forré részekhez (kompresszor,
kondenzator),illetve ne érjeelazokat.Atlizveszély elkeriilése
érdekében kdvesse a telepitési utasitasokat.

Gy6zd8djon meg arrdl, hogy a készllék felszerelése utan a
haldzati csatlakozo elérhetd legyen.

Akészilék karbantartasahoz sziikséges minden elektromos
munkat csak szakképzett villanyszerel6 végezhet.

Hasznalja a késziléket a jelen kézikonyvben leirt célokra. A

helytelen vagy nem megfeleld hasznalat mind a készUléket,
mind a felhasznaldt veszélyeztetheti.
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Hoémérséklet-tartomany

A
a

készilék hémeérsékleti tartomanyara vonatkozé informaciok
termék jelolésén talalhaték. Jelzi az optimalis kdrnyezeti

hémérsékletet (@amelyen a készilék mikodik) a készulék

megfelelé mikodéséhez.
Eghajlati tartomany | Megengedett kérnyezeti hémérséklet
SN +10°C és +32°C kozott
N +16°C és +32°C kozott
ST +16°C-t6l +38°C-ig
T +16°C-tol +43°C-ig
egjegyzések:

M

Figyelembe véve a kornyezeti h&mérséklettartomany
hatarértékeit azokra az éghaijlati viszonyokra vonatkozdan,
amelyekre a készlléket tervezték, valamint azt, hogy a
bels6 hémérsékletet olyan tényezdék befolydsolhatjak,
mint a készllék elhelyezése, a kornyezeti hémérséklet és
az ajtényitas gyakorisaga, szliikséges lehet a hémeérséklet-
szabalyozé berendezés bedllitdsat e tényezdknek
megfeleléen maédositani.

Ha a készlléket a megadott éghajlati tipustél
eltér6 kornyezetben (azaz a névleges kornyezeti
hémérséklettartomanyon tal) Uzemeltetik, eléfordulhat,
hogy nem tudja fenntartani a kivant rekeszhémérsékletet.

Hiit6kozeg

Azizobutdnh(itékozeg (R600a)akészilék hiitékozegkorében
taldlhatd; ez egy nagyfokl kornyezetbarat természetes
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gaz, azonban gyulékony. Gydz6djon meg arrdl, hogy a
hltokozegkoregyetlen alkatrésze sem sériilt mega késziilék
szallitasa és telepitése soran.
FIGYELMEZTETES: A h(it6kozeg és a szigeteldgaz gytlékony.
A készllék artalmatlanitasakor csak engedéllyel rendelkez6
hulladékkezelélétesitménybenartalmatlanitsaakészlléket.
Ne tegye ki langnak.
FIGYELMEZTETES: A késziilékek hiit6kozeget és gazokat
tartalmaznak a szigetelésben. A készlléket és a gdazokat
szakszerlen kell artalmatlanitani, mivel szemsértlést vagy
gyulladast okozhatnak. A megfelelé artalmatlanitas eldtt
gy6z6djon meg arrdl, hogy a hitékozegkor csdve nem sérlt
meg.
Ez a szimbélum azt jelenti: figyelmeztetés,
tlizveszélyes/gyulékony anyagok.
Ha a h(tékor megsérilt:
A. Kerulje a nyilt langokat és a gyujtéforrasokat.
B. Teljesen szelléztesse ki a helyiséget, ahol a készilék
talalhato.
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1. PIEZAS Y COMPONENTES

Para los modelos:

EU01_109109 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Inox D
EU01.109110 Bolero CoolMarket Combi 405 WL White Inox D
EU01_109139 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Black Peach D
EU01_111277 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Lunar Stone D
EU01_111278 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Silex Stone D
EUO1_111279 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Graphite Stone D
EUO1_109135 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Onyx Stone D

Figura 1.A

1. Estantes del compartimento frigorifico
Bandejas del compartimento frigorifico
Compartimiento para Frutas y Verduras (Green Hub)
Compartimento temperatura variable (Freshness Flex HUB)
Bandeja superior del compartimento del congelador
Cajén intermedio e inferior del compartimento del congelador

oOU s W

EU01_.109108 Bolero CoolMarket Combi 405 MC Inox D
EUO01_109140 Bolero CoolMarket Combi 405 MC Elite Black Glass D

Figura 1.B
1. Estantes del compartimento frigorifico

2. Bandejas del compartimento frigorifico

3. Compartimiento para Frutas y Verduras (Green Hub)

4. Compartimento temperatura variable (Freshness Flex HUB)

5. Bandeja superior del compartimento del congelador

6. Cajénintermedio e inferior del compartimento del congelador
NOTA:

Los graficos de este manual son representaciones esquematicas y puede que no coincidan
exactamente con los del producto.

Para sacar mayor partido al frigorifico en cuestiones de energia, cologue todos los estantes y
cajones en la posicién original, es decir, como se muestra en la figura 1.

2. ANTES DE USAR

- Esteaparato presenta un embalaje disefiado para protegerlo durante su transporte. Saque
el aparato de su caja y retire todo el material de embalaje. Puede guardar la caja original
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y otros elementos del embalaje en un lugar seguro para prevenir dafios en el aparato si
necesita transportarlo en el futuro. Si desea deshacerse del embalaje original, aseglrese
de reciclar todos los elementos correctamente.

- Asegurese de que todas las piezas y componentes estan incluidos y en buen estado. Si
faltara alguno o no estuviera en buen estado, contacte de forma inmediata con el Servicio
de Atencién Técnica Oficial de Cecotec.

Contenido de la caja

- Frigorifico

- Cubitera

- Este manual deinstrucciones

- No retire el nimero de serie del producto, para mantener una correcta trazabilidad de su
equipo en caso de solicitar asistencia.

3. INSTALACION

Ubicacion de la instalacién

1. Ventilacién

- Laubicacién que escoja para instalar el aparato debe estar bien ventilada.

- No coloque el aparato cerca de una fuente de calor, como una placa de cocina, y evite
que le dé la luz solar directa, para garantizar asi el efecto de congelacién y ahorrar en el
consumo de energia.

- No coloque el aparato en un lugar himedo, para evitar que se oxide o pierda potencia.

- Elresultado de dividir la cantidad de potencia de refrigeracion del frigorifico por el espacio
totalde la habitacion en la que esté instalado el frigorifico debe ser inferior a 1 m?3 (espacio)
/ 8 g (refrigerante).

Nota: La cantidad de refrigerante que utiliza el aparato estd especificada en la placa de

caracteristicas.

2. Espacio de disipacion del calor

Durante su funcionamiento, el aparato desprende calor. Por lo tanto, se debe dejar al menos
30 mm de espacio libre en la parte superior, mas de 50 mm en ambos lados, y mas de 50 mm
en la parte trasera.

W({mm) [D(mm) [H({mm) |A(mm) B(mm) | C(® E(mm) | F(mm)

595 660 2000 872 1225 120 50 50
En la figura 2, se muestran las dimensiones necesarias para la instalacién del frigorifico.
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3. Superficie plana

Coloque elaparato sobre un suelo sélidoy plano para que se mantenga estable, de lo contrario,
se produciran vibraciones y ruidos. Cuando el frigorifico se coloca sobre una alfombra, una
esterilla de paja, o cloruro de polivinilo, debe colocar placas de apoyo sélidas debajo, para
evitar una alteracién del color debido a la disipacién del calor.

AE[ lugar donde se coloque el frigorifico debe estar bien ventilado.

4. Nivelado

- Asegurese de nivelar el frigorifico con las patas delanteras. Si no estd nivelado, el
rendimiento se verd afectado.

- Tras instalar el frigorifico, espere cuatro horas antes de utilizarlo, para permitir que el
refrigerante se estabilice.

Preparacion

1. Tiempo de espera

Una vez el frigorifico esté bien instalado y limpio, no lo encienda inmediatamente. Como
minimo, espere una hora antes de encenderlo, para garantizar su funcionamiento normal.

2. Limpieza
Compruebe que todos los accesorios estén bien colocados y limpie el interior con un pafio
suave.

3. Conectar el aparato a la red eléctrica

Conecte el enchufe en una toma de corriente para encender el compresor. Una hora después,
abra la puerta del congelador. Si la temperatura ha descendido de forma evidente, el sistema
de refrigeracién funciona con normalidad.

4. Almacenamiento de alimentos

- Cuando el aparato ya lleve funcionando un periodo de tiempo considerable, podra ajustar
la temperatura interna.

- Una vez que el aparato se haya enfriado por completo, introduzca los alimentos. Estos
tardarédn entre 2 y 3 horas en enfriarse. En verano, cuando la temperatura es alta, los
alimentos pueden tardar mas de 4 horas en enfriarse completamente (intente abrir la
puerta del frigorifico con la menor frecuencia posible).

- Sielfrigorifico seinstala en un lugar himedo, aseglrese de comprobar siel cable detierray
el disyuntor de fugas funcionan con normalidad. Si se producen ruidos de vibracién debido
al contacto del frigorifico con la pared, o si la pared se vuelve negra por la conveccién del
aire alrededor del compresor, retire el frigorifico de la pared. El frigorifico puede provocar
interferencias en teléfonos moviles, teléfonos fijos, receptores de radio o televisores, por
lo que es recomendable que lo mantenga lo mas alejado posible de estos objetos.
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Inversion de puerta
En primer lugar, retire la puerta del compartimento frigorifico como se indica en la figura 3y
siguiendo los siguientes pasos:

1. Retire los tornillos de la cubierta de la bisagra superior para retirarla.

2. Coloque el cable de comunicacién en la caja de conexiones situada en la parte superior del
frigorifico.

3. Retire los tres pernos de la bisagra superior para retirarla.

Retire el perno del tapén del orificio izquierdo situado en la parte superior del frigorifico y,
a continuacion, retire la tapa.

5. Desatornille los dos pernos y el tornillo que fijan la bisagra central para retirarla y asi
poder retirar la puerta.

6. Retire la tapa del tornillo situado en el lado izquierdo del frigorifico. A continuacién, retire
también ese tornillo y el tapén del agujero. Una vez retirados estos tres elementos,
coléquelos en el lado derecho.

7. Desatornille el tornillo de la cubierta del embellecedor para retirarla.

8. Desatornille los dos tornillos del tope de la puerta situados en la parte inferior de la puerta
del frigorifico y de la puerta del congelador, respectivamente, para retirarlos.

A continuacion, retire la bisagra inferior y las patas como se indica en la figura 4:

1. Retire los tres tornillos que fijan la bisagra inferior para retirarla.
2. Retire la pata izquierda.

Después, retire la bisagra interior como se indica a continuacién en la figura 5:

1. Retirada de la bisagra inferior: Retire las piezas de fijacién y los ejes de los pasadores de
la bisagra inferior.

2. Colocacidon de la bisagra inferior: Gire la pieza de sujecién 180 ° y vuelva a colocarla.
Introduzca el eje del pasador en el lado derecho de la placa inferior de la bisagra (el orificio
simétrico al orificio original del eje del pasador). De esta manera podréa colocar la bisagra
inferior.

Leyenda figura 5

a. Piezadefijacién
Tornillo
Eje
Arandela
Pasador de la bisagra
Pieza de sujecion

o oo o0 o

Seguidamente, coloque la bisagra inferior y las patas como se muestra en la figura 6 del
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siguiente modo:

1.
2.

Coloque la bisagra inferior en el lado izquierdo del frigorifico.
Coloque la pata en el lado inferior derecho del frigorifico.

Para finalizar el proceso de inversién de puerta, vuelva a colocar las puertas de la parte
frigorifica y la parte del congelador, Fig. 7

1. Saque el tope izquierdo (de plastico) de la bolsa de accesorios y coléquelo en el otro lado
de la puerta junto con el tope metalico que previamente habia retirado del lado derecho.
Después, fije ambos con dos tornillos.

2. Saque la cubierta embellecedora de la bolsa de accesorios y coléquela en el lado
derecho de la puerta (cologue el cable de comunicacion de la puerta dentro de la cubierta
embellecedora). Fijela con tornillos.

3. Retire la tapa del orificio y el casquillo del eje de la puerta del congelador. A continuacién,
coloque ambas piezas en el otro lado y fijelas bien.

4. Saque la bisagra central izquierda de la bolsa de accesorios vy fijela a la estructura del
frigorifico con dos tornillos y un perno.

5. Coloque la puerta.

6. Saque la bisagra superior izquierda de la bolsa de accesorios vy fijela al frigorifico con
pernos. A continuacién, conecte el mazo de cables.

7. Saque la cubierta de la bisagra superior izquierda de la bolsa de accesorios y coléquela en
el frigorifico.

8. Por dltimo, coloque la tapa del orificio situado en el lado derecho del frigorifico y fijela con
un perno.

4, FUNCIONAMIENTO

La pantalla se encuentra en la puerta del frigorifico.

Figura 8
Panel de control

© N VR WN R
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Icono indicador bloqueo para nifios

Indicador de la temperatura

Icono indicador modo ECO

Icono indicador modo Fast Cooling

Icono indicador modo Fast Freezing

Icono tactil del compartimento frigorifico

Icono tactil del compartimento congelador

Icono tactil del compartimento «Freshness Flex HUB»
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Icono indicador modo «Green»

Icono indicador modo «Chill»

Icono indicador modo «Fresh»

Icono tactil de modo

Icono tactil confirmacién/Desbloqueo

Cuando el sistema de refrigeracién se conecta a la red eléctrica por primera vez, todos los
indicadores de la pantalla se iluminan durante 5 segundos.

Cuando las puertas estén cerradas, y hayan pasado 3 minutos sin que se haya realizado
ninguna operacion, la pantalla se apagard automaticamente. La pantalla se volverd a
encender cuando abra alguna puerta o pulse alguno de los iconos tactiles.

Los iconos tactiles dnicamente funcionaran cuando no estén blogueados y aparezcan
iluminados en la pantalla.

1. Funciones
11 Ajuste de la temperatura

1) Ajuste de la temperatura del compartimento frigorifico

Pulse el icono tactil del compartimento frigorifico para ajustar la temperatura del
compartimento frigorifico. Cuando haya seleccionado la temperatura que desee, pulse
el icono tactil confirmacién/Desbloqueo durante 5 segundos para confirmar el ajuste. En
este momento, la temperatura dejara de parpadear.

Los ciclos de ajuste de la temperatura del compartimento frigorifico son los siguientes:
5°C - 6°C —» 7°C = 8°C = OF = 2°C = 3°C — 4°C — 5°C

«OF» significa que el compartimento frigorifico dejara de enfriar.

/!\Asegljrese de sacar todos los alimentos del compartimento del frigorifico antes de ajustar
la temperatura a OF.

2) Ajuste de la temperatura del compartimento congelador

Pulse el icono tactil del compartimento congelador para ajustar la temperatura del
congelador. Cuando haya seleccionado la temperatura que desee, pulse el icono tactil
confirmacién/Desbloqueo antes de que pasen 5 segundos para confirmar el ajuste. En
este momento, la temperatura dejara de parpadear.

El ciclo del ajuste de la temperatura del congelador es el siguiente: -18°C = -17°C —
-16°C = -24°C - -23°C - -22°C = -21°C = -20°C = -19°C — -18°C

3) Ajuste de la temperatura del compartimento Freshness Flex HUB

Pulse elicono tactil del compartimento «Freshness Flex HUB» para ajustar la temperatura
de dicho compartimento. Cuando haya seleccionado la temperatura que desee, pulse el
icono tactil confirmacién/Desbloqueo antes de que pasen 5 segundos para confirmar el
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ajuste. En este momento, el indicador luminoso correspondiente dejara de parpadear.
- Elciclo de ajuste de los modos del compartimento Freshness Flex HUB son los siguientes:

o, i . o) &%

1.2 Modo ECO

- Cuando el modo ECO esté activado, la temperatura del compartimento frigorifico sera
de 5 °C, y la del compartimento congelador, de -18 °C. Esto garantiza que los alimentos
se conserven de manera adecuada y que el frigorifico funcione con una eficacia y un
rendimiento éptimos.

- Cuando el modo ECO esté activado, no podrad modificar el ajuste de temperatura del
compartimento frigorifico ni del compartimento congelador.

1) Activar el modo ECO

- Pulse elicono tactil de modo hasta que el indicador del modo ECO comience a parpadear.
Para confirmar el ajuste, pulse el icono tactil confirmacién/Desbloqueo antes de que
pasen 5 segundos. Cuando el ajuste esté confirmado, el indicador luminoso del modo ECO
se mantendra fijo.

2) Desactivar el modo ECO

- Cuando el modo ECO esté activado, pulse el icono tactil de modo hasta que el indicador
del modo ECO comience a parpadear. Para confirmar el ajuste, pulse el icono téctil
confirmacién/Desbloqueo antes de que pasen 5 segundos. Cuando haya desactivado el
modo ECO, el indicador luminoso correspondiente se apagara.

- Cuando el modo Fast Freezing o Fast Cooling esté activado, se desactivaré el modo ECO
automaticamente.

1.3. Modo Fast Cooling

- Cuando el modo Fast Cooling esté activado, la temperatura del compartimento frigorifico
serd de 2 °C. Esto hard que los alimentos se enfrien mdas répidamente. Este modo se
desactivara automaticamente pasadas 8 horas desde su activacién. El modo Fast Cooling
permite conservar el sabor, la frescura y el valor nutricional de los alimentos.

- Cuando el modo Fast Cooling esté activado, no podra modificar el ajuste de temperatura
del compartimento frigorifico.

1) Activar el modo Fast Cooling

Pulse elicono tactil modo hasta que el indicador del modo Fast Cooling comience a parpadear.
Para confirmar el ajuste, pulse el icono tactil confirmacién/Desbloqueo antes de que pasen 5
segundos. Cuando el ajuste esté confirmado, el indicador luminoso del modo Fast Cooling se
mantendra fijo.
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2) Desactivar el modo Fast Cooling

- Este modo se desactivard automéaticamente pasadas 8 horas desde su activacion.

- Cuando el modo Fast Cooling esté activado, pulse el icono tactil de modo hasta que el
indicador del modo Fast Cooling comience a parpadear. Para confirmar el ajuste, pulse
el icono tactil confirmacién/Desblogueo antes de que pasen 5 segundos. Cuando haya
desactivado este modo, el indicador luminoso correspondiente se apagara.

- Cuando el modo ECO esté activado, se desactivara el modo Fast Cooling automaticamente.

1.4 Fast Freezing

- Cuando active el modo Fast Freezing, la temperatura del compartimento congelador
descenderd hasta los -32 °C. Este modo se desactivard automaticamente pasadas 26
horas desde su activacion. ELmodo Fast Freezing garantiza que los alimentos conservaran
su frescura y no perderan nutrientes.

- Cuando el modo Fast Freezing esté activado, no podrd modificar el ajuste de temperatura
del congelador.

1) Activar el modo Fast Freezing

Pulse el icono tactil de modo hasta que el indicador del modo Fast Freezing comience a
parpadear. Para confirmar el ajuste, pulse el icono tactil confirmacién/Desbloqueo antes de
que pasen 5 segundos. Cuando el ajuste esté confirmado, el indicador luminoso del modo Fast
Freezing se mantendra fijo.

2) Desactivar el modo Fast Freezing

- Este modo se desactivara automaticamente pasadas 26 horas desde su activacién.

- Cuando el modo Fast Freezing esté activado, pulse el icono tactil de modo hasta que el
indicador del modo Fast Freezing comience a parpadear. Para confirmar el ajuste, pulse
el icono tactil confirmacién/Desbloqueo antes de que pasen 5 segundos. Cuando haya
desactivado este modo, el indicador luminoso correspondiente se apagara.

- Cuando active el modo ECO, se desactivara el modo Fast Freezing automaticamente.

1.5 Funcién Blogqueo para nifios

- Cuando active la funcién Bloqueo para nifios, no podréd modificar la temperatura, ni activar
ninglin modo ni funcién adicional.

- Si pasan 3 minutos sin que realice ninguna operacién, la funcién Blogueo para nifios se
activara automaticamente.

- Para desactivar la funcién Blogueo para nifios, mantenga pulsado el icono tactil
confirmacién/Desbloqueo durante 3 segundos.

1.6. Aviso de puerta abierta
Sideja la puerta del frigorifico abierta mas de 3 minutos, sonara un aviso; para detenerlo, pulse
cualquier icono tactil. Si pasados 3 minutos la puerta sigue abierta, volvera a sonar el aviso.

BOLERO COOLMARKET COMBI 405 WL ELITE/WHITE INOX/BLACK PEACH/LUNAR STONE/SILEX STONE/ 97
GRAPHITE STONE/ ONYX STONE/MC INOX/ELITE BLACK GLASS D



ESPANOL

Este no dejara de sonar hasta que se cierre la puerta.

1.7. Funcién de memoria
Si se produce un corte de electricidad, el frigorifico conservard las funciones establecidas
antes del corte y las restaurara cuando se restablezca el suministro eléctrico.

1.8 Puesta en marcha retrasada por seguridad
Sise produce un corte de electricidad que dura menos de 5 minutos, el compresor del frigorifico
no se pondrd en marcha inmediatamente después de encenderse para evitar que se dafie.

1.9 Aviso de sobrecalentamiento (solo tras un corte de electricidad)

Cuando el frigorifico vuelva a encenderse, si la temperatura del sensor del compartimento
congelador es superior a -10°C, el icono tactil correspondiente y la temperatura parpadearan.
Puede consultar la temperatura del compartimento congelador pulsando cualquier icono
tactil. La pantalla dejard de mostrar la temperatura del compartimento congelador cuando
pasen 10 segundos o si pulsa de nuevo cualquier icono tactil.

1.10. Aviso de averia
Si los coédigos EO, E1, E2, Eb, EH, EC, etc., aparecen en la pantalla, significa que se ha producido
una averia en el frigorifico. Contacte con el Servicio de Asistencia Técnica Oficial de Cecotec.

5. INSTRUCCIONES PARA ELALMACENAMIENTO DE ALIMENTOS

Debido a la circulaciéon de aire frio en el frigorifico, la temperatura de cada zona es diferente.
Debe tener esto en cuenta a la hora de colocar los alimentos.

El compartimento frigorifico es adecuado para el almacenamiento de alimentos que no
necesitan ser congelados, alimentos cocinados, refrescos, huevos, algunos condimentos que
necesitan conservacion en frio, leche, zumo de frutas, etc. El cajon para frutas y verduras es el
mejor lugar para conservar dichos alimentos.

El compartimento congelador es adecuado para almacenar helados, alimentos congelados y
alimentos que deben conservarse durante mucho tiempo.

Uso del compartimento frigorifico
Ajuste la temperatura del compartimento frigorifico entre 2 °Cy 8 °C.

Estantes del compartimento frigorifico (no los de la puerta):
- Para retirar los estantes, levantelos primero y luego tire de ellos hacia fuera (Fig. 9).
Mantenga la pestafia trasera del estante hacia arriba, para evitar que los alimentos entren
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en contacto con el revestimiento de la pared. Al retirary colocar los estantes, sujételos con
firmeza y manipulelos con cuidado.

Cajoén para frutas y verduras “Green Hub"™:
- Tras utilizar o limpiar el estante superior del frigorifico (la tapa del cajén), coléquelo de
nuevo para que la temperatura interna del cajén no se vea afectada.

Precauciones para el almacenamiento de alimentos

- Limpiey seque los alimentos completamente antes de almacenarlos en el frigorifico.

- Antes de introducir los alimentos en el frigorifico, es aconsejable guardarlos en un
recipiente o envase hermético, para evitar la evaporacién del agua y asi mantener las
frutas y verduras frescas, por un lado, y evitar la aparicién de olores, por otro.

- Nointroduzca demasiada comida o comida muy pesada en el frigorifico.

- Mantenga un espacio suficiente entre los alimentos; si estédn demasiado cerca, bloquearan
el flujo de aire frio, lo que tendré consecuencias sobre el efecto de refrigeracion.

- Al guardar los alimentos en el compartimento frigorifico, no los pegue a ninguna pared
para evitar que se congelen.

- Coloque los alimentos que consume con mayor frecuencia en la parte delantera de los
estantes, para que mantenga la puerta abierta el minimo posible.

Consejos para ahorrar energia:

- Deje que la comida caliente se enfrie hasta alcanzar la temperatura ambiente antes de
introducirla en el frigorifico. Coloque los alimentos congelados en el compartimento
frigorifico para que se descongelen. Los alimentos congelados ayudan a enfriar los
frescos, lo que supone un ahorro de energia.

Almacenamiento de frutas y verduras

- Almacene las frutas y las verduras en el cajén destinado para ello, asi mantendran la
humedady la frescura.

- Almacene las verduras en sentido contrario al de crecimiento, ya que esto hara que duren
frescas durante mas tiempo.

- No almacene tomates que no estén maduros; si lo hace, perderén frescura.

- No almacene platanos, pifia, melén, papaya ni ninguna fruta tropical similar durante
mucho tiempo en el frigorifico, ya que, al refrigerarlas, su metabolismo se acelerard y se
echaran a perder.

- Los tubérculos como la calabaza, las patatas, los boniatos, el ajo, el jengibrey la cebolla no
necesitan conservacion en frio.

Uso del compartimento Freshness Flex HUB
Elcompartimento Freshness Flex HUB de este frigorifico es un cajén para almacenar alimentos
frescos. Puede seleccionar el modo que desee para este compartimento dependiendo del tipo
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de alimentos que almacene en su interior.

1. Si selecciona el modo Green, el compartimento mantendra la temperatura y humedad
adecuadas de las frutas y verduras, lo que prolongara su conservacion.

2. Si selecciona el modo Fresh, el compartimento adoptard la temperatura adecuada para
almacenar carne o pescado.

3. Si selecciona el modo Chill , el compartimento adoptara la temperatura adecuada para
almacenar bebidas.

Uso del compartimento congelador

Almacene los alimentos que desee conservar durante un periodo largo de tiempo en los cajones
del compartimento congelador, ya que su temperatura serd inferior a -18 °C, y es aconsejable
almacenar los alimentos para su conservacién a largo plazo en el compartimento congelador,
pero debe respetarse el tiempo de conservacién indicado en el envase de los alimentos.

Los cajones del compartimento congelador se utilizan para almacenar alimentos que necesitan
ser congelados. El pescado y la carne de gran tamafio deben cortarse en trozos pequefios y
envasarse en bolsas para conservacién en fresco antes de distribuirlos uniformemente dentro
de los cajones del compartimento congelador.

Consejos para congelar alimentos

- Deje que la comida caliente se enfrie hasta alcanzar la temperatura ambiente antes de
introducirla en el compartimento congelador.

- No coloque liquidos en recipientes de vidrio o enlatados en el compartimento congelador;
si lo hace, podrian explotar.

- Divida la comida en porciones pequenas.

- Esmejor envasar los alimentos antes de congelarlos. Aseglirese de que el envase que vaya
a utilizar este seco.

- Debe envasar o cubrir los alimentos con materiales resistentes, no téxicos, no
contaminantes, sin sabor e impermeables al aire y al agua, para evitar la contaminaciéon
cruzaday la transferencia de olores.

- No coloque demasiados alimentos para congelar al mismo tiempo.

- Evite que los alimentos que acaba de meter en el congelador entren en contacto con los
que ya estan completamente congelados para evitar que se congelen juntos.

Consejos para almacenar alimentos congelados

- Coloque juntos los alimentos que sean del mismo tipo, para reducir el tiempo de apertura
de la puerta al minimo.

- Conserve cada alimento congelado durante el periodo que se indique en su envase.

- Sicompra alimentos congelados, coldquelos en el compartimento congelador a la mayor
brevedad posible, antes de que comiencen a descongelarse.

- Saque Unicamente los alimentos que quiere descongelar. Una vez los alimentos se hayan
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descongelado, no vuelva a congelarlos a menos que los haya cocinado.

z_’j Para conservar mejor los alimentos, tenga en cuenta la temperatura de cada
compartimento.

Consejos para almacenar alimentos
- Nointroduzca en el frigorifico alimentos que no necesitan conservarse en frio.

Ejemplos de alimentos que no son aptos para la congelacién:

- Huevos crudos y huevos duros: La cascara del huevo crudo se romperdy la clara del huevo
duro se endurecera.

- Verduras crudas, patatas crudas, productos lacteos, alifios para ensalada, legumbres,
tofu, etc.

Ejemplos de alimentos que no deben conservarse en el frigorifico:

- Frutas tropicales como el platano el meldn, la pifia o la papaya. Esto se debe a que, si se
refrigeran, seguiran madurandoy se acabaran deteriorando. Sin embargo, puede meterlas
en el frigorifico un poco antes de consumirlas.

Alimentos que no requieren conservacion en frio:
- Lapatata, la calabaza, la cebolla, el ajo, etc.

Tiempo de almacenamiento de referencia

El tiempo de conservacion varia en funcién de la frescura de los alimentos antes de su
almacenamiento y de las condiciones del frigorifico.

Consuma los alimentos lo antes posible y tenga en cuenta su fecha de consumo preferente.

i i Elaumento de la temperatura de los alimentos congelados puede reducir su tiempo de
conservacion.

6. LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

i ‘: Antes de limpiar el frigorifico, desconéctelo de la red eléctrica. No toque el enchufe con

las manos mojadas; si lo hace, podria sufrir una descarga eléctrica. Evite derramar

agua sobre el frigorifico, para que no se oxide ni se produzca ningln accidente. No
introduzca las manos en el fondo del frigorifico, ya que podria sufrir dafios.

Limpieza interna y externa
- Los restos de comida en el frigorifico pueden producir olores desagradables, por lo que
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debe limpiarlo de manera regular. El frigorifico debe limpiarse una vez al mes.

Retire todos los estantes y los cajones, y limpielos con un pafio suave o una esponja
humedecida en agua tibia. Puede utilizar también un poco de jabén neutro.

Siha usado jabdn, aseglrese de enjuagarlo con agua limpia. Después, séquelo con un pafio
seco.

Limpie a menudo el polvo que se acumula en el panel trasero y en las placas laterales del
frigorifico.

No utilice ningin material abrasivo o producto corrosivo para limpiar el frigorifico.

Seque con cuidado la junta de la puerta y limpie la ranura con un palillo de madera envuelto
con algoddn. Para colocar la junta de nuevo tras limpiarla, primero fije las cuatro esquinas
y, a continuacién, introddzcala poco a poco en la ranura.

Este frigorifico incluye una funcién de descongelacién automatica, por lo que no es
necesario descongelarlo manualmente.

Interrupcién del suministro eléctrico o fallo del sistema de refrigeracién

Si sabe que se va a producir el corte de electricidad con antelacién, no afiada mas
alimentos y active el modo Fast Cooling antes de que se produzca. Ademas, también es
recomendable que haga cubitos de hielo con antelaciéon y que los coloque en la parte
superior del compartimento Freshness Flex HUB hasta que se restablezca el suministro
eléctrico de nuevo.

En caso de que el frigorifico esté sin funcionar durante un tiempo prolongado, asegurese
de limpiar las superficies internas y externas, asi como todos sus accesorios. Ademas,
abra la puertay coloque el frigorifico en un lugar seco y ventilado, asi evitara la formacion
de malos olores.

Es recomendable que, una vez puesto en marcha, lo utilice de forma continuada. Detener
el funcionamiento del frigorifico podria afectar a su vida Gtil.

Si no va a utilizar el frigorifico durante un periodo largo de tiempo

Apague el frigorifico y desconecte el enchufe de la toma de corriente.

Retire toda la comida.

Limpie y seque el interior por completo. Para evitar que se forme moho u olores
desagradables, deje la puerta ligeramente abierta.

Coloque el frigorifico en un lugar ventilado y seco, alejado de fuentes de calor. Coléquelo
con cuidado y evite poner objetos pesados encima.

No deje el frigorifico al alcance de los nifios, para que no jueguen con éLl.

Sustitucion de la bombilla
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El frigorifico utiliza una luz LED que se caracteriza por su bajo consumo de energia y
su larga vida Util. En caso de cualquier anomalia, contacte con el Servicio de Asistencia
Técnica Oficial de Cecotec.
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Comprobacién de seguridad tras el mantenimiento
- Compruebe que el cable de alimentacién no esté roto o dafiado.

- Compruebe que el enchufe esta correctamente insertado en la toma de corriente.
- Compruebe que el enchufe no se sobrecaliente.

ESPANOL

i ‘: Nota: En caso de que el cable de alimentacién y el enchufe estén dafiados o contengan
polvo, pueden producirse descargas eléctricas e incendios. Si se produce alguna
anomalia, desconecte el enchufe y péngase en contacto con el Servicio de Asistencia
Técnica Oficial de Cecotec.

7. RESOLUCION DE PROBLEMAS

Si se produce alguna de las siguientes averias, intente solucionarlas usted mismo antes de
contactar con el Servicio de Asistencia Técnica Oficial de Cecotec.

Averia

Posibles causas

Posibles soluciones

Elfrigorifico no
refrigera.

No estd enchufado a la red eléctrica.
Los disyuntores o los fusibles estan
dafiados.

No hay electricidad.

Conéctelo de nuevo a la red
eléctrica.

Abra la puertay compruebe que la
luz se enciende.

Ruido inusual.

El frigorifico no esta nivelado.
El frigorifico estd en contacto con la
pared.

Ajuste las patas del frigorifico.
Separe el aparato de la pared.

La refrigeracion
es insuficiente.

La comida introducida esté caliente o
hay demasiada cantidad.

Abre la puerta con demasiada
frecuencia.

La junta de la puerta tiene

objetos que no permiten cerrarla
completamente.

El aparato recibe luz solar directa o
esta cerca de una fuente de calor.
El lugar en el que estéa colocado el
aparato no estd bien ventilado.

La temperatura seleccionada es
demasiado alta.

Introduzca la comida en el
frigorifico cuando esté a
temperatura ambiente.
Mantenga la puerta cerrada.
Retire el aparato de la fuente de
calor.

Ventile la habitacién.
Seleccione una temperatura
adecuada.

BOLERO COOLMARKET COMBI 405 WL ELITE/WHITE INOX/BLACK PEACH/LUNAR STONE/SILEX STONE/ I 103
GRAPHITE STONE/ ONYX STONE/MC INOX/ELITE BLACK GLASS D



ESPANOL

Elfrigorifico Hay comida en mal estado en el Deseche la comida que esta en

desprende interior. mal estado.

olores Limpie el aparato. Limpie el aparato.

desagradables. | Ha introducido comida con olores Envase los alimentos con olores

fuertes. fuertes.

Los iconos Compruebe que la funcién Blogueo Mantenga pulsado elicono

tactiles no para nifios no esté activada. tactil confirmacién/Desbloqueo

funcionan. durante 3 segundos para
desactivar la funcién Bloqueo
para nifios. Para mas informacion,
consulte el apartado «Funcién
Blogueo para nifios».

No se puede Compruebe si el modo ECO, Fast Si el modo ECO, Fast Cooling 0

ajustar la Cooling o Fast Freezing esta Fast Freezing esta activado, no

temperatura. activado. podrd ajustar la temperatura del

compartimento al que afecte.
Desactive el modo que esté
activado para poder ajustar la
temperatura.

La temperatura
del
compartimento

Compruebe si se ha producido un
corte de electricidad.

Pulse cualquier icono tactil para
que desaparezca el aviso de
sobrecalentamiento (para mas

congelador informacidén, consulte la seccién
parpadea en la «Aviso de sobrecalentamiento»).
pantalla. Compruebe si los alimentos del

compartimento frigorifico y del
compartimento congelador se
han echado a perder.

Nota: Si ninguna de estas situaciones coincide con su problema, no intente desmontar ni
reparar elaparato usted mismo. Todas las reparaciones deben ser llevadas a cabo por personal
cualificado. Péngase en contacto con el Servicio de Asistencia Técnica Oficial de Cecotec. Las
reparaciones Unicamente deben ser realizadas por personal cualificado. Ademas, Unicamente
se deben utilizar piezas de repuesto originales.

Cuando el aparato no se vaya a usar durante un largo periodo de tiempo, desconéctelo de la
red eléctrica, retire toda la comida y limpielo. Deje la puerta entreabierta para evitar olores
desagradables.
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8. RECICLAJE DE APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS

Este simbolo indica que, de acuerdo con las normativas aplicables, el
producto y/o la bateria deberdn desecharse de manera independiente de los
residuos domésticos. Cuando este producto alcance el final de su vida util,
deberas extraer las pilas/baterias/acumuladores y llevarlo a un punto de
recogida designado por las autoridades locales.

Para obtener informacion detallada acerca de la forma mas adecuada de desechar sus
aparatos eléctricos y electrénicos y/o las correspondientes baterias, el consumidor debera
contactar con las autoridades locales.

El cumplimiento de las pautas anteriores ayudard a proteger el medio ambiente.

9. COPYRIGHT

Los derechos de propiedad intelectual sobre los textos de este manual pertenecen a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Quedan reservados todos los derechos. El contenido de esta publicacién no
podrd, ni en parte ni en su totalidad, reproducirse, almacenarse en un sistema de recuperacion,
transmitirse o distribuirse por ningin medio (electrénico, mecanico, fotocopia, grabacién o
similar) sin la previa autorizacién de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

10. DECLARACION UE DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA

los requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes de las normativas

aplicables en la Unién Europea. Este producto ha sido disefiado, fabricado y
probado con el cumplimiento de los estandares de seguridad y calidad requeridos. El texto
completo de la Declaracién de Conformidad de la UE se puede encontrar en la siguiente
direccién web: https://cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity

C € Por la presente, Cecotec Innovaciones declara que este producto cumple con
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1. PARTS AND COMPONENTS

For models:

EU01_109109 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Inox D
EU01.109110 Bolero CoolMarket Combi 405 WL White Inox D
EU01_109139 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Black Peach D
EU01_111277 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Lunar Stone D
EU01_111278 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Silex Stone D
EUO1_111279 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Graphite Stone D
EUO1_109135 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Onyx Stone D

Fig. 1.A
1. Refrigerator compartment shelves
2. Refrigerator compartment shelves
3. Crisper drawer (Green Hub)
4, Variable temperature compartment (Freshness Flex HUB)
5. Freezer compartment upper shelf
6. Freezer compartment middle and lower drawer

EU01_.109108 Bolero CoolMarket Combi 405 MC Inox D
EUO01_109140 Bolero CoolMarket Combi 405 MC Elite Black Glass D

Fig.1.B
1. Refrigerator compartment shelves
2. Refrigerator compartment shelves
3. Crisper drawer (Green Hub)
4. Variable temperature compartment (Freshness Flex HUB)
5. Freezer compartment upper shelf
6. Freezer compartment middle and lower drawer
NOTE:
The graphics in this manual are schematic representations and may not exactly match the
product.

To maximise the refrigerator's energy efficiency, place all shelves and drawers in their original
position, as shown in figure 1.

2. BEFORE USE

- This appliance comes in a packaging designed to protect it during transport. Take the
appliance out of its box and remove all packaging materials. You can keep the original box
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and other packaging materials in a safe place to prevent damage to the appliance if you
need to transport it in the future. If you wish to dispose of the original packaging, make
sure allitems are recycled properly.

- Check that all parts and components are included and in good condition. If any of them
are missing or damaged, please contact Cecotec's Official Technical Support Service
immediately.

Box content

- Refrigerator

- lcecubetray

- Instruction manual

- Do not remove the product's serial number in order to keep proper traceability if technical
assistance is required.

3. INSTALLATION

Installation location

1. Aircirculation

- Thelocation you choose to install the appliance must be well ventilated.

- Donotplace the appliance near heat sources, like a hob, and avoid direct sunlight to ensure
proper cooling and save energy.

- Do not place the appliance in a damp place to avoid rust or loss of power.

- The result of dividing the amount of cooling capacity of the refrigerator by the total space
of the room in which the refrigerator is installed must be less than 1 m? (space) / 8 g
(refrigerant).

Note: The amount of refrigerant used by the appliance is specified on the rating plate.

2. Heat dissipation space

During operation, the appliance gives off heat. Therefore, you should leave at least 30 mm of
free space at the top, more than 50 mm on both sides, and more than 50 mm at the rear of the
appliance.

W({mm) |D(mm) |H({mm) |A(mm) B(mm) | C(°) E(mm) | F(mm)

595 660 2000 872 1225 120 50 50
Figure 2 shows the dimensions required for installing the refrigerator.

3. Flat surface
Place the appliance on a solid, flat floor to keep it stable, otherwise vibrations and noises
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will occur. When the refrigerator is placed on a carpet, straw mat, or polyvinyl chloride, solid
support plates should be placed underneath to avoid colour change due to heat dissipation.
The place where the refrigerator is placed must be well ventilated.

4. Levelling

- Make sure that the refrigerator is level with the front feet. If it is not level, performance
will be affected.

- After installing the refrigerator, wait four hours before using it to allow the refrigerant to
stabilise.

Preparation

1. Waiting time

Once the refrigerator is properly installed and cleaned, do not switch it on immediately. Wait at
least one hour before switching it on to ensure normal operation.

2. Cleaning
Check that all accessories are securely in place and clean the inside with a soft cloth.

3. Connecting the appliance to the mains
Connect the plug into a power socket to switch on the compressor. After one hour, open the
freezer door. If the temperature has clearly dropped, the cooling system is operating normally.

4. Food storage

- Whenthe appliance has been in operation for a considerable period of time, you can adjust
the internal temperature.

- Once the appliance has cooled down completely, put the food in. It will take 2 to 3 hours
for the food to cool down. In summer, when the temperature is high, it may take more than
4 hours for food to cool down completely (try to open the refrigerator door as rarely as
possible).

- If the refrigerator is installed in a wet place, be sure to check if the earthed cord and
the leakage breaker are working normally. If vibration noises occur due to contact of
the refrigerator with the wall or if the wall turns black due to air convection around the
compressor, keep the refrigerator further away from the wall. The installation of the
refrigerator may cause interference in mobile phones, landline phones, radio receivers,
or televisions near the refrigerator, so in this case, keep the refrigerator as far away from
these objects as possible.

Reversing the opening direction of the door
First, remove the refrigerator compartment door as shown in figure 3 and following the steps
below:
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Remove the screws from the top hinge cover to remove it.

Place the communication cable in the junction box on the top of the refrigerator.

Remove the three bolts from the top hinge to remove it.

Remove the plug bolt from the left-hand hole at the top of the refrigerator, then remove

the cover.

5. Unscrew the two bolts and the screw securing the centre hinge so that the door can be
removed.

6. Remove the screw cover on the left side of the refrigerator. Then, also remove the screw
and the plug from the hole. Once these three elements have been removed, place them on
the right-hand side.

7. Unscrew the screw on the trim cover to remove it.

8. Unscrew the two door stop screws located at the bottom of the refrigerator door and

freezer door, respectively, to remove them.

Eal

Then remove the bottom hinge and feet as shown in figure 4:

1. Remove the three screws securing the bottom hinge to remove it.
2. Remove the left foot.

Then remove the inner hinge as shown below in figure 5:

1. Removing the bottom hinge: Remove the fixing pieces and shafts from the bottom hinge
pins.

2. Fitting the bottom hinge: Rotate the fixing piece 180° and replace it. Insert the pin shaft
into the right side of the bottom hinge plate (the hole symmetrical to the original pin shaft
hole). This way you will be able to fit the bottom hinge.

Fig. 5 key
a. Fixing piece
b.  Screw
c.  Shaft
d.  Washer
e. Hinge pin
f. Fixing piece

Then fit the bottom hinge and feet as shown in figure 6 as follows:
1. Installthe bottom hinge on the left side of the refrigerator.
2. Installthe foot on the lower right-hand side of the refrigerator.

To complete the door reversal process, replace the doors of the refrigerator and freezer
compartments, Fig. 7
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1. Remove the left-hand (plastic) stopper from the accessory bag and place it on the other
side of the door together with the metal stopper previously removed from the right-hand
side. Then, fix both with two screws.

2. Remove the decorative cover from the accessory bag and place it on the right side of the
door (place the door communication cable inside the trim cover). Fix it using screws.

3. Remove the hole cap and shaft sleeve from the freezer door. Then place both pieces on the
other side and secure them firmly.

4. Remove the left centre hinge from the accessory bag and secure it to the refrigerator
frame with two screws and a bolt.

5. Place the door.

6. Remove the top left hinge from the accessory bag and bolt it to the refrigerator. Then
connect the wiring harness.

7. Remove the top left hinge cover from the accessory bag and place it on the refrigerator.

8. Finally, fit the hole cap on the right side of the refrigerator and secure it with a bolt.

4. OPERATION
The display is located on the refrigerator door.

Fig. 8

Control panel
Child Lock indicator light
Temperature display
ECO mode indicator light
Fast Cooling mode indicator light
Fast Freezing mode indicator light
Refrigerator compartment icon
Freezer compartment icon
“Freshness Flex HUB" compartment touch icon
“Green" mode indicator light

. "Chill" mode indicator light

. "Fresh" mode indicator light

. Mode icon

. OK/Lock icon

WK NOU R WDNR

e el
w N P O

- When the cooling system is connected to the mains for the first time, all indicator lights on
the display will light up for 5 seconds.

- Whenthe doors are closed, if it has been 3 minutes without any operation, the display will
automatically switch off. The display will turn on again when you open a door or press one
of the icons.
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- Theicons shall only work when they are not locked and are illuminated on the display.

1. Functions
11 Temperature settings

1) Setting the refrigerator compartment temperature

- Press the touch icon on the refrigerator compartment to adjust the temperature. When
you have selected the desired temperature, press the confirmation/unlock touch icon for
5 seconds to confirm the setting. At this point, the temperature indicator will stop flashing.

- The temperature setting cycles of the refrigerator compartment are: 5°C = 6°C — 7°C —
8°C = OF = 2°C = 3°C = 4°C —» 5°C

- "OF"means that the refrigerator compartment will stop cooling.

i ‘: Make sure that all food is removed from the refrigerator compartment before setting
the temperature to "OF".

2) Setting the freezer compartment temperature

- Pressthe touch icon on the freezer compartment to adjust the freezer temperature. When
you have selected the desired temperature, press the confirmation/unlock touch icon
within 5 seconds to confirm the setting. At this point, the temperature indicator will stop
flashing.

- The freezer temperature setting cycle is as follows: -18°C = -17°C — -16°C — -24°C —
-23°C = -22°C = -21°C = -20°C = -19°C — -18°C

3) Setting the Freshness Flex HUB compartment temperature

- Press the Freshness Flex HUB compartment touch icon to adjust the temperature. When
you have selected the desired temperature, press the confirmation/unlock touch icon
within 5 seconds to confirm the setting. At this point, the corresponding indicator light will
stop flashing.

- The setting cycle of the Freshness Flex HUB compartment modes are as follows:

Chill g &< reshiie/  Greel

1.2 ECO mode

- When this mode is activated, the refrigerator compartment temperature will be 5 °C, and
the freezer compartment temperature will be -18 °C. This ensures that food is properly
preserved and that the refrigerator operates with optimal efficiency and performance.

- When ECO mode is activated, you cannot change the temperature setting of the refrigerator
compartment or freezer compartment.

1) Activating the ECO mode
- Press the mode touch icon until the ECO mode indicator light starts flashing. To confirm
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the setting, press the confirmation/unlock touch icon within 5 seconds. When the setting
is confirmed, the ECO mode indicator light will remain steady.

2) Deactivating the ECO mode

- When ECO mode is activated, press the mode touch icon until the ECO mode indicator light
starts flashing. To confirm the setting, press the confirmation/unlock touch icon within 5
seconds. When you have deactivated the ECO mode, the corresponding indicator light will
switch off.

- When Fast Freezing or Fast Cooling mode is activated, ECO mode will be deactivated
automatically.

1.3. Fast Cooling mode

- When this mode is activated, the refrigerator compartment temperature will be 2 °C.
This will cause the food to cool more quickly. This mode will be automatically deactivated
after 8 hours from its activation. Fast Cooling mode preserves the taste, freshness and
nutritional value of food.

- When Fast Cooling mode is activated, you cannot change the temperature setting of the
refrigerator compartment.

1) Activating the Fast Cooling mode

Press the mode touch icon until the Fast Cooling mode indicator light starts flashing. To confirm
the setting, press the confirmation/unlock touch icon within 5 seconds. When the setting is
confirmed, the Fast Cooling mode indicator light will remain steady.

2) Deactivating the Fast Cooling mode

- This mode will be automatically deactivated after 8 hours from its activation.

- When Fast Cooling mode is activated, press the mode touch icon until the Fast Cooling
mode indicator light starts flashing. To confirm the setting, press the confirmation/unlock
touch icon within 5 seconds. When you have deactivated this mode, the corresponding
indicator light will switch off.

- When ECO mode is activated, Fast Cooling mode will be deactivated automatically.

1.4 Fast Freezing mode

- When Fast Freezing mode is activated, the freezer compartment temperature will drop to
-32 °C. This mode will be automatically deactivated after 26 hours from its activation. The
Fast Freezing mode ensures that food retains its freshness and does not lose nutrients.

- When the Fast Freezing mode is activated, you cannot change the temperature setting of
the freezer compartment.

1) Activating the Fast Freezing mode
Press the mode touch icon until the Fast Freezing mode indicator light starts flashing. To

12 BOLERO COOLMARKET COMBI 405 WL ELITE/WHITE INOX/BLACK PEACH/LUNAR STONE/SILEX STONE/
GRAPHITE STONE/ ONYX STONE/MC INOX/ELITE BLACK GLASS D

ENGLISH

confirm the setting, press the confirmation/unlock touch icon within 5 seconds. When the
setting is confirmed, the Fast Freezing mode indicator light will remain steady.

2) Deactivating the Fast Freezing mode

- This mode will be automatically deactivated after 26 hours from its activation.

- When Fast Freezing mode is activated, press the mode touch icon until the Fast Freezing
mode indicator light starts flashing. To confirm the setting, press the confirmation/unlock
touch icon within 5 seconds. When you have deactivated this mode, the corresponding
indicator light will switch off.

- When ECO mode is activated, Fast Freezing mode will be deactivated automatically.

1.5 Child Lock function

- When you activate the Child Lock function, you cannot change the temperature or activate
any additional modes or functions.

- If 3 minutes pass without any operation being performed, the Child Lock function will be
activated automatically.

- To deactivate the Child Lock function, press and hold the confirmation/unlock touch icon
for 3 seconds.

1.6. Open door alarm

If the refrigerator door is left open for more than 3 minutes, an alarm will sound; to stop it,
press any icon. If the door is still open after 3 minutes, the alarm will go off again. It will not
stop beeping until the door is closed.

1.7. Memory function
In the event of a power failure, the refrigerator will save the functions set before the power
failure and will activate them when the power is restored.

1.8 Delayed start-up for safety reasons
If there is a power failure lasting less than 5 minutes, the refrigerator compressor will not start
immediately after switching on to prevent damage to the compressor.

1.9 Overheating warning (only after a power failure)

When the refrigerator is switched on again, if the freezer compartment sensor temperature is
above -10 °C, the corresponding icon and temperature indicator will flash. You can check the
freezer compartment temperature by pressing any touch icon. The display will stop showing
the freezer compartment temperature after 10 seconds or if you press any touch icon again.

110. Fault warning
If the error codes EOQ, €1, E2, Eb, EH, EC, etc., appear on the display, it means that a fault has
occurred in the refrigerator. Contact the official Cecotec Technical Support Service.
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5. FOOD STORAGE INSTRUCTIONS

Due to the circulation of cold air in the refrigerator, the temperature in each zone is different.
This should be taken into account when placing the food.

The refrigerator compartment is suitable for storing food that does not need to be frozen,
cooked food, beer, eggs, some seasonings that need to be kept cold, milk, fruit juice, etc. The
crisper drawer is the best place to store these food items.

The freezer compartment is suitable to store ice cream, frozen foods, and foods that need to
be kept for a long time.

Using the refrigerator compartment
Set the refrigerator compartment temperature between 2 °C and 8 °C.

Refrigerator compartment shelves (not the ones on the door):

- Toremove the shelves, first lift them up and then pull them out (Fig. 9). Keep the rear edge
of the shelves upwards to prevent food from coming into contact with the wall lining. When
removing and fitting shelves, hold them firmly and handle them carefully to avoid damage.

“Green Hub" crisper drawer:
- After using or cleaning the upper shelf of the refrigerator compartment (the drawer cover),
put it back in place so that the internal temperature of the drawer is not affected.

Tips for food storage

- (Clean and dry food completely before storing it in the refrigerator.

- Before putting food in the refrigerator, it is advisable to store it in an airtight container or
container to prevent water evaporation and thus keep fruit and vegetables fresh on the
one hand, and to prevent odours on the other.

- Do not put too much or too heavy food in the refrigerator.

- Leave enough space between the food; if they are too close together, they will block the
flow of cold air, which will affect the cooling effect.

- When storing food in the refrigerator compartment, do not stick it to any wall to prevent
it from freezing.

- Place your most frequently consumed foods at the front of the shelves, so that you keep
the door open as little as possible.

Energy saving tips:
- Let hot food cool down to room temperature before putting it in the refrigerator. Place
frozen food in the refrigerator compartment to defrost it. Frozen food helps to cool fresh
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food, which saves energy.

Storing fruits and vegetables

- Store fruit and vegetables in the crisper drawer provided for this purpose, so that they
retain moisture and freshness.

- Storevegetables in the opposite direction of growth, as this will keep them fresh for longer.

- Do not store unripe tomatoes; if you do, they will lose freshness.

- Do not store bananas, pineapple, melon, papaya or similar tropical fruits for a long time in
the refrigerator, as refrigeration will accelerate their metabolism and cause them to spoil.

- Root vegetables such as pumpkin, potatoes, sweet potatoes, garlic, ginger and onion do
not require cold storage.

Use of the Freshness Flex HUB compartment

The Freshness Flex HUB compartment of this refrigerator is a drawer for storing fresh food.

You can select the desired mode for this compartment depending on the type of food you store

inside.

1. If you select the Green mode, the compartment will maintain the right temperature and
humidity of fruits and vegetables, preserving them for longer.

2. Ifyouselect the Fresh mode, the compartment will reach the right temperature for storing
meat or fish.

3. If you select the Chill mode, the compartment will reach the right temperature for storing
drinks.

Using the freezer compartment

Store food items that you wish to preserve for a long period in the freezer compartment
drawers, as their temperature will be below -18 °C, and it is advisable to store food for long-
term preservation in the freezer compartment, but the storage time indicated on the food
packaging must be taken into account.

The freezer compartment drawers are used to store food that needs to be frozen. Large fish
and meat should be cut into small pieces and packed in fresh food storage bags before being
evenly distributed within the freezer compartment drawers.

Tips for freezing food

- Let hot food cool down to room temperature before putting it in the freezer compartment.

- Do not place liquids in glass or canned containers in the freezer compartment; if you do,
they may explode.

- Divide food into small portions.

- Itis best to package food before freezing. Make sure that the container to be used is dry.

- Food should be packaged or covered with durable, non-toxic, non-polluting, tasteless, air-
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and water-tight materials to prevent cross-contamination and odour transfer.

- Do not place too much food for freezing at the same time.

- Prevent food that has just been put in the freezer from coming into contact with food that
is already completely frozen to prevent it from freezing together.

Tips on storing frozen food

- Place foods of the same type together to reduce door opening time to a minimum.

- Keep each frozen food for the period indicated on its packaging.

- Ifyoubuyfrozen foods, place them in the freezer compartment as soon as possible, before
they start to thaw.

- Only take out the food you want to defrost. Once food has thawed, do not refreeze it
unless you have cooked it.

AFor best food preservation, consider the temperature of each compartment.

Tips on food storage
- Do not put food that does not need to be kept cold in the refrigerator.

Examples of foods that are not suitable for freezing:

- Raw eggs and hard-boiled eggs: The shell of the raw egg will crack and the white of the
hard-boiled egg will harden.

- Raw vegetables, raw potatoes, dairy products, salad dressings, pulses, tofu, etc.

Examples of foods that should not be kept in the refrigerator:

- Tropicalfruits suchasbanana, melon, pineapple and papaya. This is because, if refrigerated,
they will continue to ripen and will eventually deteriorate. However, you can put them in
the refrigerator for a short time before consumption.

Foods that do not require cold storage:
- Potato, pumpkin, onion, garlic, etc.

Reference storage time

The preservation time varies depending on the freshness of the food before storage and the
conditions in the refrigerator.

Consume food as soon as possible and take into account the best-before date.

Alncreasing the temperature of frozen foods can reduce their shelf life.
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6. CLEANING AND MAINTENANCE

Before cleaning the appliance, disconnect it from the mains. Do not touch the plug with wet
hands; doing so may result in electric shock. Avoid spilling water on the refrigerator, so that it
does not rust or cause an accident. Do not reach into the bottom of the appliance, as this may
cause damage.

Cleaning the interior and exterior

- Food residues in the refrigerator can cause unpleasant odours, so you should clean the
refrigerator regularly. Clean the appliance at least once a month.

- Remove all shelves and drawers, and clean them with a soft cloth or sponge dampened
with lukewarm water. You can also use a little neutral detergent.

- If you have used detergent, be sure to rinse it off with clean water. Next, dry it with a dry
cloth.

- (lean the dust that accumulates on the rear panel and side plates of the refrigerator
regularly.

- Do not use any abrasive materials or corrosive products to clean the refrigerator.

- Carefully dry the door gasket and clean the slot with a wooden stick wrapped with cotton.
To refit the gasket after cleaning, first fix the four corners and then push it into the slot a
little at a time.

- This refrigerator includes an automatic defrost function, so there is no need to defrost it
manually.

Power failure or cooling system fault

- If you know about a power cut in advance, do not add more food and activate the Fast
Cooling mode before it happens. In addition, it is also recommended to make ice cubes in
advance and place them in the upper part of the Freshness Flex HUB compartment until
power is restored.

- If the refrigerator is out of operation for a prolonged period of time, be sure to clean the
internal and external surfaces and all accessories. In addition, open the door and place the
refrigerator in a dry and ventilated place to prevent odours from forming.

- Itis recommended that, once it has been set up, it should be used continuously. Stopping
the operation of the refrigerator may affect its lifetime.

If the refrigerator will not be used for a long period of time

- Turn off the refrigerator and unplug it from the power supply.

- Remove all the food.

- (Cleananddry theinterior completely. To avoid mould or unpleasant odours, leave the door
slightly open.

- Place the refrigerator in a dry, ventilated place away from heat sources. Place it carefully
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and avoid placing heavy objects on top of it.
- Keep the refrigerator out of the reach of children, so that they do not play with it.

Replacing the light bulb
- The refrigerator has a LED light with low consumption and a long shelf life. In case of
malfunction, contact the official Cecotec Technical Support Service.

Safety check after maintenance

- Check that the power cable is not broken or damaged.

- Checkthat the plug is correctly inserted into the socket.
- Check that the plug does not overheat.

i : Note: If the power cord and plug are damaged or dusty, electric shock and fire may occur.

If there is any malfunction, disconnect the plug and contact Cecotec's Official Technical
Support Service.

7. TROUBLESHOOTING

For the following minor malfunctions, please try to solve the problem yourself before
contacting the official Cecotec Technical Support Service.

Fault Possible causes Possible solutions

The refrigerator | It is not plugged into the mains. Reconnect it to the mains.

does not cool Circuit breakers or fuses are Open the door and check the light
damaged. ison.

There is no electricity.

Abnormal noise | The refrigerator is not levelled. Set the adjustable feet of the
The refrigerator is in contact with the | refrigerator.

wall. Move the appliance away from
the wall.
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Cooling is
insufficient

The food inside is hot or there is too
much food.

You open the door too often.

The door gasket has objects that do
not allow to close it completely.

The appliance receives direct sunlight
or is close to a heat source.

The place where the appliance is
placed is not well ventilated.

The selected temperature is too high.

Store food in the refrigerator
when at room temperature.
Keep the door closed.

Remove the appliance from the
heat source.

Ventilate the room.

Select a suitable temperature.

The refrigerator

There is spoiled food inside.

Dispose of food which is spoiled.

gives off Clean the appliance. Clean the appliance.

unpleasant Food with a strong odour stored Pack the strong smelling foods.

odours inside the refrigerator.

The icons do Check whether the Child lock function | Press and hold the confirmation/

not work is activated. unlock touch icon for 3 seconds to
deactivate the child lock function.
For more information, see section
“Child lock function"”.

You cannot Check whether the ECO, Fast Cooling | If the ECO, Fast Cooling or Fast

change the or Fast Freezing modes are activated. | Freezing modes are activated,

temperature. you will not be able to set the

temperature of the affected
compartment. Deactivate the
activated mode to be able to
adjust the temperature.

The freezer
compartment
temperature
flashes on the
display.

Check if there has been a power
failure.

Press any touch icon to make the
overheating warning disappear
(see "Overheating warning”
section for more information).
Check whether the food in

the refrigerator and freezer
compartment has spoiled.

Note: If none of these situations match your problem, do not attempt to disassemble or repair
the appliance yourself. All repairs must be carried out by qualified personnel. Contact Cecotec's
Official Technical Support Service. Repairs should only be carried out by qualified personnel. In
addition, only original spare parts may be used.

When the appliance is not to be used for a long period of time, disconnect it from the mains,
remove all food and clean it. Leave the door ajar to avoid unpleasant odours.
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8. DISPOSAL OF OLD ELECTRICALAND ELECTRONIC APPLIANCES

This symbol indicates that, according to the applicable regulations, the
product and/or batteries must be disposed of separately from household
waste. When this product reaches the end of its service life, you must remove
the batteries/accumulators and take it to a collection point designated by
local authorities.

For detailed information on how to properly dispose of electrical and electronic equipment
and/or the corresponding batteries, consumers should contact their local authorities.
Compliance with the above guidelines will help to protect the environment.

9. COPYRIGHT

Theintellectual property rights over the texts in this manual belong to CECOTECINNOVACIONES,
S.L.Allrights reserved. The content of this publication may not, eitherin part orinits entirety, be
reproduced, stored in a retrieval system, transmitted or distributed by any means (electronic,
mechanical, photocopying, recording or similar) without prior authorisation from CECOTEC
INNOVACIONES, S.L.

10. SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY

essential requirements and other relevant provisions of the regulations

applicable in the European Union. This appliance has been designed,
manufactured and tested in compliance with required safety and quality standards. The full
text of the EU Declaration of Conformity can be found on the following website: https://
cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity

c € Cecotec Innovaciones hereby declares that this product complies with the
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1. PIECES ET COMPOSANTS

Pour les modeles:

EU01.109109 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Inox D
EU01.109110 Bolero CoolMarket Combi 405 WL White Inox D
EU01.109139 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Black Peach D
EUO01_111277 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Lunar Stone D
EU01_111278 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Silex Stone D
EUOT1_111279 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Graphite Stone D
EUO1_109135 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Onyx Stone D

Image 1.A
1. Clayettes du compartiment réfrigérateur
2. (Clayettes
3. Baca fruits et légumes (Green Hub)
4, Compartiment a température variable (Freshness Flex HUB)
5. Tiroir supérieur du compartiment congélateur
6.  Tiroir central et inférieur du compartiment congélateur

EUO01_.109108 Bolero CoolMarket Combi 405 MC Inox D
EUO01_109140 Bolero CoolMarket Combi 405 MC Elite Black Glass D

Image 1.B
1. Clayettes du compartiment réfrigérateur
2. (Clayettes
3. Baca fruits et légumes (Green Hub)
4. Compartiment a température variable (Freshness Flex HUB)
5. Tiroir supérieur du compartiment congélateur
6.  Tiroir central et inférieur du compartiment congélateur

NOTE :

Les graphiques de ce manuel sont des représentations schématiques et peuvent ne pas
correspondre exactement a ceux du produit.

Pour tirer le meilleur parti du réfrigérateur en termes d'énergie, placez toutes les clayettes et
tous les tiroirs dans leur position d'origine, c'est-a-dire comme indiqué sur l'image 1.

2. AVANT UTILISATION

- Cet appareil possede un emballage concu pour le protéger pendant son transport. Sortez
l'appareil de sa boite et retirez tout le matériel qui compose l'emballage. Rangez la boite
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d'origine et le reste des éléments provenant de l'emballage dans un endroit str pour éviter
d'endommager l'appareil si vous devez le transporter a l'avenir. Si vous devez vous défaire
de l'emballage d'origine, assurez-vous de recycler tous les éléments correctement.

- Assurez-vous que toutes les piéces et les composants sont inclus et en bon état. Si l'un
d'entre eux manque ou n'est pas en bon état, veuillez contacter immédiatement le service
technique officiel de Cecotec.

Contenu de la boite

- Réfrigérateur

- Bacaglacons

- Manueld'instructions

- Ne retirez pas le numéro de série du produit, afin de conserver un suivi correct de votre
produit en cas de probleme.

3. INSTALLATION

Lieu d'installation

1. Ventilation

- Lendroit choisi pour installer 'appareil doit étre bien ventilé.

- Ne placez pas l'appareil pres d'une source de chaleur, comme une plaque de cuisson, et
évitez la lumiere directe du soleil pour garantir U'effet de réfrigération et économiser la
consommation d'énergie.

- Ne placez pas l'appareil dans un endroit humide, pour éviter la rouille ou la perte de
puissance.

- Lerésultat de la division de la capacité de réfrigération du réfrigérateur par l'espace total
de la piéce dans laquelle le réfrigérateur est installé doit étre inférieur a 1 m? (espace) / 8
g (réfrigérant).

Note : La quantité de réfrigérant utilisée par 'appareil est indiquée sur la plaque signalétique.

2. Espace de dissipation de la chaleur

Pendant son fonctionnement, l'appareil libére de la chaleur. Vous devez donc laisser au moins
30 mm d'espace libre en haut, plus de 50 mm des deux c6tés et plus de 50 mm a l'arriére de
l'appareil.

W({mm) [D(mm) [H({mm) |A(mm) B(mm) |C(® E(mm) | F(mm)

595 660 2000 872 1225 120 50 50
Dans limage 2, vous pouvez voir les dimensions requises pour linstallation de votre
réfrigérateur.
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3. Surface plate

Placez l'appareil sur une surface solide et plate pour le maintenir stable, dans le cas contraire,
cela entrainera des vibrations et des bruits. Lorsque le réfrigérateur est placé sur un tapis, un
paillasson ou du chlorure de polyvinyle, des plaques de support solides doivent étre placées
sous le réfrigérateur afin d'éviter une décoloration due a la dissipation de la chaleur.
AL’endroit ol le réfrigérateur est placé doit étre bien ventilé.

4. Mise a niveau

- Assurez-vous de mettre votre réfrigérateur de niveau a l'aide des pieds avant. Si le
réfrigérateur n'est pas de niveau, son fonctionnement en sera affecté.

- Apres avoir installé le réfrigérateur, attendez 4 heures avant de l'utiliser, pour permettre
au réfrigérant de se stabiliser.

Préparation

1. Temps d'attente

Une fois le réfrigérateur correctement installé et nettoyé, ne le mettez pas en marche
immédiatement. Attendez au moins une heure avant de lallumer pour qu'il fonctionne
normalement.

2. Nettoyage
Vérifiez que tous les accessoires sont bien en place et essuyez l'intérieur avec un chiffon doux.

3. Brancher l'appareil sur le réseau électrique

Branchez la fiche dans une prise de courant pour allumer le compresseur. Apres une heure,
ouvrez la porte du compartiment congélateur. Si la température a l'intérieur du compartiment
congélateur a diminué de maniere significative, le systeme de réfrigération fonctionne
normalement.

4. Stockage des aliments

- Lorsque lappareil a fonctionné pendant une longue période, vous pouvez régler la
température interne.

- Une fois que l'appareil a complétement refroidi, placez-y les aliments. Ceux-ci prendront
2 a 3 heures pour refroidir completement. En été, lorsque la température est élevée, les
aliments peuvent mettre plus de 4 heures pour gu'ils refroidissent complétement (essayez
d'ouvrir la porte du réfrigérateur le moins souvent possible).

- Sivous installez le réfrigérateur dans un endroit humide, vous devez vérifier si le cable
de terre et le disjoncteur de fuites fonctionnent normalement. Si des bruits de vibration
se produisent en raison du contact du réfrigérateur avec le mur ou si le mur devient noir
en raison de la convection de l'air autour du compresseur, éloignez le réfrigérateur du
mur. Le réfrigérateur peut provoquer des interférences avec les téléphones mobiles, les
téléphones fixes, les récepteurs radio ou les téléviseurs, il est donc recommandé de le
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tenir aussi loin que possible de ces objets.

Inversion de la porte
Tout d'abord, retirez la porte du compartiment réfrigérateur comme indiqué dans l'image 3 et
en suivant les étapes ci-dessous :

Retirez les vis du cache de la charniére supérieure pour la retirer.
Placez le cable de communication dans la boite de connexions située sur la partie
supérieure du réfrigérateur.

3. Retirez les trois boulons de la charniére supérieure pour la retirer.

4. Retirez le boulon du cache du trou gauche situé sur la partie supérieure du réfrigérateur,
puis retirez le cache.

5. Dévissez les deux boulons et la vis de fixation de la charniére centrale pour l'enlever afin
de pouvoir retirer la porte.

6. Retirez le cache de la vis situé sur le c6té gauche du réfrigérateur. Retirez ensuite cette vis
et le cache du trou. Une fois ces trois éléments retirés, placez-les sur le c6té droit.

7. Dévissez la vis du cache décoratif pour le retirer.

8. Dévissez les deux vis de butée de porte situées sur la partie inférieure de la porte du
réfrigérateur et de la porte du congélateur, respectivement, pour les retirer.

Retirez ensuite la charniere inférieure et les pieds comme indiqué dans l'image 4 :

1. Retirez ensuite les trois vis qui fixent la charniére inférieure pour la retirer.
2. Retirez le pied gauche.

Retirez ensuite la charniére intérieure comme indiqué dans l'image 5

1. Retirer la charniere inférieure : retirez les pieces de fixation et les axes de la charniére
inférieure.

2. Installer la charniere inférieure : Tournez la piece de fixation de 180° et remettez-la en
place. Insérez l'axe dans le coté droit de la plaque inférieure de la charniére (le trou
symétrique a celui de l'axe d'origine). Vous pourrez alors monter la charniére inférieure.

Image 5
a. Piece de fixation
b. Vis
c.  Essieu
d. Rondelle
e. Axedecharniere
f. Piece de fixation
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Placez ensuite la charniere inférieure et les pieds comme indiqué dans l'image 6:
1. Installez la charniere inférieure sur le c6té gauche du réfrigérateur.
2. Placez le pied sur le coté inférieur droit du réfrigérateur.

Pour terminer le processus d'inversion du sens d'ouverture de la porte, replacez les portes des
compartiments réfrigérateur et congélateur. Img. 7

1. Retirez la butée gauche (en plastique) du sac d'accessoires et placez-la de l'autre c6té de
la porte avec la butée métallique précédemment retirée du co6té droit. Fixez-les ensuite a
'aide de deux vis.

2. Retirez le cache décoratif du sac d'accessoires et placez-le sur le coté droit de la porte
(placez le cable de communication de la porte a l'intérieur du cache décoratif). Fixez-le a
'aide de vis.

3. Retirez le cache du trou et la douille de l'arbre de la porte du congélateur. Placez ensuite
les deux pieces de l'autre coté et fixez-les fermement.

4. Sortez la charniere centrale gauche du sac d'accessoires et fixez-la a la structure du
réfrigérateur a l'aide de deux vis et d'un boulon.

5. Installez la porte.

Sortez la charniere supérieure gauche du sac d'accessoires et fixez-la au réfrigérateur a
l'aide de boulons. Connectez ensuite le faisceau de cables.

7. Sortez le cache de la charniere supérieure gauche du sac d'accessoires et placez-le sur le
réfrigérateur.

8. Pour finir, placez le cache du trou sur le c6té droit du réfrigérateur et fixez-le a l'aide d'un
boulon.

4. FONCTIONNEMENT
L'écran est situé sur la porte du réfrigérateur.

Image 8

Panneau de contrdle

Indicateur de verrouillage (Sécurité enfants)
Indicateur de la température

Indicateur du mode ECO

Indicateur du mode Fast Cooling

Indicateur du mode Fast Freezing

Icéne du compartiment réfrigérateur

Icéne du compartiment congélateur

Icone tactile du compartiment « Freshness Flex HUB »

© N VA WN R
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9. Indicateur du mode « Green »

10. Indicateur du mode « Chill »

11. Indicateur du mode « Fresh »

12. Icone tactile du mode

13. Icbne tactile de confirmation/déverrouillage

- Lorsque lappareil est branché pour la premiere fois, tous les indicateurs de l'‘écran
s'allumeront pendant 5 secondes.

- Lorsque les portes sont fermées et que 3 minutes se sont écoulées sans aucune opération,
l'écran s'éteindra automatiquement. L'écran se rallumera si vous ouvrez une porte ou si
vous appuyez sur l'une des icdnes tactiles.

- Lesicones tactiles ne fonctionneront que lorsqu’elles ne sont pas verrouillées et qu'elles
sont allumées sur l'écran.

1. Fonctions
11 Réglage de la température

1) Réglage de la température du compartiment réfrigérateur

- Appuyez sur licdne tactile du compartiment réfrigérateur pour régler la température du
compartiment réfrigérateur. Lorsque vous avez sélectionné la température souhaitée,
appuyez sur licone tactile de confirmation/déverrouillage pendant 5 secondes pour
confirmer le réglage. La température cessera alors de clignoter.

- Les cycles de réglage de la température du compartiment réfrigérateur sont les suivants :
5°C = 6°C = 7°C = 8°C = OF = 2°C = 3°C = 4°C = 5°C

-« OF » signifie que le compartiment réfrigérateur cessera de refroidir.

/!\ Veillez a retirer tous les aliments du compartiment réfrigérateur avant de régler la
température sur OF.

2) Réglage de la température du compartiment congélateur

- Appuyez sur licéne tactile du compartiment congélateur pour régler la température du
compartiment congélateur. Lorsque vous avez sélectionné la température souhaitée,
appuyez sur licéne tactile de confirmation/déverrouillage dans les 5 secondes pour
confirmer le réglage. La température cessera alors de clignoter.

- Lecycle de réglage de la température du compartiment congélateur est le suivant : -18°C
- -17°C = -16°C = -24°C — -23°C — -22°C = -21°C = -20°C — -19°C — -18°C

3) Réglage de la température du compartiment Freshness Flex HUB

- Appuyez sur licone tactile du compartiment « Freshness Flex HUB » pour régler la
température de ce compartiment. Lorsque vous avez sélectionné la température
souhaitée, appuyez sur l'icone tactile de confirmation/déverrouillage dans les 5 secondes

126 BOLERO COOLMARKET COMBI 405 WL ELITE/WHITE INOX/BLACK PEACH/LUNAR STONE/SILEX STONE/
GRAPHITE STONE/ ONYX STONE/MC INOX/ELITE BLACK GLASS D

FRANCAIS

pour confirmer le réglage. Lindicateur correspondant s'arrétera alors de clignoter.
- Le cycle de réglage des modes du compartiment Freshness Flex HUB est le suivant :
~ .

Greel f chilll<?  Fres ) Grea
— B - b —

1.2 Mode ECO

- Lorsque le mode ECO est activé, la température du compartiment réfrigérateur serade 5 °C
et celle du compartiment congélateur de -18 °C. Cela garantit une bonne conservation des
aliments et un fonctionnement optimal du réfrigérateur.

- Lorsque le mode ECO est activé, vous ne pourrez pas modifier la température du
compartiment réfrigérateur ou du compartiment congélateur.

1) Activer le mode ECO

- Appuyez sur licbne tactiles des modes jusqu'a ce que l'indicateur du mode ECO commence
a clignoter. Pour confirmer le réglage, appuyez sur licone tactile de confirmation/
déverrouillage dans les 5 secondes. Une fois le réglage confirmé, l'indicateur du mode ECO
restera allumé.

2) Désactiver le mode ECO

- Lorsque le mode ECO est activé, appuyez sur licone tactile des modes jusqu'a ce que
l'indicateur du mode ECO commence a clignoter. Pour confirmer le réglage, appuyez sur
l'icone tactile de confirmation/déverrouillage dans les 5 secondes. Une fois le mode ECO
désactivé, lindicateur correspondant s'éteindra.

- Si le mode Fast Freezing ou Fast Cooling est activé, le mode ECO sera automatiquement
désactivé.

1.3. Mode Fast Cooling

- Lorsque le mode Fast Cooling est activé, la température du compartiment réfrigérateur
sera de 2 °C. Cela permettra aux aliments de refroidir plus rapidement. Ce mode sera
automatiqguement désactivé 8 heures aprés son activation. Le mode Fast Cooling préserve
le golt, la fraicheur et la valeur nutritionnelle des aliments.

- Lorsque le mode Fast Cooling est activé, vous ne pourrez pas modifier la température du
compartiment réfrigérateur.

1) Activer le mode Fast Cooling

Appuyez sur l'icdne des modes jusqu'a ce que lindicateur du mode Fast Cooling commence a
clignoter. Pour confirmer le réglage, appuyez sur l'icone tactile de confirmation/déverrouillage
dans les 5 secondes. Une fois le réglage confirmé, l'indicateur du mode Fast Cooling restera
allumé.

2) Désactiver le mode Fast Cooling
- Cemode sera automatiquement désactivé 8 heures aprés son activation.
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- Lorsque le mode Fast Cooling est activé, appuyez sur l'icone tactile des modes jusqu'a ce
que lindicateur du mode Fast Cooling commence a clignoter. Pour confirmer le réglage,
appuyez sur licdne tactile de confirmation/déverrouillage dans les 5 secondes. Une fois
ce mode désactivé, lindicateur correspondant s'éteindra.

- Silemode ECO est activé, le mode Fast Cooling sera automatiquement désactiveé.

1.4 Fast Freezing

- Si le mode Fast Freezing est activé, la température du compartiment congélateur
descendra a -32 °C. Ce mode sera automatiquement désactivé 26 heures aprés son
activation. Ce mode garantit que les aliments conservent leur fraicheur et ne perdent pas
leurs nutriments.

- Lorsque le mode Fast Freezing est activé, vous ne pourrez pas modifier la température du
compartiment congélateur.

1) Activer le mode Fast Freezing

Appuyez sur licdne tactile des modes jusqu'a ce que lindicateur du mode Fast Freezing
commence a clignoter. Pour confirmer le réglage, appuyez sur l'icdne tactile de confirmation/
déverrouillage dans les 5 secondes. Une fois le réglage confirmé, lindicateur du mode Fast
Freezing restera allumé.

2) Désactiver le mode Fast Freezing

- Cemode sera automatiquement désactivé 26 heures aprés son activation.

- Lorsque le mode Fast Freezing est activé, appuyez sur l'icéne des modes jusqu'a ce que
lindicateur du mode Fast Freezing commence a clignoter. Pour confirmer le réglage,
appuyez sur l'icéne tactile de confirmation/déverrouillage dans les 5 secondes. Une fois
ce mode désactivé, l'indicateur correspondant s'éteindra.

- Sile mode ECO est activé, le mode Fast Freezing sera automatiquement désactivé.

1.5 Fonction Sécurité enfants

- Lorsque la fonction de verrouillage (Sécurité enfants) est activée, vous ne pourrez pas
modifier la température ni activer d'autres modes ou fonctions.

- Si 3 minutes s'écoulent sans qu'aucune opération ne soit effectuée, la fonction Sécurité
enfants sera automatiquement activée.

- Pour désactiver la fonction Sécurité enfants, appuyez sur licéne tactile confirmation/
déverrouillage pendant 3 secondes.

1.6. Alarme de porte ouverte

Si la porte du réfrigérateur reste ouverte pendant plus de 3 minutes, vous entendrez une
alarme ; pour l'arréter, appuyez sur n'importe quelle icdne tactile. Si la porte est toujours
ouverte au bout de 3 minutes, l'alarme retentira a nouveau. Elle ne s'arrétera pas tant que la
porte ne sera pas fermée.
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1.7. Fonction Mémoire
En cas de panne de courant, le réfrigérateur gardera les fonctions définies avant la panne et
les rétablira lorsque le courant sera rétabli.

1.8 Démarrage retardé pour des raisons de sécurité
En cas de panne de courant de moins de 5 minutes, le compresseur du réfrigérateur ne
démarrera pas immédiatement apres le démarrage afin d'éviter de 'endommager.

1.9 Avertissement de surchauffe (uniqguement aprés une panne de courant)

Lorsque vous rallumez le réfrigérateur, si la température du capteur du compartiment
congélateur est supérieure a -10 °C, lic6ne tactile correspondante et la température
clignoteront. Vous pouvez vérifier la température du compartiment congélateur en appuyant
sur n'importe quelle icéne tactile. L'écran cessera d'afficher la température du compartiment
congélateur au bout de 10 secondes ou si vous appuyez a nouveau sur 'une des icdnes tactiles.

110. Message d'erreur
Siles codes EQ, E1, E2, Eb, EH, EC, etc. apparaissent sur l'écran, cela signifie qu'une panne s'est
produite dans le réfrigérateur. Contactez le Service Aprés-Vente officiel de Cecotec.

5.INSTRUCTIONS POUR LE STOCKAGE DES ALIMENTS

Enraison de la circulation de l'air froid dans le réfrigérateur, la température de chaque zone est
différente. Vous devez en tenir compte lorsque vous placez les aliments.

Le compartiment réfrigérateur est approprié pour conserver les aliments qui ne doivent pas
étre congelés, les aliments cuits, les boissons rafraichissantes, les ceufs, certains condiments
qui doivent étre conservés au froid, le lait, les jus de fruits, etc. Le bac a fruits et légumes est le
meilleur endroit pour stocker les fruits et légumes.

Le compartiment congélateur est approprié pour conserver les glaces, les aliments surgelés et
les aliments qui doivent étre conservés pendant une longue période.

Utilisation du compartiment réfrigérateur
Réglage de la température du compartiment réfrigérateur entre 2 °C et 8 °C.

Clayettes du compartiment réfrigérateur

- Pour retirer les clayettes, soulevez-les d'abord et tirez-les ensuite. (Img. 9) Gardez la
languette arriere des clayettes orienté vers le haut, pour éviter que les aliments n'entrent
en contact avec la paroi. Lorsque vous retirez et placez les clayettes et balconnets, tenez-
les fermement et manipulez-les avec soin pour éviter de les endommager.
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Bac a fruits et légumes « Green Hub » :

- Apres avoir utilisé ou nettoyé la clayette supérieure du compartiment réfrigérateur
(clayette du bac a fruits et légumes), remettez-la en place afin que la température interne
du bac ne soit pas affectée.

Conseils pour le stockage des aliments

- Nettoyez et séchez soigneusement les aliments avant de les mettre au réfrigérateur.

- Avant de placer les aliments dans le réfrigérateur, il est conseillé de les ranger dans un
récipient ou un pot hermétique pour éviter l'évaporation de l'eau et ainsi conserver la
fraicheur des fruits et légumes et éviter les odeurs.

- Ne placez pas d'aliments trop lourds ou en trop grande quantité dans le réfrigérateur.

- Gardez un espace suffisant entre les aliments ; s'ils sont trop pres les uns des autres, ils
blogueront le flux d'air froid, ce qui aura des conséquences sur l'effet de réfrigération.

- Lorsque vous rangez des aliments dans le compartiment réfrigérateur, ne les placez pas
contre une paroi pour éviter qu'ils ne gelent.

- Placez les aliments que vous consommez le plus souvent a l'avant, de maniere a ce que la
porte soit ouverte le moins possible.

Conseils pour économiser de l'énergie

- Laissez les aliments chauds refroidir a température ambiante avant de les placer dans
le réfrigérateur. Placez les aliments surgelés dans le compartiment réfrigérateur pour
les décongeler. Les aliments surgelés aident a refroidir les aliments frais, ce qui permet
d'économiser de l'énergie.

Stockage des fruits et légumes

- Conservez les fruits et légumes dans le bac prévu a cet effet, afin qu'ils conservent leur
humidité et leur fraicheur.

- Conservez les légumes dans le sens inverse de leur croissance, ils resteront frais plus
longtemps.

- Ne conservez pas les tomates non mdres, car elles perdront de leur fraicheur.

- Ne conservez pas les bananes, les ananas, les melons, les papayes et autres fruits
tropicaux pendant une longue période au réfrigérateur, car la réfrigération accélére leur
métabolisme et provoque leur détérioration.

- Les légumes-racines tels que le potiron, les pommes de terre, les patates douces, Lail, le
gingembre et les oignons n'ont pas besoin d'étre conservés dans le réfrigérateur.

Utilisation du compartiment Freshness Flex HUB

Le compartiment Freshness Flex HUB de ce réfrigérateur est un tiroir permettant de conserver
des aliments frais. Vous pouvez sélectionner le mode souhaité pour ce compartiment en
fonction du type d'aliments que vous y stockez.

1. Sivous sélectionnez le mode Green, le compartiment maintiendra la bonne température et
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I'humidité des fruits et légumes, ce qui prolongera leur durée de conservation.

2. Sivous sélectionnez le mode Fresh, le compartiment adoptera la température appropriée
pour la conservation de la viande ou du poisson.

3. Sivous sélectionnez le mode Chill, le compartiment adoptera la température appropriée
pour la conservation des boissons.

Utilisation du compartiment congélateur

Stockez les aliments que vous souhaitez conserver pendant une longue période dans les tiroirs
du compartiment congélateur, car leur température sera inférieure a -18 °C. IL est conseillé de
stocker les aliments pour une conservation a long terme dans le compartiment congélateur,
mais la durée de conservation indiquée sur 'emballage de l'aliment doit étre respectée.

Les tiroirs du compartiment congélateur sont utilisés pour stocker les aliments qui doivent
étre congelés. Les piéces de viande et de poisson de grande taille doivent étre coupées en
petits morceaux et placées dans des sacs de congélation avant de les placer dans les tiroirs
du compartiment congélateur.

Conseils pour la congélation des aliments

- Laissez les aliments chauds refroidir a température ambiante avant de les placer dans le
compartiment congélateur.

- Ne placez pas de liquides dans des récipients en verre ou en boite dans le compartiment
congélateur, car ils risquent d'exploser.

- Divisez les aliments en petites portions.

- Il est préférable d'emballer les aliments avant de les congeler. Assurez-vous que
l'emballage utilisé est sec.

- Les aliments doivent étre emballés ou recouverts de matériaux appropriés, résistants,
inodores, imperméables a lair et a l'eau, non toxiques et non polluants, pour éviter la
contamination croisée et le transfert d'odeurs.

- Ne placez pas trop d'aliments a congeler en méme temps.

- Evitez que les aliments qui viennent dvétre placés dans le congélateur n-entrent en
contact avec des aliments déja compléetement congelés afin d>éviter qwils ne se congelent
ensemble.

Conseils pour la conservation des aliments congelés

- Placezlesaliments du méme type ensemble pour réduire au minimum le temps d'ouverture
de la porte.

- Conservez chague aliment congelé pendant la période indiquée sur l'emballage.

- Sivous achetez des aliments surgelés, placez-les au compartiment congélateur des que
possible, avant qu'ils ne commencent a décongeler.

- Ne sortez que les aliments que vous souhaitez décongeler. Une fois les aliments
décongelés, ne les recongelez pas, sauf si vous les avez cuisinés.
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i‘: Pour une meilleure conservation des aliments, contrélez la température de chaque
compartiment.

Conseils pour la conservation des aliments
- Nemettez pas au réfrigérateur des aliments qui n'ont pas besoin d'étre conservés au froid.

Exemples d'aliments qui ne peuvent pas étre congelés :

- (Eufs crus et ceufs durs : La coquille de boeuf cru se fissurera et le blanc de beeuf dur
durcira.

- Légumes crus, pommes de terre crues, produits laitiers, vinaigrettes, légumineuses, tofu,
etc.

Exemples d'aliments qui ne doivent pas étre conservés au réfrigérateur :

- Fruits tropicaux tels que la banane, le melon, l'ananas ou la papaye. S'ils sont réfrigérés, ils
continueront a mrir et a se détériorer. Toutefois, vous pouvez les mettre au réfrigérateur
pendant une courte période avant de les consommer.

Aliments ne nécessitant pas d'étre conservés au froid :
- Pommes de terre, courges, oignons, ail, etc.

Durée de conservation de référence

La durée de conservation varie en fonction de la fraicheur de l'aliment avant son stockage et
des conditions du réfrigérateur.

Consommez les aliments des que possible et tenez compte de la date de péremption.

i‘: L'augmentation de la température des aliments congelés peut réduire leur durée de
conservation.

6. NETTOYAGE ET ENTRETIEN

i‘: Avant de nettoyer le réfrigérateur, débranchez-le de l'alimentation électrique. Ne

touchez pas la fiche avec des mains mouillées, vous risqueriez de vous électrocuter.

Evitez de renverser de l'eau sur le réfrigérateur, afin qu'il ne rouille pas et ne provoque

pas d'accident. N'introduisez pas les mains dans le fond du réfrigérateur, vous risqueriez de
l'endommager.

Nettoyage intérieur et extérieur
- Lesrestes de nourriture dans le réfrigérateur peuvent provoquer des odeurs indésirables,
il faut donc nettoyer le réfrigérateur régulierement. Le réfrigérateur doit étre nettoyé une
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fois par mois.

- Retirez toutes les clayettes, balconnets, tiroirs, etc., et nettoyez-les avec un chiffon doux
ou une éponge humidifiée avec de l'eau tiede. Vous pouvez également utiliser un peu de
produit de nettoyage neutre.

- Sivousavez utilisé un produit de nettoyage, veillez a le nettoyer avec un peu d'eau. Séchez-
le avec un chiffon sec.

- Nettoyez régulierement la poussiére qui s'accumule sur le panneau arriere et les plaques
latérales du réfrigérateur.

- N'utilisez pas de matériaux abrasifs ou de produits corrosifs pour nettoyer le réfrigérateur.

- Séchez soigneusement le joint de la porte et nettoyez la fente a l'aide d'un batonnet de
bois recouvert de coton. Pour remettre le joint en place apres l'avoir nettoyé, fixez d'abord
les quatre coins, puis poussez-le dans la rainure, petit a petit.

- Ce réfrigérateur comprend une fonction de décongélation automatique, il n'est donc pas
nécessaire de le décongeler manuellement.

Interruption de l'alimentation électrique ou défaillance du systeme de réfrigération

- Sivous savez a l'avance que la panne de courant se produira, n'ajoutez pas d'aliments et
activez le mode Fast Cooling avant qu'elle ne se produise. Il est également recommandé
de préparer des glacons a l'avance et de les placer sur le compartiment du Freshness Flex
HUB jusqu'a ce que l'alimentation électrique soit rétablie.

- Sile réfrigérateur n'est pas utilisé pendant une période prolongée, veillez a nettoyer les
surfaces internes et externes ainsi que tous les accessoires. Ouvrez la porte et placez le
réfrigérateur dans un endroit sec et ventilé pour éviter la formation d'odeurs.

- Il est recommandé de l'utiliser en continu une fois qu'il a été mis en marche. Arréter le
fonctionnement du réfrigérateur pourrait affecter sa durée de vie.

Si vous n'allez pas utiliser le réfrigérateur pendant une longue période

- Eteignez et débranchez le réfrigérateur de la prise de courant.

- Retirez toute la nourriture.

- Nettoyez et séchez compléetement lintérieur de l'appareil. Pour éviter la formation de
moisissures ou d'odeurs désagréables, laissez la porte légerement ouverte.

- Placez le réfrigérateur dans un endroit ventilé et sec, a l'écart des sources de chaleur.
Placez-le avec précaution et évitez de poser des objets lourds dessus.

- Tenez le réfrigérateur hors de portée des enfants, afin qu'ils ne jouent pas avec.

Remplacement de la lumiére

- Le réfrigérateur utilise une lumiére LED qui se distingue par sa faible consommation
d'énergie et sa longue durée de vie. Si vous détectez un probléme, contactez le Service
d'Assistance Technique officiel de Cecotec.
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Contréle de sécurité apreés l'entretien
- Vérifiez que le cable d'alimentation n'est pas cassé ou endommageé.

- Vérifiez que la fiche est correctement branchée sur la prise de courant.
- Vérifiez que la fiche ne surchauffe pas.

ij Note : Si le cable d'alimentation et/ou la fiche sont endommagés ou contiennent de la
poussiére, cela peut entrainer un choc électrique et un incendie. En cas d'anomalie,
débranchez l'appareil et contactez le Service d'Assistance Technique officiel de Cecotec.

7. RESOLUTION DE PROBLEMES

Sil'une des pannes suivantes se produit, veuillez essayer de résoudre le probleme vous-méme

avant de contacter le Service d'Assistance Technique officiel de Cecotec.

FRANCAIS

Le réfrigérateur
dégage des odeurs
désagréables.

De la nourriture avariée se trouve
a lintérieur.

Nettoyez l'appareil.

Vous avez introduit des aliments a
forte odeur.

Jetez les aliments avariés.
Nettoyez l'appareil.

Emballez les aliments qui ont une
forte odeur.

Les icones tactiles
ne fonctionnent
pas.

Vérifiez que la fonction de
verrouillage (Sécurité enfants)
n'est pas activée.

Appuyez sur l'icone tactile
confirmation/déverrouillage
pendant 3 secondes pour
désactiver la fonction Sécurité
enfants. Pour plus d'informations,
veuillez vous référer a la section «
Fonction Sécurité enfants ».

Panne

Possibles causes

Possibles solutions

Le réfrigérateur ne
refroidit pas.

ILn'est pas branché sur le secteur.
Les disjoncteurs ou les fusibles
sont endommageés.

ILn'y a pas d'électricité.

Rebranchez-le au réseau
électrigue.

Ouvrez la porte et vérifiez que la
lumiére s'allume.

La température
ne peut pas étre
réglée.

Vérifiez si les modes ECO, Fast
Cooling ou Fast Freezing sont
activés.

Sile mode ECO, Fast Cooling ou
Fast Freezing est activé, vous ne
pourrez pas régler la température
du compartiment correspondant.
Désactivez le mode activé pour
pouvoir régler la température.

Bruit bizarre.

Le réfrigérateur n'est pas de
niveau.

Le réfrigérateur est en contact
avec le mur.

Réglez les pieds du réfrigérateur.
Eloignez l'appareil du mur.

Le refroidissement
est insuffisant.

Les aliments introduits sont
chauds ouily en atrop.

Vous ouvrez la porte trop souvent.

Le joint de la porte contient des
objets qui ne lui permettent pas
de se fermer completement.
L'appareil recoit la lumiere directe
du soleil ou est proche d'une
source de chaleur.

L'endroit ol se trouve l'appareil
n'est pas bien ventilé.

La température sélectionnée est
trop élevée.

Placez les aliments dans le
réfrigérateur lorsqu'ils sont a
température ambiante.

Gardez la porte fermée.

Retirez 'appareil de la source de
chaleur.

Ventilez la piéce.

Sélectionnez une température
appropriée.

La température
du compartiment
congélateur
clignote sur
l'écran.

Vérifiez s'ily a eu une panne de
courant.

Appuyez sur n'importe quelle
icone tactile pour faire disparaitre
l'avertissement de surchauffe
(voir la section « Avertissement
de surchauffe” pour plus
d'informations). Vérifiez si les
aliments contenus dans le
compartiment réfrigérateur et le
compartiment congélateur sont
avariés.
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Note : Si aucune de ces situations ne correspond a votre probléme, n'essayez pas de démonter
ou de réparer l'appareil vous-méme. Toutes les réparations doivent étre effectuées par du
personnel qualifié. Veuillez contacter le Service d'Assistance Technique officiel de Cecotec. Les
réparations ne doivent étre effectuées que par du personnel qualifié. Il faut toujours utiliser
des pieces de rechange d'origine.
Lorsque vous n'allez pas utiliser l'appareil pendant une longue période, débranchez-le, retirez
tous les aliments et nettoyez-le. Laissez la porte entrouverte pour éviter les mauvaises odeurs.
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8. RECYCLAGE DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES

Ce symbole indique que, conformément a la réglementation en vigueur, le
produit et/ou la batterie doivent étre éliminés séparément des déchets
municipaux. Lorsque ce produit atteint la fin de sa vie utile, vous devez retirer
les piles ou batteries et les apporter a un point de collecte désigné par les
autorités locales.

Pour obtenir des informations détaillées sur la maniere la plus adéquate de vous défaire de
vos appareils électriques et électroniques et/ou des batteries correspondantes, vous devez
contacter les autorités locales.

Le respect des directives susmentionnées contribuera a la protection de l'environnement.

9. COPYRIGHT

Les droits de propriété intellectuelle des textes de ce manuel appartiennent a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tous droits réservés. Le contenu de cette publication ne peut étre,
en totalité ou en partie, reproduit, stocké dans un systeme de récupération de données,
transmis ou distribué par quelque moyen que ce soit (électronique, mécanique, photocopie,
enregistrement ou similaire) sans 'autorisation préalable de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

10. DECLARATION DE CONFORMITE SIMPLIFIEE DE LUE

exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la

réglementation applicable dans bUnion européenne. Ce produit a été concu,
fabriqué et testé pour répondre aux normes de sécurité et de qualité requises. Le texte intégral
de la déclaration de conformité de LUE peut étre consulté sur le site web suivant : https://
www.storececotec.fr/fr/information/declaration-of-conformity.

C € Par la présente, Cecotec Innovaciones déclare que ce produit est conforme aux
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DEUTSCH

1. TEILE UND KOMPONENTEN

Fur Modelle:

EU01.109109 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Inox D
EU01.109110 Bolero CoolMarket Combi 405 WL White Inox D
EU01.109139 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Black Peach D
EUO01_111277 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Lunar Stone D
EU01_111278 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Silex Stone D
EUOT1_111279 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Graphite Stone D
EUO1_109135 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Onyx Stone D

Abbildung 1.A
1. Turablagenim Kuhlfach
Kuhlfachablagen
Obst- und Gemusefach (Green Hub)
Schublade mit variabler Temperatur (Freshness Flex HUB)
Obere Ablage im Gefrierfach
Mittlere und unterste Schublade des Gefrierfachs

oOuv s W

EUO01_.109108 Bolero CoolMarket Combi 405 MC Inox D
EUO01_109140 Bolero CoolMarket Combi 405 MC Elite Black Glass D

Abbildung 1.B
1. Turablagen im Kahlfach

2. Kuhlfachablagen

3. Obst- und Gemusefach (Green Hub)

4, Schublade mit variabler Temperatur (Freshness Flex HUB)

5. Obere Ablage im Gefrierfach

6.  Mittlere und unterste Schublade des Gefrierfachs
HINWEIS:

Die Grafiken in dieser Bedienungsanleitung sind schematische Darstellungen und entsprechen
moglicherweise nicht genau dem Produkt.

Um lhren Kihlschrank optimal zu nutzen, stellen Sie alle Ablagen und Schubladen in die
urspriingliche Position, d. h. wie in Abbildung 1 dargestellt.

2.VOR DEM GEBRAUCH

- Dieses Gerat ist so verpackt, dass es wahrend des Transports geschitzt bleibt. Nehmen
Sie das Gerat aus der Verpackung und entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial.
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Bewahren Sie die Verpackung an einem sicheren Ort auf, damit das Gerat nicht beschadigt
wird, wenn Sie es spater transportieren muissen. Wenn Sie die Originalverpackung
entsorgen mdchten, stellen Sie sicher, dass alle Verpackungsmaterialien entsprechend
recycelt werden.

- Vergewissern Sie sich, dass alle Teile und Komponenten enthalten und in gutem Zustand
sind. Wenn die Lieferung fehlt oder nicht in gutem Zustand ist, kontaktieren Sie den
offiziellen technischen Kundendienst von Cecotec.

Verpackungsinhalt

- Kuhlschrank

- Eiswurfelbehalter

- Diese Bedienungsanleitung

- Entfernen Sie nicht die Seriennummer des Produkts, um eine korrekte Riickverfolgbarkeit
lhres Gerats im Falle eines Hilfeersuchens zu gewahrleisten.

3. MONTAGE

Aufstellungsort

1. Ventilation

- DerOrt, an dem Sie das Gerat aufstellen, muss gut belliftet sein.

- Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe einer Warmequelle, wie z. B. einer Kochplatte, auf
und vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung, um den Gefriereffekt zu gewahrleisten
und Energie zu sparen.

- Stellen Sie das Gerat nicht an einem feuchten Ort auf, um Rost oder Leistungsverluste zu
vermeiden.

- Das Ergebnis der Division der Kihlleistung des Kiihlschranks durch den Gesamtraum des
Raums, in dem der Kihlschrank aufgestellt ist, muss kleiner sein als 1 m? (Raum) / 8 g
(Kaltemittel).

Hinweis: Die Menge des vom Gerat verwendeten Kaltemittels ist auf dem Typenschild

angegeben.

2. Raum fiir Warmeableitung

Wahrend des Betriebs gibt das Gerat Warme ab. Deshalb muss oben ein Freiraum von
mindestens 30 mm, an beiden Seiten von mehr als 50 mm und an der Rickseite von mehr als
50 mm verbleiben.

W(mm) | D(mm) [H(mm) A (mm) B (mm) c(® £ (mm) F(mm)
595 660 2000 872 1225 120 50 50
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In Abbildung 2 sind die erforderlichen Abmessungen fir die Installation des Kihlschranks
dargestellt.

3. Flache Oberflache

Stellen Sie das Gerat auf einen festen und ebenen Boden, damit es stabil steht, da es sonst zu
Vibrationen und Gerauschen kommt. Wenn der Kiihlschrank auf einen Teppich, eine Strohmatte
oder auf Polyvinylchlorid gestellt wird, missen feste Unterlagen darunter gelegt werden, um
eine Verfarbung durch Warmeableitung zu vermeiden.

A Der Ort, an dem der Kiihlschrank steht, muss gut beluftet sein.

4. Nivellierung

- Achten Sie darauf, dass der Kiihlschrank mit den vorderen Fiifden waagerecht steht. Wenn
der Kiihlschrank nicht richtig nivelliert ist, wird sein Betrieb beeintrachtigt.

- Warten Sie nach dem Aufstellen des Kiihlschranks vier Stunden, bevor Sie ihn benutzen,
damit sich das Kaltemittel stabilisieren kann.

Zubereitung

1. Wartezeit

Wenn der Kihlschrank ordnungsgemafs installiert und gereinigt ist, schalten Sie ihn nicht
sofort ein. Warten Sie vor dem Einschalten mindestens eine Stunde, um einen normalen
Betrieb zu gewahrleisten.

2. Reinigung
Uberpriifen Sie, ob alle Zubehérteile richtig angebracht sind, und reinigen Sie das Innere mit
einem weichen Tuch.

3. Anschluss des Gerats an das Stromnetz

Stecken Sie den Stecker in eine Steckdose, um den Kompressoreinzuschalten. Eine Stunde
spater 6ffnen Sie die Gefriertlr. Wenn die Temperatur deutlich gesunken ist, funktioniert das
Kihlsystem normal.

4. Aufbewahrung der Lebensmittel

- Wenn das Gerat Uber einen langeren Zeitraum in Betrieb war, kénnen Sie die
Innentemperatur einstellen.

- Sobald das Gerat vollstandig abgekdihlt ist, legen Sie die Lebensmittel ein. Es wird 2 bis 3
Stunden dauern, bis die Lebensmittel abgekuhlt sind. Im Sommer, wenn die Temperatur
hoch ist, kann es mehr als 4 Stunden dauern, bis die Lebensmittel vollstandig abgekuhlt
sind (versuchen Sie, die Kiihlschranktiir so selten wie maglich zu 6ffnen).

- Wenn der Kuhlschrank an einem feuchten Ort aufgestellt wird, sollten Sie Uberprifen,
ob das Erdungskabel und der Fehlerstromschutzschalter ordnungsgemaf? funktionieren.
Wenn durch den Kontakt des Kiihlschranks mit der Wand Vibrationsgerausche auftreten
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oder wenn sich die Wand aufgrund der Luftkonvektion um den Kompressor herum
schwarz verfarbt, nehmen Sie den Kihlschrank von der Wand ab. Der Kihlschrank kann
Stérungen bei Mobiltelefonen, Festnetztelefonen, Radioempfangern oder Fernsehgeraten
verursachen. Es wird daher empfohlen, ihn so weit wie moglich von diesen Gegenstanden
entfernt aufzustellen.

Tirumkehrung
Entfernen Sie zunachst die Kiihlschranktlr wie in Abbildung 3 dargestellt und gehen Sie dabei
wie folgt vor:

Entfernen Sie die Schrauben der oberen Scharnierabdeckung, um sie abzunehmen.
Stecken Sie das Kommunikationskabel in die Anschlussdose auf der Oberseite des
Kuhlschranks.

3. Entfernen Sie die drei Schrauben des oberen Scharniers, um es abzunehmen.

4. Entfernen Sie die Schraube des linken Lochstopfens auf der Oberseite des Kihlschranks
und nehmen Sie dann die Abdeckung ab.

5. Losen Sie die beiden Bolzen und die Schraube, mit denen das mittlere Scharnier befestigt
ist, um es abzunehmen und die Tir zu entfernen.

6. Entfernen Sie die Schraubenabdeckung auf der linken Seite des Kiihlschranks. Entfernen
Sie dann auch diese Schraube und den Lochstopfen. Legen Sie diese drei Teile auf der
rechten Seite ab.

7. Losen Sie die Schraube an der Verkleidung, um sie zu entfernen.

8. Losen Sie die beiden Turanschlagschrauben an der Unterseite der Kiihlschranktlr bzw. der
Gefrierschranktir, um sie zu entfernen.

Entfernen Sie dann das untere Scharnier und die Fiif3e wie in Abbildung 4 dargestellt:

1. Entfernen Sie die drei Schrauben, mit denen das untere Scharnier befestigt ist, um es zu
entfernen.
2. Entfernen Sie den linken FUf3.

Entfernen Sie dann das innere Scharnier wie in Abbildung 5 unten dargestellt:

1. Entfernen des unteren Scharniers: Entfernen Sie die Befestigungsteile und die
Bolzenachsen des unteren Scharniers.

2. Einsetzen des unteren Scharniers: Drehen Sie das Befestigungsteil um 180° und setzen Sie
es wieder ein. Fuhren Sie die Stiftwelle auf der rechten Seite der unteren Scharnierplatte
ein (das Loch symmetrisch zum urspriinglichen Loch der Stiftwelle). So kénnen Sie das
untere Scharnier anbringen.
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Legende Abbildung 5

a. Befestigungselement
Schraube
Achse
Unterlegscheibe
Scharnierstift
Klemmstulick

S oo o0 o

Setzen Sie dann das untere Scharnier und die Fif3e wie in Abbildung 6 gezeigt ein:
1. Setzen Sie das untere Scharnier auf der linken Seite des Kihlschranks ein.
2. Setzen Sie den Fuf3 auf der unteren rechten Seite des Kiihlschranks ein.

Um den Vorgang des Umkehrens der Tuiren abzuschliefRen, setzen Sie die Tuiren des Kihl- und
des Gefrierteils wieder ein, Abb. 7

1. Nehmen Sie den linken (Kunststoff-)Stopper aus dem Zubehdérbeutel und legen Sie ihn
zusammen mit dem zuvor von der rechten Seite entfernten Metallstopper auf die andere
Seite der Tir. Befestigen Sie dann beide mit zwei Schrauben.

2. Nehmen Sie die Verkleidung aus dem Zubehorbeutel und bringen Sie sie auf der rechten
Seite der Tur an (das Turkommunikationskabel wird in der Verkleidung verlegt). Befestigen
Sie sie mit Schrauben.

3. Entfernen Sie die Abdeckung des Lochs und die Buchse der Turwelle des Gefrierschranks.
Setzen Sie dann beide Teile auf der anderen Seite ein und befestigen Sie sie sicher.

4. Nehmen Sie das linke mittlere Scharnier aus dem Zubehdrbeutel und befestigen Sie es mit
zwei Schrauben und einem Bolzen am Kihlschrankrahmen.

5. Montieren Sie die Tur.

Nehmen Sie das obere linke Scharnier aus dem Zubehdrbeutel und befestigen Sie es mit
Schrauben am Kihlschrank. Schliefden Sie dann den Kabelbaum an.

7. Nehmen Sie die obere linke Scharnierabdeckung aus dem Zubehérbeutel und legen Sie sie
auf den Kuhlschrank.

8. Setzen Sie schliefslich die Abdeckung des Lochs auf der rechten Seite des Kuhlschranks ein
und befestigen Sie sie mit einem Bolzen.
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4. BEDIENUNG

Das Display befindet sich an der Kiihlschranktdr.

Abbildung 8

Bedienfeld
Kindersicherung Anzeige
Temperatur Anzeige
ECO-Modus-Anzeige
Fast Cooling Modus Anzeige
Fast Freezing Modus Anzeige
Kuhlfach Symbol
Gefrierfach Symbol
«Freshness Flex HUB» Symbol
Anzeige flr den «Green» Modus

. Anzeige flr den «Chill» Modus

. Anzeige fiir den «Fresh» Modus

. Modus Touch-Symbol

. Bestatigung/Entsperren Symbol
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- Wenn das Kuhlsystem zum ersten Mal an das Stromnetz angeschlossen wird, leuchten
alle Anzeigen auf dem Display 5 Sekunden lang auf.

- Wenn die Turen geschlossen sind und 3 Minuten lang keine Bedienung erfolgt ist, schaltet
sich das Display automatisch aus. Das Display schaltet sich wieder ein, wenn Sie eine Tur
offnen oder eines der Symbole drlicken.

- DieSymbole funktionieren nur, wenn sie nicht verriegelt sind und auf dem Display leuchten.

1. Funktionen
11 Temperatureinstellung

1) Einstellung der Temperatur im Kihlfach

- Drlcken Sie auf das Kuhlfach-Symbol, um die Temperatur des Kuihlfachs einzustellen.
Wenn Sie die gewlinschte Temperatur ausgewahlt haben, drlicken Sie 5 Sekunden lang
auf das Touch-Symbol zum Bestatigen/Entsperren, um die Einstellung zu bestatigen. Die
Temperaturanzeige hort dann auf zu blinken.

- Die Zyklen fur die Temperatureinstellung des Kihlfachs sind wie folgt: 5°C = 6°C — 7°C =
8°C —» OF —» 2°C = 3°C — 4°C = 5°C

- «OF» bedeutet, dass das Kuhlfach nicht mehr kihlt.

/!\ Vergewissern Sie sich, dass Sie alle Lebensmittel aus dem Kiihlfach entfernen, bevor Sie
die Temperatur auf OF einstellen.
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2) Temperatureinstellung des Gefrierfachs:

- Dricken Sie das Gefrierfach-Symbol, um die Temperatur des Gefrierfachs einzustellen.
Wenn Sie die gewlnschte Temperatur ausgewahlt haben, driicken Sie innerhalb von 5
Sekunden auf das Touch-Symbol zur Bestatigung/Entsperrung, um die Einstellung zu
bestatigen. Die Temperaturanzeige hort dann auf zu blinken.

- Der Zyklus der Temperatureinstellung des Gefrierfachs ist: -18°C — -17°C = -16°C —
-24°C = -23°C = -22°C = -21°C - -20°C — -19°C — -18°C

Temperatureinstellung im Freshness Flex HUB Fach

- Driicken Sie auf das Symbol «Freshness Flex HUB», um die Temperatur in diesem Fach
einzustellen. Wenn Sie die gewtlnschte Temperatur ausgewahlt haben, driicken Sie
innerhalb von 5 Sekunden auf das Touch-Symbol zur Bestatigung/Entsperrung, um die
Einstellung zu bestatigen. An diesem Punkt hort die entsprechende Anzeige auf zu blinken.

- Der Einstellzyklus der Modi des Freshness Freshness Flex HUB-Fachs ist wie folgt:

) i \ ) )
E oo, crile® rerlEs oo

1.2 ECO-Modus

- Wenn der ECO-Modus aktiviert ist, liegt die Temperatur des Kihlfachs bei 5 °C und die
Temperatur desGefrierfachsbei -18 °C. Dadurch wird sichergestellt, dass die Lebensmittel
richtig konserviert werden und dass der Kiihlschrank mit optimaler Effizienz und Leistung
arbeitet.

- Wenn der ECO-Modus aktiviert ist, kdnnen Sie die Temperatureinstellung des Kuhlfachs
oder des Gefrierfachs nicht andern.

1) Aktivierung des ECO-Modus

- Dricken Sie das Modus-Touch-Symbol, bis die ECO-Modus-Anzeige zu blinken beginnt.
Um die Einstellung zu bestatigen, driicken Sie innerhalb von 5 Sekunden auf das Touch-
Symbol zum Bestatigen/Entsperren. Wenn die Einstellung bestatigt ist, leuchtet die ECO-
Modus-Anzeige konstant.

2) Deaktivierung des ECO-Modus

- Wenn der ECO-Modus aktiviert ist, driicken Sie das Modus-Touch-Symbol, bis die ECO-
Modus-Anzeige zu blinken beginnt. Um die Einstellung zu bestatigen, driicken Sie
innerhalb von 5 Sekunden auf das Touch-Symbol zum Bestatigen/Entsperren. Wenn Sie
den ECO-Modus deaktiviert haben, erlischt die entsprechende Anzeige.

- WennderFastFreezing- oder Fast Cooling-Modus (Schnellgefrier- oder Schnellkiihimodus)
aktiviert ist, wird der ECO-Modus automatisch deaktiviert.

1.3. Fast Cooling-Modus
- Wenn der Fast Cooling-Modus (Schnellkiihlmodus) aktiviert ist, betragt die Temperatur
des Kuhlfachs 2 °C. Dadurch kiihlen die Lebensmittel schneller ab. Dieser Modus schaltet
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sich automatisch 8 Stunden nach seiner Aktivierung aus. Der Fast Cooling-Modus
(Schnellkithimodus) ermdglicht es Ihnen, den Geschmack, die Frische und den Nahrwert
der Lebensmittel zu erhalten.

- Wenn der Fast Cooling-Modus (Schnellkiihimodus) aktiviert ist, kénnen Sie die
Temperatureinstellung des Kihlfachs nicht andern.

1) Aktivierung des Fast Cooling-Modus

Dricken Sie das Touch-Symbol fiir den Modus, bis die Anzeige fiir den Schnellkiihlungsmodus
zu blinken beginnt. Um die Einstellung zu bestatigen, driicken Sie innerhalb von 5 Sekunden auf
das Touch-Symbol zum Bestatigen/Entsperren. Wenn die Einstellung bestatigt ist, leuchtet die
Fast Cooling-Anzeige konstant.

2) Deaktivierung des Fast Cooling-Modus

- Dieser Modus schaltet sich automatisch 8 Stunden nach seiner Aktivierung aus.

- Wenn der Fast Cooling-Modus aktiviert ist, driicken Sie auf das Modus-Symbol, bis die Fast
Cooling-Modus-Anzeige zu blinken beginnt. Um die Einstellung zu bestatigen, driicken Sie
innerhalb von 5 Sekunden auf das Touch-Symbol zum Bestatigen/Entsperren. Wenn Sie
diesen Modus deaktiviert haben, erlischt die entsprechende Anzeige.

- Wenn der ECO-Modus aktiviert ist, wird der Fast Cooling-Modus automatisch deaktiviert.

1.4 Fast Freezing-Modus

- Wenn der Fast Freezing-Modus (Schnellgefriermodus) aktiviert ist, sinkt die
Gefrierfachtemperatur auf -32 °C. Dieser Modus schaltet sich automatisch 26 Stunden
nach seiner Aktivierung aus. Der Fast Freezing-Modus (Schnellgefriermodus) sorgt dafiir,
dass die Lebensmittel ihre Frische behalten und keine Nahrstoffe verloren gehen.

- Wenn der Fast Freezing-Modus (Schnellgefriermodus) aktiviert ist, kdnnen Sie die
Temperatureinstellung des Gefrierfachs nicht andern.

1) Aktivierung des Fast Freezing-Modus

Dricken Sie das Modus-Symbol, bis die Fast Freezing-Anzeige zu blinken beginnt. Um die
Einstellung zu bestatigen, driicken Sie innerhalb von 5 Sekunden auf das Touch-Symbol zum
Bestatigen/Entsperren. Wenn die Einstellung bestatigt ist, leuchtet die Fast Freezing-Anzeige
konstant.

2) Deaktivierung des Fast Freezing-Modus Schnellgefriermodus

- Dieser Modus schaltet sich automatisch 26 Stunden nach seiner Aktivierung aus.

- Wenn der Fast Freezing-Modus aktiviert ist, driicken Sie auf das Modus-Symbol, bis
die Fast Freezing-Modus-Anzeige zu blinken beginnt. Um die Einstellung zu bestatigen,
dricken Sie innerhalb von 5 Sekunden auf das Touch-Symbol zum Bestatigen/Entsperren.

144 BOLERO COOLMARKET COMBI 405 WL ELITE/WHITE INOX/BLACK PEACH/LUNAR STONE/SILEX STONE/
GRAPHITE STONE/ ONYX STONE/MC INOX/ELITE BLACK GLASS D

DEUTSCH

Wenn Sie diesen Modus deaktiviert haben, erlischt die entsprechende Anzeige.
- Wenn der ECO-Modus aktiviert ist, wird der Fast Freezing automatisch deaktiviert.

1.5 Kindersicherungsfunktion

- Wenn Sie die Kindersicherungsfunktion aktivieren, kdnnen Sie die Temperatur nicht andern
und keine weiteren Modi oder Funktionen aktivieren.

- Wenn 3 Minuten ohne Bedienung vergehen, wird die Kindersicherungsfunktion
automatisch aktiviert.

- Um die Kindersicherungsfunktion zu deaktivieren, halten Sie das Symbol Bestatigen/
Entsperren 3 Sekunden lang gedriickt.

1.6. Warnung bei offener Tir

Wenn die Kuhlschranktir langer als 3 Minuten geoffnet bleibt, ertont ein Signalton; um ihn
abzustellen, driicken Sie ein beliebiges Symbol. Wenn die Tiir nach 3 Minuten immer noch offen
ist, ertont der Signalton erneut. Der Signalton hort erst auf, wenn die Tiir geschlossen wird.

1.7. Speicher-Funktion
Im Falle eines Stromausfalls behalt der Kiihlschrank die vor dem Stromausfall eingestellten
Funktionen bei und stellt sie wieder her, sobald die Stromversorgung wiederhergestellt ist.

1.8 Verzdgerter Start aus Sicherheitsgriinden
Bei einem Stromausfall von weniger als 5 Minuten startet der Kihlschrankkompressor nicht
sofort nach dem Einschalten, um Schaden am Kompressor zu vermeiden.

1.9 Uberhitzungswarnung (nur nach Stromausfall)

Wenn der Kihlschrank wieder eingeschaltet wird und die Temperatur des Gefrierfachsensors
Uber -10 °C liegt, blinken das entsprechende Symbol und die Temperatur. Sie kénnen die
Temperatur des Gefrierfachs Uberprifen, indem Sie auf ein beliebiges Symbol driicken. Das
Display zeigt die Temperatur des Gefrierfachs nach 10 Sekunden nicht mehr an, oder wenn Sie
ein beliebiges Symbol erneut driicken.

1.10. Stérungsmeldung
Wenn die Codes EO, E1, E2, Eb, EH, EC usw. auf dem Display erscheinen, bedeutet dies, dass

eine Stérung im Kuhlschrank aufgetreten ist. Kontaktieren Sie den offiziellen technischen
Kundendienst von Cecotec.

5. ANWEISUNGEN FUR DIE LEBENSMITTELLAGERUNG

AufgrundderKaltluftzirkulationimKihlschrankistdie Temperaturinjeder Zone unterschiedlich.
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Dies sollten Sie bei der Platzierung der Lebensmittel berlicksichtigen.

Das Kuhlfach eignet sich zur Aufbewahrung von Lebensmitteln, die nicht eingefroren werden
missen, gekochte Speisen, Erfrischungsgetranke, Eiern, einigen kihl zu haltende Gewlrze,
Milch, Fruchtsaft usw. Die Obst-/ GemUseschublade ist der beste Ort fir die Aufbewahrung
dieser Lebensmittel.

Das Gefrierfach eignet sich fir die Aufbewahrung von Eis, Tiefkiihlkost und Lebensmitteln, die
lange haltbar sein missen.

Verwendung des Kiihlfachs
Stellen Sie die Temperatur des Kihlfachs zwischen 2 °C und 8 °C ein.

Ablagen des Kihlfachs (nicht die Kiihlschranktiir-Ablagen):

- Umdie Ablagen herauszunehmen, heben Sie sie zuerst an und ziehen Sie sie dann heraus
(Abb. 9). Halten Sie die hintere Lasche des Regals nach oben, damit die Lebensmittel
nicht mit der Wandverkleidung in Berlihrung kommen. Halten Sie die Ablagen beim
Herausnehmen und Einsetzen fest und behandeln Sie sie vorsichtig.

Obst- und Gemuseschublade ,Green Hub":

- Nachdem Sie das obere Regal des Kihlschranks (die Schubladenabdeckung) benutzt oder
gereinigt haben, setzen Sie es wieder ein, damit die Innentemperatur der Schublade nicht
beeintrachtigt wird.

Vorsichtsmaf3nahmen fiir die Lagerung von Lebensmitteln

- Reinigen und trocknen Sie die Lebensmittel griindlich, bevor Sie sie im Kihlschrank
aufbewahren.

- Bevor man Lebensmittel in den Kiuhlschrank stellt, ist es ratsam, sie in einem luftdichten
Behalter oder Container aufzubewahren, um einerseits die Wasserverdunstung zu
verhindern und so Obst und GemUlse frisch zu halten und andererseits Gerliche zu
vermeiden.

- Stellen Sie nicht zu viele oder zu schwere Lebensmittel in den Kiihlschrank.

- Achten Sie auf einen ausreichenden Abstand zwischen den Lebensmitteln; wenn sie zu
dicht beieinander liegen, blockieren sie den Kaltluftstrom, was sich auf die Kihlwirkung
auswirkt.

- Wenn Sie Lebensmittel im Kihlfach aufbewahren, kleben Sie sie nicht an eine Wand, damit
sie nicht einfrieren.

- Stellen Sie die am haufigsten verzehrten Lebensmittel in den vorderen Teil des Regals, so
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dass die Tir so wenig wie moglich gedffnet ist.

Tipps zum Energiesparen:

- Lassen Sie heif3e Speisen auf Raumtemperatur abkihlen, bevor Sie sie in den Kiihlschrank
legen. Legen Sie gefrorene Lebensmittel zum Auftauen in das Kuhlfach. Gefrorene
Lebensmittel helfen, frische Lebensmittel zu kiihlen, was Energie spart.

Obst- und Gemiiselagerung

- Bewahren Sie Obst und Gemuse in der dafiir vorgesehenen Schublade auf, damit sie ihre
Feuchtigkeit und Frische behalten.

- Lagern Sie Gemlse in entgegengesetzter Wachstumsrichtung, damit es langer frisch
bleibt.

- Lagern Sie keine unreifen Tomaten, da sie sonst ihre Frische verlieren.

- Lagern Sie Bananen, Ananas, Melonen, Papaya oder ahnliche tropische Friichte nicht
Uber langere Zeit im Kihlschrank, da die Kiihlung ihren Stoffwechsel beschleunigt und sie
verderben lasst.

- Wurzelgemise wie Kirbis, Kartoffeln, Sufdkartoffeln, Knoblauch, Ingwer und Zwiebeln
mussen nicht kalt gelagert werden.

Verwendung des Freshness Flex HUB-Fachs

Das Freshness Flex HUB-Fach dieses Kihlschranks ist eine Schublade zur Aufbewahrung

frischer Lebensmittel. Sie kénnen den gewlinschten Modus fiir dieses Fach auswahlen, je

nachdem, welche Art von Lebensmitteln Sie darin aufbewahren.

1. Wenn Sie den Green-Modus wahlen, halt das Fach Obst und Gemlse bei der richtigen
Temperatur und Luftfeuchtigkeit, wodurch sich ihre Haltbarkeit verlangert.

2. Wenn Sie den Fresh-Modus wahlen, stellt das Fach die richtige Temperatur fir die
Lagerung von Fleisch oder Fisch ein.

3. Wenn Sie den Chill-Modus wahlen, stellt das Fach die richtige Temperatur fir die Lagerung
von Getranken ein.

Verwendung des Gefrierfachs

Lagern Sie Lebensmittel, die Sie Uber einen langeren Zeitraum aufbewahren méchten, in den
Schubladen des Gefrierfachs, da dort eine Temperatur von unter -18 °C, herrscht. Es ist ratsam,
Lebensmittel fur eine langfristige Aufbewahrung im Gefrierfach zu lagern, aber die auf der
Verpackung der Lebensmittel angegebene Aufbewahrungszeit sollte eingehalten werden.

Die Schubladen des Gefrierfachs dienen zur Aufbewahrung von Lebensmitteln, die eingefroren
werden mussen. Grof3e Stilicke Fisch und Fleisch sollten in kleine Stiicke geschnitten und in
Beuteln zur Frischhaltung verpackt werden, bevor sie gleichmafdig in den Gefrierschubladen
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verteilt werden.

Tipps zum Einfrieren von Lebensmitteln

- Lassen Sie heifse Speisen auf Raumtemperatur abkihlen, bevor Sie sie in das Gefrierfach
legen.

- Stellen Sie keine Flissigkeiten in Glas- oder Dosenbehaltern in das Gefrierfach; sie kdnnten
sonst explodieren.

- Teilen Sie das Essen in kleine Portionen auf.

- Esistam besten, die Lebensmittel vor dem Einfrieren zu verpacken. Stellen Sie sicher, dass
der zu verwendende Behalter trocken ist.

- Lebensmittelsollten mithaltbaren, ungiftigen,umweltfreundlichen, geschmacksneutralen,
luft- und wasserdichten Materialien verpackt oder abgedeckt werden, um
Kreuzkontamination und Geruchslbertragung zu verhindern.

- Legen Sie nicht zu viele Lebensmittel gleichzeitig zum Einfrieren ein.

- Vermeiden Sie, dass Lebensmittel, die gerade erst in das Gefrierfach gelegt wurden, mit
bereits vollstandig gefrorenen Lebensmitteln in Berlhrung kommen, damit sie nicht
zusammenfrieren.

Tipps zum Lagern von gefrorenen Lebensmitteln

- Legen Sie Lebensmittel der gleichen Art zusammen, um die Tur6ffnungszeit zu minimieren.

- Bewabhren Sie jedes Tiefkihlprodukt flir den auf der Verpackung angegebenen Zeitraum
auf.

- Wenn Sie gefrorene Lebensmittel kaufen, legen Sie sie so schnell wie mdéglich in das
Gefrierfach, bevor sie auftauen.

- Nehmen Sie nurdie Lebensmittel heraus, die Sie auftauen wollen. Aufgetaute Lebensmittel
durfen nicht wieder eingefroren werden, es sei denn, sie wurden gekocht.

i’i Achten Sie auf die Temperatur der einzelnen Facher, um die Lebensmittel optimal zu
konservieren.

Tipps zur Lagerung von Lebensmitteln
- Legen Sie keine Lebensmittel in den Kihlschrank, die nicht kalt gehalten werden missen.

Beispiele fUr Lebensmittel, die nicht zum Einfrieren geeignet sind:

- Rohe Eier und hartgekochte Eier: Die Schale des rohen Eies wird aufplatzen und das Eiweif3
des hartgekochten Eies wird hart.

- Rohes Gemuse, rohe Kartoffeln, Milchprodukte, Salatdressings, Hilsenfrlchte, Tofu, usw.

Beispiele fur Lebensmittel, die nicht im Kiihlschrank aufbewahrt werden sollten:
- Tropische Friichte wie Banane, Melone, Ananas und Papaya. Denn wenn sie gekihlt
werden, reifen sie weiter und werden schliefilich verdorben. Sie kénnen sie jedoch vor dem
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Verzehr ein wenig in den Kihlschrank legen.

Lebensmittel, die nicht kiihl gelagert werden missen:
- Kartoffeln, Kiurbis, Zwiebeln, Knoblauch, usw.

Referenzspeicherzeit

Die Haltbarkeitsdauer hangt von der Frische der Lebensmittel vor der Lagerung und den
Bedingungen im Kihlschrank ab.

Verbrauchen Sie Lebensmittel so schnell wie méglich und berlcksichtigen Sie das
Mindesthaltbarkeitsdatum.

i ‘: Eine Erhdhung der Temperatur von Tiefklhlkost kann deren Haltbarkeit verkirzen.

6. REINIGUNG UND WARTUNG

z_’j Bevor Sie den Kuhlschrank reinigen, trennen Sie ihn vom Stromnetz. Fassen Sie den

Stecker nicht mit nassen Handen an; dies kann zu einem Stromschlag fiihren. Vermeiden

Sie es, Wasser Uber den Kuhlschrank zu schitten, damit er nicht rostet oder einen

Unfall verursacht. Greifen Sie nicht in den Boden des Kiihlschranks, da dies zu Schaden fiihren
kann.

Innen- und Aufienreinigung

- Lebensmittelreste im Kuhlschrank konnen unerwlnschte Gertiche verursachen, daher
sollte er regelmafiig gereinigt werden. Das Kuhlfach sollte einmal im Monat gereinigt
werden.

- Nehmen Sie alle Ablagen und Schubladen heraus und reinigen Sie sie mit einem weichen,
mit lauwarmem Wasser angefeuchteten Tuch oder Schwamm. Sie kénnen auch ein wenig
neutrale Seife verwenden.

- Wenn Sie Seife verwendet haben, spilen Sie sie mit klarem Wasser ab. Wischen Sie sie
anschlieféend mit einem trockenen Tuch ab.

- Entfernen Sie regelmaf3ig den Staub, der sich auf der Riickwand und den Seitenwanden
des Kuhlschranks angesammelt hat.

- Verwenden Sie zur Reinigung des Kuhlschranks keine Scheuermittel oder atzenden
Produkte.

- Trocknen Sie die Turdichtung sorgfaltig ab und reinigen Sie die Rille mit einem mit Watte
umwickelten Holzstabchen. Um die Dichtung nach der Reinigung wieder anzubringen,
fixieren Sie zundchst die vier Ecken und schieben sie dann langsam in die Nut.

- Dieser Kihlschrank verfligt Uber eine automatische Abtaufunktion, so dass er nicht
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manuell abgetaut werden muss.

Unterbrechung der Stromzufuhr oder Ausfall des Kiihlsystems

Wenn Sie im Voraus wissen, dass der Stromausfall eintreten wird, fligen Sie keine weiteren
Lebensmittel hinzu und aktivieren Sie den Fast Cooling-Modus bevor er eintritt. Aufderdem
ist es ratsam, im Voraus Eiswlrfel herzustellen und diese in den oberen Teil des Freshness
Flex HUB-Fachs zu legen, bis die Stromversorgung wiederhergestellt ist.

Wenn der Kihlschrank tber einen léangeren Zeitraum aufder Betrieb ist, sollten Sie
die Innen- und AuRenflachen sowie alle Zubehérteile reinigen. Offnen Sie aufierdem
die Tur und stellen Sie den Kuhlschrank an einen trockenen und gut bellfteten Ort, um
Geruchsbildung zu vermeiden.

Es wird empfohlen, das System nach seiner Einrichtung kontinuierlich zu nutzen. Eine
Unterbrechung des Betriebs des Kiihlschranks kann seine Lebensdauer beeintrachtigen.

Wenn der Kiihlschrank iiber einen langeren Zeitraum nicht benutzt werden soll

Schalten Sie den Kiihlschrank aus und ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose.
Entfernen Sie alle Lebensmittel.

Reinigen und trocknen Sie den Innenraum vollstandig. Um Schimmelbildung oder
unangenehme Gerliche zu vermeiden, lassen Sie die Tur leicht gedffnet.

Stellen Sie den Kihlschrank an einem bellfteten und trockenen Ort auf, entfernt von
Warmequellen. Stellen Sie ihn vorsichtig auf und vermeiden Sie es, schwere Gegenstande
darauf abzustellen.

Bewahren Sie den Kihlschrank auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf, damit diese
nicht damit spielen kénnen.

Gluhbirne ersetzen

Der Kuhlschrank verwendet eine LED-Beleuchtung, die sich durch einen geringen
Energieverbrauch und eine lange Lebensdauer auszeichnet. Im Falle einer Anomalie
wenden Sie sich bitte an den offiziellen technischen Kundendienst von Cecotec.

Sicherheitskontrolle nach der Wartung

Uberpriifen Sie, ob das Netzkabel nicht gebrochen oder beschadigt ist.
Prifen Sie, ob der Stecker richtig in die Steckdose eingesteckt ist.
Achten Sie darauf, dass der Stecker nicht Uberhitzt wird.

i ‘: Hinweis: Wenn das Netzkabel und der Stecker beschadigt oder verstaubt sind, besteht

Stromschlag- und Brandgefahr. Wenn ein Fehler auftritt, ziehen Sie den Netzstecker
und wenden Sie sich an den offiziellen technischen Kundendienst von Cecotec.

150 I BOLERO COOLMARKET COMBI 405 WL ELITE/WHITE INOX/BLACK PEACH/LUNAR STONE/SILEX STONE/

GRAPHITE STONE/ ONYX STONE/MC INOX/ELITE BLACK GLASS D

7. PROBLEMBEHEBUNG

DEUTSCH

Wenn eine der folgenden Stérungen auftritt, versuchen Sie, diese selbst zu beheben, bevor Sie
sich an den ofiziellen technischen Kundendienst von Cecotec wenden.

Fehler Mégliche Ursache Mégliche Lésungen
Der Kiuihlschrank kuhlt | Das Gerat ist nicht an das Schlief3en Sie das Gerat wieder
nicht. Stromnetz angeschlossen. an das Stromnetz an.

Unterbrecher oder Sicherungen
sind beschadigt.
Es gibt keine Stromversorgung.

Offnen Sie die Tiir und priifen
Sie, ob das Licht aufleuchtet.

Seltsames Gerausch.

Der Kiihlschrank ist nicht eben.
Der Kihlschrank liegt an der
Wand an.

Stellen Sie die Fifse des
Kihlschranks ein.

Stellen Sie das Gerat von der
Wand weg.

Die Kuhlung ist
unzureichend.

Das eingefihrte Essen ist heifd
oder es ist zu viel davon.

Sie haben die Tir zu oft
geoffnet.

In der Turdichtung befinden
sich Gegenstande, die das
vollstandige Schliefden der Tiir
verhindern.

Das Gerat ist direktem
Sonnenlicht ausgesetzt

oder steht in der Nahe einer
Warmequelle.

Der Ort, an dem das Gerat
aufgestellt ist, ist nicht gut
bellftet.

Die gewahlte Temperatur ist zu
hoch.

Legen Sie die Lebensmittel in
den Kiihlschrank, wenn sie

die Raumtemperatur erreicht
haben.

Lassen Sie die Tur geschlossen.
Entfernen Sie das Gerat von der
Warmequelle.

Luften Sie das Zimmer.

Wahlen Sie eine geeignete
Temperatur.

Im Inneren befinden sich

Entsorgen Sie verdorbene

Der Kuhlschrank verdorbene Lebensmittel. Lebensmittel.
verstromt Reinigen Sie das Gerat. Reinigen Sie das Gerat.
unangenehme Sie haben Lebensmittel mit Verpacken Sie die Lebensmittel
Gerliche. starkem Geruch eingefiihrt. mit starkem Geruch.
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Die Symbole
funktionieren nicht.

Priifen Sie, ob die Funktion
,Kindersicherung" aktiviert ist.

Halten Sie das Symbol
Bestatigen/Entsperren 3
Sekunden lang gedrickt, um
die Kindersicherungsfunktion
zu deaktivieren. Flr

weitere Informationen,
sehen Sie Abschnitt
.Kindersicherungsfunktion”.

Die Temperatur kann
nicht eingestellt
werden.

Priifen Sie, ob der ECO-, Fast
Cooling- oder Fast Freezing-
Modus (Schnellkiihl- oder
Schnellgefriermodus) aktiviert
ist.

Wenn der ECO-, Fast

Cooling- oder Fast Freezing-
Modus (Schnellkiihl- oder
Schnellgefriermodus) aktiviert
ist, kdnnen Sie die Temperatur
des betreffenden Fachs nicht
einstellen. Deaktivieren Sie
den aktivierten Modus, um

die Temperatur einstellen zu
kénnen.

Das Symbol fur die
Gefrierfachtemperatur
blinkt auf dem
Display.

Prifen Sie, ob es einen
Stromausfall gegeben hat

Driicken Sie ein

beliebiges Symbol, um die
Uberhitzungswarnung
auszublenden (siehe Abschnitt
.Uberhitzungswarnung”

fur weitere Informationen).
Prifen Sie, ob die Lebensmittel
im Kuhl- und Gefrierfach
verdorben sind.

Hinweis: Wenn keine der genannten Situationen auf Ihr Problem zutrifft, versuchen Sie nicht,
das Gerat selbst zu zerlegen oder zu reparieren. Alle Reparaturen miissen von qualifiziertem
Personal durchgeflihrt werden. Kontaktieren Sie den offiziellen Technischen Kundendienst von
Cecotec. Reparaturen sollten nur von qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden. Auf3erdem
sollten nur Original-Ersatzteile verwendet werden.

Wenn das Gerat fur langere Zeit nicht benutzt wird, trennen Sie ihn vom Stromnetz, entfernen
Sie alle Lebensmittel und reinigen Sie ihn. Lassen Sie die Geratetlir einen Spalt offen, um
unangenehme Gerliche zu vermeiden.
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8. RECYCLING VON ELEKTRO- UND ELEKTRONIKGERATEN

Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Produkt und/oder die Batterie / der
Akku gemafs den geltenden Vorschriften getrennt vom Hausmiill entsorgt
werden muss. Wenn dieses Produkt das Ende seiner Nutzungsdauer erreicht
hat, sollten Sie die Batterien/Akkus entfernen und es zu einer von den
ortlichen Behorden bestimmten Sammelstelle bringen.

Die Verbraucher mussen sich mit Ihren ¢rtlichen Behorden oder Einzelhandlern in Verbindung
setzen, um Informationen Uber die ordnungsgemafie Entsorgung ihrer Altgerate und / oder
ihre Akkus zu erhalten.

Die Einhaltung der oben genannten Leitlinien tragt zum Schutz der Umwelt bei.

9. COPYRIGHT

Die geistigen Eigentumsrechte an den Texten in dieser Bedienungsleitung liegen bei CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Alle Rechte vorbehalten. Der Inhalt dieser Veroffentlichung darf ohne
die vorherige schriftliche Genehmigung von CECOTEC INNOVACIONES, S.L. weder ganz noch
teilweise vervielfaltigt, in einem Abrufsystem gespeichert, Ubertragen oder in irgendeiner
Form (elektronisch, mechanisch, durch Fotokopieren, Aufzeichnen oder auf dhnliche Weise)
verbreitet werden.

10. VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Cecotec Innovaciones erklart hiermit, dass dieses Produkt mit den
c E grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der in
der Europaischen Union geltenden Vorschriften tbereinstimmt. Dieses Produkt
wurde unter Einhaltung der erforderlichen Sicherheits- und Qualitatsstandards entwickelt,

hergestellt und gepruft. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist auf folgender
Website zu finden: https://storececotec.de/de/information/declaration-of-conformity
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1. PARTI E COMPONENTI

Per i modelli:

EU01_109109 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Inox D
EU01.109110 Bolero CoolMarket Combi 405 WL White Inox D
EU01_109139 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Black Peach D
EU01_111277 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Lunar Stone D
EU01_111278 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Silex Stone D
EUO1_111279 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Graphite Stone D
EUO1_109135 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Onyx Stone D

Figura 1.A
1. Ripiani dello sportello del frigorifero
Ripiani del vano frigorifero
Scomparto per frutta e verdura (Green Hub)
Scomparto a temperatura variabile (Freshness Flex HUB)
Ripiano superiore del vano freezer
Cassetto centrale e inferiore del vano freezer

oOU s W

EU01_.109108 Bolero CoolMarket Combi 405 MC Inox D
EUO01_109140 Bolero CoolMarket Combi 405 MC Elite Black Glass D

Figura 1.B
1. Ripiani dello sportello del frigorifero

2. Ripianidelvano frigorifero
3. Scomparto per frutta e verdura (Green Hub)
4, Cassetto a temperatura variabile (Freshness Flex HUB)
5. Ripiano superiore del vano freezer
6. Cassetto centrale e inferiore del vano freezer
NOTA:

Le immagini di questo manuale sono rappresentazioni schematiche e potrebbero non
corrispondere esattamente all'apparecchio.

Per ottenere il massimo dal frigorifero in termini di energia, mettere tutti i ripiani, i cassetti e
balconcini nella posizione originale come mostrato nella figura 1.

2. PRIMA DELL'USO

- Questo apparecchio ha un imballaggio progettato per proteggerlo durante il trasporto.
Estrarre l'apparecchiodallascatolaerimuoveretuttoilmateriale presente nell'imballaggio.
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Conservare la scatola originale e gli altri elementi in un luogo sicuro per prevenire danni
all'apparecchio qualora fosse necessario trasportarlo in futuro. Se si desidera smaltire
l'imballaggio originale, assicurarsi di riciclare tutti gli elementi in modo appropriato.

- Verificare che tutte le parti e i componenti siano compresi e in buono stato. Se uno di
essi mancasse o non fosse in buone condizioni, contattare immediatamente il Servizio di
Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec.

Contenuto della scatola

- Frigorifero

- Vaschetta per ghiaccio

- Ilpresente manuale di istruzioni

- Nonrimuovereilnumero di serie del prodotto, al fine di mantenere una corretta tracciabilita
dell'apparecchiatura in caso di richiesta di assistenza.

3. INSTALLAZIONE

Luogo di installazione

1. Ventilazione

- Illuogo scelto per linstallazione dell'apparecchio deve essere ben ventilato.

- Non collocare l'apparecchio vicino a una fonte di calore, ad esempio un piano cottura, ed
evitare la luce diretta del sole per garantire leffetto di raffreddamento e risparmiare in
termini di consumo di energia.

- Non collocare l'apparecchio in un luogo umido per evitare la formazione di ruggine o la
perdita di potenza.

- Il risultato della divisione della capacita di raffreddamento del frigorifero per lo spazio
totale della stanza in cui @ installato deve essere inferiore 1T m? (spazio) / 8 g (refrigerante).

Nota: La quantita di refrigerante utilizzata dall'apparecchio & indicata sulla targhetta dello

stesso.

2. Spazio per la dissipazione del calore

Durante il funzionamento, l'apparecchio emette calore. Pertanto, si devono lasciare almeno
30 mm di spazio libero nella parte superiore, pit di 50 mm su entrambi i lati e pit di 50 mm sul
retro dello stesso.

W({mm) [D(mm) [H({mm) |A(mm) B(mm) | C(® E(mm) | F(mm)

595 660 2000 872 1225 120 50 50

Nella figura 2 sono riportate le dimensioni necessarie per l'installazione del frigorifero.
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3. Superficie piana

Posizionare l'apparecchio su un pavimento solido e piano per mantenerlo stabile; altrimenti, si
verificheranno vibrazioni e rumori. Quando il frigorifero & collocato su un tappeto, una stuoia
di paglia o cloruro di polivinile, & necessario collocare delle piastre di supporto solide al di sotto
per evitare che il colore dello stesso cambi a causa della dissipazione del calore.

A ILluogo in cui si colloca il frigorifero deve essere ben ventilato.

4. Livellamento

- Assicurarsi di livellare il frigorifero con i piedini anteriori. Se non e livellato, le prestazioni
ne risentiranno.

- Dopoaverinstallatoilfrigorifero, attendere quattro ore prima di utilizzarlo per permettere
al refrigerante di stabilizzarsi.

Preparazione

1. Tempo diattesa

Unavoltainstallato e dopo aver pulito beneilfrigorifero, evitare diaccenderloimmediatamente.
Attendere almeno quattro ore prima dell'accensione per garantirne il normale funzionamento.

2. Pulizia
Verificare che tutti gli accessori siano ben fissati e pulire l'interno con un panno morbido.

3. Collegare l'apparecchio alla corrente

Collegare la spina a una presa di corrente per accendere il compressore. Trascorsa un'ora,
aprire la porta del freezer. Se la temperatura all'interno del freezer e scesa sensibilmente,
significa che il sistema di refrigerazione sta funzionando normalmente.

4. (Conservazione degli alimenti

- Quando l'apparecchio e in funzione da molto tempo, & possibile regolare la temperatura
interna.

- Una volta raffreddato completamente, inserire gli alimenti all'interno. Ci vorrannoda 2 a 3
ore affinché gli alimenti si raffreddino del tutto. In estate, quando la temperatura e alta, gli
alimenti possono impiegare piti di 4 ore per raffreddarsi completamente (cercare di aprire
la porta del frigorifero il meno possibile).

- Se siinstalla il frigorifero in un luogo umido, assicurarsi che il cavo di messa a terra e
linterruttore automatico funzionino correttamente. Se si verificano rumori di vibrazioni
dovuti al contatto del frigorifero con la parete o se la parete diventa nera a causa della
convezione dell'aria intorno al compressore, allontanare il frigorifero dalla parete. Il
frigorifero pud causare interferenze a telefoni cellulari, telefoni fissi, ricevitori radio o
televisori; in questo caso, tenere il frigorifero il pit lontano possibile da questi oggetti.
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Inversione del senso di apertura dello sportello
Per prima cosa, rimuovere lo sportello del vano frigorifero come illustrato nella figura 3 e
seguendo i passaggi indicati di seguito:

1. Rimuovere le viti dal coperchio della cerniera superiore per smontarla.

2. Inserire il cavo di comunicazione nella scatola di giunzione sulla parte superiore del
frigorifero.

3. Rimuovere le tre viti dalla cerniera superiore per smontarla.
Rimuovere la vite del tappo del foro sinistro nella parte superiore del frigorifero, quindi
rimuovere il coperchio.

5. Svitare i due bulloni e la vite che fissano la cerniera centrale per rimuoverla e poter
rimuovere lo sportello.

6. Rimuovere il coperchio della vite sul lato sinistro del frigorifero. Quindi rimuovere anche la
vite e il tappo dal foro. Una volta rimossi questi tre elementi, posizionarli sul lato destro.

7. Svitare la vite del coperchio del rivestimento per rimuoverlo.

8. Svitare le due viti situate alla base dello sportello del frigorifero e dello sportello del
congelatore per rimuoverle.

Rimuovere quindi la cerniera inferiore e i piedini come illustrato nella figura 4:

1. Rimuovere le tre viti che fissano la cerniera superiore per smontarla.
2. Rimuovere il piedino sinistro.

Quindi rimuovere la cerniera interna come mostrato nella figura 5:

1. Rimozione della cerniera inferiore: Rimuovere le parti di fissaggio e gli assi dai perni dalla
cerniera inferiore.

2. Montaggio della cerniera inferiore: Ruotare il pezzo di fissaggio di 180° e rimontarlo.
Inserire l'asse del perno nel lato destro della piastra della cerniera inferiore (il foro
simmetrico al foro dell'asse del perno originale). In questo modo & possibile montare la
cerniera inferiore.

Legenda figura 5

a. Partedifissaggio
Vite
Asse
Rondella
Perno della cerniera
Elemento di aggancio

oo o0 o
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Quindi montare la cerniera inferiore e i piedini come mostrato nella figura 6, come segue:
1. Posizionare la cerniera inferiore sul lato sinistro del frigorifero.
2. Posizionare il piedino inferiore sul lato destro del frigorifero.

Percompletareil processo diinversione dello sportello, riposizionare gli sportelli del frigorifero
e del congelatore, Fig. 7

1. Rimuovere il fermo sinistro (in plastica) dal sacchetto degli accessori e posizionarlo
sull'altro lato dello sportello insieme al fermo metallico precedentemente rimosso dal lato
destro. Dopodiché, fissarli con due viti.

2. Prelevare il coperchio di rifinitura dalla borsa degli accessori e posizionarlo sul lato
destro dello sportello (posizionare il cavo di collegamento con Lo sportello all'interno del
coperchio di rifinitura). Fissarlo con viti.

3. Rimuovere il coperchio del foro e il manicotto dell'asse dallo sportello del congelatore.
Quindi posizionare entrambi i pezzi sull'altro lato e fissarli saldamente.

4. Estrarre la cerniera centrale sinistra dalla borsa degli accessori e fissarla alla struttura del
frigorifero con due viti e un bullone.

5. Posizionare lo sportello.

6. Estrarre la cerniera superiore sinistra dal sacchetto degli accessori e fissarla al frigorifero.
Quindi collegare il cablaggio.

7. Estrarre il coperchio della cerniera superiore sinistra dalla borsa degli accessori e
posizionarlo sul frigorifero.

8. Infine, installare il tappo del foro sul lato destro del frigorifero e fissarlo con un bullone.

4. FUNZIONAMENTO
ILdisplay si trova sullo sportello del frigorifero.

Figura 8

Pannello di controllo

Spia del blocco di sicurezza per bambini
Display della temperatura

Spia della modalita ECO

Spia della modalita Fast Cooling

Spia della modalita Fast Freezing

Icona touch del vano frigorifero

Icona touch del vano freezer

Icona touch scomparto “FreshNess Flex HUB"
. Spia della modalita “Green"

10. Spia della modalita “Chill"

©o N U A WNE

158 BOLERO COOLMARKET COMBI 405 WL ELITE/WHITE INOX/BLACK PEACH/LUNAR STONE/SILEX STONE/
GRAPHITE STONE/ ONYX STONE/MC INOX/ELITE BLACK GLASS D

11.
12.
13.

ITALIANO

s

Spia della modalita "Fresh"
Icona touch di selezione della modalita
Icona touch Conferma/Sblocco

Quando il sistema di raffreddamento viene acceso per la prima volta, tutte le spie sul
display si accendono per 5 secondi.

Quando gli sportelli sono chiusi e sono trascorsi 3 minuti senza aver effettuato alcuna
operazione, il display si spegne automaticamente. Il display si riaccende quando si apre
una porta o si preme una delle icone touch.

Le icone touch funzionano solo quando non sono bloccate e sono illuminate sullo schermo.

1. Funzioni
1.1 Impostazione della temperatura

1) Impostazione della temperatura del vano frigorifero

Premere licona touch del vano frigorifero per regolare la temperatura di quest'ultimo.
Una volta selezionata la temperatura desiderata, premere licona Conferma/Sblocco
per 5 secondi per confermare limpostazione. A questo punto, licona della temperatura
smettera di lampeggiare.

I cicli di impostazione della temperatura del vano frigorifero sono i seguenti: 5°C = 6°C —
7°C = 8°C — OF —» 2°C = 3°C — 4°C - 5°C

"OFF" significa che il vano frigorifero smettera di raffreddare.

/!\Assicurarsi di rimuovere tutto il cibo dal vano frigorifero prima diimpostare la temperatura
su OFF.

2) Impostazione della temperatura del vano freezer

Toccare l'icona touch del vano freezer per regolare la temperatura del congelatore. Una
volta selezionata la temperatura desiderata, premere licona Conferma/Sblocco entro
5 secondi per confermare limpostazione. A questo punto, licona della temperatura
smettera di lampeggiare.

ILciclo di impostazione della temperatura del congelatore & il seguente: -18°C = -17°C —
-16°C = -24°C — -23°C — -22°C - -21°C = -20°C — -19°C — -18°C

3) Regolazione della temperatura dello scomparto Freshness Flex HUB

Premere l'icona touch dello scomparto «Freshness Flex HUB» per regolare la temperatura
di tale scomparto. Una volta selezionata la temperatura desiderata, premere licona
Conferma/Sblocco entro 5 secondi per confermare l'impostazione. A questo punto, la spia
corrispondente smettera di lampeggiare.

ILciclo di impostazioni delle modalita dello scomparto Freshness Flex HUB & il seguente:
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1.2 Modalita ECO

- Quando ¢ attivata la modalita ECO, la temperatura del vano frigorifero sara di 5 °C e quella
del vano freezer di -18 °C. In questo modo si garantisce che gli alimenti siano conservati
correttamente e che il frigorifero funzioni con efficienza e prestazioni ottimali.

- Quando e attivata la modalita ECO, non e possibile modificare limpostazione della
temperatura del frigorifero o del congelatore.

1) Attivare la modalita ECO

- Premere l'iconatouch di modalita finché la spia della modalita ECO noninizia a lampeggiare.
Premere licona touch Conferma/Sblocco entro 5 secondi per confermare l'impostazione.
Quando l'impostazione e confermata, la spia della modalita ECO rimane fissa.

2) Disattivare la modalita ECO

- Quando la modalita ECO e attivata, premere licona touch di modlita finché la spia della
modalita ECO non inizia a lampeggiare. Premere l'icona touch Conferma/Sblocco entro 5
secondi per confermare limpostazione. Una volta disattivata la modalita ECO, la spia si
spegne.

- Quando si attiva la modalita Fast Freezing o Fast Cooling , la modalita ECO si disattiva
automaticamente.

1.3. Modalita Fast Cooling

- Quando @ attivata la modalita Fast Cooling, la temperatura del vano frigorifero sara di 2 °C.
Cio fa si cheil cibo si raffreddi pit rapidamente. La modalita si disattiva automaticamente
dopo 8 ore dalla sua attivazione. La modalita Fast Cooling preserva il sapore, la freschezza
e il valore nutrizionale degli alimenti.

- Quando e attivata la modalita Fast Cooling, non e possibile modificare l'impostazione della
temperatura del vano frigorifero.

1) Attivare la modalita Fast Cooling

Premere licona touch di modalita finché la spia della modalita Fast cooling non inizia a
lampeggiare. Premere licona touch Conferma/Sblocco entro 5 secondi per confermare
limpostazione. Quando limpostazione & confermata, la spia della modalita Fast Cooling
rimane fissa.

2) Disattivare la modalita Fast Cooling

- La modalita si disattiva automaticamente dopo 8 ore dalla sua attivazione.

- Quando la modalita Fast Cooling e attivata, premere l'icona touch di modalita finché la spia
della modalita Fast Cooling non inizia a lampeggiare. Premere l'icona touch Conferma/
Sblocco entro 5 secondi per confermare limpostazione. Una volta disattivata questa
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modalita, la spia si spegne.
- Quando si attiva la modalita ECO, la modalita Fast Cooling si disattiva automaticamente.

1.4 Modalita Fast Freezing

- Quando si attiva la modalita Fast Freezing, la temperatura del vano freezer scende a -32
°C. Questa modalita si disattiva automaticamente dopo 26 ore dalla sua attivazione. La
modalita Fast Freezing garantisce che gli alimenti mantengano la loro freschezza e non
perdano sostanze nutritive.

- Quando e attivata la modalita Fast Freezing, non & possibile modificare l'impostazione
della temperatura del congelatore.

1) Attivare la modalita Fast Freezing

Premere l'icona touch di modalita finché la spia della modalita Fast Freezing non inizia a
lampeggiare. Premere licona touch Conferma/Sblocco entro 5 secondi per confermare
limpostazione. Quando limpostazione & confermata, la spia della modalita Fast Freezing
rimane fissa.

2) Disattivare la modalita Fast Freezing

- Questa modalita si disattiva automaticamente dopo 26 ore dalla sua attivazione.

- Quando la modalita Fast Freezing e attivata, premere licona touch di modalita finché
la spia della modalita Fast Freezing non inizia a lampeggiare. Premere licona touch
Conferma/Sblocco entro 5 secondi per confermare l'impostazione. Una volta disattivata
questa modalita, la spia si spegne.

- Quando si attiva la modalita ECO, la modalita Fast Freezing si disattiva automaticamente.

1.5 Funzione Blocco di sicurezza per bambini

- Quando si attiva la funzione Blocco bambini, non & possibile modificare la temperatura o
attivare altre modalita o funzioni.

- Trascorsi 3 minuti senza effettuare alcuna operazione, la funzione Blocco bambini si
attivera automaticamente.

- Perdisattivare la funzione di Blocco per bambini, tenere premuta l'icona touch conferma/
Sblocco per 3 secondi.

1.6. Allarme porta aperta

Se la porta del frigorifero rimane aperta per pit di 3 minuti, viene emesso un segnale acustico;
per interromperlo, premere qualsiasi icona touch. Se dopo 3 minuti la porta e ancora aperta,
l'allarme suona di nuovo. Non smettera di suonare finché non si chiude la porta.

1.7. Funzione di memoria
Se c'@ un'interruzione di corrente, il frigorifero conserva le funzioni impostate prima del
blackout e le ripristina quando viene ripristinata la corrente.
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1.8 Avvio ritardato per motivi di sicurezza
Se si verifica un'interruzione di corrente di durata inferiore a 5 minuti, il compressore del
frigorifero non si avvia immediatamente dopo l'accensione per evitare danni.

1.9 Avviso di surriscaldamento (solo dopo un'interruzione di corrente)

Quando il frigorifero viene riacceso, se la temperatura del sensore del congelatore & superiore
a -10°C, licona corrispondente e la temperatura lampeggiano. € possibile controllare la
temperatura del congelatore premendo una qualsiasiicona touch. ILdisplay smette di mostrare
la temperatura del congelatore dopo 10 secondi o se si preme nuovamente una qualsiasi icona
touch.

1.10. Avviso di guasto
Se suldisplay compaiono dei codici di errore EO, E1, E2, Eb, EH, EC, significa che si e verificato un
guasto nel frigorifero. Contattare il Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec.

5. ISTRUZIONI PER LA CONSERVAZIONE DEGLI ALIMENTI

A causa della circolazione dell'aria fredda nel frigorifero, la temperatura in ogni zona e diversa.
Questo aspetto deve essere tenuto in considerazione quando si posiziona il cibo all'interno.

Il vano frigorifero e adatto per la conservazione di alimenti che non devono essere congelati,
cibi cotti, birra, uova, alcuni condimenti che devono essere mantenuti freddi, latte, succhi di
frutta, ecc. Il cassetto per frutta e verdura e il posto migliore per conservare tali alimenti.

Il vano freezer e adatto a conservare gelati, cibi congelati e alimenti che devono essere
conservati a lungo.

Uso del vano frigorifero
Impostazione della temperatura del vano frigorifero compresa tra 2 °Ce 8 °C.

Ripiani dello scomparto del frigorifero (non i ripiani dello sportello):

- Per rimuovere i ripiani, sollevarli e poi estrarli (Fig. 9). Tenere la linguetta posteriore del
ripiano verso l'alto, per evitare che il cibo entri in contatto con il rivestimento della parete.
Quando si rimuovono e siinseriscono i ripiani, tenerli saldamente e maneggiarli con cura.

Cassetto per frutta e verdura “Green Hub™:
- Dopo aver usato o pulito il ripiano superiore del frigorifero (il coperchio del cassetto),
rimetterlo al suo posto in modo che la temperatura interna del cassetto non venga alterata.
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Precauzioni per la conservazione degli alimenti

- Pulire e asciugare bene gli alimenti prima di riporli in frigorifero.

- Prima di mettere gli alimenti in frigorifero, & consigliabile conservarli in un contenitore o
in un recipiente ermetico per evitare 'evaporazione dell'acqua e quindi mantenere freschi
frutta e verdura, da un lato, e per prevenire gli odori, dall'altro.

- Non mettere in frigorifero alimenti troppo pesanti o troppo voluminosi.

- Mantenere sufficiente spazio tra gli alimenti; se sono troppo vicini, bloccheranno il flusso
di aria fredda, il che avra conseguenze sul raffreddamento degli stessi.

- Quando si conservano gli alimenti nel vano frigorifero, non attaccarli alle pareti per evitare
che si congelino.

- Posizionare gli alimenti di uso pit frequente nella parte anteriore dei ripiani, in modo da
tenere lo sportello aperto il meno possibile.

Consigli per il risparmio energetico:

- Lasciare che gli alimenti caldi si raffreddino a temperatura ambiente prima di metterli in
frigorifero. Mettere gli alimenti congelati nel vano frigorifero per scongelarli. | cibi surgelati
aiutano a raffreddare quelli freschi, con conseguente risparmio energetico.

Conservazione di frutta e verdura

- Conservare frutta e verdura nell'apposito cassetto, in modo che conservino l'umidita e la
freschezza.

- Conservate le verdure nel senso opposto a quello di crescita, in modo da mantenerle
fresche pit a lungo.

- Non conservate i pomodori acerbi, altrimenti perdono freschezza.

- Non conservare a lungo in frigorifero banane, ananas, melone, papaia o frutti tropicali
simili, perché la refrigerazione ne accelera il metabolismo e ne provoca il deterioramento.

- Cli ortaggi a radice come la zucca, le patate, le patate dolci, l'aglio, lo zenzero e la cipolla
non richiedono la conservazione al freddo.

Uso dello scomparto Freshness Flex HUB

Lo scomparto Freshness Flex HUB di questo frigorifero & un cassetto per la conservazione

degli alimenti freschi. £ possibile selezionare la modalita desiderata per questo scomparto in

base al tipo di alimento conservato al suo interno.

1. Sesiseleziona la modalita Green, lo scomparto manterra la giusta temperatura e umidita
della frutta e verdura, prolungandone la durata di conservazione.

2. Sesiseleziona la modalita Fresh, lo scomparto adottera la temperatura appropriata per la
conservazione di carne o pesce.

3. Se siseleziona la modalita Chill, lo scomparto adottera la temperatura appropriata per la
conservazione di bevande.
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Uso del vano freezer

Conservare gli alimenti che si desidera conservare per un lungo periodo di tempo nei cassetti
del congelatore, poiché la loro temperatura sara inferiore a -18 °C; & consigliabile conservare
gli alimenti per la conservazione a lungo termine nel congelatore, ma e necessario rispettare
la durata di conservazione indicata sulla confezione degli alimenti.

| cassetti del vano freezer sono adatti a conservare gli alimenti che devono essere congelati. Il
pesce e la carne di grandi dimensioni devono essere tagliati in piccoli pezzi e messi in sacchetti
da freezer prima di essere inseriti uniformemente nel congelatore.

Consigli per congelare gli alimenti

- Lasciare che gli alimenti caldi si raffreddino a temperatura ambiente prima di metterli nel
vano freezer.

- Noninserire nel vano freezer liquidi in contenitori di vetro o in scatola, perché potrebbero
esplodere.

- Dividere il cibo in piccole porzioni.

- E preferibile confezionare gli alimenti prima di congelarli. Assicurarsi che il recipiente da
utilizzare sia asciutto.

- Gli alimenti devono essere confezionati o coperti con materiali solidi, non tossici, non
inquinanti, insapori, a tenuta d'aria e d'acqua, per evitare la contaminazione incrociata e il
trasferimento di odori.

- Noninserire contemporaneamente una quantita eccessiva di alimenti da congelare.

- Evitare che gli alimenti appena messi in congelatore entrino in contatto con quelli gia
completamente congelati per evitare che si congelino insieme.

Suggerimenti per la conservazione degli alimenti congelati

- (Collocare insieme alimenti dello stesso tipo per ridurre al minimo iltempo di apertura della
porta.

- Conservare ogni alimento congelato per il periodo indicato sulla confezione.

- Se si acquistano alimenti surgelati, metterli nel congelatore il prima possibile, prima che
inizino a scongelarsi.

- Estrarre solo gli alimenti che si desidera scongelare. Una volta scongelati, non ricongelare
gli alimenti a meno che non siano stati cucinati.

A Per conservare al meglio glialimenti, tenere conto della temperatura di ogni scomparto.

Consigli per la conservazione degli alimenti
- Non mettete in frigorifero gli alimenti che non devono essere mantenuti freddi.

Esempi di alimenti non sono adatti al congelamento:
- Uova crude e uova sode: Il guscio dell'uovo crudo si rompe e il bianco dell'uovo sodo si
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indurisce.
- Verdure crude, patate crude, latticini, condimenti per insalate, legumi, tofu, ecc.

Esempi di alimenti che non devono essere conservati in frigorifero:

- Frutti tropicali come banana, melone, ananas e papaia. Questo perché, se conservati in
frigorifero, continueranno a maturare e finiranno per deteriorarsi. Tuttavia, & possibile
metterli in frigorifero per un breve periodo prima di consumarli.

Alimenti che non richiedono la conservazione al freddo:
- Patata, zucca, cipolla, aglio, ecc.

Tempo di conservazione di riferimento

La durata di conservazione varia a seconda della freschezza dellalimento prima della
conservazione e delle condizioni del frigorifero.

Consumare gli alimenti il prima possibile e tenere conto della data di scadenza.

i’i Laumento della temperatura degli alimenti surgelati pud ridurne la durata di
conservazione.

6. PULIZIA E MANUTENZIONE

A Prima di pulire il frigorifero, scollegarlo dalla corrente. Non toccare la spina con le mani
bagnate per evitare il rischio di scariche elettriche. Evitare di versare acqua sul

frigorifero per prevenire la formazione di ruggine o possibili incidenti. Non toccare il
fondo del frigorifero per evitare di danneggiarlo.

Pulizia interna ed esterna

- | residui di cibo nel frigorifero possono causare odori indesiderati: € necessario percio
pulire il frigorifero regolarmente. Il frigorifero deve essere pulito una volta al mese.

- Togliere tutti i ripiani, il cassetto per frutta e verdura e pulirli con un panno morbido o una
spugna inumidita con acqua tiepida. E possibile usare anche un po' di sapone neutro.

- Se si e usato il sapone, assicurarsi di sciacquarlo con acqua pulita. Asciugarlo con uno
panno asciutto.

- Pulire frequentemente la polvere che si accumula sul pannello posteriore e sulle piastre
laterali del frigorifero.

- Non utilizzare materiali o prodotti corrosivi per la pulizia del frigorifero.

- Asciugare con cura la guarnizione della porta e pulire la scanalatura con un bastoncino
di legno avvolto in cotone. Per rimontare la guarnizione dopo la pulizia, fissare prima i
quattro angoli e poi spingerla nella scanalatura un po' alla volta.

- Questo frigorifero ha una funzione di sbrinamento automatico, quindi non c'e bisogno di
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sbrinarlo manualmente.

Mancanza di corrente o guasto al sistema di raffreddamento

- Se si sa in anticipo che si verifichera un'interruzione di corrente, non aggiungere altri
alimenti e attivare la modalita Fast Cooling prima che si verifichi. Inoltre, e consigliabile
preparare in anticipo dei cubetti di ghiaccio e posizionarli sopra lo scomparto Freshness
Flex HUB fino al ripristino della corrente elettrica.

- Se il frigorifero rimane fuori servizio per un periodo di tempo prolungato, assicurarsi
di pulire le superfici interne ed esterne e tutti gli accessori. Inoltre, aprire lo sportello e
posizionare il frigorifero in un luogo asciutto e ventilato per evitare la formazione di cattivi
odori.

- Siraccomanda che, una volta avviato, venga utilizzato in modo continuativo. Linterruzione
del funzionamento del frigorifero pud comprometterne la durata.

Se non si intende usare l'apparecchio per un lungo periodo di tempo

- Spegnere e scollegare il frigorifero dalla presa di corrente.

- Rimuovere gli alimenti.

- Pulire e asciugare bene l'interno. Per evitare la formazione di muffa o di odori sgradevoli,
lasciare la porta leggermente aperta.

- Tenere il frigorifero pulito in un luogo asciutto e ventilato, lontano da fonti di calore.
Posizionarlo con attenzione ed evitare di appoggiarvi sopra oggetti pesanti.

- Tenere il frigorifero fuori dalla portata dei bambini, in modo che non ci giochino.

Sostituzione della lampadina

- Il frigorifero utilizza una lampadina a LED che si caratterizza per il suo basso consumo
energetico e la sua lunga durata. In caso di anomalie, contattare il Servizio di Assistenza
Tecnica Ufficiale di Cecotec.

Controllo di sicurezza dopo la manutenzione

- Verificare che il cavo di alimentazione non sia rotto né danneggiato.
- Verificare che la spina sia inserita correttamente nella presa.

- Verificare che la spina non si surriscaldi.

i’i Nota: Se il cavo di alimentazione e la spina sono danneggiati o polverosi, possono

verificarsi scosse elettriche e incendi. Se si verifica un guasto, scollegare la spina e
contattare il Servizio di Assistenza Tecnica Ufficiale di Cecotec.

7. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Se si verifica uno dei seguenti guasti, cercare di risolverli da soli prima di contattare il Centro
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Guasto

Possibili cause

Possibili soluzioni

ILfrigorifero non
raffredda.

Non é collegato alla rete elettrica.
Gli interruttori o i fusibili sono
danneggiati.

Non c'e corrente.

Collegarlo di nuovo alla corrente.
Aprire la porta e controllare che
la luce si accenda.

Rumore inusuale.

ILfrigorifero non e livellato.
ILfrigorifero & in contatto con il
muro.

Regolare i piedini del frigorifero.
Allontanare l'apparecchio dalla
parete.

ILraffreddamento e
insufficiente.

ILcibo inserito & caldo o c'e troppo
cibo.

La porta viene aperta troppo
spesso.

Degli oggetti estranei impediscono
alla guarnizione dello sportello di
chiudersi del tutto.

L'apparecchio e esposto alla luce
diretta del sole o si trova vicino a
una fonte di calore.

ILluogo in cui si trova
'apparecchio non & ben ventilato.
La temperatura selezionata e
troppo alta.

Mettere gli alimenti in frigorifero
quando e a temperatura
ambiente.

Tenere chiusa la porta.
Allontanare l'apparecchio dalla
fonte di calore.

Ventilare la stanza.

Selezionare una temperatura
adeguata.

ILfrigorifero emana
odori sgradevoli.

Sono presenti degli alimenti
andati a male.

Pulire 'apparecchio.

Sono stati introdotti alimenti con
odori forti.

Smaltire gli alimenti andati a
male.

Pulire 'apparecchio.

Imballare alimenti con odori forti.

Le icone touch non
funzionano.

Controllare se la funzione Blocco
di sicurezza per bambini e attiva.

Per disattivare la funzione di
Blocco per bambini, tenere
premuta l'icona touch conferma/
Sblocco per 3 secondi. Per
ulteriori informazioni, vedere

la sezione “Funzione Blocco di
sicurezza per bambini”.
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Non e possibile Controllare se sono attivate le Se e attivata la modalita ECO,

regolare la modalita ECO, Fast Cooling o Fast | Fast Cooling o Fast Freezing,

temperatura. Freezing. non sara possibile regolare la
temperatura dello scomparto
interessato. Disattivare la
modalita attivata per poter
regolare la temperatura.

La temperatura Verificare se c'e stata Premere un'icona touch qualsiasi

del congelatore un'interruzione di corrente. per far scomparire l'avviso di

lampeggera sul surriscaldamento (per ulteriori

display. informazioni, vedere la sezione
“Avviso di surriscaldamento”).
Controllare se gli alimenti
presenti nel frigorifero e nel
congelatore si sono deteriorati.

Nota: Senessunadiqueste situazionicorrisponde alproprio problema, nontentare dismontare
o riparare il ventilatore da soli. Le riparazioni devono essere eseguite da personale qualificato.
Contattare il Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec. Le riparazioni devono essere
eseguite da personale qualificato. Inoltre devono essere usati solo pezzi di ricambio originali.
Quando l'apparecchio non viene utilizzato per un lungo periodo di tempo, scollegarlo dalla
rete elettrica, rimuovere tutti gli alimenti e pulirlo. Lasciare la porta socchiusa per evitare la
formazione di cattivi odori.

8. RICICLAGGIO DI APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED ELETTRONICHE

Questo simbolo indica che, in conformita con le normative vigenti, il prodotto
e/o le pile/batterie devono essere smaltiti separatamente dai rifiuti
domestici. Quando questo prodotto raggiunge la fine della sua vita utile, &
necessario rimuovere le pile/batterie/accumulatori e portarlo in un punto di
raccolta designato dalle autorita locali.

Per informazioni dettagliate su come smaltire correttamente le apparecchiature elettriche ed
elettroniche e/o le pile/batterie, il consumatore dovra contattare le autorita locali.

ILrispetto di queste linee guida aiutera a proteggere l'ambiente.

9. COPYRIGHT

| diritti di proprieta intellettuale dei testi di questo manuale appartengono a CECOTEC
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INNOVACIONES, S.L. Tutti i diritti riservati. Il contenuto di questa pubblicazione non puo essere,
in tutto o in parte, riprodotto, archiviato in un sistema di recupero, trasmesso o distribuito
con qualsiasi mezzo (elettronico, meccanico, fotocopia, registrazione o simile) senza la previa
autorizzazione di CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

10. DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE SEMPLIFICATA

ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti delle normative

applicabili nell'Unione Europea. Questo prodotto e stato progettato, fabbricato
e testato per soddisfare gli standard di sicurezza e qualita richiesti. Il testo completo della
Dichiarazione di Conformita UE e disponibile al seguente link: https://storececotec.it/it/
information/declaration-of-conformity

C € Con la presente, Cecotec Innovationes dichiara che questo prodotto e conforme
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1. PECAS E COMPONENTES

Para os modelos:

EU01_109109 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Inox D
EU01.109110 Bolero CoolMarket Combi 405 WL White Inox D
EU01_109139 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Black Peach D
EU01_111277 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Lunar Stone D
EU01_111278 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Silex Stone D
EUO1_111279 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Graphite Stone D
EUO1_109135 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Onyx Stone D

Figura 1.A

1. Prateleiras do compartimento frigorifico
Bandejas no compartimento do frigorifico
Compartimento para frutas e legumes (cubo verde)
Compartimento de temperatura varidvel (Freshness Flex HUB)
Bandeja superior do compartimento congelador
Gaveta do médio e inferior do compartimento do congelador

oOU s W

EU01_.109108 Bolero CoolMarket Combi 405 MC Inox D
EUO01_109140 Bolero CoolMarket Combi 405 MC Elite Black Glass D

Figura 1.B
1. Prateleiras do compartimento frigorifico

2. Bandejas no compartimento do frigorifico

3. Compartimento para frutas e legumes (cubo verde)

4. Compartimento de temperatura varidvel (Freshness Flex HUB)

5. Bandeja superior do compartimento congelador

6. Gaveta do médio e inferior do compartimento do congelador
NOTA:

Os gréficos deste manual séo representacfes esquematicas e podem ndo corresponder
exatamente ao produto.

Para tirar o méximo partido do seu frigorifico em termos de energia, coloque todas as
prateleiras e gavetas na posicdo original, ou seja, como mostra a figura 1.

2. ANTES DE USAR

- Este aparelho é embalado numa embalagem concebida para o proteger durante o
transporte. Retire o aparelho da sua caixa e remova todo o material de embalagem.
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Pode manter a caixa original e outras embalagens num local seguro para evitar danos no
aparelho, caso necessite de o transportar no futuro. Se desejar descartar a embalagem
original, certifique-se de reciclar todos os itens corretamente.

- Certifiqgue-se de que todas as pecas e componentes estejam incluidos e em bom estado. Se
algum deles faltar ou nao estiver em boas condicdes, contacte imediatamente o Servico de
Assisténcia Técnica da Cecotec.

Contetido da caixa

- Aparelho

- Formade gelo

- Manualde instrucées

- Na&o retire o nimero de série do produto, para manter uma rastreabilidade correta do seu
equipamento em caso de necessidade de assisténcia.

3. INSTALACAO

Localizacdo da instalacao

1. Ventilacdo

- O local escolhido para instalar o aparelho deve ser bem ventilado.

- Nao coloque o aparelho perto de uma fonte de calor, como uma placa de aquecimento, e
evitar a luz solar directa para assegurar o efeito de arrefecimento e poupar o consumo de
energia.

- Nao coloque o aparelho num local himido, para evitar ferrugem ou perda de energia.

- Oresultado da diviséo da capacidade de arrefecimento do frigorifico pelo espaco total da
sala em que o frigorifico esté instalado deve ser inferior a 1m?3 (espaco) / 8 g (refrigerante).

Nota: A quantidade de refrigerante utilizada pelo aparelho é especificada na placa de

classificacdo.

2. Espaco de dissipacao de calor

Durante o funcionamento, o aparelho liberta calor para o ambiente. Portanto, deve deixar pelo
menos 30 mm de espaco livre na parte superior, mais de 50 mm em ambos os lados e mais de
50 mm na parte de tras do aparelho.

W({mm) [D(mm) [H{mm) |A(mm) B(mm) |C(® E(mm) | F(mm)

595 660 2000 872 1225 120 50 50

Na figura 2, pode ver as dimensdes necessérias para a instalacao.
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3. Superficie plana

Coloque o aparelho sobre uma superficie firme e plana para o manter estavel, caso contrario,
ocorrerao vibracdes e ruidos. Quando o aparelho é colocado sobre um tapete, tapete de palha,
cloreto de polivinil, devem ser colocadas placas de apoio sélidas debaixo do aparelho para
evitar a mudanca de cor devido a dissipacao de calor.

A 0 local onde o frigorifico esta colocado deve ser bem ventilado.

4. Nivelamento

- Nao se esqueca de nivelar o aparelho com os pés de nivelamento frontais. Se nao estiver
nivelado, o desempenho serd afetado.

- Apobsainstalacao do frigorifico, aguarde 4 horas antes de o utilizar, para que o refrigerante
se estabilize.

Preparacdo

1. Tempo de espera

Assim que o frigorifico estiver devidamente instalado e limpo, ndo o ligue imediatamente.
Espere pelo menos uma horas antes de o ligar para garantir o funcionamento normal.

2. Limpeza
Verifique se todos os acessérios do aparelho estéo bem colocados e limpe o interior com um
pano macio.

3. Lligar o aparelho da rede elétrica.

Ligue a ficha a uma tomada de alimentacao para ligar o compressor. Uma hora depois, abra
a porta do congelador. Se a temperatura dentro tiver descido claramente, o sistema de
arrefecimento estd a funcionar normalmente.

4. Armazenamento de alimentos

- Quando o aparelho estiver em funcionamento durante um perfodo de tempo consideravel,
é possivel ajustar a temperatura interna.

- Assim que o aparelho tiver arrefecido completamente, coloque os alimentos. Estes
demorardo 2 a 3 horas a arrefecer completamente. Quando a temperatura é alta, os
alimentos podem demorar mais tempo a arrefecer completamente (tente abrir as portas
do frigorifico com a menor frequéncia possivel).

- Seinstalar o frigorifico num local hiimido, deve verificar se o cabo de terra e o disjuntor de
fuga estado a funcionar normalmente. Se ocorrerem ruidos de vibracao devido ao contacto
do frigorifico com a parede ou se a parede ficar preta devido a conveccdo de ar a volta
do compressor, remova o frigorifico da parede. A instalacdo do frigorifico pode causar
interferéncias em telemdveis, telefones fixos, recetores de radio ou televisdes perto do
frigorifico, por isso, neste caso, mantenha o frigorifico o mais afastado possivel destes
objetos.
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Mudar a direcao de abertura da porta
Em primeiro lugar, retire a porta do compartimento do frigorifico, conforme ilustrado na figura
3 e seguindo os passos abaixo:

Retire os parafusos da tampa da dobradica superior para a retirar.

Coloque o cabo de comunicacdo na caixa de ligacdes situada na parte superior do frigorifico.

Retire os parafusos da dobradica superior para a retirar.

Retire o parafuso da tampa do orificio esquerdo na parte superior do frigorifico e, em

seguida, retire a tampa.

Desaperte os dois parafusos e o parafuso que fixam a dobradica central para a retirar.

6. Retire a tampa do parafuso do lado esquerdo do frigorifico. Em seguida, retire também
o parafuso e a tampa do orificio. Quando estes trés elementos tiverem sido retirados,
cologue-os do lado direito.

7. Desaparafuse o parafuso da tampa da cobertura para a retirar.

8. Desaperte os dois parafusos do batente da porta na parte inferior da porta do frigorifico e

da porta do congelador, respetivamente, para os retirar.

el

v

Em seguida, retire a dobradica inferior e as pernas, como indicado na figura 4:

1. Retire os parafusos da dobradica inferior para a retirar.
2. Retire o pé esquerdo.

Em seguida, retire a dobradica interior, como indicado na figura 5 abaixo:

1. Desmontagem da dobradica inferior: Retirar as pecas de fixacdo e os eixos dos pinos das
dobradicas inferiores.

2. Montagem da dobradica inferior: Rodar a peca de fixagao 180° e voltar a coloca-la. Inserir
0 eixo do pino no lado direito da placa da dobradica inferior (o orificio simétrico ao orificio
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original do eixo do pino). Isto permite-lhe colocar a dobradica inferior.

Legenda figura 5

a. Pecade fixacdo
Parafuso
Eixo
Anilha
Pino da dobradica
Peca de fixacao

o a0 o

Em seguida, montar a dobradica inferior e os pés, como indicado na figura 6, da seguinte forma:
1. Coloque a dobradica inferior no lado esquerdo da base do aparelho.
2. Coloque a perna na parte inferior direita do frigorifico.

Para completar o processo de inverséao da porta, substitua as portas da sec¢do do frigorifico e
da seccao do congelador, Fig. 7

1. Retire o batente esquerdo (plastico) do saco de acessérios e coloca-lo do outro lado
da porta, juntamente com o batente metélico previamente retirado do lado direito. Em
seguida, fixe ambos com dois parafusos.

2. Retire a cobertura de acabamento do saco de acessérios e coloca-la no lado direito da
porta (cologue o cabo de comunicacdo da porta no interior da cobertura decorativa). Fixe-a
com parafusos.

3. Retirar atampa do orificio e a manga do veio da porta do congelador. Em seguida, coloque
as duas pecas do outro lado e fixe-as firmemente.

4. Retireadobradica centralesquerda do saco de acessoérios e fixe-a a estrutura do frigorifico
com dois parafusos e uma cavilha.

5. Posicione a porta.

6. Retire a dobradica superior esquerda do saco de acessérios e aparafuse-a ao frigorifico.
Em seguida, ligue o feixe de cabos.

7. Retire a tampa da dobradica superior esquerda da bolsa de acessérios e cologque-a no
frigorifico.

8. Por fim, instale a tampa no lado direito do frigorifico e fixe-a com um parafuso.

4. FUNCIONAMENTO

0 ecra esta situado na porta do frigorifico.
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Figura 8

Painel de controlo
icone indicador de bloqueio para criancas
Indicador de temperatura
Indicador do modo ECO
Indicador do modo de Fast Cooling
Indicador do modo de Fast Freezing
icone Compartimento frigorifico
icone Compartimento congelador
icone tatil do compartimento «Freshness Flex HUB
Indicador do modo Green

. Indicador do modo Chill

. Indicador do modo Fresh

. Modo

. icone OK/Desbloqueio

WK NOU R WDNR

e el
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- Quando o sistema de arrefecimento é ligado pela primeira vez, todos os icones e
indicadores no ecra acendem durante 5 segundos.

- Quando todas as portas estiverem fechadas e tiverem decorrido 3 minutos sem qualquer
operacao, o ecra desliga-se automaticamente. O ecra volta a ligar-se quando se abre uma
porta ou se toca um dos icones.

- Osicones s6 funcionam quando ndo estdo bloqueados e estado iluminados no ecra.

1. Funcdes
1.1 Ajustes da temperatura

1) Definir a temperatura do compartimento frigorifico:

- Prima o ficone tatil do compartimento frigorifico para ajustar a temperatura do
compartimento do frigorifico. Depois de selecionar a temperatura desejada, toque no
icone tatil de confirmacdo/Desbloqueio durante 5 segundos para confirmar o ajuste.
Nesta altura, a temperatura deixara de piscar.

- Os ciclos de regulacéo da temperatura do compartimento frigorifico sdo os seguintes: 5°C
—+ 6°C = 7°C =+ 8°C = OF = 2°C = 3°C —» 4°C = 5°C

- OF significa que o compartimento frigorifico deixara de arrefecer.

/!\Certiﬁque—se de remover todos os alimentos do compartimento frigorifico antes de definir
a temperatura.

2) Definir a temperatura do compartimento congelador
- Toque no ficone tatil do compartimento congelador para ajustar a temperatura do
congelador. Depois de selecionar a temperatura desejada, toque no icone tatil de
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confirmacao/desbloqueio antes de 5 segundos para confirmar o ajuste. Nesta altura, a
temperatura deixara de piscar.

- Ociclo de definicdo da temperatura do congelador é o seguinte: -18°C = -17°C — -16°C —
-24°C = -23°C — -22°C = -21°C = -20°C — -19°C — -18°C

3) Definir a temperatura do compartimento Freshness Flex HUB

- Toque no icone tatil do compartimento «Freshness Flex HUB» para definir a temperatura
do compartimento. Depois de selecionar a temperatura desejada, toque no icone tatil de
confirmacao/desbloqueio antes de 5 segundos para confirmar o ajuste. Nesse momento,
o indicador correspondente deixara de piscar.

- O ciclo de regulacao dos modos do compartimento Freshness Flex HUB é o seguinte:

;
N, Chill g &< reshiily

1.2 Modo ECO

- Quando o modo ECO é ativado, a temperatura do compartimento frigorifico serd de 5
°C e do congelador serd de -18 °C °C. Isto garante que os alimentos sejam devidamente
conservados e que o frigorifico funcione com a maxima eficiéncia e desempenho.

- Quando o modo ECO é ativado, ndo é possivel alterar a definicdo da temperatura do
compartimento frigorifico ou congelador.

1) Ativar o modo ECO

- Pressione o icone tatil do modo até que o indicador do modo ECO comece a piscar. Toque
no icone tatil de confirmacdo/desbloqueio antes de 5 segundos para confirmar o ajuste.
Quando a definicao for confirmada, o indicador do modo ECO permanecera fixo.

2) Desativar o modo ECO

- Quando o modo ECO estiver ativado, toque no icone tatil do modo até que o indicador do
modo ECO comece a piscar. Toque no icone tatil de confirmacdo/desbloqueio antes de
5 segundos para confirmar o ajuste. Quando tiver desativado o modo ECO, o indicador
correspondente apaga-se.

- Seomodo FastCooling ou Fast Freezing estiverativado,o modo de ECO é automaticamente
desativado.

1.3. Modo Fast Cooling

- Quando o modo Fast Cooling é ativado, a temperatura do compartimento frigorifico serd
de 2 °C. Isto fard com que os alimentos arrefecam mais rapidamente. Além disso, o modo
serd automaticamente desativado apds 8 horas da sua ativacdo. O modo Fast Cooling
preserva o sabor, a frescura e o valor nutricional dos alimentos.

- Quando o modo Fast Cooling é ativado, ndo é possivel alterar a definicdo da temperatura
do compartimento frigorifico.
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1) Ativar o modo Fast Cooling

Toque no icone do modo até o indicador do modo Fast Cooling comecar a piscar. Toque no
icone tatil de confirmacao/desbloqueio antes de 5 segundos para confirmar o ajuste. Quando
a definicdo for confirmada, o indicador do modo Fast Cooling permanecera fixo.

2) Desativar o modo Fast Cooling

- Além disso, o modo serd automaticamente desativado apés 8 horas da sua ativacao.

- Quando o modo Fast Cooling estiver ativado, toque no icone tatil do modo até que o
indicador do modo Fast Cooling comece a piscar. Toque no icone tatil de confirmacao/
desbloqueio antes de 5 segundos para confirmar o ajuste. Quando tiver desativado este
modo, o indicador correspondente apaga-se.

- QuandoomodoECOestiverativado, o modo Fast Cooling serd desativado automaticamente.

1.4 Modo Fast Freezing

- Quando o modo Fast Freezing é ativado, a temperatura do congelador desce para -32
°C. Além disso, 0 modo serd automaticamente desativado apds 26 horas da sua ativacdo.
0 modo Fast Freezing garante que os alimentos mantém a sua frescura e nao perdem
nutrientes.

- Quando o modo Fast Freezing é ativado, ndo é possivel alterar a regulacéo da temperatura
do compartimento congelador.

1) Ativar o modo Fast Freezing

Toque no icone do modo até o indicador do modo Fast Freezing comecar a piscar. Toque no
icone tatil de confirmac&o/desbloqueio antes de 5 segundos para confirmar o ajuste. Quando
a definicdo for confirmada, o indicador do modo Fast Freezing permanecera fixo.

2) Desativar o modo Fast Freezing

- Alémdisso, o modo sera automaticamente desativado apés 26 horas da sua ativacao.

- Quando o modo Fast Freezing estiver ativo, toque no icone do modo até o indicador do
modo Fast Freezing comecar a piscar. Toque no icone tatil de confirmacdo/desbloqueio
antes de 5 segundos para confirmar o ajuste. Quando tiver desativado este modo, o
indicador correspondente apaga-se.

- Se o modo ECO estiver ativado, 0 modo de Fast Freezing é automaticamente desativado.

1.5 Funcéo Bloqueio para criancas

- Quando se ativa a funcao Bloqueio para criancas, ndo é possivel alterar a temperatura ou
ativar quaisquer modos ou funcdes adicionais.

- Se passarem 3 minutos sem qualquer operacdo, a funcdo Blogueio para criancas sera
ativada automaticamente.

- Para desativar a funcao Bloqueio para criancas, mantenha premido o icone tatil de
confirmacao/desbloqueio durante 3 segundos.
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1.6. Alarme de porta aberta

Se a porta do frigorifico for deixada aberta durante mais de 3 minutos, soard um alarme; para
o0 parar, toque qualquer icone. Se a porta ainda estiver aberta apds 3 minutos, o alarme soard
novamente. S6 para de sonar quando a porta estiver fechada.

1.7. Funcdo Meméria
Em caso de falha de energia, o frigorifico manterd as funcées definidas antes da falha de
energia e restaurd-las-a quando a energia for restaurada.

1.8 Inicio retardado por razbes de seguranca
Se houver uma falha de energia que dure menos de 5 minutos, o compressor do frigorifico ndo
arranca imediatamente ap6s a ligacao para evitar danos no compressor.

1.9 Aviso de sobreaquecimento (apenas apds falha de energia)

Quando o frigorifico é ligado novamente, se atemperatura do sensor do congelador for superior
a -10°C, o icone correspondente e a temperatura piscardo. Pode verificar a temperatura do
congelador tocando qualquer icone. O ecra deixara de mostrar a temperatura do congelador
ap6s 10 segundos ou se premir novamente qualquer icone.

1.10. Aviso de avaria
Se os cédigos EOQ, E1, E2, Eb, EH, EC, etc., aparecerem no ecra, significa que ocorreu uma avaria
no frigorifico. Contacte com o Servico de Assisténcia Técnica da Cecotec.

5. INSTRUCOES PARA O ARMAZENAMENTO DE ALIMENTOS

Devido a circulacéo de ar frio no frigorifico, a temperatura em cada zona é diferente. Este fato
deve ser tido em conta na colocagao dos alimentos.

0 compartimento frigorifico é adequado para o armazenamento de alimentos que nao
precisam de ser congelados, alimentos cozinhados, ovos, alguns condimentos que precisam
de ser mantidos frios, leite, sumo de fruta, etc. A gaveta de frutas e legumes é o melhor local
para armazenar frutas e legumes.

0 compartimento congelador é adequado para armazenar gelados, alimentos congelados e
alimentos que precisam de ser guardados durante muito tempo.

Utilizacdo do compartimento frigorifico
Definir a temperatura do compartimento frigorifico entre 2°Cy 8 °C.
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Prateleiras do compartimento frigorifico (ndo as prateleiras da porta):

- Para retirar as prateleiras, levante-as primeiro e depois puxe-as para fora (Fig. 9).
Mantenha o bordo posterior da prateleira virado para cima, para evitar que os alimentos
entrem em contacto com a parede. Ao retirar e colocar as prateleiras, segure-as
firmemente e manuseie-as cuidadosamente.

Gaveta de frutas e legumes “Green Hub":
- Apds utilizar ou limpar a prateleira superior do frigorifico (a tampa da gaveta), volte a
colocd-la no lugar para que a temperatura interna da gaveta ndo seja afetada.

Conselhos para o armazenamento de alimentos congelados

- Limpe e seque bem os alimentos antes de os armazenar no frigorifico.

- Antes de colocar os alimentos no frigorifico, recomenda-se selad-los para evitar a
evaporacdo da agua e assim manter a fruta e os legumes frescos, por um lado, e para
evitar odores, por outro.

- N&ointroduza demasiados alimentos ou alimentos muito pesados no frigorifico.

- Mantenha espaco suficiente entre os alimentos; se estiverem demasiado préximos,
bloguearao o fluxo de ar frio, 0 que terd consequéncias sobre o efeito de refrigeracao.

- Quando guardar alimentos no compartimento do frigorifico, ndo os cologue junto a
nenhuma parede para evitar que congelem.

- Cologue os alimentos mais consumidos na parte da frente das prateleiras, de modo a
manter a porta aberta o menos possivel.

Dicas para poupar energia:

- Deixe os alimentos quentes arrefecer até a temperatura ambiente antes de os colocar
no frigorifico. Coloque alimentos congelados no compartimento do frigorifico para
descongelar. Os alimentos congelados ajudam a arrefecer os alimentos frescos, o que
poupa energia.

Armazenamento de fruta e legumes

- Guarde as frutas e os legumes na gaveta prevista para o efeito, para que conservem a
humidade e a frescura.

- Armazene os legumes na direcdo oposta a do seu crescimento, pois assim mantém-se
frescos durante mais tempo.

- N&o guarde os tomates verdes; se o fizer, eles perderao a sua frescura.

- N&o guarde bananas, ananas, meldo, meloa, papaia ou frutos tropicais semelhantes
durante muito tempo no frigorifico, uma vez que a refrigeracéo acelera provoca a sua
deterioracao.

- Osvegetais de raiz, como a abébora, a batata, a batata-doce, o alho, o gengibre e a cebola,
ndo necessitam de ser armazenados no frio.
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Utilizacao do compartimento Freshness Flex HUB

0 compartimento Freshness Flex HUB deste frigorifico € uma gaveta para armazenar

alimentos frescos. Pode selecionar o modo desejado para este compartimento em funcao do

tipo de alimentos que armazena no seu interior.

1. Se selecionar o modo Green, o compartimento mantera a temperatura e a humidade
adequadas para frutas e legumes, prolongando a sua conservacao.

2. Se selecionar o modo Fresh, o compartimento adotard a temperatura adequada para
armazenar carne ou peixe.

3. Se selecionar o modo Chill, o compartimento adotard a temperatura adequada para
armazenar bebidas.

Utilizacao do compartimento congelador

Guarde os alimentos que pretende manter durante um longo periodo de tempo nas gavetas
do compartimento do congelador, uma vez que a sua temperatura serd inferior a -18 °C, e é
aconselhavel guardar os alimentos para armazenamento a longo prazo no compartimento
do congelador, mas o prazo de validade indicado na embalagem dos alimentos deve ser
respeitado.

As gavetas do compartimento do congelador sao utilizadas para armazenar os alimentos
que precisam de ser congelados. O peixe e a carne grandes devem ser cortados em pedacos
pequenos e colocados em sacos de congelacao antes de serem colocados nas gavetas do
compartimento do congelador.

Conselho de congelamento

- Permita que os alimentos quentes arrefecam a temperatura ambiente antes de os colocar
no compartimento do congelador.

- Na&o coloque liquidos em recipientes de vidro ou enlatados no compartimento congelador;
se o fizer, podem explodir.

- Divida os alimentos em pequenas porcdes.

- € preferivel embalar os alimentos antes de os congelar. Certifique-se de que o recipiente
a utilizar esta seco.

- Os alimentos devem ser embalados ou cobertos com materiais adequados que sejam
firmes, sem sabor, impermeaveis ao ar e a agua para evitar a contaminacao cruzada e a
transferéncia de odores.

- N&o coloque demasiados alimentos para congelar ao mesmo tempo.

- Evite que os alimentos que acabaram de ser colocados no congelador entrem em contacto
com os alimentos que ja estdo completamente congelados para evitar que congelem em
conjunto.

Dicas para o armazenamento de alimentos congelados
- Cologue alimentos do mesmo tipo juntos para reduzir ao minimo o tempo de abertura
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da porta.

- Conserve cada alimento congelado durante o periodo indicado na embalagem.

- Secompraralimentos congelados, cologue-os no congelador o mais rapidamente possivel,
antes de comecarem a descongelar.

- Retire apenas os alimentos que pretende descongelar. Quando os alimentos estiverem
descongelados, nao os volte a congelar, exceto se os tiver cozinhado.

i ‘: Para uma melhor conservacao dos alimentos, tenha em conta a temperatura de cada
compartimento.

Conselhos para o armazenamento de alimentos
- Nao coloque no frigorifico alimentos que nao precisem de ser mantidos frios.

Alimentos que nao sdo aptos para congelacao:

- Ovos crus e ovos cozidos: A casca do ovo cru estala e a clara do ovo cozido endurece.

- Vegetais crus, batatas cruas, produtos lacteos, molhos para salada, leguminosas, tofu,
etc.

Alimentos que ndo devem ser conservados no frigorifico:

- Frutos tropicais como a banana, o meldo, o ananas e a papaia. Isto porque, se forem
refrigerados, continuardo a amadurecer e acabardo por se deteriorar. No entanto, pode
colocd-los no frigorifico durante um curto periodo de tempo antes de os consumir.

Alimentos que nao necessitam de conservacgao no frio:
- Batata, abdbora, cebola, alho, etc.

Tempo de armazenagem de referéncia

0 prazo de validade varia em funcao da frescura dos alimentos antes da armazenagem e das
condicoes do frigorifico.

Consuma os alimentos o mais rapidamente possivel e ter em conta a data de validade.

i‘: 0 aumento da temperatura dos alimentos congelados pode reduzir o seu prazo de
validade.

6. LIMPEZA E MANUTENCAO

i ‘: Antes de limpar o aparelho, desligue-o da fonte de alimentacao. N&o tire a ficha com as
maos molhadas, caso contrario poderia sofrer uma descarga elétrica. Evite derramar
agua no frigorifico, para que este ndo enferruje ou provoque um acidente. Ndo toque no

fundo do frigorifico, pois isso pode causar danos.
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Limpeza interna e externa

- Os residuos alimentares no frigorifico podem causar odores indesejados, por isso deve
limpar o frigorifico regularmente. O frigorifico deve ser limpo pelo menos uma vez por més.

- Retiretodas as gravetas e limpe-as com um pano macio ou esponja humedecida com dgua
morna ou detergente neutro. Também se pode utilizar um pouco de sabdo neutro.

- Setiver utilizado sabdo, ndo se esqueca de o enxaguar com dgua limpa. Seque-o com um
pano seco.

- Limpe regularmente o p6 que se acumula no painel traseiro e nas placas laterais do
frigorifico.

- Nao utilize quaisquer materiais ou produtos corrosivos para limpar o frigorifico.

- Seque cuidadosamente o vedante da porta e limpar a ranhura com um pau de madeira
embrulhado em algodao. Apos a limpeza, fixe os quatro cantos da vedacao da porta e
depois empurre-a gradualmente para a ranhura da porta.

- Este frigorifico inclui uma funcao de descongelacdo automatica, pelo que ndo ha
necessidade de descongelar manualmente.

Interrupcdo do fornecimento de energia ou falha do sistema de arrefecimento

- Sesouber de antemao que vai ocorrer uma falha de energia, ndo adicione mais alimentos
e active o modo de Fast Cooling antes de ocorrer. Além disso, também é recomendavel
fazer cubos de gelo com antecedéncia e coloca-los na parte superior do compartimento
Freshness Flex HUB até que a energia elétrica seja restabelecida.

- Seofrigorifico estiver fora de servico durante um periodo de tempo prolongado, certifique-
se de que limpa as superficies internas e externas e todos os acessérios. Além disso, abra
a porta e cologue o frigorifico num local seco e ventilado para evitar a formac&o de odores.

- Recomenda-se que, uma vez instalado, seja utilizado de forma continua. A interrupcéo do
funcionamento do frigorifico pode afetar a sua vida util.

Se o frigorifico nao for utilizado durante um longo periodo de tempo

- Desligue o frigorifico e desligue a ficha da tomada.

- Retire toda a comida.

- Limpe e seque completamente o interior. Para evitar a formacd@o de bolor ou odores
desagradaveis deixe a porta ligeiramente aberta.

- Mantenha o frigorifico limpo, num local seco e ventilado, longe de fontes de calor.
Coloque-o com cuidado e evite colocar objetos pesados em cima dele.

- Mantenha o frigorifico fora do alcance das criancas, para que estas nao brinquem com ele.

Substituicao de lampadas

- O frigorifico utiliza uma luz LED que se caracteriza por um baixo consumo de energia e
uma longa vida atil. Em caso de avaria, contacte com o Servico de Assisténcia Técnica da
Cecotec.
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i‘: Nota: Se o cabo elétrico e/ou a ficha estiverem danificados ou empoeirados, podem
resultar choques elétricos e fogo. Se ocorrer uma avaria, desligue a ficha de alimentacéo
e contacte com o Servico de Assisténcia Técnica da Cecotec.

7. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Para as seguintes avarias menores, tente resolver o problema vocé mesmo antes de contactar
com o Servico Técnico da Cecotec.

Falha

Possivel causa

Possiveis solucdes

O frigorifico ndo
arrefece.

N&o estd ligado a rede elétrica.
Os disjuntores ou fusiveis estao
danificados.

N&o ha eletricidade.

Ligue-o de novo a tomada elétrica.
Abra a porta e verifique se a luz se
acende.

Ruido incomum.

0O frigorifico ndo esta nivelado.
O frigorifico estd em contacto com
a parede.

Ajuste os pés do frigorifico.
Afaste o aparelho da parede.

Arefrigeracdo é

Os alimentos inseridos s@o
quentes ou ha demasiados

Coloca os alimentos no frigorifico
quando este estiver a temperatura

insuficiente. alimentos. ambiente.
Abre a porta com demasiada Mantenha a porta fechada.
frequéncia. Afaste o aparelho da fonte de
Avedacdo da porta tem objetos calor.
que nao lhe permitem fechar Ventile a sala.
completamente. Selecione uma temperatura
0 aparelho recebe luz solar direta | adequada.
ou estd perto de uma fonte de
calor.
0 local onde o aparelho esta
colocado n&o é bem ventilado.
Atemperatura selecionada é
demasiado elevada.
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O frigorifico H& comida estragada no seu Deite fora comida estragada.
liberta odores interior. Limpe o aparelho.
desagradaveis. Limpe o aparelho. Embale os alimentos com odores
Introduziu alimentos com odores | fortes.
fortes.

Os icones tateis | Verifique se a func@o Bloqueio para | Para desativar a funcéo Bloqueio

nao funcionam. criancas estd ativada. para criancas, mantenha premido
o icone tatil de confirmacao/
desbloqueio durante 3 segundos.
Para mais informacoes, consulte
a seccao Funcdo Bloqueio para
criancas.

Nao é possivel Verifique se o modo ECO, Fast Se 0o modo ECO, Fast Cooling ou

ajustara Cooling ou Fast Freezing é ativado. | Fast Freezing estiver ativado,

temperatura. ndo serd possivel ajustar a
temperatura do compartimento
afetado. Desative o modo ativado
para poder definir a temperatura.

Atemperatura do | Verifique se houve um corte de Toque qualquer icone para

congelador pisca | eletricidade. fazer desaparecer o aviso

no ecra. de sobreaquecimento

(consulte a seccao "Aviso de
sobreaquecimenta”). Verifique se
os alimentos no compartimento
frigorifico e congelador estao
estragados.

Nota: Se nenhuma destas situacBes corresponder ao seu problema, nao tente desmontar
ou reparar o aparelho vocé mesmo. Todas as reparacdes devem ser efectuadas por pessoal
qualificado. Contacte com o Servico de Assisténcia Técnica da Cecotec. As reparacdes ligeiras
devem ser efetuadas por pessoal qualificado. S6 podem ser utilizadas pecas de substituicao
originais.

Quando o aparelho nao for utilizado durante um longo periodo de tempo, desligue-o da rede
elétrica, retire todos os alimentos e limpe-o. Deixe a porta entreaberta para evitar odores
desagradaveis.
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8. RECICLAGEM DE PRODUTOS ELETRICOS E ELETRONICOS

Este simbolo indica que, de acordo com os regulamentos aplicaveis, o
produto e/ou a bateria devem ser eliminados separadamente do lixo
domeéstico. Quando este produto atingir o fim da sua vida Util, deverad remover
as pilhas/baterias/acumuladores e leva-lo para um ponto de recolha
designado pelas autoridades locais.

Para obter informacao detalhada acerca da forma mais adequada de eliminar os seus
equipamentos elétricos e eletrénicos e/ou as correspondentes baterias, o consumidor devera
contactar com as autoridades locais.

A conformidade com as diretrizes acima referidas ajudard a proteger o ambiente.

9. COPYRIGHT

Os direitos de propriedade intelectual dos textos deste manual pertencem a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Todos os direitos reservados. O contetido desta publicacéo nao pode, no
todo ou em parte, ser reproduzido, armazenado num sistema de recuperacao, transmitido ou
distribuido por qualquer meio (eletrénico, mecanico, fotocépia, gravacdo ou similar) sem a
autorizacao prévia da CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

10. DECLARACAO DE CONFORMIDADE SIMPLIFICADA DA UE

conformidade com os requisitos essenciais e outras disposicdes relevantes

dos regulamentos aplicadveis na Unido Europeia. Este produto foi concebido,
fabricado e testado de acordo com as normas de seguranca e qualidade exigidas. O texto
completo da Declaracdo de Conformidade da UE pode ser encontrado no seguinte website:
https://cecotec.pt/pt/information/declaration-of-conformity

C € Pela presente, a Cecotec Innovaciones declara que este produto estd em
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1. ONDERDELEN EN COMPONENTEN

Voor modellen:

EU01_109109 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Inox D
EU01.109110 Bolero CoolMarket Combi 405 WL White Inox D
EU01_109139 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Black Peach D
EU01_111277 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Lunar Stone D
EU01_111278 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Silex Stone D
EUO1_111279 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Graphite Stone D
EUO1_109135 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Onyx Stone D

Figuur 1.A
1. Koelkast compartiment planken
Planken van het koelkastcompartiment
Groente- & fruitcompartiment (Green Hub)
Vak met variabele temperatuur (Freshness Flex HUB)
Bovenste schap vriesvak
Middelste en onderste lade van het vriezer compartiment

oOU s W

EU01_.109108 Bolero CoolMarket Combi 405 MC Inox D
EUO01_109140 Bolero CoolMarket Combi 405 MC Elite Black Glass D

Figuur1.B
1. Koelkast compartiment planken

2. Planken van het koelkastcompartiment

3. Groente- & fruitcompartiment (Green Hub)

4, Vak met variabele temperatuur (Freshness Flex HUB)

5. Bovenste schap vriesvak

6. Middelste en onderste lade van het vriezer compartiment
OPMERKING:

De figuren in deze handleiding zijn schematische voorstellingen en komen mogelijk niet exact
overeen met het product.

Om uw koelkast zo energiezuinig mogelijk te maken, moeten alle planken en laden in de
oorspronkelijke stand worden geplaatst, d.w.z. zoals aangegeven in afbeelding 1.

2.VOOR GEBRUIK

- Dit apparaat heeft een verpakking die ontworpen is om het tijdens het transport te
beschermen. Haal het apparaat uit de doos en verwijder al het verpakkingsmateriaal.
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U kunt de originele doos en andere verpakking op een veilige plaats bewaren om
beschadiging van het apparaat te voorkomen als u het in de toekomst moet vervoeren. Als
u de verpakking toch weggooit, zorg er dan voor een correcte recyclage.

- Controleer of alle onderdelen en componenten aanwezig en in goede staat zijn. Als er één
ontbreekt of niet in goede staat is, neem dan onmiddellijk contact op met de Technische
Dienst van Cecotec.

Inhoud van de doos
- Koelkast

- lJsblokjeslade

- Handleiding

- Verwijder het serienummer van het product niet om een correcte traceerbaarheid van uw
apparatuur te behouden in geval van hulp.

3. INSTALLATIE

Installatieplaats

1. Ventilatie

- Delocatie die u kiest om het apparaat te installeren moet goed geventileerd zijn.

- Plaats het apparaat niet in de buurt van een warmtebron, zoals een kookplaat, en vermijd
direct zonlicht om het vrieseffect te garanderen en energieverbruik te besparen.

- Plaats het apparaat niet op een vochtige plaats om roest of stroomverlies te voorkomen.

- Het resultaat van het delen van het koelvermogen van de koelkast door de totale ruimte
van de kamer waarin de koelkast is geinstalleerd, moet kleiner zijn dan 1m? (ruimte) / 8 g
(koelmiddel).

Opmerking: De hoeveelheid koelmiddel die het apparaat gebruikt, staat vermeld op het

typeplaatje.

2. Ruimte voor warmteafvoer

Tijdens de werking geeft het apparaat warmte af aan de omgeving. Daarom moet er minstens
30 mm vrije ruimte zijn aan de bovenkant, meer dan 50 mm aan beide kanten en meer dan 50
mm aan de achterkant.

W({mm) [D(mm) [H{mm) |A(mm) B(mm) |C(® E(mm) | F(mm)

595 660 2000 872 1225 120 50 50
Figuur 2 toont de afmetingen die nodig zijn voor de installatie van de koelkast.
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3. Vlak oppervlak

Plaats het apparaat op een stevige, vlakke vloer om het stabiel te houden, anders ontstaan er
trillingen en geluiden. Als de koelkast op een tapijt, een strooimat of polyvinylchloride staat,
moeten er stevige steunplaten onder worden gelegd om te voorkomen dat de kleur verandert
door warmteafvoer.

& De plek waar de koelkast staat, moet goed geventileerd zijn.

4. \Waterpas zetten

- Zorgervoor dat de koelkast waterpas staat met de voorpootjes. Als het niet vlak is, zullen
de prestaties hieronder lijden.

- Wacht na het installeren vier uur voordat u de koelkast gebruikt, zodat het koelmiddel zich
kan stabiliseren.

Voorbereiding

1. Wachttijd

Zodra de koelkast correct is geinstalleerd en schoongemaakt, mag u hem niet onmiddellijk
inschakelen. Wacht minstens een uur voordat u het inschakelt om een normale werking te
garanderen.

2. Grondige
Controleer of alle accessoires goed op hun plaats zitten en maak de binnenkant schoon met
een zachte doek.

3. Sluit het apparaat aan op het lichtnet
Steek de stekker in een stopcontact om de compressor in te schakelen. Open een uur later de
deur van de vriezer. Als de temperatuur duidelijk gedaald is, werkt het koelsysteem normaal.

4. Voedselopslag

- Als de koelkast al een tijdje in gebruik is, kunt u de interne temperatuur aanpassen.

- Zodra de koelkast volledig is afgekoeld, plaatst u het voedsel erin. Deze hebben 2 tot 3
uur nodig om af te koelen. Wanneer de temperatuur hoog is, kan het meer dan 4 uur duren
voordat voedsel volledig is afgekoeld (probeer de deur van de koelkast zo weinig mogelijk
te openen).

- Als de koelkast op een vochtige plek staat, controleer dan of de aardedraad en de
lekschakelaar normaal werken. Als er trillende geluiden optreden door contact van de
koelkast met de muur, of als de muur zwart wordt door luchtconvectie rond de compressor,
haal de koelkast dan van de muur. De koelkast kan storingen veroorzaken op mobiele
telefoons, vaste telefoons, radio-ontvangers of televisies, dus het wordt aanbevolen om
de koelkast zo ver mogelijk van deze objecten vandaan te houden.
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Openingsrichting van de deur veranderen
Verwijder eerst de deur van het koelkastcompartiment zoals weergegeven in figuur 3 en volg
de onderstaande stappen:

Verwijder de schroeven van het bovenste scharnierdeksel om deze te verwijderen.

Plaats de communicatiekabel in de aansluitdoos bovenop de koelkast.

Verwijder de drie bovenste scharnierpennen om het bovenste scharnier te verwijderen.

Verwijder de plug uit het linker gat bovenaan de koelkast en verwijder vervolgens het

deksel.

5. Draaidetwee bouten en de schroef waarmee het middelste scharnier vastzit los om het te
verwijderen zodat de deur kan worden verwijderd.

6. Verwijder het schroefdeksel aan de linkerkant van de koelkast. Verwijder dan ook de
schroef en de plug uit het gat. Zodra deze drie elementen zijn verwijderd, plaats u ze aan
de rechterkant.

7. Draaide schroef op de afdekplaat los om hem te verwijderen.

8. Draaidetwee deurstopschroeven aan de onderkant van respectievelijk de koelkastdeur en

de vriezerdeur los om ze te verwijderen.

el

Verwijder vervolgens het onderste scharnier en de poten zoals weergegeven in figuur 4:

1. Verwijder de drie schroeven waarmee het onderste scharnier vastzit.
2. Verwijder de linkerpoot.

Verwijder vervolgens het binnenscharnier zoals weergegeven in figuur 5 hieronder:

1. Verwijderen van het onderste scharnier: Verwijder de bevestigingsdelen en de assen van
de onderste scharnierpennen.

2. Het onderste scharnier monteren: Draai het klemstuk 180° en plaats het terug. Steek de
pen in de rechterkant van de onderste scharnierplaat (het gat dat symmetrisch is met het
oorspronkelijke gat van de pen). Hierdoor kunt u het onderste scharnier plaatsen.

Legende figuur 5

a. Bevestigingsstuk
Schroef
As
Sluitring
Scharnierpen
Klemstuk

S oo o0 o

Monteer vervolgens het onderste scharnier en de poten zoals aangegeven in figuur 6:
1. Plaats het onderste scharnier aan de linkerkant van de koelkast.
2. Plaats de poot rechtsonder in de koelkast.
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Omhetomkerenvan de deurtevoltooien, plaatst u de deurenvan het koelkast- envriesgedeelte
terug, Fig. 7

1. Haalde linker (plastic) stop uit het zakje met accessoires en plaats deze aan de andere kant
van de deur, samen met de metalen stop die u eerder aan de rechterkant heeft verwijderd.
Zet ze vervolgens vast met twee schroeven.

2. Haal de afdekplaat uit de zak met accessoires en plaats deze aan de rechterkant van de
deur (plaats de deurcommunicatiekabel in de afdekplaat). Zet vast met schroeven.

3. Verwijder de afdekking van het gat en de asbus van de vriezerdeur. Plaats vervolgens beide
stukken aan de andere kant en zet ze stevig vast.

4. Haal het linker middelste scharnier uit de accessoirezak en bevestig het aan het
koelkastframe met twee schroeven en een bout.

5. Plaats de deur.

6. Haal het bovenste linker scharnier uit de accessoirezak en bevestig het aan de koelkast.
Sluit vervolgens de bedradingsbundel aan.

7. Haal de afdekking van het scharnier linksboven uit de accessoirezak en plaats deze op de
koelkast.

8. Plaats ten slotte de afdekking van het gat aan de rechterkant van de koelkast en zet het
vast met een bout.

4, WERKING
Het display bevindt zich op de deur van de koelkast.

Fig. 8

Bedieningspaneel
Kinderslot-indicator
Indicator temperatuur
Indicator ECO modus
Indicator Fast Cooling modus
Indicator Fast Freezing modus
Touch icoon koelkastcompartiment
Touch icoon vriescompartiment
Raakpictogram «Freshness Flex HUB»
Indicatielampje «Green» modus

. Indicator «Chill» modus

. Indicatielampje «Fresh» modus

. Touch icoon modus

. Touch icoon bevestiging/ontgrendeling
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- Wanneer het koelsysteem voor de eerste keer op het lichtnet wordt aangesloten, gaan alle
indicatielampjes op het display 5 seconden branden.

- Als de deuren gesloten zijn en er 3 minuten zijn verstreken zonder bediening, wordt het
display automatisch uitgeschakeld. Het display wordt weer ingeschakeld wanneer u een
deur opent of op een van de touch iconen drukt.

- Touch iconen werken alleen als ze niet vergrendeld zijn en op het display oplichten.

1. Functies
1.1 De temperatuur instellen

1) De temperatuur van het koelkastcompartiment instellen

- Druk op het aanraakpictogram op het koelkastcompartiment om de temperatuur van
het koelkastcompartiment aan te passen. Wanneer u de gewenste temperatuur hebt
geselecteerd, drukt u gedurende 5 seconden op het bevestigings-/ontgrendeltoetsicoon
om de instelling te bevestigen. Op dit punt stopt de temperatuur met knipperen.

- Detemperatuurinstelcycli van het koelgedeelte zijn als volgt: 5°C = 6°C = 7°C — 8°C —
OF = 2°C = 3°C —» 4°C = 5°C

- "OF" betekent dat het koelkastcompartiment stopt met koelen.

i ‘: Zorg ervoor dat u al het voedsel uit het koelkastcompartiment verwijdert voordat u de
temperatuur instelt op “OF".

2) Temperatuurinstelling vriesvak

- Druk op het aanraakpictogram op het vriesvak om de temperatuur van de vriezer aan te
passen. Wanneer u de gewenste temperatuur hebt geselecteerd, drukt u binnen 5 seconden
op het bevestigings-/ontgrendeltouch-pictogram om de instelling te bevestigen. Op dit
punt stopt de temperatuur met knipperen.

- Detemperatuurregelingscyclus van de vriezer is als volgt: -18°C — -17°C = -16°C = -24°C
— -23°C = -22°C = -21°C = -20°C — -19°C — -18°C

3) Temperatuurinstelling Freshness Flex HUB-compartiment

- Druk op het aanraakpictogram van het «Freshness Flex HUB» compartiment om de
temperatuur van het Freshness Flex HUB-compartiment aan te passen. Wanneer u de
gewenste temperatuur hebt geselecteerd, drukt u binnen 5 seconden op het bevestigings-/
ontgrendeltouch-pictogram om de instelling te bevestigen. Op dat moment stopt het
bijbehorende indicatielampje met knipperen.

- Deinstelcyclus van de Freshness Flex HUB compartimentmodi zijn als volgt:

] i L) ]
@, i s o
58 N Chill & Freshlillye/ Cree

1.2 ECO modus
- Wanneer de ECO modus is geactiveerd, is de temperatuur van het koelkast compartiment
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5 °C en de temperatuur van het vriezer compartiment -18 °C. Dit zorgt ervoor dat voedsel
goed wordt bewaard en dat de koelkast optimaal en efficiént werkt.

- Wanneer de ECO modus is geactiveerd, kunt u de temperatuurinstelling van het koelkast
compartiment of vriezer compartiment niet wijzigen.

1) ECO modus activeren

- Druk op het mode touch icoon totdat de ECO-modusindicator begint te knipperen. Om de
instelling te bevestigen, drukt u binnen 5 seconden op het bevestigings-/ontgrendeltouch-
pictogram. Wanneer de instelling is bevestigd, blijft het indicatielampje van de ECO modus
branden.

2) ECO modus uitschakelen

- Wanneer de ECO-modus is geactiveerd, drukt u op het mode-aanraakpictogram totdat de
ECO-modusindicator begint te knipperen. Om de instelling te bevestigen, drukt u binnen
5 seconden op het bevestigings-/ontgrendeltouch-pictogram. Wanneer u de ECO modus
heeft uitgeschakeld, dooft het betreffende indicatielampje.

- Wanneer de modus Fast Freezing of Fast Cooling is geactiveerd, wordt de ECO modus
automatisch uitgeschakeld.

1.3. Fast Cooling modus

- Wanneer de modus Fast Cooling is geactiveerd, is de temperatuur van het
koelkastcompartiment 2 °C. Hierdoor koelt het voedsel sneller af. Deze modus wordt 8
uur na activering automatisch uitgeschakeld. In de Fast Cooling modus blijven de smaalk,
versheid en voedingswaarde van voedsel behouden.

- Wanneer de Fast Cooling modus is geactiveerd, kunt u de temperatuurinstelling van het
koelkastcompartiment niet wijzigen.

1) Fast Cooling modus activeren

Druk op het mode touch icoon totdat de snelkoelmodusindicator begint te knipperen. Om de
instelling te bevestigen, drukt u binnen 5 seconden op het bevestigings-/ontgrendeltouch-
pictogram. Wanneer de instelling bevestigd is, blijft het indicatielampje van de Fast Cooling
modus branden.

2) Fast Cooling modus uitschakelen

- Deze modus wordt 8 uur na activering automatisch uitgeschakeld.

- Wanneer de modus Fast Cooling is geactiveerd, drukt u op het mode touch icoon totdat de
indicator voor de modus Snelkoelen begint te knipperen. Om de instelling te bevestigen,
drukt u binnen 5 seconden op het bevestigings-/ontgrendeltouch-pictogram. Wanneer u
deze modus heeft gedeactiveerd, gaat het overeenkomstige indicatielampje uit.

- Wanneer de ECO modus is geactiveerd, wordt de Fast Cooling modus automatisch
uitgeschakeld.

192 BOLERO COOLMARKET COMBI 405 WL ELITE/WHITE INOX/BLACK PEACH/LUNAR STONE/SILEX STONE/
GRAPHITE STONE/ ONYX STONE/MC INOX/ELITE BLACK GLASS D

NEDERLANDS

1.4 Fast Freezing

- Wanneer de modus Fast Freezing is geactiveerd, daalt de temperatuur van het vriesvak
tot -32 °C. Deze modus wordt 26 uur na activering automatisch uitgeschakeld. De Fast
Freezing modus zorgt ervoor dat voedsel vers blijft en geen voedingsstoffen verliest.

- Wanneer de Fast Freezing modus is geactiveerd, kunt u de temperatuur van de vriezer niet
wijzigen.

1) Fast Freezing modus activeren

Druk op het mode touch icoon totdat de Fast Freezing modus begint te knipperen. Om de
instelling te bevestigen, drukt u binnen 5 seconden op het bevestigings-/ontgrendeltouch-
pictogram. Wanneer de instelling bevestigd is, blijft het indicatielampje voor de modus Fast
Freezing branden.

2) Fast Freezing modus uitschakelen

- Deze modus wordt 26 uur na activering automatisch uitgeschakeld.

- Wanneer de modus Fast Freezing is geactiveerd, drukt u op het mode touch icoon totdat de
indicator voor de modus Snelvriezen begint te knipperen. Om de instelling te bevestigen,
drukt u binnen 5 seconden op het bevestigings-/ontgrendeltouch-pictogram. Wanneer u
deze modus heeft gedeactiveerd, gaat het overeenkomstige indicatielampje uit.

- Wanneer de ECO-modus is geactiveerd, wordt de modus Snelvriezen automatisch
uitgeschakeld.

1.5 Functie kinderslot

- Wanneer u de kinderslot functie activeert, kunt u de temperatuur niet wijzigen en geen
extra modi of functies activeren.

- Als er 3 minuten voorbijgaan zonder bediening, wordt de kinderslot functie automatisch
geactiveerd.

- Om de functie Kinderslot uit te schakelen, houdt u het aanraakpictogram Bevestigen/
ontgrendelen 3 seconden ingedrukt.

1.6. Waarschuwing open deur

Als de deur van de koelkast langer dan 3 minuten open blijft staan, klinkt er een waarschuwing;
druk op een willekeurig touch icoon om dit te stoppen. Als de deur na 3 minuten nog steeds
open is, klinkt de waarschuwing opnieuw. Hij waarschuwing gaat pas weer weg als de deur
gesloten is.

1.7. Geheugenfunctie
In geval van stroomuitval behoudt de koelkast de functies die vdér de stroomuitval waren
ingesteld en herstelt deze wanneer de stroomvoorziening is hersteld.
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1.8 Uitgestelde start om veiligheidsredenen
Bij een stroomstoring van minder dan 5 minuten start de compressor van de koelkast niet
meteen na het inschakelen om schade aan de compressor te voorkomen.

1.9 Waarschuwing oververhitting (alleen na stroomuitval)

Als de koelkast weer wordt ingeschakeld en de sensortemperatuur van het vriesvak hoger
is dan -10°C, knipperen het bijbehorende aanraakpictogram en de temperatuur. Je kunt de
temperatuur van het vriesvak controleren door op een willekeurig aanraakpictogram te
drukken. Het display stopt met het weergeven van de temperatuur van het vriesvak na 10
seconden of als u opnieuw op een aanraakpictogram drukt.

1.10. Foutmelding
Als de codes EO, E1, E2, Eb, EH, EC, enz. op het display verschijnen, betekent dit dat er een
storing is opgetreden in de koelkast. Neem contact op met de Technische Dienst van Cecotec.

5.INSTRUCTIES VOOR HET BEWAREN VAN VOEDSEL

Door de koude luchtcirculatie in de koelkast is de temperatuur in elke zone anders. Hiermee
moet rekening worden gehouden bij het plaatsen van het voedsel.

Het koelkastcompartiment is geschikt voor het bewaren van voedsel dat niet ingevroren hoeft
te worden, gekookt voedsel, frisdrank, eieren, sommige specerijen die koud bewaard moeten
worden, melk, vruchtensap, enz. De fruit- en groentelade is de beste plaats om dergelijke
voedingsmiddelen te bewaren.

Het vriesgedeelte is geschikt voor het bewaren van ijs, diepvriesproducten en levensmiddelen
die lange tijd moeten worden bewaard.

Koelgedeelte
Stel de temperatuur van het koelkastcompartiment in tussen 2 °Cen 8 °C.

Planken van het koelkastcompartiment (geen deurvakken):

- Om de planken te verwijderen, tilt u ze eerst op en trekt u ze er vervolgens uit (Fig. 9).
Houd de achterste klep van de plank omhoog om te voorkomen dat voedsel in contact
komt met de wandbekleding. Houd de planken stevig vast en behandel ze voorzichtig bij
het verwijderen en monteren.

Fruit- en groentelade "Green Hub":
- Plaats het bovenste schap van de koelkast (het deksel van de lade) na gebruik of reiniging
terug, zodat de interne temperatuur van de lade niet wordt beinvloed.
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Voorzorgsmaatregelen voor het bewaren van voedsel

- Maak het voedsel goed schoon en droog alvorens het in de koelkast te bewaren.

- Voordat u voedsel in de koelkast zet, is het aan te raden om het in een luchtdichte bak
of container te bewaren om enerzijds verdamping van water te voorkomen en zo fruit en
groente vers te houden, en anderzijds geurtjes te voorkomen.

- Zetniet te veel of te zwaar voedsel in de koelkast.

- Houd voldoende ruimte tussen de levensmiddelen; als ze te dicht op elkaar staan, zullen
ze de stroom van koude lucht blokkeren, wat gevolgen zal hebben voor het koelingseffect.

- Als u voedsel in het koelkastcompartiment bewaart, plaats het dan niet tegen een wand
om te voorkomen dat het bevriest.

- Zetuw meest geconsumeerde voedingsmiddelen vooraan in de schappen, zodat u de deur
zo min mogelijk openhoudt.

Tips voor energiebesparing:

- Laat warm voedsel afkoelen tot kamertemperatuur voordat u het in de koelkast zet. Plaats
bevroren voedsel in het koelgedeelte om te ontdooien. Diepvriesvoedsel helpt bij het
koelen van vers voedsel, wat energie bespaart.

Bewaring van groenten en fruit

- Bewaar fruit en groente in de daarvoor bestemde lade, zodat ze vocht en versheid
behouden.

- Bewaar groenten in de tegenovergestelde groeirichting, zo blijven ze langer vers.

- Bewaar onrijpe tomaten niet, anders verliezen ze hun versheid.

- Bewaar bananen, ananas, meloen, papaja of vergelijkbaar tropisch fruit niet voor langere
tijd in de koelkast, omdat koeling hun metabolisme versnelt en ervoor zorgt dat ze
bederven.

- Groente zoals pompoen, aardappelen, zoete aardappelen, knoflook, gember en ui hoeven
niet gekoeld bewaard te worden.

Gebruik van het Freshness Flex HUB-compartiment

Het Freshness Flex HUB-compartiment van deze koelkast is een lade voor het bewaren van

vers voedsel. U kunt de gewenste modus voor dit compartiment selecteren, afhankelijk van het

soort voedsel dat u erin bewaart.

1. Als u de modus Green selecteert, zorgt het Fresh Flex compartiment voor de juiste
temperatuur en vochtigheid van fruit en groenten, waardoor ze langer houdbaar blijven.

2. Als u de modus Fresh selecteert, zal het Fresh Flex compartiment de juiste temperatuur
aannemen voor het bewaren van vlees of vis.

3. Als ude modus Chill selecteert, neemt het Fresh Flex compartiment de juiste temperatuur
aan voor het bewaren van dranken.
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Gebruik van het vriesgedeelte

Bewaar voedsel dat u voor langere tijd wilt bewaren in de laden van het vriesvak, omdat de
temperatuur dan lager is dan -18 °C. Het is raadzaam om voedsel voor langere tijd in het
vriesvak te bewaren, maar u moet zich wel houden aan de bewaartijd die op de verpakking van
het voedsel staat aangegeven.

De ladenvanhetvriesvak worden gebruikt omvoedselte bewaren dat moet worden ingevroren.
Grotevis en vlees moeten in kleine stukken worden gesneden en in koeltassen worden verpakt
voordat ze gelijkmatig in de vriezerladen worden verdeeld.

Tips voor het invriezen van voedsel

- Laat warme levensmiddelen afkoelen tot kamertemperatuur voordat u ze in het vriesvak
legt.

- Plaats geenvloeistoffen in glas of blik in het vriescompartiment; als u dat wel doet, kunnen
ze ontploffen.

- Verdeel het voedsel in kleine porties.

- Ukuntvoedsel het beste verpakken voordat u het invriest. Zorg ervoor dat de te gebruiken
verpakking droog is.

- Voedsel moet worden verpakt of afgedekt met duurzame, niet-giftige, niet-vervuilende,
smaakloze, lucht- en waterdichte materialen om kruisbesmetting en geuroverdracht te
voorkomen.

- Plaats niet te veel voedsel tegelijk om in te vriezen.

- Voorkom dat voedsel dat net in de vriezer is gelegd in contact komt met voedsel dat al
helemaal bevroren is om te voorkomen dat het aan elkaar vriest.

Tips voor het bewaren van diepvriesproducten

- Plaatsvoedingsmiddelen van hetzelfde type bij elkaar om de deuropening tot een minimum
te beperken.

- Bewaarelkdiepvriesproduct gedurende de periode die op de verpakking staat aangegeven.

- Als je bevroren voedsel koopt, doe het dan zo snel mogelijk in het vriesvak, voordat het
begint te ontdooien.

- Verwijder alleen het voedsel dat u wilt ontdooien. Als voedsel eenmaal ontdooid is, mag u
het niet opnieuw invriezen tenzij u het gekookt heeft.

i’i Voor de beste conservering van voedsel moet u rekening houden met de temperatuur
van elk compartiment.

Tips voor het bewaren van voedsel
- Zet geen voedsel dat niet koud moet gehouden hoeft te worden in de koelkast.
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Voorbeelden van voedingsmiddelen die niet geschikt zijn om in te vriezen:

- Rauwe eieren en hardgekookte eieren: De schaal van het rauwe ei zal barsten en het wit
van het hardgekookte ei zal hard worden.

- Rauwe groenten, rauwe aardappelen, zuivelproducten, saladedressings, peulvruchten,
tofu, enz.

Voorbeelden van voedingsmiddelen die niet in de koelkast bewaard mogen worden:

- Tropische vruchten zoals banaan, meloen, ananas en papaja. In de koelkast zullen ze
namelijk verder rijpen en uiteindelijk bederven. U kunt ze wel even in de koelkast zetten
voor consumptie.

Voedingsmiddelen die niet gekoeld bewaard hoeven te worden:
- Aardappel, pompoen, ui, knoflook, enz.

Referentieopslagtijd

De houdbaarheid varieert afhankelijk van de versheid van het voedsel voor opslag en de
omstandigheden in de koelkast.

Consumeer voedsel zo snel mogelijk en houd rekening met de houdbaarheidsdatum.

i‘: Het verhogen van de temperatuur van diepvriesproducten kan de houdbaarheid
verkorten.

6. SCHOONMAAK EN ONDERHOUD

i‘: Haal de stekker uit het stopcontact voordat u de koelkast schoonmaakt. Raak de
stekker niet aan met natte handen; dit kan elektrische schokken veroorzaken. Mors
geen water op de koelkast, zodat deze niet gaat roesten of een ongeluk veroorzaakt.

Hou uw handen niet in de bodem van de koelkast, want dit kan schade veroorzaken.

Binnen- en buitenreiniging

- Voedselresten in de koelkast kunnen onaangename geurtjes veroorzaken, dus maak de
koelkast regelmatig schoon. De koelkast moet één keer per maand worden schoongemaakt.

- Verwijder alle planken en lades en maak ze schoon met een zachte doek of spons
bevochtigd met lauw water. U kunt ook een beetje neutrale zeep gebruiken.

- Als u zeep heeft gebruikt, spoel het dan af met schoon water. Droog het daarna af met een
droge doek.

- Reinig regelmatig het stof dat zich op het achterpaneel en de zijplaten van de koelkast
verzamelt.

- Gebruik geen schuurmiddelen of bijtende producten om de koelkast schoon te maken.

- Droog de deurafdichting zorgvuldig af en reinig de groef met een tandenstoker omwikkeld
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met watten. Om de afdichting na het schoonmaken weer aan te brengen, zet u eerst de vier
hoeken vast en duwt u de afdichting vervolgens beetje bij beetje in de sleuf.

- Deze koelkast heeft een automatische ontdooifunctie, zodat u hem niet handmatig hoeft
te ontdooien.

Onderbreking van de stroomvoorziening of defect van het koelsysteem

- Als u van tevoren weet dat de stroom zal uitvallen, voeg dan niet meer voedsel toe en
activeer de Fast Cooling modus voordat het gebeurt. Daarnaast wordt ook aangeraden om
van tevoren ijsblokjes te maken en deze bovenop het Freshness Flex HUB-compartiment
te leggen totdat de stroomtoevoer is hersteld.

- Als de koelkast langere tijd niet is gebruikt, moet u de binnen- en buitenkant en alle
accessoires schoonmaken. Open bovendien de deur en plaats de koelkast op een droge en
geventileerde plek om te voorkomen dat er geurtjes ontstaan.

- Hetwordt aanbevolen om het systeem na het instellen continu te gebruiken. Het stoppen
van de werking van de koelkast kan de levensduur beinvloeden.

Als de koelkast gedurende lange tijd niet wordt gebruikt

- Zet de koelkast uit en haal de stekker uit het stopcontact.

- Verwijder al het voedsel.

- Reinig en droog de binnenkant grondig. Om schimmelvorming of onaangename geuren te
voorkomen, laat u de deur iets open.

- Installeerdekoelkastopeengeventileerdeendroge plaats, uitdebuurtvanwarmtebronnen.
Plaats het voorzichtig en vermijd het plaatsen van zware voorwerpen.

- Houd de koelkast buiten het bereik van kinderen, zodat ze er niet mee kunnen spelen.

Gloeilamp vervangen

- De koelkast maakt gebruik van een LED-lamp die wordt gekenmerkt door een laag
energieverbruik en een lange levensduur. Neem bij afwijkingen contact op met de
Technische Dienst van Cecotec.

Veiligheidscontrole na onderhoud

- Controleer of de voedingskabel niet gebroken of beschadigd is.
- Controleer of de stekker goed in het stopcontact zit.

- Controleer of de stekker niet oververhit raakt.

i‘: Opmerking: Als de voedingskabel en de stekker beschadigd of stoffig zijn, kunnen er
elektrische schokken en brand ontstaan. Als er een storing optreedt, trek dan de stekker
uit het stopcontact en neem contact op met de Technische Dienst van Cecotec.
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Als een van de volgende storingen optreedt, probeer deze dan eerst zelf op te lossen voordat

u contact opneemt met de Technische Dienst van Cecotec.

Fout

Mogelijke oorzaken

Mogelijke oplossingen

De koelkast koelt
niet.

Hij is niet aangesloten op het
lichtnet.

Stroomonderbrekers of zekeringen
zijn beschadigd.

Er is geen elektriciteit

Sluit het apparaat weer aan op
het lichtnet.

Open de deur en controleer of het

lampje gaat branden.

Ongebruikelijk
geluid.

De koelkast staat niet waterpas.
De koelkast staat in contact met de
muur.

Stel de poten van de koelkast af.

Verwijder het apparaat van de
muur.

De koeling is
onvoldoende.

Het geintroduceerde eten is heet of
eris te veelvan.

U opent de deur te vaak.

Er zitten voorwerpen in de
deurafdichting waardoor deze niet
volledig sluit.

Het apparaat staat in direct zonlicht
of in de buurt van een warmtebron.
De plaats waar de koelkast staat, is
niet goed geventileerd.

De geselecteerde temperatuur is te
hoog.

Plaats het voedsel in de
koelkast wanneer het op
kamertemperatuur is.

Houd de deur gesloten.

Haal het apparaat bij de
warmtebron uit de buurt.
Ventileer de kamer.

Kies een geschikte temperatuu

r.

De koelkast geeft
onaangename
geuren af.

Er zit bedorven voedsel in de
koelkast

Maak het apparaat schoon.

U heeft voedsel met sterke geuren
geplaatst.

Gooi bedorven voedsel weg.
Maak het apparaat schoon.
Verpak voedsel met sterke
geuren goed.

Touch iconen
werken niet.

Controleer of de kinderslot functie
niet geactiveerd is.

Houd het aanraakpictogram
Bevestigen/ontgrendelen 3

seconden lang ingedrukt om
de functie Kinderslot uit te

schakelen. Voor meer informatie,
zie hoofdstuk "Kinderslot functie”.
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De temperatuur | Controleer of de ECO, Fast Cooling of | Als de ECO, Fast Cooling of Fast
kan niet geregeld | Fast Freezing modus is geactiveerd. |Freezing modus is geactiveerd,
worden. kunt u de temperatuur van het

betreffende compartiment

niet aanpassen. Deactiveer

de geactiveerde modus om

de temperatuur te kunnen

aanpassen.
De temperatuur Controleer of er een stroomstoring | Druk op een icoon om
van het vriesvak |is geweest. de waarschuwing voor
knippert op het oververhitting te laten
display. verdwijnen (zie het gedeelte

“Waarschuwing voor
oververhitting” voor meer
informatie). Controleer of
het voedsel in het koelkast
compartiment en het vriezer
compartiment bedorven is.

Opmerking: Als geen van deze situaties overeenkomt met uw probleem, probeer het apparaat
dan niet zelf te demonteren of te repareren. Alle reparaties moeten worden uitgevoerd door
gekwalificeerd personeel. Neem contact op met de Technische Dienst van Cecotec. Reparaties
mogen alleen worden uitgevoerd door gekwalificeerd personeel. Bovendien mogen alleen
originele reserveonderdelen worden gebruikt.

Als het apparaat langere tijd niet gebruikt wordt, trek dan de stekker uit het stopcontact,
verwijderalle etenswaren en maak het schoon. Laat de deur op een kier staan om onaangename
geurtjes te voorkomen.

8. RECYCLING VAN ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE APPARATUUR

Dit symbool geeft aan dat, volgens de geldende voorschriften, het product
en/of de batterij gescheiden van het huisvuil moeten worden afgevoerd.
Wanneer dit product het einde van zijn levensduur bereikt, dient u de
batterijen/accumulatoren te verwijderen en het naar een door de plaatselijke
autoriteiten aangewezen inzamelpunt te brengen.

Voor gedetailleerde informatie over hoe elektrische en elektronische apparatuur en/of
batterijen op de juiste manier kunnen worden weggegooid, moeten consumenten contact

200 I BOLERO COOLMARKET COMBI 405 WL ELITE/WHITE INOX/BLACK PEACH/LUNAR STONE/SILEX STONE/
GRAPHITE STONE/ ONYX STONE/MC INOX/ELITE BLACK GLASS D

NEDERLANDS

opnemen met hun plaatselijke autoriteiten.
Naleving van de bovenstaande richtlijnen helpt het milieu te beschermen.

9. COPYRIGHT

Deintellectuele eigendomsrechten op de teksten in deze handleiding behoren toe aan CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Alle rechten voorbehouden. De inhoud van deze publicatie mag niet, geheel
of gedeeltelijk, worden verveelvoudigd, opgeslagen in een geautomatiseerd gegevensbestand,
doorgegeven of verspreid op welke wijze dan ook (elektronisch, mechanisch, door fotokopieén,
opnamen en dergelijke) zonder voorafgaande toestemming van CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

10. VEREENVOUDIGDE EU-CONFORMITEITSVERKLARING

eisen en andere relevante bepalingen van de regelgeving die van toepassing is

in de Europese Unie. Dit product is ontworpen, vervaardigd en getest om te
voldoen aan de vereiste veiligheids- en kwaliteitsnormen. De volledige tekst van de EU-
conformiteitsverklaring is te vinden op de volgende website: https://cecotec.es/es/
information/declaration-of-conformity

c € Cecotec Innovaciones verklaart hierbij dat dit product voldoet aan de essentiéle
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1. CZESCI | KOMPONENTY

Dla modeli:

EU01_109109 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Inox D
EU01.109110 Bolero CoolMarket Combi 405 WL White Inox D
EU01_109139 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Black Peach D
EU01_111277 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Lunar Stone D
EU01_111278 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Silex Stone D
EUO1_111279 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Graphite Stone D
EUO1_109135 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Onyx Stone D

Rysunek 1.A
1. Pétki na drzwiach lodéwki
Pétki komory lodéwki
Pojemnik na owoce i warzywa (Green Hub)
Komora ze zmienng temperaturg (Freshness Flex HUB)
Gérna poétka komory zamrazarki
Srodkowa i dolna szuflada komory zamrazarki

oOU s W

EU01_.109108 Bolero CoolMarket Combi 405 MC Inox D
EUO01_109140 Bolero CoolMarket Combi 405 MC Elite Black Glass D

Rysunek 1.B
1. Pétki na drzwiach loddwki

2. Potki komory lodéwki

3. Pojemnik na owoce i warzywa (Green Hub)

4. Komora ze zmienng temperaturg (Freshness Flex HUB)

5. Gérna poétka komory zamrazarki

6. Srodkowa i dolna szuflada komory zamrazarki
UWAGA:
Grafika tej instrukcji obstugi jest schematyczna i mozliwe, ze nie bedzie catkowicie zgodna z
produktem.

Aby w petni wykorzystac energie lodédwki, umies¢ wszystkie pétki i szuflady w pierwotnym
potozeniu, czyli tak, jak pokazano na rysunku 1.

2. PRZED UZYCIEM

- To urzadzenie jest zapakowane w opakowanie zaprojektowane w celu ochrony podczas
transportu. Wyjmij produkt z pudetka i usuri wszystkie materiaty opakowaniowe.
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Oryginalne pudetko i inne elementy opakowania nalezy przechowywac¢ w bezpiecznym
miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu urzgdzenia w przypadku koniecznosci jego transportu
w przysztosci. Jesli chcesz pozby¢ sie oryginalnego opakowania, pamietaj o prawidtowym
recyklingu wszystkich jego elementéw.

- Upewnij sie, ze wszystkie czesci i komponenty sg dotgczone i sg w dobrym stanie.
Jesli ktéregokolwiek z nich brakuje lub nie sg w dobrym stanie, nalezy niezwtocznie
skontaktowac sie z oficjalnym Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec.

Zawartos¢ opakowania
- Lodéwka

- Tackana lod

- Tainstrukcja obstugi

- Nie usuwaj numeru seryjnego produktu, aby mozna byto zidentyfikowac¢ urzadzenie w
przypadku wymagania pomocy technicznej.

3.INSTALACIA

Miejsce instalacji

1. Wentylacja

- Miejsce instalacji urzgdzenia powinno by¢ dobrze wentylowane.

- Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu zrédet ciepta, takich jak ptyta grzejna, i unikaj
bezposredniego nastonecznienia, aby zapewni¢ efekt zamrazania i zmniejszy¢ zuzycie
energii.

- Nie umieszczaj urzadzenia w wilgotnym miejscu, aby unikna¢ rdzewienia lub utraty mocy.

- Wynik podzielenia mocy chtodniczej urzadzenia przez catkowitg powierzchnie
pomieszczenia, w ktérym jest zainstalowane powinien by¢ mniejszy niz Tm? (przestrzer)
/ 8 g (czynnik chtodniczy).

Uwaga: Ilos¢ czynnika chtodniczego zuzywanego przez urzgdzenie jest podana na tabliczce

znamionowe;.

2. Przestrzen rozpraszania ciepta
Podczas pracy urzadzenie oddaje ciepto. Dlatego nalezy pozostawic co najmniej 30 mm wolnej
przestrzeni u géry, ponad 50 mm po obu stronach i ponad 50 mm z tytu.

W({mm) [D(mm) [H({mm) |A(mm) B(mm) | C(® E(mm) | F(mm)

595 660 2000 872 1225 120 50 50
Na rysunku 2 pokazano wymiary potrzebne do instalacji urzadzenia.
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3. Ptaska powierzchnia

Umies¢ urzadzenie na solidnej i ptaskiej podtodze, aby byto stabilne, w przeciwnym razie
wystgpig wibracje i hatas. Gdy urzadzenie jest ustawione na dywanie, stomianej macie,
polichlorku winylu, pod spodem nalezy umiesci¢ solidne ptyty nosne, aby unikna¢ odbarwien
spowodowanych rozpraszaniem ciepta.

A Miejsce, w ktérym umieszczona jest lodéwka musi by¢ dobrze wentylowane.

4. Poziomowanie

- Pamietaj, aby wypoziomowac urzgdzenie za pomoca przednich nézek. Jesli nie bedzie ono
wypoziomowane, ucierpi na tym wydajnos¢.

- Pozainstalowaniu urzgdzenia odczekaj cztery godziny przed jego uzyciem, aby umozliwié
ustabilizowanie sie czynnika chtodniczego.

Przygotowanie

1. (Czas oczekiwania

Gdy urzadzenie jest dobrze zainstalowane i czyste, nie wtgczaj go od razu. Przed wtgczeniem
nalezy odczekac co najmniej godzine, aby zapewni¢ normalne dziatanie urzadzenia.

2. (Czyszczenie
Sprawdz, czy wszystkie akcesoria urzgdzenia sg dobrze zamocowane i wytrzyj wnetrze
miekka Sciereczka.

3. Podtaczanie urzadzenia do zasilania
Podtacz wtyczke do gniazda zasilania, aby wtgczy¢ sprezarke. Godzine p6Zniej otworz drzwi
zamrazarki. Jesli temperatura wyraznie spadta, uktad chtodzenia dziata prawidtowo.

4. Przechowywanie jedzenia

- (Gdy urzadzenie dziata przez dtuzszy czas, mozna wyregulowac temperature wewnetrznag.

- Gdy urzadzenie catkowicie sie schtodzi, wtéz do niego jedzenie. Catkowite schtodzenie
jedzenia zajmuje 2-3 godziny. Latem, gdy temperatura jest wysoka, catkowite schtodzenie
zywnosci moze zajg¢ ponad 4 godziny (staraj sie otwiera¢ drzwi lodéwki tak rzadko, jak
to mozliwe).

- Jesli lodéwka jest zainstalowana w wilgotnym miejscu, nalezy sprawdzi¢, czy przewdd
uziemiajgcy i wytacznik instalacyjny dziatajg normalnie. Jesli w wyniku kontaktu
urzgdzenia ze Sciang wystapig odgtosy wibracji lub Sciana stanie sie czarna z powodu
konwekcji powietrza wokét sprezarki, nalezy odsungc¢ urzadzenie od Sciany. Lodéwka
moze powodowac zaktdcenia w pracy telefonéw komarkowych, telefonéw stacjonarnych,
odbiornikéw radiowych lub telewizoréw, dlatego zaleca sie trzymac lodéwke jak najdalej
od tych przedmiotéw.
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Odwracanie drzwi
Najpierw nalezy zdjg¢ drzwi komory lodéwki, jak pokazano na rysunku 3, wykonujgc ponizsze

czynnosci:

1. Woykrec Sruby z pokrywy gérnego zawiasu, aby jg zdjgc.

2. Umies¢ przewdd komunikacyjny w skrzynce przytgczeniowej w gérnej czesci lodéweki.

3. Wykrec trzy Sruby z gérnego zawiasu, aby go wyjac.

4. Wyjmij Srube z zaslepki lewego otworu w goérnej czesci lodéwki, a nastepnie zdejmij

pokrywe.

Odkre¢ obie Sruby i wkret, ktére mocujg srodkowy zawias, aby go zdjg¢ i méc wyjac drzwi.

6. Zdejmij ostone wkreta umieszczonego po lewej stronie lodéwki. Nastepnie wyjmij takze
ten wkret i zaslepke. Po zdjeciu tych trzech elementdéw umies¢ je po prawej stronie.

7. Odkrec¢ wkret pokrywy ostony, aby jg zdjac¢.

8. Odkrec obie $ruby ogranicznika drzwi z dolnej czesci drzwi lodéwki i z drzwi zamrazarki,

v

aby je wyjac.
Nastepnie zdejmij dolny zawias i nézki, jak pokazano na rysunku 4:

1. Wykrec¢ wszystkie trzy Sruby mocujgce gérny zawias, aby go wyjac.
2. Wyjmij lewg nézke.

Nastepnie zdejmij wewnetrzny zawias, jak pokazano na rysunku 5:

1. Wyjmowanie dolnego zawiasu: Zdejmij elementy mocujgce i osie ze sworzni dolnego
zawiasu.

2. Montaz dolnego zawiasu: Obré¢ czes¢ mocujgcg o 180° i zamontuj jg ponownie. Wt6z 0$
sworznia po prawej stronie dolnej ptyty zawiasu (otwdr symetryczny do oryginalnego
otworu osi sworznia). W ten sposéb bedzie mozliwe zamontowanie dolnego zawiasu.

Legenda rysunku 5

a. Element mocujacy
Slimak
0s
Podktadka
Sworzen zawiasu
Czes¢ mocujgca

o oo o0 o

Nastepnie zamontuj dolny zawias i nézki, jak pokazano na rysunku 6 w nastepujgcy sposdéb:
1. Zamontuj dolny zawias po lewej stronie lodéwki.
2. Zamontuj nézke po prawej dolnej stronie lodéwki.

Aby zakoriczy¢ proces odwracania drzwi, zamontuj ponownie drzwi lodéwki i zamrazarki na
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swoich miejscach, Rys. 7

1. Wyjmij lewy ogranicznik (plastikowy) z woreczka z akcesoriami i umies¢ go po drugiej
stronie drzwi razem z metalowym ogranicznikiem uprzednio wyjetym z prawej strony.
Nastepnie przymocuj oba za pomocg dwdéch wkretdw.

2. Wyjmij ostone ozdobng z woreczka z akcesoriami i umieS¢ jg po prawej stronie drzwi
(umies¢ przewdd komunikacyjny drzwi wewnatrz ostony ozdobnej). Przymocuj jg za
pomocg wkretéw.

3. Zdejmij pokrywe otworu i tuleje osi z drzwi zamrazarki. Nastepnie umies¢ obie czesci po
drugiej stronie i dobrze je zamocuj.

4. Wyjmij lewy srodkowy zawias z woreczka z akcesoriami i przymocuj go do struktury
lodéwki za pomoca dwdéch wkretdw i Sruby.

5. Zainstaluj drzwi.

6. Wyjmij lewy gbérny zawias z woreczka z akcesoriami i przykre¢ go do lodéwki za pomocag
Srub. Nastepnie podtgcz wigzke przewoddw.

7.  Wyjmij ostone lewego gérnego zawiasu z woreczka z akcesoriami i umies¢ jg na loddwece.

8. Na koniec zamontuj zaslepke otworu po prawej stronie lodéwki i zamocuj jg Sruba.

4. FUNKCJONOWANIE
WysSwietlacz znajduje sie na drzwiach lodéwki.

Rysunek 8
Panel sterowania
Wskaznik blokady rodzicielskiej
WysSwietlacz temperatury
Wskaznik trybu ECO
Wskaznik trybu Fast Cooling
Wskaznik trybu Fast Freezing
Ikona dotykowa komory lodéwki
Ilkona dotykowa komory zamrazarki
Ikona dotykowa komory ,Freshness Flex HUB"
Wskaznik trybu ,Green”
. Wskaznik trybu ,Chill"
. Wskaznik trybu ,Fresh”
. Przycisk dotykowy trybu
. Ikona dotykowa potwierdzenia/Odblokowanie

W KN ®WN R

e el
W N Pk O

- (Gdy system chtodzenia zostanie podtgczony do sieci po raz pierwszy, wszystkie wskazniki
na panelu sterowania zaswieca sie na 5 sekund.
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- Po zamknieciu drzwi i uptywie 3 minut bez wykonania zadnej czynnosci wyswietlacz
wytgczy sie automatycznie. WysSwietlacz wtgczy sie ponownie po otwarciu drzwi lub
nacisnieciu jednej z ikon dotykowych.

- lkony dotykowe dziatajg tylko wtedy, gdy nie sg zablokowane i sg podswietlone na
wyswietlaczu.

1. Funkcje
1.1 Ustawienie temperatury

1) Ustawienie temperatury komory lodéwki

- Nacisnij ikone dotykowg komory lodéwki, aby ustawi¢ temperature komory lodéwki. Po
wybraniu zgdanej temperatury nacisnij ikone dotykowa potwierdzenia/Odblokowania
przez 5 sekund, aby potwierdzi¢ ustawienie. W tym momencie temperatura przestanie
migac.

- Cykle regulacji temperatury komory lodéwki sg nastepujgce: 5°C = 6°C = 7°C = 8°C —
OF = 2°C —» 3°C —» 4°C = 5°C

- «OF» oznacza, ze komora lodéwki przestanie chtodzic.

A Przed ustawieniem temperatury na OF nalezy wyja¢ catg zywnos¢ z komory lodéwki.

2) Ustawienie temperatury w komorze zamrazarki

- Nacisnij ikone dotykowag komory zamrazarki, aby ustawi¢ temperature zamrazarki. Po
wybraniu zgdanej temperatury nacisnij ikone dotykowg potwierdzenia/Odblokowania w
ciggu 5 sekund, aby potwierdzi¢ ustawienie. W tym momencie temperatura przestanie
migac.

- Cykl regulacji temperatury zamrazarki wyglada nastepujgco: -18°C = -17°C = -16°C —
-24°C = -23°C = -22°C = -21°C - -20°C — -19°C — -18°C

3) Ustawienie temperatury komory Freshness Flex HUB

- Nacisnij ikone dotykowa komory ,Freshness Flex HUB", aby dostosowac temperature
tej komory. Po wybraniu zgdanej temperatury nacisnij ikone dotykowa potwierdzenia/
Odblokowania w ciggu 5 sekund, aby potwierdzi¢ ustawienie. W tym momencie odpowiedni
wskaznik przestanie migac.

- Cyklustawien trybéw przedziatu komory Freshness Flex HUB jest nastepujacy:

¢ : o) = &% G
N Chill g &< reshilil@’/ Creel

1.2 Tryb ECO

- Po wtaczeniu trybu ECO temperatura w komorze lodéwki bedzie wynosi¢ 5°C, a
temperatura w komorze zamrazarki bedzie wynosi¢ -18°C. Gwarantuje to, ze zywnos¢
bedzie odpowiednio przechowywana, a lodéwka bedzie dziata¢ z optymalng wydajnosciag
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i efektywnoscia.
- Gdy wtaczony jest tryb ECO, nie mozna zmieni¢ ustawier temperatury w komorze lodéwki
ani w komorze zamrazarki.

1) Aktywacja trybu ECO

- Naciskaj ikone dotykowa trybu, az wskaznik trybu ECO zacznie migac. Aby potwierdzi¢
ustawienie, nacisnij ikone dotykowa potwierdzenia/Odblokowania w ciggu 5 sekund. Po
potwierdzeniu ustawienia wskaznik trybu ECO bedzie Swiecit Swiattem ciggtym.

2) Dezaktywacja trybu ECO

- Gdytryb ECO jest wtaczony, naciskaj ikone dotykowa trybu, az wskaznik trybu ECO zacznie
migac. Aby potwierdzi¢ ustawienie, nacisnij ikone dotykowa potwierdzenia/Odblokowania
w ciggu 5 sekund. Po dezaktywacji trybu ECO odpowiedni wskaznik zgasnie.

- Po wtaczeniu trybu Fast Freezing lub Fast Cooling, tryb ECO zostanie automatycznie
wytgczony.

1.3. Tryb Fast Cooling

- Gdy wtaczony jest tryb Fast Cooling, temperatura w komorze lodéwki bedzie wynosi¢ 2°C.
Spowoduje to szybsze schtodzenie zywnosci. Tryb ten zostanie automatycznie wytgczony
8 godzin po aktywacji. Tryb Fast Cooling pozwala utrzymac smak, swiezos¢ i wartosci
odzywcze zywnosci.

- Gdy wtagczony jest tryb Fast Cooling, nie mozna zmieni¢ ustawien temperatury w komorze
lodéwki.

1) Aktywacja trybu Fast Cooling

Naciskaj ikone dotykowa trybu, az wskaznik trybu Fast Cooling zacznie migac. Aby potwierdzic¢
ustawienie, nacisnij ikone dotykowa potwierdzenia/Odblokowania w ciggu 5 sekund. Po
potwierdzeniu ustawienia wskazZnik trybu Fast Cooling bedzie Swieci¢ Swiattem ciggtym.

2) Dezaktywacja trybu Fast Cooling

- Trybten zostanie automatycznie wytgczony 8 godzin po aktywacji.

- (Gdy tryb Fast Cooling jest wtgczony, naciskaj ikone dotykowsa trybu, az wskaznik trybu
Fast Cooling zacznie migac. Aby potwierdzi¢ ustawienie, naci$nij ikone dotykowa
potwierdzenia/Odblokowania w ciggu 5 sekund. Po dezaktywacji tego trybu odpowiedni
wskaznik zgasnie.

- Powtgczeniu trybu ECO, tryb Fast Cooling zostanie automatycznie dezaktywowany.

1.4 Fast Freezing

- Po wtgczeniu trybu Fast Freezing temperatura w komorze zamrazarki spadnie do -32°C.
Tryb ten zostanie automatycznie wytgczony 26 godzin po aktywacji. Tryb Fast Freezing
sprawia, ze zywno$¢ zachowuje Swiezosc i nie traci sktadnikéw odzywczych.

208 BOLERO COOLMARKET COMBI 405 WL ELITE/WHITE INOX/BLACK PEACH/LUNAR STONE/SILEX STONE/
GRAPHITE STONE/ ONYX STONE/MC INOX/ELITE BLACK GLASS D

POLSKI

- Gdy witaczony jest tryb Fast Freezing nie mozna zmieni¢ ustawienia temperatury
zamrazarki.

1) Aktywacja trybu Fast Freezing

Naciskajikone dotykowa trybu, az wskaznik trybu Fast Freezing zacznie migac. Aby potwierdzic¢
ustawienie, nacisnij ikone dotykowa potwierdzenia/Odblokowania w ciggu 5 sekund. Po
potwierdzeniu ustawienia wskaznik trybu Fast Freezing bedzie Swieci¢ Swiattem ciggtym.

2) Dezaktywacja trybu Fast Freezing

- Trybten zostanie automatycznie wytgczony 26 godzin po aktywagji.

- (Gdy tryb Fast Freezing jest wtaczony, naciskaj ikone dotykowsg trybu, az wskaznik trybu
Fast Freezing zacznie migac. Aby potwierdzi¢ ustawienie, nacisnij ikone dotykowg
potwierdzenia/Odblokowania w ciggu 5 sekund. Po dezaktywacji tego trybu odpowiedni
wskaznik zgasnie.

- Powtgczeniu trybu ECO, tryb Fast Freezing zostanie automatycznie dezaktywowany.

1.5 Funkcja blokady rodzicielskiej

- Po aktywowaniu funkcji blokady rodzicielskiej nie mozna zmieni¢ temperatury ani
aktywowac zadnych dodatkowych trybdw ani funkcji.

- Jesliw ciggu 3 minut nie zostanie wykonana zadna operacja, funkcja blokady rodzicielskiej
zostanie aktywowana automatycznie.

- Aby dezaktywowac funkcje blokady rodzicielskiej, nacisnij i przytrzymaj ikone dotykowa
potwierdzenia/Odblokowania przez 3 sekundy.

1.6. Ostrzezenie o otwartych drzwiach

Jesli drzwi lodéwki pozostang otwarte przez ponad 3 minuty, rozlegnie sie sygnat dzwiekowy;
aby go wytgczy¢, naci$nij dowolng ikone dotykowa. Jesli po uptywie 3 minut drzwi nadal bedg
otwarte, sygnat dZzwiekowy wtaczy sie ponownie. Sygnat wytgczy sie, gdy drzwi lodéwki
zostang zamkniete.

1.7. Funkcja pamieci
W przypadku przerwy zasilania lodéwka zachowa funkcje ustawione przed awarig i przywréci
je po przywroéceniu zasilania.

1.8 Op6Znione uruchomienie ze wzgledéw bezpieczenstwa
W przypadku przerwy w zasilaniu trwajgcej krécej niz 5 minut sprezarka lodéwki nie uruchomi
sie natychmiast po wtgczeniu, aby zapobiec jej uszkodzeniu.

1.9 Ostrzezenie o przegrzaniu (tylko po przerwie w zasilaniu)
Po ponownym wtgczeniu lodéwki, jesli temperatura czujnika komory zamrazarki jest wyzsza
niz -10°C, odpowiednia ikona dotykowa i temperatura bedg miga¢. Temperature w komorze
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zamrazarki mozna sprawdzi¢ naciskajgc dowolng ikone dotykowa. WySwietlacz przestanie
pokazywac temperature komory zamrazarki po 10 sekundach lub po ponownym naciénieciu
dowolnej ikony dotykowej.

1.10. Komunikat o btedzie
Jesli kody EO, E1, E2, Eb, EH, EC itd. pojawig sie na wyswietlaczu, oznacza to, ze w lodéwece
wystgpita usterka. Skontaktuj sie z oficjalnym Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec.

5.INSTRUKCJE DOTYCZACE PRZECHOWYWANIA JEDZENIA

Ze wzgledu na cyrkulacje zimnego powietrza w lodéwce, temperatura w kazdej strefie jest
inna. Nalezy to wzig¢ pod uwage podczas rozmieszczania zywnosci.

Komora lodéwki nadaje sie do przechowywania zywnosci, ktérej nie trzeba zamrazad,
ugotowanej zywnosci, napojow, jajek, niektérych przypraw, ktére nalezy przechowywaé w
niskiej temperaturze, mleka, sokéw owocowych itp. Szuflada na owoce i warzywa to najlepsze
miejsce do przechowywania tego typu zywnosci.

Komora zamrazarki nadaje sie do przechowywania lodéw, mrozonej zywnosci i zywnosci,
ktéra powinna by¢ przechowywana przez dtugi czas.

Uzytkowanie komory lodéwki
Ustaw temperature komory lodéwki pomiedzy 2°C i 8°C.

Pétki komory lodéwki (nie pétki na drzwiach):

- Aby wyjac p6tki, nalezy je najpierw podnies¢, a nastepnie pociggnac na zewnatrz (Rys. 9).
Tylng krawedz p6tki musi by¢ skierowana do goéry, aby zywnos¢ nie stykata sie z powtoka
Sciany. Podczas wyjmowania i wstawiania pétek, nalezy je mocno trzymac i obchodzi¢ sie
z nimi ostroznie.

Szuflada na owoce i warzywa ,Green Hub":
- Pouzyciulubwyczyszczeniu gérnej potki loddwki (pokrywy szuflady) umiesc jg z powrotem
na swoim miejscu, aby nie wptyna¢ na wewnetrzng temperature szuflady.

Srodki ostroznosci dotyczace przechowywania zywnosci

- Wymyjidoktadnie osusz produkty przed umieszczeniem ich w lodéwce.

- Przed wtozeniem produktéw spozywczych do lodéwki zaleca sie umieszczenie ich w
szczelnym pojemniku, aby zapobiec parowaniu wody i zachowa¢ Swiezo$¢ owocdw i
warzyw, oraz zapobiec powstawaniu nieprzyjemnych zapachdéw.

- Nie wktadaj do lodéwki zbyt duzej ilosci lub bardzo ciezkiej zywnosci.
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- Zachowaj wystarczajgcg przestrzen miedzy produktami; jesli bedag zbyt blisko, zablokujg
przeptyw zimnego powietrza, co bedzie miato wptyw na efekt chtodzenia.

- Zywnoé¢ nie powinna dotykac écian lodéwki, aby nie zamarzta.

- Umies¢ najczesciej spozywane produkty z przodu pétek, aby drzwi byty jak najkrécej
otwarte.

Wskazéwki dotyczace oszczedzania energii:

- Pozostaw goracg zywnosé do ostygniecia do temperatury pokojowej przed umieszczeniem
jej w lodéwce. Umies¢ zamrozong zywnos$¢ w komorze lodéwki w celu rozmrozenia.
Mrozonki pomagaja schtodzi¢ Swiezg zywnos¢, co oszczedza energie.

Przechowywanie owocéw i warzyw

- Owoce i warzywa nalezy przechowywac¢ w przeznaczonej do tego szufladzie, aby
zachowaty wilgo¢ i Swiezos¢.

- Warzywa nalezy przechowywac w kierunku przeciwnym do kierunku ich wzrostu,
poniewaz dzieki temu dtuzej zachowajg Swiezos¢.

- Nie przechowuj niedojrzatych pomidoréw; jesli to zrobisz, stracg Swiezos¢.

- Nieprzechowujbanandw, ananaséw, melonéw, papai ani podobnych owocéw tropikalnych
przez dtugi czas w lodéwce, poniewaz chtodzenie przyspiesza ich metabolizm i powoduje
ich psucie.

- Warzywa bulwiaste, takie jak dynia, ziemniaki, bataty, czosnek, imbiricebula, nie wymagajg
przechowywania w chtodzie.

Korzystanie z komory Freshness Flex HUB

Komora Freshness Flex HUB tej lodéwki to szuflada do przechowywania Swiezej zywnosci.

Mozna wybrac zadany tryb dla tej komory w zalezno$ci od rodzaju przechowywanej w niej

Zywnosci.

1. Po wybraniu trybu Green, komora bedzie utrzymywaé odpowiednig temperature i
wilgotnosé owocdw i warzyw, co wydtuzy ich okres przydatnosci do spozycia.

2. Powybraniu trybu Fresh, komora dobierze odpowiednig temperature do przechowywania
miesa lub ryb.

3. Po wybraniu trybu Chill, komora dobierze odpowiednig temperature do przechowywania
napojow.

Uzytkowanie komory zamrazarki

Zywnoé¢, ktéra ma by¢ przechowywana przez dtuzszy czas, nalezy przechowywaé w
szufladach komory zamrazarki, poniewaz jej temperatura bedzie nizsza niz -18°C i zaleca sie
przechowywanie zywnosci do dtugotrwatego przechowywania w komorze zamrazarki, ale
nalezy przestrzegac terminu przydatnosci do spozycia podanego na opakowaniu zywnosci.

Szuflady zamrazarki stuzg do przechowywania zywnosci wymagajacej zamrozenia. Duze ryby
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i mieso nalezy pokroi¢ na mniejsze kawatki i zapakowac w woreczki, a nastepnie réwnomiernie
roztozy¢ w szufladach komory zamrazarki.

Wskazéwki dotyczace zamrazania zywnosci

- Pozostaw gorgcg zywno$¢ do ostygniecia do temperatury pokojowej przed umieszczeniem
jej w zamrazarce.

- Nie nalezy umieszcza¢ ptynéw w szklanych pojemnikach lub puszkach w komorze
zamrazarki; w przeciwnym razie moga one wybuchngc.

- Podziel jedzenie na mniejsze porcje.

- Najlepiej jest pakowac zywnos¢ przed zamrozeniem. Upewnij sie, ze uzywany pojemnik
jest suchy.

- Zywno$¢ powinna by¢ zapakowana lub przykryta wytrzymatymi, nietoksycznymi,
niezanieczyszczajgcymi, bezsmakowymi, hermetycznymi i wodoszczelnymi materiatami,
aby zapobiec zanieczyszczeniu krzyzowemu i przenoszeniu zapachdw.

- Nienalezy umieszczac jednoczesnie zbyt duzej ilosci zywnosci do zamrozenia.

- Zapobiegaj kontaktowi zywnosci, ktéra wtasnie zostata wtozona do zamrazarki, z
zywnoscig, ktéra jest juz catkowicie zamrozona, aby zapobiec ich sklejeniu.

Wskazéwki dotyczgce przechowywania mrozonek

- Umieszczaj zywnosc¢ tego samego typu razem, aby skréci¢ czas otwierania drzwiczek do
minimum.

- Kazda zamrozong zywnos¢ nalezy przechowywac przez okres wskazany na opakowaniu.

- Po zakupie mrozonek nalezy jak najszybciej umiesci¢ je w komorze zamrazarki, zanim
zaczng sie rozmrazac.

- Wyjmij tylko zywnos¢, ktérg chcesz rozmrozi¢. Po rozmrozeniu zywnosci nie nalezy jej
ponownie zamrazac, chyba ze zostata ugotowana.

i’i Aby zapewni¢ jak najlepszg konserwacje zywnosci, nalezy wzig¢ pod uwage
temperature w kazdej komorze.

Wskazéwki dotyczace przechowywania jedzenia
- Nie wktadaj do lodéwki zywnosci, ktéra nie musi by¢ przechowywana w chtodzie.

Przyktady zywnosci, ktéra nie nadaje sie do zamrazania:

- Jajkasuroweijajka natwardo: Skorupka surowego jajka peknie, a biatko jajka ugotowanego
na twardo stwardnieje.

- Surowe warzywa, surowe ziemniaki, produkty mleczne, sosy satatkowe, rosliny
strgczkowe, tofu itp.

Przyktady zywnosci, ktérej nie nalezy przechowywac w lodéwce:
- Owoce tropikalne, takie jak banan, melon, ananas czy papaja. Jesli zostang wtozone do
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lodéwki, beda nadal dojrzewac i ostatecznie ulegng zepsuciu. Mozna jednak umiescic je w
lodéwce na krétki czas przed spozyciem.

Zywnoéé, ktéra nie wymaga przechowywania w chtodzie:
- Ziemniak, dynia, cebula, czosnek itp.

Orientacyjny czas przechowywania

Okres przechowywania rézni sie w zaleznosci od Swiezosci zywnosci przed przechowywaniem
i warunkéw panujgcych w lodéwce.

Spozywaj zywnosc¢ tak szybko, jak to mozliwe i bierz pod uwage date przydatnosci do spozycia.

A Zwiekszenie temperatury mrozonek moze skrécic¢ ich termin przydatnosci do spozycia.

6. CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

A Przed przystgpieniem do czyszczenia urzadzenia nalezy odtgczy¢ je od zasilania. Nie
dotykaj wtyczki mokrymi rekami, w przeciwnym razie moze doj$¢ do porazenia prgdem.

Unikaj rozlewania wody na lodéwke, aby nie zardzewiata lub nie doszto do wypadku.
Nie siegaj do dolnej czesci lodéwki, poniewaz moze to spowodowac szkody.

Czyszczenie na zewnatrz i wewnatrz

- Resztki jedzenia w lodéwce moga powodowacd nieprzyjemne zapachy, dlatego nalezy
regularnie czysci¢ lodéwke. Lodéwke nalezy czyscic raz w miesigcu.

- Wyjmij wszystkie potki i szuflady, i wyczysé je miekka Sciereczka lub gabka zwilzong letnig
wodga. Mozna réwniez uzy¢ odrobiny neutralnego detergentu.

- Jesli uzyto detergentu, nalezy zmy¢ go czystg wodg. Nastepnie nalezy wysuszy¢ suchg
Sciereczka.

- (Czesto czysc kurz, ktéry gromadzi sie na tylnym panelu i na bocznych Scianach lodéwki.

- Do czyszczenia lodéwki nie nalezy uzywac zadnych zrgcych materiatéw ani produktéw.

- Ostroznie osusz uszczelke drzwi i wyczysé rowek drewnianym patyczkiem owinietym
watg. Aby zatozy¢ ponownie uszczelke po wyczyszczeniu jej, zamocuj cztery rogi uszczelki,
a nastepnie stopniowo wtdz jg do rowka.

- Lodéwka posiada funkcje automatycznego odszraniania, wiec nie ma potrzeby
odszraniania jej recznie.

Przerwa w dostawie pradu lub awaria uktadu chtodzenia

- Jesli z wyprzedzeniem wiadomo, ze nastgpi przerwa w zasilaniu, nie nalezy dodawac
wiecej zywnosci i nalezy wtaczy¢ tryb Fast Cooling przed przerwa. Ponadto zaleca sie
wczesniejsze przygotowanie kostek lodu i umieszczenie ich w gérnej czesci przedziatu
Freshness Flex HUB do czasu przywrdécenia zasilania.
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- Jesli lodéwka nie jest uzywana przez dtuzszy czas, nalezy wyczysci¢ wewnetrzne i
zewnetrzne powierzchnie oraz wszystkie akcesoria. Ponadto nalezy otworzy¢ drzwi
i umiesci¢ lodéwke w suchym i przewiewnym miejscu, aby zapobiec powstawaniu
nieprzyjemnych zapachdw.

- Zaleca sie, aby po jej uruchomieniu uzywac jej bez przerwy. Zatrzymanie pracy lodéwki
moze wptyng¢ na jej zywotnosc.

Jesli nie zamierzasz uzywa¢ lodéwki przez dtuzszy czas

- Wytacz urzadzenie i odtgcz je od gniazdka zasilania.

- Wyjmij cate jedzenie.

- Catkowicie wyczy$¢ i osusz wnetrze. Aby zapobiec tworzeniu sie plesni i nieprzyjemnych
zapachéw pozostaw drzwi lekko uchylone.

- Umies¢ lodéwke w wentylowanym i suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta. Umies¢ jg
ostroznie i unikaj stawiania na niej ciezkich przedmiotdw.

- Lodéwke nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby nie mogty sie nig
bawic.

Wymiana zaréwki

- W urzadzeniu zastosowano osSwietlenie LED, ktére charakteryzuje sie niskim zuzyciem
energii i dtugg zywotnoscig. W przypadku jakichkolwiek nieprawidtowosci nalezy
skontaktowac sie z oficjalnym Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec.

Kontrola bezpieczeristwa po konserwacji

- Sprawdz, czy przewdd zasilajgcy nie jest uszkodzony.

- Sprawdz, czy wtyczka jest prawidtowo wtozona do gniazdka.
- Sprawdz, czy wtyczka nie przegrzewa sie.

i’i Uwaga: Jesli przewdd zasilajacy i/lub wtyczka sg uszkodzone lub zakurzone, moze to

spowodowac porazenie prgdem i pozar. Jesli wystgpi jakakolwiek anomalia, nalezy

odtgczy¢ wtyczke i skontaktowac sie z oficjalnym Serwisem Pomocy Technicznej
Cecotec.

7. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

W  przypadku ponizszych awarii, sprébuj rozwigza¢ problem samodzielnie przed
skontaktowaniem sie z oficjalnym Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec.

214 BOLERO COOLMARKET COMBI 405 WL ELITE/WHITE INOX/BLACK PEACH/LUNAR STONE/SILEX STONE/
GRAPHITE STONE/ ONYX STONE/MC INOX/ELITE BLACK GLASS D

POLSKI

Awaria Prawdopodobne przyczyny Mozliwe rozwigzania
Loddwka nie Urzadzenie nie jest podtgczone do Podtgcz urzgdzenie ponownie
chtodzi. sieci elektrycznej. do zasilania.

Wytgczniki instalacyjne lub
bezpieczniki sg uszkodzone.
Brak zasilania.

Otwo6rz drzwi i sprawdz, czy
zadwieca sie Swiatto.

Nietypowy hatas.

Loddwka nie jest wypoziomowana.

Lodéwka styka sie ze Sciana.

Wyreguluj nézki lodéwki.
Odsun urzadzenie od Sciany.

Niewystarczajace
chtodzenie.

Wtozona zywnosé jest gorgca lub
jest za duzo zywnosci.

Zbyt czesto otwierane drzwi.

W uszczelce drzwi znajduja sie
przedmioty, ktére uniemozliwiajg
catkowite zamkniecie drzwi.
Urzadzenie jest wystawione na
bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych lub znajduje sie w
poblizu Zrédta ciepta.

Miejsce, w ktérym umieszczone
jest urzgdzenie nie jest dobrze
wentylowane.

Wybrana temperatura jest za
wysoka.

W1t6z jedzenie do lodéwki, gdy
ma temperature pokojowa.
Drzwi powinny pozostac
zamkniete.

Oddal urzadzenie od zZrédta
ciepta.

Przewietrz pomieszczenie.
Wybierz odpowiednia
temperature.

Lodéwka wydziela
nieprzyjemne
zapachy.

W Srodku jest zepsute jedzenie.
Wyczys¢ urzgdzenie.
Przechowywana jest zywnos¢ o
silnym zapachu.

Wyrzué zepsuta zywnosc.
Wyczys¢ urzgdzenie.
Pakuj zywnos¢ o silnym
zapachu.

Ikony dotykowe nie
dziataja.

Sprawdz, czy funkcja blokady
rodzicielskiej nie jest wtgczona.

Naciénij i przytrzymaj ikone
dotykowa potwierdzenia/
Odblokowania przez 3

sekundy, aby wytgczy¢ blokade
rodzicielska. Wiecej informaciji
mozna znalez¢ w sekcji
«Funkcja blokady rodzicielskiej».
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Nie mozna Sprawdz, czy nie jest wtgczony tryb | Jesli wtgczony jest tryb ECO,
regulowac ECO, Fast Cooling lub Fast Freezing. | Fast Cooling lub Fast Freezing,
temperatury. nie bedzie mozna regulowac

temperatury w danej komorze.
Wytgcz aktywny tryb, aby méc
regulowac temperature.

Temperatura Sprawdz, czy nie nastgpita przerwa | Nacis$nij dowolng ikone
komory zamrazarki | w dostawie pradu. dotykowag, aby ostrzezenie o
miga na przegrzaniu znikneto (wiecej
wysSwietlaczu. informacji mozna znalez¢

w sekcji «Ostrzezenie o
przegrzaniu»). Sprawdz,
czy zywnos¢é w lodéwece i

zamrazarce nie ulegta zepsuciu.

Uwaga: Jesli zadna z tych sytuacji nie odpowiada problemowi, nie prébuj samodzielnie
demontowac ani naprawiac¢ urzadzenia. Wszelkie naprawy powinny by¢ wykonywane
wytgcznie przez wykwalifikowany personel. Skontaktuj sie z oficjalnym Serwisem Pomocy
Technicznej Cecotec. Naprawy muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowany personel.
Nalezy uzywac wytacznie oryginalnych czesci zamiennych.

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy odtgczyc je od zasilania, wyjgc
catg zywnos¢ i wyczysci¢. Pozostaw drzwi uchylone, aby unikng¢ nieprzyjemnych zapachdéw.

8. RECYKLING URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol oznacza, ze zgodnie z obowigzujgcymi przepisami produkt i/lub
baterie/akumulator nalezy utylizowa¢ oddzielnie od odpadéw domowych.
Kiedy ten produkt osiggnie koniec okresu uzytkowania, nalezy wyjag¢ baterie/
fr— akumulatory i przekazac je do punktu zbiérki wyznaczonego przez lokalne
wtadze.

Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat najbardziej odpowiedniego sposobu utylizacji
sprzetéw elektrycznych i elektronicznych i/lub odpowiednich baterii, konsument powinien
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze chroni¢ Srodowisko.

9. PRAWA AUTORSKIE

Prawa wtasnosci intelektualnej do tekstéw tej instrukcji obstugi nalezg do CECOTEC
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INNOVACIONES, S.L. Wszelkie prawa zastrzezone. Tres¢ niniejszej publikacji nie moze byg,
w catosci lub w czesci, powielana, przechowywana w systemie wyszukiwania, przesytana
lub rozpowszechniana za pomoca jakichkolwiek érodkéw (elektronicznych, mechanicznych,
fotokopii, nagrywania lub podobnych) bez uprzedniej zgody CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

10. UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

podstawowe wymogi i jest zgodny z innymi odpowiednimi przepisami

obowigzujgcymi w Unii Europejskiej. Ten produkt zostat zaprojektowany,
wyprodukowany i przetestowany spetniajgc wymagane normy bezpieczeristwa i jakosci.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym:
https://cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity

C € Niniejszym Cecotec Innovaciones o$wiadcza, ze ten produkt spetnia
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1. SOUCASTI AKOMPONENTY

Pro modely:

EU01_109109 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Inox D
EU01.109110 Bolero CoolMarket Combi 405 WL White Inox D
EU01_109139 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Black Peach D
EU01_111277 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Lunar Stone D
EU01_111278 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Silex Stone D
EUO1_111279 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Graphite Stone D
EUO1_109135 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Onyx Stone D

Obrazek 1.A
1. Police chladiciho prostoru
Police chladiciho prostoru
PFihréddka na ovoce a zeleninu (Green Hub)
PFihradka s proménnou teplotou (Freshness Flex HUB)
Horni prihréddka mraziciho prostoru
Stfedni a spodni zasuvka mraziciho prostoru

oOU s W

EU01_.109108 Bolero CoolMarket Combi 405 MC Inox D
EUO01_109140 Bolero CoolMarket Combi 405 MC Elite Black Glass D

Obrazek 1.B
1. Police chladiciho prostoru

2. Police chladiciho prostoru

3. Prihrédka na ovoce a zeleninu (Green Hub)

4. Prihradka s proménnou teplotou (Freshness Flex HUB)

5. Horni pfihradka mraziciho prostoru

6.  Stfednia spodni zasuvka mraziciho prostoru
POZNAMKA:

Obrazky v této prirucce jsou schematické a nemusi pfesné odpovidat obrazku na produktu.
Pro maximalizaci energetické ti¢innosti chladnicky vratte vSechny police a zdsuvky do plvodni
polohy, jak je zndzornéno na obrazku 1.

2. PRED POUZITIM

- Tento spotfebic je dodavan v obalu, ktery je urcen k jeho ochrané béhem prepravy. Vyjméte
spotrebic z krabice a odstrante veSkery obalovy materidl. Originalni krabici a dalSi obalové
materidly ulozte na bezpecné misto, abyste zabranili poskozeni spotrebice v pripadé jeho
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budouci prepravy. Pokud chcete originalni obal zlikvidovat, ujistéte se, ze jste vSechny
polozky fadné recyklovali.

- Ujistéte se, ze vSechny dily a komponenty jsou soucasti dodavky a v dobrém stavu. Pokud
nékteré chybi nebo jsou ve Spatném stavu, okamzité kontaktujte oficialni technickou
podporu spolecnosti Cecotec.

Obsah krabice

- Lednicka

- Kbelik naled

- Tento navod k obsluze

- Neodstranujte sériové Cislo z produktu, abyste zachovali Fadnou sledovatelnost vaseho
zarizeniv pfipadé, Ze byste pozadali o pomoc.

3. INSTALACE

Misto instalace

1. Vétrani

- Misto, které si vyberete pro instalaci spotfebice, musi byt dobfe vétrané.

- Neumistujte spotfebi¢ do blizkosti zdrojl tepla, jako je napfiklad varna deska, a vyhnéte
se primému slune€nimu zareni, abyste zajistili mrazici G¢inek a uSetfili spotrebu energie.

- Neumistujte spotfebic¢ na vlhké misto, abyste zabranili jeho korozi nebo vypadku napajeni.

- Vysledek déleni chladiciho vykonu chladnicky celkovou plochou mistnosti, ve které je
chladnicka instalovana, musi byt men&i nez 1m?3 (plocha) / 8 g (chladivo).

Poznédmka: Mnozstvi chladiva pouZivaného spotfebicem je uvedeno na typovém Stitku.

2. Prostor pro odvod tepla
Béhem provozu spotrebic generuje teplo. Proto ponechte alespori 30 mm volného prostoru
nahore, vice nez 50 mm po obou stranach a vice nez 50 mm vzadu.

S (mm) D(mm) | V(mm) A(mm) S (mm) Celsia (°) E(mm) | F(mm)

595 660 2000 872 1225 120 50 50

Obrazek 2 ukazuje rozméry potfebné pro instalaci chladnicky.

3. Rovny povrch

Umistéte spotfebi¢ na pevnou, rovnou podlahu, abyste zajistili jeho stabilitu; jinak bude
dochdzet k vibracim a hluku. Pokud je chladnicka umisténa na koberci, slaménych rohozich
nebo polyvinylchloridu, musi byt pod ni umistény pevné podpérné desky, aby se zabranilo
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zméné barvy v disledku odvodu tepla.
Misto, kde je umisténa lednice, musi byt dobre vétrané.

4. Uroven

- Ujistéte se, ze je chladnicka vyrovnana prednimi nohami. Pokud neni vyrovnana, bude to
ovlivnéno jejim vykonem.

- Po instalaci chladni¢ky pockejte ctyri hodiny pred jejim pouzitim, aby se chladivo
stabilizovalo.

PFiprava

1. Cekacidoba

Jakmile je chladnicka spravné nainstalovana a vycisténa, nezapinejte ji ihned. Pfed zapnutim
pockejte alespon hodinu, aby se zajistil jeji spravny provoz.

2. Cigteni
Zkontrolujte, zda je veskeré prisluSenstvi bezpe&né upevnéno, a vnitfek ocistéte mékkym
hadrikem.

3. Pripojte spotrebic k elektrické siti
Zapojte zastrcku do zasuvky, abyste zapnuli kompresor. Po hodiné oteviete dvitka mraznicky.
Pokud teplota vyrazné klesla, chladici systém funguje normalné.

4. Skladovani potravin

- Jakmile je spottebic¢ pouzivan delSi dobu, mizZete upravit vnitfni teplotu.

- Jakmile spotrebic zcela vychladne, vlozte dovnitf potraviny. Chlazeni bude trvat 2 az 3
hodiny. V été, kdy jsou teploty vysoké, mize tplné vychladnuti potravin trvat déle nez 4
hodiny (snazte se otevirat dvefe chladnitky co nejméné).

- Pokud je chladnicka instalovana ve vlhkém prostredi, zkontrolujte, zda spravné funguji
zemnici vodic a jisti¢. Pokud se v disledku dotyku chladnicky se sténou objevuiji vibrace
nebo pokud sténa zcernd v ddsledku proudeéni vzduchu kolem kompresoru, premistéte
chladni¢ku od stény. Chladnicka maze rusit mobilni telefony, pevné linky, rédia nebo
televizory, proto se doporucuje umistit ji co nejdale od téchto pfedméta.

Zpétné nastaveni dveFi
Nejprve odstrante dvitka chladiciho prostoru, jak je zndzornéno na obrazku 3, a postupujte
takto:

Odstrarite Srouby z horniho krytu pantu, abyste jej mohli sejmout.

Vlozte komunikacni kabel do rozvodné krabice umisténé v horni ¢asti chladnicky.
Odstranite tfi Srouby z horniho pantu, abyste jej mohli sejmout.

Odstrante Sroub ze zatky v levém otvoru v horni ¢asti chladnicky a poté sejméte kryt.

AW e
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5. OdsSroubujte dva Srouby a Sroub, kterym je zajistén stfedovy pant, abyste jej i dvere vyjmuli.
Odstrarite krytku Sroubu na levé strané chladnicky. Poté odstrarite tento Sroub a zatku.
Jakmile jsou tyto tfi polozky odstranény, umistéte je na pravou stranu.

7. OdSroubujte Sroub na ozdobném krytu, abyste jej sejméli.

8. 0Odsroubujte dva Srouby zarédzky dveri, které se nachazeji ve spodni ¢asti dveri chladnicky
a mraznicky, a vyjméte je.

Déle odstrarite spodni pant a nozicky, jak je zndzornéno na obrazku 4:

1. Odstrante tfi Srouby, které upevriuji spodni pant, abyste jej mohli vyjmout.
2. Odstrante levou nohu.

Poté odstrante vnitini pant, jak je zndzornéno na obrazku 5:

1. Demontaz spodniho pantu: Z cepd spodniho pantu odstrarite upeviiovaci dily a osy.

2. Vyména spodniho pantu: Otocte pojistny dil o 180° a nainstalujte jej zpét. Vlozte cep do
pravé strany desky spodniho pantu (otvor symetricky k pdivodnimu otvoru pro ¢ep). To vam
umozni zpét nainstalovat spodni pant.

Legenda k obréazku 5
a.  Upevnovaci dil

b. Sroub

c. Osa

d. Podlozka
e. Ceppantu
f. Upinaci kus

Déle pripevnéte spodni pant a nohy, jak je zndzornéno na obrazku 6, a to nasledovné:
1. Umfistéte spodni pant na levou stranu chladnicky.
2. Umistéte nohu na pravou spodni stranu lednicky.

Pro dokonceni procesu zmény sméru otevirani dvefi nasadte zpét dvefe chladnicky a
mraznicky, obr. 7.

1. Vyjméte levou zardzku (plastovou) ze sacku s prislusenstvim a umistéte ji na druhou
stranu dvitek spolu s kovovou zarédzkou, kterou jste predtim odstranili z pravé strany. Poté
obé zajistéte dvéma Srouby.

2. Vyjméte kryt z obalu s pfisludenstvim a umistéte jej na pravou stranu dvefi (vloZte
komunikacni kabel dvefi dovnitF krytu). Zajistéte jej Srouby.

3. Sejméte kryt otvoru a pouzdro osy z dvefi mraznicky. Poté oba dily umistéte na druhou
stranu a bezpecné je zajistéte.

4. Vyjméte levy stfedovy pant ze sacku s prislusenstvim a pripevnéte jej k ramu chladnicky
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dvéma srouby a vrutem.
5. Umistéte dvere.
6. Vyjméte horni levy pant ze sacku s prislusenstvim a pripevnéte jej k chladni¢ce pomoci
Sroubl. Poté pFipojte kabelovy svazek.
7. Vyjméte kryt levého horniho pantu z sacku s pFislusenstvim a umistéte jej na chladnicku.
8. Nakonec nasadte kryt na otvor na pravé strané chladnicky a zajistéte jej Sroubem.

4. PROVOZ
Obrazovka se nachazi na dvefich chladnicky.

Obrazek 8

ovladaci panel
lkona indikatoru détského zamku
Ukazatel teploty
lkona indikatoru rezimu ECO
lkona indikatoru rezimu rychlého chlazenf
Ikona indikatoru rezimu rychlého zmrazovani
Dotykova ikona chladiciho prostoru
Dotykova ikona mraziciho prostoru
Dotykové ikona pro prihradku Freshness Flex HUB
lkona indikatoru rezimu «Zelen&»

. lkona indikatoru rezimu chlazeni

. Ikona indikatoru rezimu Fresh

. lkona dotykového rezimu

. Potvrzeni/odemknuti dotykem ikony

W NDU R WNR
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w N B O

- PFi prvnim pfipojeni chladiciho systému k elektrické siti se vSechny indikatory na displeji
rozsviti na 5 sekund.

- Pokud jsou dvere zaviené a po dobu 3 minut nenf provedena Zadna operace, obrazovka
se automaticky vypne. Obrazovka se znovu zapne, kdyZ otevrete dvere nebo stisknete
kteroukoli dotykovou ikonu.

- Dotykové ikony budou fungovat pouze tehdy, kdyZz jsou odemcené a podsvicené na
obrazovce.

1. Funkce
1.1 Nastaveni teploty

1) Nastaveni teploty v chladicim prostoru
- Stisknéte dotykovou ikonu chladni¢ky pro nastaveni teploty v chladni¢ce. Po vybéru
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pozadované teploty stisknéte dotykovou ikonu Potvrdit/Odemknout po dobu 5 sekund pro
potvrzeni nastaveni. V tomto okamziku teplota prestane blikat.

- Cykly nastaveni teploty v chladicim prostoru jsou nasledujici: 5 °C - 6 °C = 7 °C = 8 °C
- 0F-22°C—>3C—>4°C—-5°C

- ,OFF"znamen3, Ze chladici prostor prestane chladit.

/!\PFed nastavenim teploty na OF se ujistéte, ze jste z chladnicky vyjmuli vSechny potraviny.

2) Nastaveni teploty v mrazicim prostoru

- Stisknéte dotykovou ikonu v mrazicim prostoru pro nastaveniteploty mraznicky. Po vybéru
pozadované teploty stisknéte do 5 sekund dotykovou ikonu Potvrdit/Odemknout pro
potvrzeni nastaveni. V tomto okamziku teplota prestane blikat.

- Cyklus nastaveni teploty mraznicky je nasledujici: -18 °C = -17 °C = -16 °C = -24 °C
—+-23C—>-22°C—»-21C—-20°C—~» -19°C—~ -18°C

3) Nastaveni teploty pfihradky Freshness Flex HUB

- Stisknéte dotykovou ikonu prihradky ,Freshness Flex HUB" pro nastaveni teploty. Po
vybéru pozadované teploty stisknéte do 5 sekund dotykovou ikonu Potvrdit/Odemknout
pro potvrzeni nastaveni. Pfislusna kontrolka poté prestane blikat.

- Cyklus nastaveni rezimU prihradky Freshness Flex HUB je nasledujici:

=) i . o) &%
"~ Creerfi.y Chil| & Freshilily®/  Cree

1.2 EKO rezim

- KdyZ je aktivovan rezim ECO, teplota v chladicim prostoru bude 5 °C (41 °F) a teplota v
mrazicim prostoru bude -18 °C ( 0 °F ). Tim je zajisténo spravné uchovani potravin a
optimalni provoz chladnicky s G¢innosti a vykonem.

- Pokud je aktivovan rezim ECO, nelze zménit nastaveni teploty v chladicim ani mrazicim
prostoru.

1) Aktivujte rezim ECO

- Stisknéte dotykovou ikonu rezimu, dokud nezacne blikat indikator rezimu ECO. Pro
potvrzeni nastaveni stisknéte do 5 sekund dotykovou ikonu Potvrzeni/Odemknuti. Po
potvrzeni nastaveni zGstane indikator rezimu ECO svitit.

2) Deaktivujte rezim ECO

- Pokud je rezim ECO aktivovan, stisknéte dotykovou ikonu reZzimu, dokud nezacne blikat
indikator rezimu ECO. Chcete-li nastaveni potvrdit, stisknéte do 5 sekund dotykovou ikonu
Potvrzeni/Odemknuti. Po deaktivaci rezimu ECO pfislusny indikator zhasne.

- Kdyz je aktivovan rezim Rychlé zmrazeni nebo Rychlé chlazeni, rezim ECO se automaticky
deaktivuje.
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1.3. Rezim rychlého chlazeni

- Kdyz je aktivovan rezim Rychlé chlazeni, teplota v chladicim prostoru bude 2 °C. Tim se
potraviny ochladi rychleji. Tento rezim se automaticky deaktivuje 8 hodin po aktivaci.
Rezim Rychlé chlazeni pomaha zachovat chut, Cerstvost a nutri¢ni hodnotu potravin.

- Pokud je aktivovan rezim Rychlé chlazeni, nelze zménit nastaveni teploty v chladicim
prostoru.

1) Aktivujte rezim rychlého chlazeni

Stisknéte dotykovou ikonu rezimu, dokud nezacne blikat indikator rezimu Rychlé chlazeni.
Chcete-Lli nastaveni potvrdit, stisknéte do 5 sekund dotykovou ikonu Potvrzeni/Odemknuti. Po
potvrzeni nastaveni zlstane indikator rezimu Rychlé chlazeni svitit neprerusované.

2) Vypnéte rezim rychlého chlazeni

- Tentorezim se automaticky deaktivuje 8 hodin po aktivaci.

- Pokud je aktivovan rezim Rychlé chlazeni, stisknéte dotykovou ikonu rezimu, dokud
nezacne blikat indikdtor rezimu Rychlé chlazeni. Chcete-li nastaveni potvrdit, stisknéte
do 5 sekund dotykovou ikonu Potvrdit/Odemknout. Po deaktivaci tohoto rezimu pfislusny
indikator zhasne.

- Kdyz je aktivovan rezim ECO, rezim Rychlé chlazeni se automaticky deaktivuje.

1.4 Rychlé zmrazeni

- Kdyz aktivujete rezim Rychlé zmrazeni, teplota v mrazicim prostoru klesne na -32 °C. Tento
reZzim se automaticky deaktivuje 26 hodin po aktivaci. Rezim Rychlé zmrazeni zajiStuje, ze
potraviny zlstanou Cerstvé a neztraceji ziviny.

- Pokud je aktivovén rezim rychlého mrazeni, nelze zménit nastaveni teploty mraznicky.

1) Aktivujte rezim rychlého zmrazovani

Stisknéte dotykovou ikonu rezimu, dokud nezacne blikat indikdtor rezimu Rychlé mrazeni.
Chcete-Lli nastaveni potvrdit, stisknéte do 5 sekund dotykovou ikonu Potvrzeni/Odemknuti. Po
potvrzeni nastaveni zistane kontrolka rezimu Rychlé mrazeni svitit nepferusované.

2) Vypnéte rezim rychlého zmrazovani

- Tento rezim se automaticky deaktivuje 26 hodin po aktivaci.

- Pokud je aktivovan rezim Rychlé mrazeni, stisknéte dotykovou ikonu rezimu, dokud
nezacne blikat indikator rezimu Rychlé mrazeni. Chcete-li nastaveni potvrdit, stisknéte
do 5 sekund dotykovou ikonu Potvrdit/Odemknout. Po deaktivaci tohoto rezimu pfislusny
indikator zhasne.

- Kdyz zapnete rezim ECO, rezim Rychlé mrazeni se automaticky vypne.

1.5 Funkce détské pojistky
- Kdyz aktivujete funkci Détsky zémek, nebudete moci zménit teplotu ani aktivovat zadné
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dalsi rezimy nebo funkce.

- Pokud uplynou 3 minuty bez jakékoli operace, funkce Détsky zadmek se automaticky
aktivuje.

- Chcete-li funkci détské pojistky deaktivovat, stisknéte a podrZte dotykovou ikonu
Potvrzeni/Odemknuti po dobu 3 sekund.

1.6. 0zndmeni o otevrenych dverich

Pokud nechéte dvere chladnicky oteviené déle nez 3 minuty, ozve se varovani; chcete-li ho
zastavit, stisknéte libovolnou dotykovou ikonu. Pokud jsou dvere po 3 minutéch stale oteviené,
varovani se ozve znovu. Bude pokracovat, dokud dvere nezavrete.

1.7. Funkce paméti
Pokud dojde k vypadku proudu, chladnic¢ka si zachova funkce nastavené pred vypadkem a
obnovi je po obnoveni dodavky proudu.

1.8 Zpozdéné spusteéni z bezpecnostnich ddvodd
Pokud vypadek proudu trvéd méné nez 5 minut, kompresor chladnicky se po zapnuti ihned
nespusti, aby se predeSlo poSkozeni.

1.9 Varovani pfed pfehfatim (pouze po vypadku proudu)

Po opétovném zapnuti chladnicky, pokud je teplota namérena cidlem mraziciho prostoru
vysSinez -10 °C, bude blikat odpovidajici dotykova ikona a teplota. Teplotu mraziciho prostoru
mdzete zkontrolovat dotykem libovolné dotykové ikony. Displej pfestane zobrazovat teplotu
mraziciho prostoru po 10 sekundéach nebo pokud se znovu dotknete libovolné dotykové ikony.

1.10. HL&Seni poruchy
Pokud se na displeji objevi kédy EO, E1, E2, Eb, EH, EC atd., znamena to, ze chladnicka ma
poruchu. Kontaktuijte oficidlni technickou podporu spolec¢nosti Cecotec.

5. POKYNY PRO SKLADOVANi POTRAVIN

V disledku cirkulace studeného vzduchu v chladnicce se teplota v jednotlivych zénach méni. To
byste méli vzit v Gvahu pFi vkladani potravin.

Chladici prostor je vhodny pro skladovani potravin, které neni nutné mrazit, jako jsou varené
potraviny, nealkoholické napoje, vejce, nékteré koreni, které vyzaduji skladovani v chladu,
mléko, ovocné Stavy atd. Zasuvka na ovoce a zeleninu je nejlepsim mistem pro skladovani
téchto potravin.

Mrazici pfihrédka je vhodnd pro skladovani zmrzliny, mrazenych potravin a potravin, které je
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tfeba dlouhodobé uchovavat.

Pouzivani chladiciho prostoru
Nastavte teplotu v chladicim prostoru mezi 2°Ca 8 °C.

Police v chladicim prostoru (ne ty ve dvefich):

- Chcete-li police vyjmout, nejprve je zvednéte a poté je vytahnéte (obr. 9). Zadni vystupek
police drzte smérem nahoru, aby se potraviny nedostaly do kontaktu s obloZzenim stény.
PFi vyjimani a vkléddani polic je pevné drzte a manipulujte s nimi opatrné.

Zasuvka na ovoce a zeleninu ,Green Hub":
- Po pouziti nebo vycisténi horni police chladnicky (kryt zasuvky) ji vratte zpét, aby nebyla
ovlivnéna vnitini teplota zasuvky.

Bezpecnostni opatfeni pro skladovani potravin

- Pred ulozenim do chladnicky potraviny dikladné ocistéte a osuste.

- Pred vlozenim potravin do chladnicky je vhodné je skladovat ve vzduchotésné nadobé
nebo obalu, aby se zabranilo odparovani vody a tim se ovoce a zelenina udrzely Cerstvé, a
zaroven se zabranilo vzniku zapachu.

- Nevkladejte do chladnicky pfili§ mnoho jidla nebo velmi tézké jidlo.

- Mezi potravinami ponechdvejte dostatec¢ny prostor; pokud budou pfili§ blizko u sebe,
budou blokovat proudéni studeného vzduchu, coz ovlivni chladici G¢€inek.

- Pfi skladovani potravin v chladicim prostoru je neumistujte ke zdi, aby nedoslo k jejich
zamrznuti.

- Potraviny, které jite nejcastéji, umistéte dopredu polic, abyste méli dvifka oteviena co
nejméng.

Tipy pro tisporu energie:

- Nechte teplé jidlo pred vloZenim do chladni¢ky vychladnout na pokojovou teplotu.
Zmrazené potraviny vlozte do chladnicky, aby se rozmrazily. Zmrazené potraviny pomahaji
ochladit cerstvé potraviny, coz Setfi energii.

Skladovani ovoce a zeleniny

- Ovoce a zeleninu skladujte v zasuvce k tomu urcené, aby si zachovaly vlhkost a Cerstvost.

- Zeleninu skladujte otoenou proti sméru ristu, protoze tak udrzi déle Cerstvou.

- Neskladujte nezrald rajcata, jinak ztrati svou Cerstvost.

- Neskladujte banany, ananas, meloun, papdju ani podobné tropické ovoce v chladnicce po
dlouhou dobu, protoze chlazeni urychlijejich metabolismus a zplsobi jejich znehodnoceni.

- Hlizy jako dyné, brambory, bataty, cesnek, zdzvor a cibule nevyzaduji skladovani v chladu.
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Pouzivani pfihradky Freshness Flex HUB

Prihrédka Freshness Flex HUB v této chladnicce je zésuvka pro uchovévani cerstvych potravin.

Pro tuto pfihradku si mdzete zvolit poZadovany rezim v zavislosti na druhu potravin, které

uvnitr skladujete.

1. Pokud zvolite zeleny rezim, pfihradka bude udrzovat vhodnou teplotu a vlhkost pro ovoce
a zeleninu, ¢imz se prodluzuje jejich trvanlivost.

2. Pokud zvolite reZim Fresh (Cerstvé), pfihradka dosahne vhodné teploty pro skladovani
masa nebo ryb.

3. Pokud zvolite rezim Chlazeni, pfihradka doséhne vhodné teploty pro uchovavani napoja.

Pouzivani mraziciho prostoru

Potraviny, které chcete dlouhodobé uchovat, skladujte v zasuvkach mraziciho prostoru,
protoze jejich teplota bude niz&i nez -18 °C , a proto je vhodné potraviny pro dlouhodobé
uchovani skladovat v mrazicim prostoru, ale je nutné dodrzovat dobu uchovéavani uvedenou
na obalu potravin.

Zasuvky mraziciho prostoru se pouzivaji k ulozeni potravin, které je tfeba zmrazit. Velké ryby a
maso by mély byt nakrajeny na malé kousky a zabaleny do s&c¢ki pro uchovani cerstvosti, nez
jsou rovnomeérneé rozlozeny v zadsuvkach mraziciho prostoru.

Tipy pro mrazeni potravin

- PFedvlozenim horkych potravin do mraziciho prostoru nechte je vychladnout na pokojovou
teplotu.

- Nevkladejte tekutiny ve sklenénych nebo plechovkovych nddobach do mraziciho prostoru;
mohlo by dojit k jejich explozi.

- Rozdélte jidlo na malé porce.

- Pred zmrazenim je nejlepsi potraviny zabalit. Ujistéte se, ze pouzitd nddoba je sucha.

- Potraviny by mély byt baleny nebo zakryty odolnou, netoxickou, neznecistujici, bez chuti a
nepropustnou pro vzduch a vodu, aby se zabranilo kfizové kontaminaci a prenosu pachd.

- Nemrazte prilis mnoho potravin najednou.

- Zabrante kontaktu Cerstvé zmrazenych potravin s plné zmrazenymi potravinami, aby
nedoslo k jejich smrznuti.

Tipy pro skladovani mraZenych potravin

- Umistéte potraviny stejného druhu pohromadé, abyste minimalizovali dobu otevirani
dvirek.

- Kazdou potravinu uchovavejte zmrazenou po dobu uvedenou na jejim obalu.

- Pokud kupujete mrazené potraviny, vlozte je do mraziciho prostoru co nejdfive, nez zacnou
rozmrazovat.

- Vyjmeéte pouze potraviny, které chcete rozmrazit. Jakmile se potraviny rozmrazi, znovu je
nezmrazujte, pokud jste je neuvafrili.
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A Pro lepSi uchovani potravin berte v Gvahu teplotu v kazdém prostoru.

Tipy pro skladovani potravin
- Nevkladejte do chladnicky potraviny, které neni nutné uchovavat v chladu.

Priklady potravin, které nejsou vhodné k zmrazent:

- Syrové vejce a vejce natvrdo: Skordpka syrového vejce praskne a bilek vejce natvrdo
ztvrdne.

- Syrova zelenina, syrové brambory, mlécné vyrobky, salatové dresinky, lusténiny, tofu atd.

Priklady potravin, které by se nemély uchovavat v chladnicce:

- Tropické ovoce, jako jsou banany, melouny, ananas a papdja. Je to proto, ze pokud je
skladovéno v chladnicce, bude déle dozrdvat a nakonec se zkazi. MZete je vSak dat do
chladnicky kratce pred konzumaci.

Potraviny, které nevyZzaduji skladovaniv chladu:
- Brambory, dyné, cibule, cesnek atd.

Referenéni doba skladovani

Doba skladovani se lisi v zavislosti na Cerstvosti potravin pred skladovanim a podminkach v
chladnicce.

Snézte jidlo co nejdfive a méjte na paméti datum minimalni trvanlivosti.

Zvyseni teploty zmrazenych potravin mdze zkratit jejich trvanlivost.

6. CISTENi A UDRZBA

i’i Pred cisténim chladnicky ji odpojte ze zasuvky. Nedotykejte se zastrcky mokryma

rukama; mohlo by dojit k drazu elektrickym proudem. Zabrante rozliti vody na

chladnicku, abyste predesli korozi a dalSim nehodam. Nesahejte do spodni casti
chladnicky, mohlo by dojit ke zranéni.

VnitFni a vnéjsi ¢isténi

- Zbytkyjidla v lednici mohou zplsobovat nepfijemny zapach, proto byste ji méli pravidelné
Cistit. Lednicka by se méla cistit jednou za mésic.

- VyjmétevSechny police a zasuvky a ocistéte je mékkym hadfikem nebo houbou navlhéenou
teplou vodou. MiZete také pouzit trochu jemného mydla.

- Pokud jste pouzili mydlo, nezapomerite jej oplédchnout Cistou vodou. Poté jej osuste
suchym hadrikem.
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- Pravidelné cistéte prach, ktery se usazuje na zadnim panelu a bo¢nich panelech chladnicky.

- K¢isténi chladnicky nepouzivejte zadné abrazivni materidly ani ziraviny.

- Tésnéni dvifek peclivé osuste a drazku ocistéte dfevénou paratkem zabalenym ve vatové
tycince. Po vycisténi tésnéni nejprve zajistéte ve Ctyfech rohech a poté jej pomalu zasunite
do drazky.

- Tato chladnicka ma funkci automatického odmrazovani, takze ji neni nutné odmrazovat
rucné.

Vypadek proudu nebo selhéni chladiciho systému

- Pokud vite, Ze dojde k vypadku proudu, nepfidavejte dalSi potraviny a aktivujte rezim
rychlého chlazeni pfedtim, nez k nému dojde. Doporucuje se také predem vyrobit kostky
ledu a umistit je na prihradku Freshness Flex HUB, dokud se proud neobnovi.

- Pokud chladni¢ku nebudete delSi dobu pouzivat, nezapomerite vycistit vnitfni i vnéjsi
povrchy a veSkeré prislusenstvi. Otevrete také dvirka a umistéte chladnicku na suché a
dobre vétrané misto, abyste zabranili tvorbé nepfijemnych pach.

- Doporucuje se pouZivat chladni¢ku nepretrzité po jejim spusténi. Vypnuti chladnicky by
mohlo ovlivnit jeji Zivotnost.

Pokud nebudete ledni¢ku delsi dobu pouZivat

- Vypnéte lednicku a odpojte ji ze zasuvky.

- Odstrante veskeré jidlo.

- Ddkladné vycistéte a osuste vnitfek. Abyste zabranili tvorbé plisni a nepfijemnych pachd,
nechte dvirka mirné pootevrena.

- Umistéte chladni¢ku na dobfe vétrané a suché misto, mimo dosah zdrojl tepla. Umistéte ji
opatrné a nepokladejte na ni tézké predmety.

- Uchovavejte chladnicku mimo dosah déti, aby si s ni nehraly.

Vymeéna zarovky

- Chladnicka pouziva LED osvétleni, které se vyznacuje nizkou spotfebou energie a dlouhou
zivotnosti. V pfipadé jakéhokoli problému se obratte na oficialni technickou podporu
spole¢nosti Cecotec.

Bezpecnostni kontrola po tidrzbé

- Zkontrolujte, zda nenf napajeci kabel pferuseny nebo poskozeny.
- Zkontrolujte, zda je zastrcka spravné zasunuta do zasuvky.

- Zkontrolujte, zda se zastrcka neprehfiva.

i ‘: Poznamka: Pokud jsou napéjeci kabel a zastrcka poskozené nebo obsahuji prach, mdze
to zpUsobit Uraz elektrickym proudem a pozéar. Pokud dojde k jakékoli abnormalité,
odpojte napajeci kabel a kontaktujte oficialni technickou podporu spolecnosti Cecotec.
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7. RESENi PROBLEMU

Pokud se vyskytne néktery z nasledujicich problém(, zkuste se jej vyfesit sami, nez se obratite
na oficialni technickou podporu spolecnosti Cecotec.

Chyba Mozné pficiny Mozna FeSeni
Lednicka nechladi. | Neni zapojeno do elektrické sité. | Znovu jej pfipojte k elektrickeé siti.
JistiCe nebo pojistky jsou Otevrete dvere a zkontrolujte, zda
poskozené. se rozsvitilo svétlo.
Neni tam elektfina.
Neobvykly hluk. Chladnicka neniv roviné. Upravte nozicky lednicky.
Lednicka se dotyka zdi. PFesunite spotrebic dale od zdi.
Chlazenije Vlozené jidlo je horké nebo je ho | Vlozte jidlo do chladnicky, kdyz ma
nedostatecné. pFilis mnoho. pokojovou teplotu.
PFilis Casto otevira dvere. Nechte dvere zavrené.
Tésnéni dvifek ma predméty, Odstavte spotrebic¢ od zdroje tepla.
které branijeho Gplnému Vyvétrejte mistnost.
zavreni. Vyberte vhodnou teplotu.

Spotrebic je vystaven pfimému
slune€nimu zafeni nebo se
nachazi v blizkosti zdroje tepla.
Misto, kde je spotfebic¢ umistén,
neni dobre vétrané.

Zvolend teplota je prilis vysoka.

Z lednice se Sifi Uvnitr je zkazené jidlo. Zkazené jidlo vyhodte.

neprijemny zapach. | Vycistéte spotrebic. Vycistéte spotrebic.
Zavedli jste jidlo se silnym Balte potraviny se silnym
zapachem. zapachem.

Dotykové ikony Zkontrolujte, zda neni Stisknéte a podrzte dotykovou

nefunguiji. aktivovéna funkce Détsky ikonu Potvrdit/Odemknout po dobu
zamek. 3 sekund pro deaktivaci funkce

Détsky zdmek. Dalsi informace
naleznete v ¢asti ,Funkce Détsky
zamek",
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Teplotu nelze Zkontrolujte, zda je aktivovan Pokud je aktivovan rezim ECO,
nastavit. rezim ECO, Rychlé chlazeninebo | Rychlé chlazeni nebo Rychlé
Rychlé mrazeni. mrazeni, nebudete moci upravit

teplotu v daném prostoru.
Deaktivujte aktualné aktivovany
rezim, abyste mohli upravit

teplotu.
Na displeji blika Zkontrolujte, zda nedoSlo k Dotykem libovolné dotykové ikony
teplota mraziciho vypadku proudu. vymazete varovani pred prehratim
prostoru. (dalsiinformace naleznete v

¢asti ,Varovani pfed pfehfatim").
Zkontrolujte potraviny v chladnicce

a mraznicce, zda se nezkazily.

Poznédmka: Pokud se zadna z téchto situaci netykd vaseho problému, nepokouSejte se
spotrebic rozebirat ani opravovat sami. Veskeré opravy musi provadét kvalifikovany personal.
Kontaktujte oficidlni technickou podporu spolecnosti Cecotec. Opravy by mél provadét pouze
kvalifikovany persondl. Dale by mély byt pouZivany pouze originalni nahradni dily.

Pokud spotrebi¢ nebudete delSi dobu pouzivat, odpojte jej ze zasuvky, vyjméte vSechny
potraviny a vycistéte jej. Nechte dvifka pooteviend, abyste zabranili nepfijemnému zapachu.

8. RECYKLACE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

Tento symbol oznacuje, ze v souladu s platnymi pfedpisy musi byt vyrobek a/
nebo baterie likvidovény oddélené od domovniho odpadu. Po skonceni
zivotnosti vyrobku byste méli baterie vyjmout a odvézt je na sbérné misto
urcené mistnimi Urady.

Pro podrobné informace o nejvhodnéjsim zptsobu likvidace elektrickych a
elektronickych zafizeni a/nebo baterii by se spotrebitelé méli obratit na své mistni Grady.
DodrZovani vyse uvedenych pokynd pomdze chranit Zivotni prostredi.

9. AUTORSKA PRAVA

Prava dusevniho vlastnictvik textlim v této pfirucce patfi spolecnosti CECOTEC INNOVACIONES,
SL. VSechna préva jsou vyhrazena. Obsah této publikace nesmi byt, at uz zcela nebo z&asti,
reprodukovan, uklddén do vyhledavaciho systému, prenaSen ani distribuovén jakymikoli
prostiedky (elektronickymi, mechanickymi, kopirovanim, nahréavanim nebo podobnymi) bez
pfedchoziho souhlasu spole¢nosti CECOTEC INNOVACIONES, SL.
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10. ZJEDNODUSENE PROHLASENI EU O SHODE

zakladni pozadavky a dalsi pfislusna ustanoveni predpist platnych v Evropské

unii. Tento vyrobek byl navrzen, vyroben a testovan v souladu s pozadovanymi
bezpegnostnimi a kvalitativnimi normami. Uplné znéni prohlageni EU o shodé naleznete na
nasledujici webové adrese: https://cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity

C € Spolecnost Cecotec Innovaciones timto prohlasuje, ze tento vyrobek spliuje
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1. PARCALAR VE BILESENLER

Modeller icin:

EU01.109109 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Inox D
EU01.109110 Bolero CoolMarket Combi 405 WL White Inox D
EU01.109139 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Black Peach D
EUO01_111277 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Lunar Stone D
EU01_111278 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Silex Stone D
EUOT1_111279 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Graphite Stone D
EUO1_109135 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Onyx Stone D

Sekil T.A

1. Buzdolabi bélmesi raflari
Buzdolabi bélmesi raflari
Meyve ve Sebze Bélmesi (Yesil Merkez)
Degisken sicaklik bolmesi (Freshness Flex HUB)
Dondurucu bélmesinin Ust tepsisi
Dondurucu bdélmesinin orta ve alt cekmecesi

oOuv s W

EUO01_.109108 Bolero CoolMarket Combi 405 MC Inox D
EUO01_109140 Bolero CoolMarket Combi 405 MC Elite Black Glass D

Sekil 1.B

1. Buzdolabi bélmesi raflar
Buzdolabi bolmesi raflari
Meyve ve Sebze Bélmesi (Yesil Merkez)
Degisken sicaklik bolmesi (Freshness Flex HUB)
Dondurucu bélmesinin Ust tepsisi
Dondurucu bdélmesinin orta ve alt cekmecesi

oUW

NOT:

Bu kilavuzda yer alan grafikler sematik gosterimlerdir ve Urlndeki grafiklerle birebir ayni
olmayabilir.

Buzdolabinizin eneriji verimliligini en Ust diizeye cikarmak icin, Sekil 1'de gosterildigi gibi tiim
raflari ve cekmeceleri orijinal konumlarina getirin.

2. KULLANMADAN ONCE

- Bucihaz, nakliye sirasinda cihazi korumak icin tasarlanmis birambalajla birlikte gelir. Cihazi
kutusundan cikarin ve tim ambalaj malzemelerini ¢cikarin. Gelecekte tagimaniz gerekirse,
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cihazin hasar gérmesini onlemek icin orijinal kutuyu ve diger ambalaj malzemelerini
guvenli bir yerde saklamak isteyebilirsiniz. Orijinal ambalaji atmak isterseniz, litfen tim
tranleri uygun sekilde geri déntsturdigtnizden emin olun.

- Tum parca ve bilesenlerin eksiksiz ve iyi durumda oldugundan emin olun. Eksik veya koti
durumda olan parcalarvarsa, derhal Cecotec Resmi Teknik Destek Servisiile iletisime gecin.

Kutu icerigi

- Buzdolabi

- Buzkovasi

- Bukullanim kilavuzu

- Yardim talebinde bulunmaniz halinde ekipmaninizin dizglin bir sekilde izlenebilirligini
saglamak icin seri numarasini Grliinden cikarmayin.

3. KURULUM

Kurulum yeri

1. Havalandirma

- Cihazi kuracaginiz yerin iyi havalandirilan bir yer olmasi gerekir.

- Dondurucu etkiyi saglamak ve enerji tasarrufu saglamak icin cihazinizi ocak gibi Isi
kaynaklarinin yakinina koymayin ve dogrudan guines 1sigina maruz birakmayin.

- Paslanmayi veya glic kaybini 6nlemek icin cihazinizi nemli bir yere koymayin.

- Buzdolabinin sogutma glicliniin, buzdolabinin vyerlestirildigi odanin toplam alanina
bélinmesiyle elde edilen sonuc 1m?3 (alan) / 8 gr (sogutucu) degerinden az olmalidir.

Not: Cihazin kullandig§ sogutucu akiskan miktar bilgi plakasinda belirtilmistir.

2. Isidagiim alani
Cihaz calisirken isi Uretir. Bu nedenle, tstte en az 30 mm, her iki yanda 50 mm'den fazla ve
arkada 50 mm'den fazla bos alan birakin.

Genislik (mm) C(mm) | Hmm) Bir (mm) | B(mm) | C(°) £ (mm) F (mm)

595 660 2000 872 1225 120 50 50
Sekil 2'de buzdolabinin montaiji icin gerekli dlcliler gdsterilmektedir.

3. Diizyiizey

Cihazi saglam ve diz bir zemine yerlestirerek dengeyi saglayin; aksi takdirde titresim ve
guraltd olusabilir. Buzdolabi hali, hasir veya polivinil klortir zemin tzerine yerlestirildiginde,
1si dagilimindan kaynaklanan renk bozulmasini énlemek icin altina saglam destek plakalari
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yerlestirilmelidir.
&Buzdolablmn konuldugu yerin iyi havalandirilmasi gerekir.

4. Seviye

- Buzdolabinin 6n ayaklarini dizlestirdiginizden emin olun. Diz degilse, performansi
etkilenecektir.

- Buzdolabini kurduktan sonra, sogutucu akiskanin sabitlenmesi icin kullanmadan énce dort
saat bekleyin.

Hazirlik

1. Bekleme suresi

Buzdolabiniz diizgtin bir sekilde kurulup temizlendikten sonra, hemen calistirmayin. Diizgiin
calistigindan emin olmak icin calistirmadan 6nce en az bir saat bekleyin.

2. Temizlik
Tum aksesuarlarin glivenli bir sekilde yerlerine oturdugundan emin olun ve ic kismini yumusak
bir bezle temizleyin.

3. Cihazi sebeke glic kaynagina baglayin
Kompresort calistirmak icin fisi prize takin. Bir saat sonra dondurucu kapagini acin. Sicaklik
onemli 6lctide dustlyse, sogutma sistemi normal sekilde calisiyordur.

4. (ida depolama

- Cihazinizi belli bir stire kullandiktan sonra i¢ sicakligini ayarlayabilirsiniz.

- Cihaz tamamen soguduktan sonra yiyecekleri icine koyun. Sogumasi 2 ila 3 saat stirecektir.
Sicakligin yiksek oldugu yaz aylarinda, yiyeceklerin tamamen sogumasi 4 saatten fazla
surebilir (buzdolabi kapagini mimkin oldugunca az acmaya calisin).

- Buzdolabr nemli bir yere kurulmussa, topraklama kablosunun ve kacak akim rolesinin
dizglin calistigindan emin olun. Buzdolabi duvara temas ettiginde titresim sesleri
duyulursa veya kompresor etrafindaki hava konveksiyonu nedeniyle duvar kararirsa,
buzdolabini duvardan uzaklastirin. Buzdolabi cep telefonlari, sabit hatlar, radyolar veya
televizyonlarla parazite neden olabileceginden, bu nesnelerden mimkin oldugunca
uzakta tutulmasi dnerilir.

Kapi ters cevirme
Oncelikle Sekil 3te gdsterildigi gibi buzdolabi bélme kapagini cikarin ve su adimlari izleyin:

Ust mentese kapagini cikarmak icin vidalar sokin.

iletisim kablosunu buzdolabinin st kisminda bulunan baglanti kutusuna yerlestirin.

Ust menteseyi cikarmak icin (ist mentesedeki (ic civatayi sékiin.

Buzdolabinin st kisminda bulunan sol deligin tipasindaki civatayi sokln, ardindan kapagi

Hw NN Pe
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cikarin.

5. Orta menteseyi sabitleyen iki civatayi ve vidayi s6kerek menteseyi ve kapiyi cikarin.

6. Buzdolabinin soltarafindakivida kapagini cikarin. Ardindan, o vidayi ve tipayi cikarin. Bu tc¢
parcay! cikardiktan sonra, sag tarafa yerlestirin.

7. Cikarmak icin trim kapagindaki viday sokiin.

8. Buzdolabi kapaginin ve dondurucu kapaginin alt kisminda bulunan iki adet kapi durdurucu
vidayi s6kerek cikarin.

Daha sonra Sekil 4'te gosterildigi gibi alt menteseyi ve ayaklari cikarin:

1. Alt menteseyi sabitleyen Uc vidayi stkerek cikarin.
2. Solbacagini cikar.

Daha sonra ic menteseyi sekil 5'te gosterildigi gibi cikarimn:

1. Alt mentesenin cikarilmasi: Alt mentese pimlerinden sabitleme parcalarini ve akslari
cikarin.

2. Alt menteseyi degistirme: Tutma parcasini 180° dénduriin ve tekrar takin. Pim milini alt
mentese plakasinin sag tarafina (orijinal pim mili deligine simetrik olan delige) yerlestirin.
Bu, alt menteseyi tekrar takmanizi saglayacaktir.

Efsane figlir 5

a. Sabitleme parcasi
Vida
Eksen
Yikayici
Mentese pimi
Kelepce parcasi

o oo o0 o

Daha sonra alt menteseyi ve ayaklari Sekil 6'da gosterildigi gibi asagidaki sekilde takin:
1. Alt menteseyi buzdolabinin sol tarafina yerlestirin.
2. Ayagi buzdolabinin sag alt tarafina yerlestirin.

Kapi ters cevirme islemini tamamlamak icin buzdolabi ve dondurucu kapilarini yerine takin
(Sekil 7)

1. Sol durdurucuyu (plastik) aksesuar cantasindan cikarin ve daha 6nce sag taraftan
cikardiginiz metal durdurucuyla birlikte kapinin diger tarafina yerlestirin. Ardindan, her
ikisini de iki vidayla sabitleyin.

2. Aksesuar cantasindan trim kapagini cikarin ve kapinin sag tarafina yerlestirin (kapi iletisim
kablosunu trim kapaginin icine yerlestirin). Vidalarla sabitleyin.

3. Dondurucu kapagindaki delik kapagini ve aks burcunu cikarin. Ardindan, her iki parcayi da
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diger tarafa yerlestirin ve glivenli bir sekilde sabitleyin.

4. Aksesuar cantasindan sol orta menteseyi cikarip iki vida ve bir civata yardimiyla buzdolabi
cercevesine takin.

5. Kaplyiyerlestirin.
Aksesuar cantasindan sol st menteseyi cikarin ve civatalarla buzdolabina sabitleyin.
Ardindan kablo demetini baglayin.

7. Aksesuar cantasindan sol Ust mentese kapagini cikarip buzdolabinin tzerine yerlestirin.

8. Son olarak buzdolabinin sag tarafindaki deligin lizerine kapagi yerlestirin ve bir civata ile
sabitleyin.

4. OPERASYON
Ekran buzdolabi kapaginin lzerinde yer almaktadir.

Sekil 8
kontrol Paneli

1. Cocuk kilidi gosterge simgesi

2. Sicaklik gbstergesi

3. ECO modu gosterge simgesi

4. Hizli Sogutma modu gosterge simgesi
5. Hizli Dondurma modu gosterge simgesi
6. Buzdolabi bolmesi dokunmatik simgesi
7. Dondurucu bolme dokunmatik simgesi
8. Freshness Flex HUB bdlmesiicin dokunmatik simge
9. «Yesil» mod gosterge simgesi

10. Sogutma modu gosterge simgesi

11. Taze mod gosterge simgesi

12. Dokunmatik mod simgesi

13. Dokunmatik simge onayi/Kilidi ag

- Sogutma sistemi ilk kez sebekeye baglandiginda, ekrandaki tim gostergeler 5 saniye
boyunca yanar.

- Kapilar kapaliyken ve 3 dakika boyunca herhangi bir islem yapilmadiginda ekran otomatik
olarak kapanacaktir. Bir kapiy! actiginizda veya dokunmatik simgelerden herhangi birine
bastiginizda ekran tekrar acilacaktir.

- Dokunmatik simgeler yalnizca kilitleri acikken ve ekranda aydinlatildiginda calisir.

1. Fonksiyonlar
1.1 Sicaklik ayari
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1) Buzdolabi bolmesi sicakliginin ayarlanmasi

- Buzdolabi bélmesi sicakligini ayarlamak icin buzdolabi bélmesi dokunmatik simgesine
basin. istediginiz sicakligi sectikten sonra, ayari onaylamak icin Onayla/Kilidi Ac dokunmatik
simgesine 5 saniye basin. Bu noktada, sicaklik yanip sénmeyi durduracaktir.

- Buzdolabi bélmesinin sicaklik ayar cevrimleri su sekildedir: 5°C =+ 6 °C = 7 °C - 8 °C —
OF>2°C—-»3C—+4°C—-»5°C

- "OF"buzdolabi bélmesinin sogutmayi durduracagi anlamina gelir.

z_’j Sicakligi OFF'a ayarlamadan Once buzdolabi bélmesindeki tim vyiyecekleri
cikardiginizdan emin olun.

2) Dondurucu bélme sicakliginin ayarlanmasi

- Dondurucu bélmesindeki dokunmatik simgeye basarak dondurucu sicakligini ayarlayin.
istediginiz sicakligi sectikten sonra, ayari onaylamak icin 5 saniye icinde Onayla/Kilidi Ac
dokunmatik simgesine basin. Bu noktada, sicaklik yanip sonmeyi durduracaktir.

- Dondurucu sicaklik ayar donguist asagidaki gibidir: -18 °C = -17 °C = -16 °C —» -24 °C
—+-23C—>-22°C—»-21C—--20°C—~»-19°C— -18°C

3) Freshness Flex HUB bélmesinin sicakliginin ayarlanmasi

- Sicakligi ayarlamak icin “Freshness Flex HUB" bélmesinin dokunmatik simgesine basin.
istediginiz sicakligi sectikten sonra, ayari onaylamak icin 5 saniye icinde Onayla/Kilidi Ac
dokunmatik simgesine basin. ilgili gésterge 1si1g1 yanip sénmeyi durduracaktir.

- Freshness Flex HUB bdlme modlarinin ayar déngtist asagidaki gibidir:

o) G t ‘ &3 F o G
07 Greenfilly Chill & reshii@/ Greel

1.2 ECO Modu

- ECO modu etkinlestirildiginde, buzdolabi bolmesi sicakligi 5 °C ( 41°F), dondurucu bélmesi
sicakligi ise -18 °C ( 0°F ) olur. Bu, gidalarin uygun sekilde muhafaza edilmesini ve
buzdolabinin optimum verimlilik ve performansla calismasini saglar.

- ECO modu aktif oldugunda, buzdolabi bélmesinin veya dondurucu bélmesinin sicaklik
ayarini degistiremezsiniz.

1) ECO modunu etkinlestirin

- ECO modu gostergesi yanip sonmeye baslayana kadar mod dokunmatik simgesine basin.
Ayari onaylamak icin Onay/Kilit Acma dokunmatik simgesine 5 saniye icinde basin. Ayar
onaylandiginda, ECO modu gosterge I1s1g1 yanmaya devam edecektir.

2) ECO modunu devre disi birakin
- ECO modu etkinlestirildiginde, ECO modu gostergesi yanip sonmeye baslayana kadar mod
dokunmatik simgesine basin. Ayari onaylamak icin Onay/Kilit Acma dokunmatik simgesine
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5 saniye icinde basin. ECO modunu devre disi biraktiginizda, ilgili gbsterge 1181 sénecektir.
- Hizli Dondurma veya Hizli Sogutma modu aktif edildiginde ECO modu otomatik olarak
devre disi kalacaktir.

1.3. Hizli Sogutma Modu

- HizliSogutma modu etkinlestirildiginde, buzdolabi bélmesi sicakligl 2 °Colur . Bu, yiyecekleri
daha hizli sogutur. Bu mod, etkinlestirildikten 8 saat sonra otomatik olarak devre disi kalir.
Hizli Sogutma modu, yiyeceklerin lezzetini, tazeligini ve besin degerini korumaya yardimci
olur.

- Hizli Sogutma modu aktif oldugunda, buzdolabi bdélmesinin sicaklk ayarini
degistiremezsiniz.

1) Hizli Sogutma modunu etkinlestirin

Hizli Sogutma modu gostergesi yanip sdnmeye baslayana kadar mod dokunmatik simgesine
basin. Ayari onaylamak icin 5 saniye icinde Onay/Kilidi Ac dokunmatik simgesine basin. Ayar
onaylandiginda, Hizli Sogutma modu gosterge I1s181 sabit kalacaktir.

2) Hizli Sogutma modunu devre disi birakin

- Bumod etkinlestirildikten 8 saat sonra otomatik olarak devre disi kalacaktir.

- Hizli Sogutma modu etkinlestirildiginde, Hizli Sogutma modu gostergesi yanip sénmeye
baslayana kadar mod dokunmatik simgesine basin. Ayari onaylamak icin 5 saniye icinde
Onayla/Kilidi Ac dokunmatik simgesine basin. Bu modu devre disi biraktiginizda, ilgili
gosterge 15181 sbnecektir.

- ECO modu aktif edildiginde Hizli Sogutma modu otomatik olarak devre disi kalacaktir.

1.4 Hizli Dondurma

- Hizli Dondurma modunu etkinlestirdiginizde, dondurucu bélme sicakligr -32 °Oye duser .
Bu mod, etkinlestirildikten 26 saat sonra otomatik olarak devre disi kalir. Hizli Dondurma
modu, yiyeceklerin taze kalmasini ve besin degerlerini kaybetmemesini saglar.

- Hizli Dondurma modu aktif oldugunda dondurucu sicaklik ayarini degistiremezsiniz.

1) Hizli Dondurma modunu etkinlestirin

Hizli Dondurma modu gostergesi yanip sonmeye baslayana kadar mod dokunmatik simgesine
basin. Ayari onaylamak icin 5 saniye icinde Onay/Kilidi A¢ dokunmatik simgesine basin. Ayar
onaylandiginda, Hizl Dondurma modu gosterge 15181 sabit kalacaktir.

2) Hizli Dondurma modunu devre disi birakin

- Bumod, aktivasyondan 26 saat sonra otomatik olarak devre disi kalacaktir.

- HizliDondurma modu etkinlestirildiginde, Hizli Dondurma modu gostergesi yanip sénmeye
baslayana kadar mod dokunmatik simgesine basin. Ayari onaylamak icin 5 saniye icinde
Onayla/Kilidi A¢ dokunmatik simgesine basin. Bu mod devre disi birakildiginda, ilgili
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gosterge Is1g1 sOnecektir.
- ECO modunu actiginizda Hizli Dondurma modu otomatik olarak kapanacaktir.

1.5 Cocuk Kilidi Fonksiyonu

- Cocuk Kilidi fonksiyonunu aktiflestirdiginizde sicakli§ degistiremez veya herhangi bir ek
modu veya fonksiyonu aktiflestiremezsiniz.

- 3 dakika boyunca herhangi bir islem yapilmazsa Cocuk Kilidi fonksiyonu otomatik olarak
devreye girecektir.

- Cocuk Kilidi fonksiyonunu devre disi birakmak icin Onay/Kilidi Ac dokunmatik simgesine 3
saniye basili tutun.

1.6. Acik kapi bildirimi

Buzdolabi kapagini 3 dakikadan fazla acik birakirsaniz bir uyari sesi duyulur; durdurmak icin
herhangi bir dokunmatik simgeye basabilirsiniz. Kapi 3 dakika sonra hala aciksa, uyari tekrar
duyulur. Kapi kapanana kadar devam eder.

1.7. Hafiza fonksiyonu
Elektrik kesintisi durumunda buzdolabiniz kesintiden 6nce ayarli olan fonksiyonlari koruyacak
ve elektrik geldiginde bu fonksiyonlari tekrar aktif hale getirecektir.

1.8 Guavenlik icin gecikmeli baslatma
Elektrik kesintisi 5 dakikadan kisa slrerse, buzdolabinin kompresori acildiktan hemen sonra
devreye girmez; boylece hasar olusmasi énlenir.

1.9 Asirtisinma uyarisi (sadece elektrik kesintisi sonrasinda)

Buzdolabi tekrar acildiginda, dondurucu bélme sensér sicakligl -10 °Gnin lizerindeyse , ilgili
dokunmatik simge ve sicaklk yanip séner. Herhangi bir dokunmatik simgeye dokunarak
dondurucu bélme sicakligini kontrol edebilirsiniz. Ekran, 10 saniye sonra veya herhangi
bir dokunmatik simgeye tekrar dokundugunuzda dondurucu bdlme sicakligini gostermeyi
durduracaktir.

1.10. Ariza bildirimi

Ekranda EO, €1, EZ, Eb, EH, EC vb. kodlar gériinlyorsa, buzdolabinizda bir ariza var demektir.
Cecotec Resmi Teknik Destek Servisi ile iletisime gecin.

5. GIDA SAKLAMA TALIMATLARI

Buzdolabinin icindeki soguk hava sirkiilasyonu nedeniyle her bdlmenin sicaklgi farklilik
gosterir. Yiyecekleri yerlestirirken bunu g6z dntinde bulundurmalisiniz.
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Buzdolabi bélmesi, pismis gidalar, mesrubatlar, yumurta, sogukta saklanmasi gereken bazi
soslar, slt, meyve suyu vb. gibi dondurulmasi gerekmeyen gidalari saklamak icin uygundur. Bu
tur gidalari saklamak icin en iyi yer sebzelik cekmecesidir.

Dondurucu bélme dondurma, dondurulmus gidalar ve uzun siire saklanmasi gereken gidalarin
saklanmasi icin uygundur.

Buzdolabi bélmesinin kullanimi
Buzdolabi bélmesinin sicakligini 2 °C ile 8 °C arasina ayarlayin .

Buzdolabi bélme raflari (kapi raflari haric):

- Raflan cikarmak icin 6nce yukari kaldirin ve ardindan disari cekin (Sekil 9). Yiyeceklerin
duvar kaplamasiyla temas etmesini dnlemek icin rafin arka cikintisini yukari bakacak
sekilde tutun. Raflari cikarirken ve tekrar takarken sikica tutun ve dikkatlice tutun.

“Green Hub" meyve ve sebze cekmecesi:
- Buzdolabinizin Gst rafini (cekmece kapagini) kullandiktan veya temizledikten sonra
cekmecenin i¢ sicakliginin etkilenmemesi icin yerine takin.

Gida saklama onlemleri

- Yiyecekleri buzdolabina koymadan 6nce iyice temizleyip kurulayin.

- Yiyecekleribuzdolabina koymadan 6nce hava almayan bir kapta veya ambalajda saklamak,
suyun buharlasmasini dnleyerek bir yandan meyve ve sebzelerin taze kalmasini, diger
yandan da koku olusumunun énline gecilmesini saglar.

- Buzdolabina cok fazla veya cok agir yiyecekler koymayin.

- Yiyecekler arasinda yeterli mesafe birakin; eger yiyecekler birbirine cok yakinsa, soguk
havanin akisini engelleyecek ve bu da sogutma etkisini etkileyecektir.

- Buzdolabi bélmesinde gidalari saklarken donmasini énlemek icin duvara dayamayin.

- En sik yediginiz yiyecekleri raflarin 6n tarafina yerlestirin, boylece kapiyr mimkiin
oldugunca az acik tutun.

Enerji tasarrufu ipuclar::

- Sicak vyiyecekleri buzdolabina koymadan 6nce oda sicakligina sogumasini bekleyin.
Dondurulmus vyiyecekleri cozilmeleri icin buzdolabr bélmesine koyun. Dondurulmus
yiyecekler, taze yiyeceklerin sogutulmasina yardimci olarak enerji tasarrufu saglar.

Meyve ve sebzelerin depolanmasi

- Meyve ve sebzeleri nem ve tazeligini korumak icin onlara ayrilmis cekmecede saklayin.

- Sebzeleri buytdukleri yone dogru degil, ters yone dogru saklayin; bu sayede daha uzun
slire taze kalirlar.

- Olgunlasmamis domatesleri saklamayin; aksi takdirde tazeligini kaybeder.
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- Muz, ananas, kavun, papaya ve benzeri tropikal meyveleri buzdolabinda uzun slre
saklamayin; ciinkl sogutma metabolizmalarini hizlandirir ve bozulmalarina neden olur.

- Balkabagi, patates, tatli patates, sarimsak, zencefil ve sogan gibi yumrularin sogukta
muhafaza edilmesi gerekmez.

Freshness Flex HUB bélmesinin kullanimi
Bu buzdolabindaki Freshness Flex HUB bélmesi, taze gidalar saklamak icin bir cekmecedir.
iginde sakladiginiz gida tirine bagli olarak bu bélme icin istediginiz modu secebilirsiniz.
1. Yesil modu sectiginizde, bélme meyve ve sebzeler icin uygun sicaklik ve nemi koruyarak,
bunlarin daha uzun sire saklanmasini saglar.
Taze modunu sectiginizde bélme et veya balik saklamak icin uygun sicakliga ulasacaktir.
3. Chill modunu sectiginizde bélme icecekleri saklamak icin uygun sicakliga ulasacaktir.

Dondurucu bélmesinin kullanimi

Uzun stre muhafaza etmek istediginiz gidalari, dondurucu bélmesinin cekmecelerinde
saklayiniz, clinki sicakligr -18 °C ‘den duistik olacaktir ve uzun siireli muhafaza edilmesi istenen
gidalarin dondurucu bélmesinde saklanmasi tavsiye edilir, ancak gida ambalajinda belirtilen
muhafaza slresine uyulmalidir.

Dondurucu bélme cekmeceleri, dondurulmasi gereken yiyecekleri saklamak icin kullanilir.
Blyuk balik ve etler, dondurucu bélme cekmecelerine esit sekilde dagitilmadan 6nce kiicuk
parcalara kesilmeli ve taze saklama posetlerine konulmalidir.

Yiyecekleri dondurmaya yénelik ipuclari

- Sicakyiyecekleri dondurucu bolmesine koymadan 6nce oda sicakligina gelmesini bekleyin.

- Dondurucu bdlmesine camveya konserve kaplarda sivi koymayin; bu, kaplarin patlamasina
neden olabilir.

- Yiyecekleri kiiciik porsiyonlara béliin.

- Yiyecekleridondurmadan dnce paketlemek en iyisidir. Kullandiginiz kabin kuru oldugundan
emin olun.

- (Gidalar capraz bulasmayi ve koku transferini 6nlemek icin dayanikl, toksik olmayan,
kirletmeyen, tatsiz, havaya ve suya gecirgen olmayan malzemelerle paketlenmeli veya
ortilmelidir.

- Cokfazlayiyecegi ayni anda dondurmayin.

- Taze dondurulmus gidalarin tamamen dondurulmus gidalarla temas etmesini 6nleyerek,
birlikte donmalarini 6nleyin.

Dondurulmus gidalari saklamaya yonelik ipuclari

- Kapinin acilma slresini en aza indirmek icin ayni tirdeki yiyecekleri bir arada yerlestirin.

- Her gidayi ambalajinda belirtilen stire boyunca dondurucuda saklayin.

- Dondurulmus gida satin aldiysaniz, céziilmeye baslamadan dnce mimkin olan en kisa
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strede dondurucu bélmesine yerlestirin.
- Sadece cozmek istediginiz yiyecekleri cikarin. Yiyecekler cdzildukten sonra, pisirmediginiz
surece tekrar dondurmayin.

A Gidalari daha iyi muhafaza etmek icin her bélmenin sicakligini dikkate alin.

Gida Saklama ipuclar
- Sogukta saklanmasi gerekmeyen gidalari buzdolabina koymayin.

Dondurulmaya uygun olmayan gida érnekleri:

- Cig yumurta ve haslanmis yumurta: Cig yumurtanin kabugu catlar, haslanmis yumurtanin
beyazi ise sertlesir.

- Cig sebzeler, cig patates, siit Urunleri, salata soslari, baklagiller, tofu vb.

Buzdolabinda saklanmamasi gereken besinlere 6rnekler:

- Muz, kavun, ananas ve papaya gibi tropikal meyveler. Clinkii buzdolabinda saklanirlarsa
olgunlasmaya ve sonunda bozulmaya devam ederler. Ancak, yemeden hemen 6nce
buzdolabinda saklayabilirsiniz.

Sogukta muhafaza gerektirmeyen gidalar:
- Patates, kabak, sogan, sarimsak vb.

Referans depolama siiresi

Saklama suresi, gidanin saklanmadan 6nceki tazeligine ve buzdolabinin kosullarina gore
degisiklik gdstermektedir.

Yiyecekleri mimkin oldugunca cabuk tiiketin ve son kullanma tarihine dikkat edin.

& Dondurulmus gidalarin sicakliginin artiritmasi raf dmurlerini azaltabilir.

6. TEMIZLIK VE BAKIM

i‘: Buzdolabini temizlemeden 6nce fisini prizden cekin. Fise islak elle dokunmayin; aksi

takdirde elektrik carpmasina neden olabilirsiniz. Paslanmay:i ve diger kazalari 6nlemek

icin buzdolabinin tizerine su dékmekten kacinin. Yaralanmalara neden olabileceginden,
buzdolabinin altina elinizi sokmayin.

ic ve dis temizlik

- Buzdolabinda kalan yiyecekler kotl kokulara neden olabilir, bu ylzden dizenli olarak
temizlemelisiniz. Buzdolabini ayda bir kez temizlemelisiniz.

- Tum raflar ve cekmeceleri cikarin ve ilik suyla nemlendirilmis yumusak bir bez veya
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stingerle temizleyin. Ayrica biraz yumusak sabun da kullanabilirsiniz.

- Sabun kullandiysaniz, temiz suyla duruladiginizdan emin olun. Ardindan kuru bir bezle
kurulayin.

- Buzdolabinizin arka ve yan panellerinde biriken tozlari sik sik temizleyin.

- Buzdolabinizi temizlerken asindirici madde veya triin kullanmayiniz.

- Kapi contasini dikkatlice kurulayin ve olugu pamuga sarili tahta bir kiirdanla temizleyin.
Temizledikten sonra contayi yerine takmak icin dnce dort kdseyi sabitleyin ve ardindan
yavasca oluga yerlestirin.

- Bu buzdolabinin otomatik defrost fonksiyonu bulunmaktadir, bu sayede manuel olarak
defrost yapmaniza gerek kalmaz.

Elektrik kesintisi veya sogutma sistemi arizasi

- Elektrik kesintisi olacagini 6nceden biliyorsaniz, daha fazla yiyecek eklemeyin ve kesinti
olmadan 6nce Hizli Sogutma modunu etkinlestirin. Ayrica, elektrik gelene kadar énceden
buz kiipleri hazirlamaniz ve bunlari Freshness Flex HUB bélmesinin tizerine yerlestirmeniz
Onerilir.

- Buzdolabinizi uzun siire kullanmayacaksaniz, i¢ ve dis ytizeylerini ve tlim aksesuarlarini
mutlaka temizleyin. Ayrica, kotl kokularin olusmasini 6nlemek icin buzdolabinin kapagini
acin ve kuru, iyi havalandirilan bir alana yerlestirin.

- Buzdolabinizi calistirdiktan sonra surekli kullanmaniz 6nerilir. Buzdolabinizi durdurmak
kullanim 6mrinu etkileyebilir.

Buzdolabini uzun siire kullanmayacaksaniz

- Buzdolabini kapatin ve fisini prizden cekin.

- Tumyiyecekleri cikarin.

- Ic kismiiyice temizleyip kurulayin. Kiif ve kétl koku olusumunu dnlemek icin kapagi hafifce
acik birakin.

- Buzdolabiniiyihavalandirilan, kuruveisi kaynaklarindan uzak bir yere yerlestirin. Dikkatlice
yerlestirin ve lizerine agir nesneler koymaktan kacinin.

- Cocuklarin buzdolabiyla oynamasini 6nlemek icin buzdolabini cocuklarin erisemeyecegi
yerde saklayin.

Ampuliin degistirilmesi

- Buzdolabi, distk eneriji tiiketimi ve uzun kullanim émriyle 6ne cikan bir LED aydinlatma
kullanir. Herhangi bir sorun yasamaniz durumunda Llitfen Cecotec Resmi Teknik Destek
Servisiile iletisime gegin.

Bakim sonrasi giivenlik kontrolii

- Guc kablosunun kirik veya hasarli olmadigini kontrol edin.
- Fisin prize dogru sekilde takili oldugundan emin olun.

- Fisinasirisinmadigindan emin olun.
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i‘: Not: Guc kablosu ve fis hasarliysa veya toz iceriyorsa, elektrik carpmasina ve yangina
neden olabilir. Herhangi bir anormallik meydana gelirse, glic kablosunu cikarin ve
Cecotec Resmi Teknik Destek Servisi ile iletisime gecin.

7. PROBLEM COZME

Asagidaki sorunlardan herhangi biri meydana gelirse, Cecotec'in Resmi Teknik Destek Servisi
ile iletisime gecmeden 6nce sorunu kendiniz c6zmeye calisin.

Ariza Olasi nedenler Olasi cozlimler
Buzdolabi Elektrige takili degil. Tekrar sebekeye baglayin.
sogutmuyor. Sigortalar veya devre kesiciler Kapiyl acin ve 1sigin yandigini
hasarlidir. kontrol edin.
Elektrik yok.
Alsilmadik Buzdolabi diiz degil. Buzdolabinin ayaklarini ayarlayin.
guralti. Buzdolabi duvara temas ediyor. Cihazi duvardan uzaklastirin.

Sogutma yetersiz.

Verilen yiyecek sicaktir veya cok
fazladir.

Kaplyi cok sik aciyor.

Kapi contasinda, kapinin tam
kapanmasini engelleyen nesneler
bulunmaktadir.

Cihaz dogrudan glines 1sigina
maruz kaliyor veya bir isi
kaynaginin yakininda bulunuyor.
Cihazin yerlestirildigi yer iyi
havalandirilmiyor.

Secilen sicaklik cok ytksek.

Yiyecekleri oda sicakligindayken
buzdolabina koyun.

Kapiyi kapali tutun.

Cihazi 1si kaynagindan uzaklastirin.
Odayi havalandirin.

Uygun bir sicaklik secin.

Buzdolabindan
kotu kokular

icerisinde bozulmus yiyecek var.
Cihazi temizleyin.

Bozulmus yiyecekleri atin.
Cihazi temizleyin.

ikonlar calismiyor.

geliyor. Kokusu kuvvetli yiyecekler verdiniz. | Glcli kokuya sahip gidalari
paketleyin.
Dokunmatik Cocuk Kilidi 6zelliginin aktif Cocuk Kilidi 6zelligini devre disi

olmadigini kontrol edin.

birakmak icin Onayla/Kilidi Ac
dokunmatik simgesini 3 saniye
basili tutun. Daha fazla bilgi icin
“Cocuk Kilidi Ozelligi" bslimiine
bakin.
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Sicaklik ECO, Hizli Sogutma veya Hizli ECO, Hizli Sogutma veya Hizli
ayarlanamiyor. Dondurma modunun aktif olup Dondurma modu etkinlestirilmisse,
olmadigini kontrol edin. etkilenen bélmenin sicakligini

ayarlayamazsiniz. Sicakligi
ayarlayabilmek icin etkin olan
modu devre disi birakin.

Ekranda Elektrik kesintisi olup olmadigini Asiriisinma uyarisini temizlemek

dondurucu bélme | kontrol edin. icin herhangi bir dokunmatik

sicakligryanip simgeye dokunun (daha fazla bilgi

soner. icin "Asiri Isinma Uyarisi” bolimiine
bakin). Buzdolabi ve dondurucu
bélmelerindeki yiyeceklerde
bozulma olup olmadigini kontrol
edin.

Not: Bu durumlardan hicbiri sorununuzla ilgili degilse, cihazi kendiniz sékmeye veya onarmaya
calismayin. Tum onarimlar kalifiye personel tarafindan yapilmalidir. Cecotec Resmi Teknik
Destek Servisi ile iletisime gecin. Onarimlar yalnizca kalifiye personel tarafindan yapitmalidir.
Ayrica, yalnizca orijinal yedek parcalar kullanilmalidir.

Cihazi uzun stire kullanmayacaksaniz, fisini cekin, icindeki tim yiyecekleri cikarin ve temizleyin.
Kot kokulart 6nlemek icin kapagini aralik birakin.

8. ELEKTRIKLI VE ELEKTRONIK EKIPMANLARIN GERI DONUSUMU

Bu sembol, gecerli diizenlemelere uygun olarak, lriin ve/veya pilin evsel
atiklardan ayri olarak atilmasi gerektigini belirtir. Bu Griin kullanim ¢mrinu
tamamladiginda, pilleri cikarmali ve yerel makamlarca belirlenen bir toplama
noktasina gottirmelisiniz.

Elektrikli ve elektronik cihazlarin ve/veya pillerin en uygun sekilde nasil
bertaraf edilecegine iliskin detayli bilgi icin tlketicilerin yerel yetkililerle iletisime gecmeleri
gerekmektedir.

Yukaridaki kurallara uymak cevrenin korunmasina yardimci olacaktir.

9. TELIF HAKKI

Bu kilavuzdaki metinlerin fikri mulkiyet haklari CECOTEC INNOVACIONES, SUye aittir. TUm haklari
saklidir. Bu yaymnin icerigi, CECOTEC INNOVACIONES, SUnin 6nceden izni olmaksizin hicbir
sekilde (elektronik, mekanik, fotokopi, kayit veya benzeri) cogaltilamaz, bir erisim sisteminde
saklanamaz, iletilemez veya dagitilamaz.
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10. BASITLESTIRILMIS AB UYGUNLUK BEYANI

temel gerekliliklerine ve diger ilgili hikliimlerine uygun oldugunu beyan eder. Bu

tran, gerekli guvenlik ve kalite standartlarina uygun olarak tasarlanmis,
Uretilmis ve test edilmistir. AB Uygunluk Beyani'nin tam metnine su web adresinden
ulasabilirsiniz: https://cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity

C € Cecotec Innovaciones, bu Urtiniin Avrupa Birligi'nde gecerli yonetmeliklerin
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1. MEPH KAl EEAPTHMATA

Ma povtéAa:

EU01_109109 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Inox D
EU01_109110 Bolero CoolMarket Combi 405 WL White Inox D
EU01_109139 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Black Peach D
EUO01_111277 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Lunar Stone D
EU01_111278 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Silex Stone D
EU01_111279 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Graphite Stone D
EUO01_109135 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Onyx Stone D

ZxAua 1.A
1.  Pdgia yuyeiou
Paegia puyeiou
Onkn @poUTwV Kal Aaxavikwy (Green Hub)
OdAapog petaBAnTig Bepuokpaaiag (Freshness Flex HUB)
Avw diokog Tou BaAduou katdywuéng
Meoaio kal KATw oUPTAPI TOU XWPOU KaTtawugng

o0~ ®N

EU01_109108 Bolero CoolMarket Combi 405 MC Inox D
EU01_109140 Bolero CoolMarket Combi 405 MC Elite Black Glass D

2xnHa 1.B
1.  Pdgia yuyeiou
Pdagia wuyeiou
Onkn @pouTwyv Kal Aaxavikwyv (Green Hub)
OdAapog petaBAnTAg Beppokpaciag (Freshness Flex HUB)
Avw diokog Tou BaAduou katdywuéng
Meaoaio kai KaTw cupTdp! TOU XWPOU KaTawueng

o0~ WN

>HMEIQMA:

Ta ypa@ika o€ auTo TO EYXEIPIBIO Eival OXNUATIKEG AVATIAPOACTACEIG KAl EVOEXETAI VA YNV
QAvTIOTOIXOUV AKPIBWGS O€ QUTA TTOU ATTEIKOVI(OVTal OTO TTPOIOV.

Na va YeyIoTOTTOINCETE TNV EVEPYEIAKA OTTOS00N TOU WUYEIOU 0ag, ETTAVAPEPETE OAa Ta pA@Ia
KaI Ta GUPTAPIa aTNV apxIKN Toug Béon, 6TTwG @aiveTal oTo ZAua 1.

2. MPIN AMNO TH XPHZH

- Autn n ouokeun diaTiBeTal 0€ CUOKEUATIa OXEBIAOPEVN VA TNV TTIPOOTATEUEI KATA
TN YETAPOPA. AQaIPECTE TN CUCKEUN ATTO TO KOUTI TNG KAl a@aipéoTe 6Aa Ta UAIKA
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ouokeuaoiag. Towg BeAnoeTe va atroBnKeUoETE TO APXIKO KOUTI Kal GAAa €idn cuokeuaaiag
0€ A0QAAEG HEPOG YIa va aTTOQUYETE {NUIEG OTN CUCKEUN O€ TTEPITITWON TTOU XPEIAOTEI
va Tn YeTaQEPETE 0TO PEANOV. EQv eTIBUEITE va aTTOPPIYETE TNV APXIKI) CUCKEUATId,
BeBaiwBeiTe OTI £XETE AVAKUKAWGCEI OAa Ta €idN CWOTA.

- BeBaiwbeite 611 6Aa Ta €€apTrpaTa Kal Ta e€apTApaTa TTepIAaPBAvovTal Kal BpiokovTal og
KOAr katdaTtaon. Edv Aeitrouv ) BpiokovTal G€ KAKF KATAOTAON, ETTIKOIVWVIOTE OUECWG PE
Tnv ETrionun Ymnpeoia Texvikng Yoot pigng 1ng Cecotec.

Mepiexdueva KouTioU

- WYuyeio

- KouBdg mayou

- AuTo TO £yXEIPIDIO OBNYILV

- Mnv agaipeite Tov ogipiakd apiBud atréd 1o TPOoidy, yia va dIaTnPACETE TV 0pBNA
IXVNAQOIUOTNTA TOU €COTTAICUOU OAGg O€ TTEPITITWON TTou ¢nTrioeTe BorBeia.

3. ETKATAZTAZH

TomoBeoia eykardoTaong

1. Aegpiopég

- O xwpog TTou Ba €TTIAEEETE yIA TNV EYKATACTACN TNG CUCKEUNG TTIPETTEI VA aEPICETAl KAAG.

- Mnv ToTr0B€TEITE TN OUOKEUN KOVTA O€ TTNYR BgpuoTNTAG, OTTWG E0TIA HAYEIPEPATOG,

KQI aTToQUYETE TO dpeco NAIOKS WG yia va eEac@alioeTe To atmoTéAeopa WUENG Kai va
€COIKOVOUAOETE EVEPYEIQ.

- Mnv TOTTOBETEITE TN CUCKEUR O€ UYPO PEPOG, YIA VO ATTOQUYETE T OKOUPIA F} TNV OTTWAEIT
peUUaATOG.

- To amotéAeopa TnG diaipeang TNG WUKTIKAG I0XUOG TOU WUYEIOU E TOV TUVOAIKO XWPO TOU
SwpaTiou oToV OTT0IO0 £ival EYKATECTNUEVO TO Yuyeio TTPETTEI va ival JIKpOTEPO aTmd 1 m?
(xwpog) / 8 g (WUKTIKS).

2nueiwon: H ToodtnTa WUKTIKOU TTOU XPNOIUOTTIOIEITAI ATTO TN CUCKEUR avaypa@ETal OThV

TNIVOKiOa dEdOEVWV.

2. Xwpog amaywyng BepudTnTag

Kard 1n Aeimoupyia, n ouokeur Trapdyel BeppdtnTa. Emopévwg, agrioTe Touldayiotov 30
mm eAeUBEPO XWPO OTO TTAVW PEPOG, TTEPITaGTEPO atrd 50 mm kai oTiG SU0 TTAEUPEG Kal
TEPIOOOTEPO atrd 50 mm oTO TTIoW PEPOG.

M(mm) [A(mm) |Y (mm) |A(mm) B (mm) [T (°) E (mm) | F (mm)
595 660 2000 872 1225 120 50 50
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To Zxnua 2 deiyvel TiG SIa0TACEIG TTOU ATTAITOUVTAI YIA TNV EYKATAOTAOT TOU YUYEiouU.

3. Emimedn em@dveia
ToTToBETAOTE TN GUOKEUN O€ éva CUMTIOYEG, TTITTESD OATTESO YIa Va £€00PANCETE
aTaBepoTnTa. AlaQopeTikG, Ba TTPokANBoUv Kpadacouoi kal B6puBog. Otav To Wuyeio
ToTTO0ETEITAI O€ XaAi, Pabiva XaAdkIa ) TTOAUBIVUAOXAWPIBIO, TTPETTEN va TOTTOBETNBOUV aTTd
KATW CUMPTTAYEIG TTAGKEG OTAPIENG YIA VO OTTOPEUXDOET O ATTOXPWHATIONOG AOyw aTTaywyng
BepuodTNTAG.

O xwpog 61TouU TOTTOBETEITAI TO WUYEIO TTPETTEI VA AEPICETAI KOAQ.

4. Emimedo

- BeBaiwBeite 6T éxeTe eUBUYpPAPUIOEl TO WuyEio PE Ta PTTPOCTIVG TTOdIA. Edv dev gival
emiTedo, N amdédoon Ba TTNPEACTEI.

- AQ@oU eyKOTOOTAOETE TO YUYEIO, TTEPIPEVETE TEGOEPIG WPEG TTPIV TO XPNOIPOTIOINCETE YIa VA
OTABEPOTTOINOEI TO WUKTIKO PETO.

MNapaokeun

1. Xpodvog avapovig

MOAIg 1o Wuyeio eykaTaoTabei cwoTd Kal KABAPIOTEI, PNV TO EVEPYOTTOINOETE AUECWG.
Mepiyévere TOUAGXIOTOV Pia WPQ TTPIV TO EVEPYOTTOICETE YIa va SIAC@AAICETE TN CWOTH
AeiToupyia.

2. KoBdpiopa
EAéyETe OTI 6Aa Ta ageooudp gival KAAG oTepewpéva aTn BEON TOUG Kal KOBAPIOTE TO ECWTEPIKO
ME éva JaAakd TTavi.

3. Zuvd£OoTe TN OUCKEUN OTNV TTApoxT PEUPATOG

ZUVvOEDTE TO PIG O€ PIA TTPICA VIO VO EVEPYOTTOINCETE TOV CUPTTIECTH. MeTd ammd pia wpa,
avoigte TNV oPTa TNG KaTdwugng. Edv n Bepuokpaacia €xel pelwBei onuavTikd, 1o cloTNUa
WuENG AEIToupyei Kavovika.

4. AmoBnkeuon TpoYipwyv

- A@ouU n ouokeun XpnolPoTToIiNdEi yia onUAvTIKO XPOVIKG dIA0TNUA, UTTOPEITE va puBUioETE
TNV ECWTEPIKN BepuoKpaaia.

- MOAig n ouokeun Kpuwael evieAWS, BAATE péoa Ta TpO@IPa. Oa XpelaaTolv 2 £wg 3 WPEG
yla va Kpuwaoouv. To KaAokaipl, 6Tav ol BepUokpaaies ival UPNAEG, PTTOPET va XpelaaTouV
TIEPICOOTEPEG ATTO 4 WPEG VIO VO KPUWOOUV EVTEAWG Ta TPOPIUA (TTPOCTTaONOTE va
avoiyeTe TNV TTOPTA TOU Yuyeiou 600 To duvaTdv AlydTePO).

- Edav 10 wuyeio eival eykateoTnuévo o€ uypo PEPOG, BERaiwBeiTe 0TI TO KAAWDIO yeiwoNg
Kal 0 IokATTTNG dlapponig Asitoupyolv owaoTd. Edv akouyovtal 86pufor d6vnang Adyw
TNG ETTAPIG TOU WUYEIOU PE TOV TOIXO 1} €AV O TOiX0G Maupioel AOyw TNG HETAPOPAG agpa
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yUpw OTT6 TOV GUUTTIEDTH, JETOKIVAOTE TO WUYEIO JOKPIG aTrd TOV ToiXo. To wuyeio ptropei
va TTPoKaAéoel TTapeUBOAEG o€ KivnTa TNAEPwva, oTaBepd TNAEPwva, padidpwva i
TNAEOPAOEIG, ETTOPEVWG CUVIOTATAI VA TO KPATATE GO0 TO dUVATOV TTIO JAKPIG aTTd auTd Ta
QVTIKEIPEVA.

AvTIOTPO®N TTOPTAG
ApxIkd, a@aipéaTe TNV TTOPTA TOU BAAdUOU Yuyeiou OTTWG @aiveTal GTO ZxAua 3 Kal
akoAouBnoTe Ta TTAPAKATW BripaTa:

1. Ag@aipéoTe TIG BideG aTTO TO KAAUPMA TOU TTAVW PEVTECE YIA VA TO AQAIPECETE.

2. TomoBeTAGTE TO KAAWDIO ETTIKOIVWVIAG OTO KOUTi SIaKAGdWONG TToU BPiCKETAI GTO TTAVW
MEPOG TOU Wuyeiou.

3. A@aipéaTe Ta Tpia PTTOUAGVIA OTTO TOV TIAVW PEVTECE YIA VO TOV OQAIPETETE.

AgaipéoTe Tn Bida atd 1o BUCPA TNV APICTEPK OTIA TTOU BPICKETAI GTO TTAVW PEPOG TOU
WUYEIOU Kal, OTN CUVEXEID, APAIPECTE TO KAAUPUA.

5. ZeB1dwoTe Ta dUo pTTouAdvia Kai Tn Bida TTou acg@aAidel ToV KEVTPIKO PEVTEGE yia VA TOV
AQAIPECETE KAl TNV TTOPTA.

6. A@aipéaTe To KAAUPPQ TNG Bidag oTnv apioTePN TTAEUPG TOU WUYEIOU. TN CUVEXEIQ,
agaipéoTe Tn Bida Kal To TTWPA TNG OTTAG. MOAIG a@aipéoeTe AUTA Ta TPIa AVTIKEIPEVA,
TOTTOBETAOTE Ta OTN eI TTAEUPA.

7. =ZeP1dwoTe Tn Bida 0To KAAUPMA TNG ETTEVOUONG YIA VO TO OPAIPECETE.

8. Zef1dwarTe TIg dUO PBideg GTOTT TTOPTAG TTOU BPICKOVTAI OTO KATW PEPOG TG TTOPTAG TOU
Wuyeiou Kal TG TTOPTAG TNG KATAWUENG, avTiOTOIXA, YIA VA TIG APAIPECETE.

3TN OUVEXEID, aQAIPECTE TOV KATW PEVTETE KAl T TTOSIA OTTWG QAiVETAI OTO ZXNUA 4:

1. A@aip€oTe TIG TPEIG BideG TTOU AOPAAI{OUV TOV KATW PEVTEDE VIO VO TOV APAIPECETE.
2. Ag@aipéoTe T0 apIoTEPO TTODI.

3TN ouvEéXEla, OPAIPECTE TOV ECWTEPIKO JEVTEDE OTTWG PAIVETAI GTO OXNHA 5:

1. A@aipeon Tou KATw PEVTETE: AQAIPEDTE TA EAPTANOTA OTEPEWONG Kal TOUG AEOVEG ATTO
TOUG TTEIPOUG TOU KATW PEVTEDE.

2. AvTIKardoTaon Tou KATw pevieaé: MepIoTPEWTE TO KOPPATI CUYKPATNONG Katd 180° Kai
TOTT00ETAOTE TO Eavd. ToTroBETAOTE TOV GEoVa Tou TrEipou oTn BegIG TTAEUPd TNG TTAGKAG
TOU KATW PEVTEDE (N OTIA €ival CUPPETPIKA HE TNV apXIKA OTTH Tou dfova Tou Treipou). AuTo
Ba oag emTpéWel va TOTTOBETAOETE EaVA TOV KATW PEVTEDE.

Yméuvnua oxnua 5
a.  Koppdm otepéwaong

b. Bida
c.  Agovag
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d. PodéAa
e. [eipog pevreoé
f. Koppam ouoeigng

>1n ouvéxela, OUVOEOTE TOV KATW PEVTEDE KAl Ta TTOdIA OTTWG paiveTal aTo XXAMA 6 we €EAG:
1. TommoBeTAOTE TOV KATW PEVTECE OTNV APIOTEPH TTAEUPE TOU YUYEioU.
2. TomoBetroTe TO TOdI OTNV KATW BeCIG TTAEUPA TOU YuyEiou.

MNa va oAokAnpwaoeTe Tn diadikacia avTIoTPOPrG TNG TTOPTAG, AVTIKATAOTACTE TIG TTOPTEG TOU
wuyeiou kal TG katdywuéng, Eik. 7

1. A@aipéoTe To apIoTEPO OTOTT (TTAACTIKG) ATT6 TNV TOAVTA afecoudp Kal TOTTOBETAOTE TO
oTnv GAAN TTAEUpd TNG TTOPTAG Padi e TO HETAAAIKO OTOTT TTOU AQAIPECOATE TTIPONYOUUEVWG
atrd Tn Oe€Ia TTAEUPA. ZTn CUVEXEIQ, OTEPEWOTE Kal Ta U0 e duo Bideg.

2. A@aipéoTe To KAAUPPQ TNG TTEVOUCNG aTTO TNV TOAVTA 0EECOUAP KAl TOTTOBETHOTE TO OTN
0eIG TTAEUPA TNG TTOPTAG (TOTTOBETAOTE TO KAAWDIO ETTIKOIVWVIAG TNG TTIOPTAG HECT OTO
KGAUPPa TNG ETTEVOUCNG). ZTEPEWOTE TO PE BidEG.

3. AgaipéaTe To KAAUPPQO TNG OTTAG Kal Tov SAKTUAIO G§ova atré Tnv TopTa TNG KATaywugng.
>Tn OuvEXEIQ, TOTTOBETACTE Kal Ta OUO KOUUATIO OTNV GAAN TTAEUpd Kal ao@aNioTe Ta KAAQ.

4. AQ@aipéoTe TOV apIOTEPO KEVTPIKO PEVTETE OTTO TNV TOAVTA AEECOUAP KAl OTEPEWATE TOV OTO
TTAdiolo Tou Wuyeiou pe duo Bideg kai pia Bida.

5. TomoBeTAoTe TNV TTéPTA.

6. AQ@aIpéCTe TOV ETTAVW OPIOTEPS PEVTETE ATTO TNV TOAVTA AE0OUAP KOl OTEPEWOTE TOV OTO
Wuyeio pe Bideg. XTn OUVEXEID, OUVOEDTE TNV KAAwdiwan.

7. A@aipéoTe TO KAAUPUUQ TOU TIAVW aploTEPOU PEVTETE ATTd TNV TOAVTA agETOUdp Kal
TOTTOBETHOTE TO OTO YUYEIO.

8. TEAOG, TOTTOBETAOTE TO KAAUPA TTAVW OTTO ThV TPUTIa 01N 8€€Id TTAEUPd TOU Wuyeiou Kal
aoc@ahioTe To We pia Bida.

4. AEITOYPTIA
H 084vn BpiokeTal oTnV TOPTA TOU YUYEIOU.
Zxnua 8

MNivakag eAéyxou
1. Eikovidio £€vdeigng kAeIdwpaTog yia Taidid

2. 'Evdeign Beppokpaaiag

3. Eikovidio évdeigng Aeiroupyiag ECO

4. Eikovidio €vdeigng Aeimoupyiag ypriyopns wugng

5. Eikovidio évdeigng Asitoupyiag Tayeiag katayuéng
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Eikovidio agrig BaAduou wuyeiou

Eikovidio agrig BaAduou katdwuéng

Avyyi&te T0 €Ikovidio yia Tn BAkn Freshness Flex HUB
Eikovidio évdeigng «Mpdaivng» Asiroupyiag

10. Eikovidio €vdeigng Aeitoupyiag wiogng

11. Eikovidio £€vdeigng véag Asitoupyiag

12. Eikovidio Aermoupyiag apng

13. EmBefaiwon/=zekAcidwpa gikovidiou agrg

- Orav 10 gUCTNHA WPUENG TUVOEETAN OTO BIKTUO YIO TTPWTN QOopd, OAEG o1 evdeigelg oTnv
006vn avdpouv yia 5 deutepdAeTTa.

- Ortav o1 TopTEG €ival KAEIOTEG Kal eV £XEl EKTEAEDTEI Kapia AeiToupyia yia 3 AeTTTd, n 086vn
Ba atrevepyotroinBei autépata. H 086vn Ba evepyotroinBei avda dTav avoigeTe pia TOPTA N
TIATACETE OTTOIOOATIOTE ATTO TA EIKOVIOIA APNG.

- Ta eikovidia agng Ba AsitoupyoUv povo otav gival EEKAEIBWTA Kal QwTIoUEVA TRV 006vVn.

1. AeiToupyieg
1.1 PUBpion Beppokpaaiag

1) PuBuion tng Beppokpaaiag Tou BaAdpou wuyeiou

- [MoatAoTe 10 €IKOVIBIO aPng Tou BaAduou Yuyeiou yia va pubuiceTe Tn BepuoKpaacia Tou
BaAdpou wuyeiou. MOAIG eTTIAéEETE TNV £€MBUUNTA Beppokpaaia, TTATAGTE TO £IKOVIOIO aPrg
EmReaiwon/=ZekAcidwpa yia 5 deutepdAeTITa yia va eTTIRERAILCETE TN PUBUION. Z€ auTd
TO onueio, n BepPokpacia Ba aTapaTAoEl va avaBooBhvel.

- O1kUKAoI pUBUIoNG TNG Beppokpaaiag Tou BaAduou Wuyeiou eival ol e€Rg: 5 °C = 6 °C —
7C>8C—-AN0O—+2°C—+3°C—+4°C—-5°C

- Hévdeign «OF» onuaivel 611 0 BGAapog Tou Yuyeiou Ba oTapaTtroel va WoxeTal.

/!\BaBalwesiTs OTI éxeTE aQaIpéael OAa Ta TPO@IKA aTTd TO YUYEIo TTPIV PUBUICETE TN
Bepuokpaaia ato OF.

2) PuBuion tng Beppokpaaiag Tou XWwpou Katayuéng

- MatAoTe 10 €IKOVIdIO aPng oTo BAAaNO KATAWUENG Yia va pubuioeTe Tn Bepuokpacia
NG KaTawugng. MOAIg eIAéEeTe TNV €mMBUNNTH BEpPOKPATia, TIATAOTE TO EIKOVIDIO aQAG
EmBeBaiwan/ZekAcidwpa evidg 5 deuTepOAETITWY Yia va eTTIRERAIWCETE TN pUBUION. Z€
auTd To oneio, n Beppokpadia Ba oTauaTAoEl va avaBoaBAvel.

- O kUKAoG pUBUIONG TNG BeppoKpaadiag TNG KaTawueng éxel wg e€ng: -18 °C = -17 °C —
-16°C—+-24°C—>»-23°C—»-22°C—>»-21°C—»-20°C—~» -19°C—~» -18°C

3) PuBpion 1ng Beppokpaciag Tou Baidpou Freshness Flex HUB
- MatAoTe 10 eIKovidlo agng yia Tn Brkn «Freshness Flex HUB” yia va puBpioeTe Tn
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Bepuokpaaia. MOAIG emAEEETE TNV €MOUUNTA BEpUOKPATia, TTATACTE TO EIKOVIOIO AQAG
EmBeBaiwon/=ekAcidwua eviog 5 deuTePOAETITWY yia va eTIREBaICETE TN pUBUION. H
avTioToIXn eVOEIKTIKN) Auxvia Ba oTauaTAoEl va avaooBhvel.

- O kUKkAog pUBpIoNg Twv AsiToupyiwv Tou BaAduou Freshness Flex HUB éxel wg €€Ag:

1.2 Aerroupyia ECO

- Orav cival evepyotroinuévn n Aeitoupyia ECO, n Bepuokpaacia Tou BaAduou wuyeiou Ba
eivar 5 °C ( 41°F) kai n Beppokpaacia Tou BaAdpou katdywuéng Ba eivai -18 °C ( 0°F ). Autd
S1ao@aAidel 6T Ta TPOPIPA CUVTNPOUVTAI CWOTA KAl OTI TO Yuyeio AeiToupyei pe BEATIOTN
ammédoaon Kal aTTodoTIKOTNTA.

- Orav eival evepyotroinuévn n Aeiroupyia ECO, dev ptropeite va aAAageTe Tn pUBUIoN
Beppokpaciag Tou BaAduou Wuyeiou fi Tou BaAdpou kaTdwuéng.

1) Evepyotroinate Tn Aeitoupyia ECO

- MatAoTe 1O €IKOVIdIO ARG AsiIToupyiag PEXP! va apyioel va avaBoafrvel n évoeign
Aeiroupyiag ECO. Na va emPBeaityoeTe Tn pUBUION, TTATACTE TO EIKOVISIO APAG
EmBeBaiwon/=ZekAcidwpa eviog 5 deutepoAéTmTwy. Otav emBeRaiwdei n pUuBuion, n
evOeIKTIKA Auyvia Aeitoupyiag ECO Ba rapapeivel avappévn.

2) AtrevepyotroinaTe Tn Aeitoupyia ECO
Orav eival evepyotroinuévn n Aeimoupyia ECO, TTaTAOTE TO €IKOVIDIO aPrig AEIToupyiag PEXPI
va apxioel va avaBoofnivel n évoeign Aeiroupyiag ECO. lMNa va emBepaiwoere Tn puBUIon,
TTATAOTE TO €1KOVidIo apg EmReRaiwaon/ZekAcidwpa eviog 5 deutepoAéTmTwy. OTav
armevepyotroifoete TN Aeitoupyia ECO, n avtioTtoixn evOeIKTIKr) Auxvia 6a oBRoEl.

- Orav cival evepyoTtroinuévn n Aeiroupyia Tayeiag Katdwugng r MFpAyopng Yogng, n
Aeitoupyia ECO atrevepyotrolgital autopaTa.

1.3. Aeimoupyia ypriyopng wugng

- Orav eival evepyotroinuévn n Aeiroupyia 'priyopng Yugng, n Bepuokpacia Tou BaAduou
wuyeiou Ba gival 2 °C . Auté Ba wigel Ta TpO@Ipa TTIo ypriyopd. AuTtr n Asitoupyia Ba
armevepyoTroinBei autéuata 8 wpeg YETA TV evepyoTroinon. H Aeimoupyia 'priyopng Yagng
BonBa oTn diatrpnon TNG YeUONG, TNG PPETKADAG Kal TNG BPETTTIKAG agiag Twv TPOPiHwy.

- Orav gival evepyotroinuévn n Aeitoupyia Mpriyopng WigEng, dev ptropeite va aAAGEETE TN
pUBuIoN Beppokpaaiag Tou BaAduou Yuyeiou.

1) Evepyotroiate Tn Aeitoupyia ypriyopng wigng

MaTtroTe To €1IKOVIdIO aPAG AcIToupyiag péXP! va apyioel va avaBoaBrvel n £vdeign Aeitoupyiag
Ipryopng Wutne. MNa va empBefaioete Tn pUBUION, TTATACTE TO €IkoVidio apRg EmBeRaiwan/
=ekAeidwpa evtog 5 deutepoAémrtwyv. OTav emBeRaiwBei n puBUION, N eVOEIKTIKA Auxvia
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Aeiroupyiag Mpriyopng Wugng Ba mapapeivel oTaBepd avaupévn.

2) ATrevepyoTToInoTe TN AgIToupyia ypriyopns wuéng

- Auti n Aertoupyia Ba atrevepyoTroinBei autépaTa 8 WPEG PETA TNV EvepyoTToinaN.

- Orav cival evepyotroinuévn n Aeiroupyia Mpriyopng WuEng, TatAcTe To €IKOVIdIO aPAg
Aeitoupyiag péxpl va apyioel va avaBoaBrvel n £vdeign Aeiroupyiag Mpriyopng Wuéne. MNa
va emBeRaioeTe TN PUBUION, TTATAOTE TO €IKOVidIo agrig EmBeRaiwon/=ekAeidwpa eviog
5 deutepoAETTTWY. OTaV OTTEVEPYOTTOIACETE QUTHV TN AEITOUPYIQ, N AVTIOTOIXN EVOEIKTIKN
Auxvia 6a oBAoEl.

- Orav evepyotroinBei n Aeitoupyia ECO, n Aeimoupyia NpAyopng WiEng Ba atrevepyoTtroinbei
auTtépara.

1.4 Tayeia katdyugn

- Orav gvepyotroigite Tn Aeimroupyia Taxeiag Katdwuéng, n Bepuokpaacia Tou Baiduou
KaTawuéng Ba méoel oToug -32 °C . AuTi n Asitoupyia Ba atrevepyoTtroinBei autéuata 26
WPES META TNV evepyoTroinon. H Aeitoupyia Tayeiag Kataywugng diac@alilel 611 Ta Tpd@Ipa
TTAPAUEVOUV QPETKA KAl OV XAVOUV BPETITIKA GUCTATIKA.

- Orav cival evepyotroinuévn n Aeitoupyia Tayeiag Katawugng, dev ptropeite va aAAGSeTE TN
pUBuIoN Bepuokpaaiag KaTaWueng.

1) Evepyotroifote Tn Aeitoupyia Taxeiag Kardyugng

MatraTe To €IKOVIdIO aPAG AcIToupyiag péxp! va apxioel va avaBooBrvel n £voeign

Aeitoupyiag Taxeiag Katdwuéng. MNa va empBefaiwoete Tn pUBUION, TTATACTE TO €IKOVIOIO OPRG
EmBeBaiwan/ZekAcidwpa evidg 5 deutepoAémrwyv. Otav emBeRaiwdei n puBUION, N EVOEIKTIKA
Auxvia Aeitoupyiag Tayeiog Katawuéng Ba Trapaueivel oTaBepd avappévn.

2) Atrevepyotroinon Aeiroupyiag ypriyopng Katawuéng

- AutA n Aertoupyia Ba atrevepyoTroinBei autépaTa 26 WPEG PETA TNV EVEPYOTTOINON.

- Orav cival evepyotroinuévn n Aeitoupyia Tayeiag Katdwugng, TTatioTe To €ikovidlo agng
Aeitoupyiag péxpl va apyioel va avapoaBrvel n £vdeign Aeiroupyiag Tayxeiag Katayugng.
MNa va empBeRaiwoeTe TN pUBUICT, TTATACTE TO €IKOVidIo apAg EmReRaiwon/=ZekAcidwua
evToG 5 deuTePOAETTTWY. MOAIG aTTeEvEPYOTTOINBET QUTA N AcIToupyia, n avTioTolXn EVOEIKTIKN
Auxvia 6a oBAoEl.

- Orav evepyotroieite Tn Aeitoupyia ECO, n Asitoupyia Taxeiag Katdyuéng Ba
aTrevepyoTroindei autduaTa.

1.5 Aermoupyia KA€IdwuaTog yia raidid

- Ortav gvepyotroigite Tn Aeimoupyia KAeidwpatog yia Maidid, dev Ba ptropeite va aAAdgeTe Tn
Beppokpaacia | va eVEPYOTTOINCETE TUXOV TTPOCOETEG AEITOUPYIEG i AEITOUpYiEG.

- Edv mepdoouv 3 AeTITd xwpig kapia Asiroupyia, n Aeitoupyia KAeidwparog yia Maidid Ba
evepyoTToIiNdei autdpaTa.
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- Na va amrevepyotroinoeTe Tn Asitoupyia KAeIdwPaTog yia Traidid, TTaTAOTE TTAPATETAPEVA TO
€IKovidio agng EmBeaiwon/=ekAcidwpa yia 3 deutepOAETTTA.

1.6. Eidotroinon yia dvolypa mépTag

Edv agrioete TNV TTOPTA TOU YUYEIOU AVOIXTH YIa TTEPIGOOTEPO aTTd 3 AETTTd, Ba AKOUOTE PIa
TpogidoTroinan. lMNa va Tn oTapaTACETE, TTATAOTE OTTOIOdNTIOTE €IKOVidIo apnG. Edv n épTa
TTAPAUEVEI AVOIXTH) META aTTd 3 AETTTd, N TTPOEIdOTTOINCN Ba akouoTel {ava. Oa CUVEXIOTEN PEXPI
va KAgioel n Tépra.

1.7. Aeiroupyia pvAung
>¢e mepiTrTwaon S10KOTIAG peUaTOg, To Wuyeio Ba diaTnproel TIG AEITOUPYIiEG TTOU gixav opIoTEi
TpIV a1 TN SIOKOTIH KAl Ba TIG ETTAVO@EPEI OTAV ATTOKATAOTABEI TO peUa.

1.8 KaBuoTepnuévn ekkivnon yia Adyoug ac@aAgiog
Edv pia diakotm pelpatog diapkéael AilyoTepo atmd 5 AeTTTd, o CUPTTIEGTAG TOU Yuyeiou dev Ba
EEKIVAOEI AUEOWG PETA TNV EVEPYOTTOINGT TOU YIa va aTro@euxOei TuXOV ¢nuid.

1.9 MpoeidoTroinan utrepBEéppavong (HOVo PETG aTrd SIaKOTTH PEUPATOG)

Orav 10 Yuyeio evepyotroinBei Eavd, £av n Beppokpaaia Tou ailodnThpa Tou BaAduou
kaTayugng eival Tavw atmo -10 °C , 1o avtioToIxo ikovidio agrg kai n Bepuokpacia Ba
avapoofrivouv. Mtopeite va eAéyEeTe Tn Bepuokpacia Tou BaAduou katdwugng ayyidovrag
oT1rolodATIOTE €IKOVidIo agrg. H 086vn Ba atapatioel va epgaviel Tn Bepuokpacia Tou
BaAdpou katdwugng peTd atré 10 deuTepOAETITA A €AV ayyiEeTe Eavda OTTOIOBATIOTE €IKOVIdIO

apng.

1.10. Eidotroinon o@aApaTog

Edv otnv 086vn epgpaviotolv ol kwdikoi EQ, E1, E2, Eb, EH, EC k.ATT., autd onuaivel 0TI TO
wuyeio €xel kamoia BAGRN. EmikoivwvioTe pe TNV Emionun Ymnpeaoia Texvikng YTooTrpIgng
1ng Cecotec.

5. OAHIEZ ANOGHKEYZHZ TPO®IMQN

NGyw NG KukAoopiag kpUou aépa OTO Yuyeio, n Bepuokpacia o€ kGBe dwvn TToIKIAAEL. Oa
TTPETTEl va To AauBaveTte autd uTTOWN OTaV TOTTOBETEITE TPOPIUA.

O xwpog Tou Wuyeiou gival KATGAANAOG yia TNV aTroBrKeuon TPOPiJwYV TTou dev XpeldlovTal
KaTawugn, 6TTwG payeipePéva TPOPIUA, AVOYWUKTIKA, auyd, OpIoPEVO KAPUKEUPATO TTOU
atraitolv Yougn, yaAa, xuuo @poUTwy K.ATT. To cupTdpl Aaxavikwy €ival To KOAUTEPO PEPOG YIa
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TNV ATTOBAKEUC TETOIWV TPOPIUWV.

O BdAapog Katawuéng eival KaTGAANAOG yia TNV aTToBAKEUCN TTAYWTOU, KATEWUYHEVWY
TPOQIUWV Kal TPOPIPWYV TTOU XPEIGCOVTaI CUVTAPNON YIa HEYAAO XPOVIKO dIdoTnua.

Xpron Tou Xwpou Yugng
PuBuioTe Tn Bepuokpacia Tou Barduou wuyeiou petagy 2 °C kai 8 °C .

Pdgia ato 8adAapo Tou Yuyeiou (Ox1 auTtd TnG TTOPTAG):

- Ta va agaipéoeTte Ta pAPIa, ONKWOTE T TIPWTA KAl 0Tn cuvéxela TpapngTe Ta éEw (Eik. 9).
KpatAoTe TNV miow YAWTTIOA Tou pa@iod oTpappévn TTPOG Ta TTAVW YIA VA ATTOTPEWETE TNV
ETTAPN TWV TPOPIUWV UE TNV €TTEVOUCT Tou Toixou. OTav aQaIpEiTe KAl ETTAVOTOTTIOBETEITE TA
PAQIO, KPATACTE TO OTOBEPA KAl XEIPIOTEITE TA TIPOCEKTIKA.

ZupTdp! PoUTwV Kal Aaxavikwyv «Green Hub»:

- AgoU xpnolyoTrolfoeTe 1 KaBapioeTe TO TTAVW PAPI TOU Wuyeiou (To KAAUPPO Tou
aupTapiol), ETTAVOTOTTOBETAOTE TO £TC1 WOTE VO PNV ETTNPEACTEI N EOWTEPIKN BEpPoKpacia
TOU oupTapioU.

Mpo@uAdéeig yia TNV arobnkeuon TPoPipwv

- KaBopioTe Kal 0TEYVWOTE KOAG Ta TPOQIUA TTPIV TA ATTOBNKEVOETE OTO WUYEIO.

- Mpiv ToTroBeTAGETE TPOPIUA GTO YWUYEIO, CUVIOTATAI VA TA OTTOONKEUCETE O€ AEPOOTEYEG
doxeio  CUOKEUATIa YIa va ATTOTPEWETE TNV £EATHION TOU vePOU Kal €101 va dIATNPACETE
Ta POUTa KAl TO AXAVIKG PPETKA, APEVOG, KOI APETEPOU VA OTTOTPEWETE TNV AVATITUEN
OOHWV.

- Mnv Bdagete Tapa TTOAAG TPO@IUA 1} TTOAU Bapid TpO@IUa OTO WUYEIO.

- Kparmiote apketh amméoTacn METAEU Twv TPO@inwy. Av gival TTOAU KOVTA TO £va 0To GAAO,
Ba guTrodicouv Tn por Tou KpUou aépa, KATI TTou Ba TTNEEACEl TNV WUKTIKN €TTIdpACT.

- Ortav amodnkeleTe TPOPIUA OTO WUYEIO, YNV TA TOTTOBETEITE KOVTA OE TOIXO YIO VO UNV
TTAYWOOUV.

- TomroBeTACTE TA TPOPIUA TTOU TPWTE TTIO GUXVA GTO UTTPOCTIVO JEPOG TWV PAPILIV, WOTE VA
KPATATE TNV TTOPTA AVOIXTH) 6G0 TO duvaTtdv AlyOTEPO.

ZupuBouAég £SoIKOVOUNONG EVEPYEIAG:

- AopnoTe Ta {eaTd TPOQIUA VO KPUWOOUV O€ Bepuokpaciao dwuatiou TrpIv Ta TOTTOBETHTETE
OTO Yuyeio. TOTTOBETAOTE TA KATEWUYUEVA TPO@IKA OTO BGAANO TOU YuyeEiou yia va
Eeraywoouv. Ta karewuyuéva Tpo@Iua Bondouv aTnv Yuen Twv QPECKWY TPOPINWY,
YEYOVOG TTOU £EOIKOVOUEI EVEPYEIQ.

ATrofnkeuon @PoUTWYV Kal AaXaVvIKWV
- AmoBnkeUoTE Ta PPOUTA Kal T AAXAVIKG OTO CUPTAPI TTOU TTOPEXETAI YIA AUTA, WOTE va
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diatnpeital n uypaaia Kai n ¢PETKAda TOUG.

- AmoBnkeuoTe Ta Aaxavikd pe Tnv avTiBeTn kateuBuvon atré Tnv katelBuvon avaTTugAg
TOUG, KABWG auTé Ba Ta dIaTNPACEI PPECKA YIa TTEPIOTOTEPO XPOVO.

- Mnv amobnkeveTe dyoupeg VIOPATEG, dIAPOpPETIKG Ba XAoouv TN GPeTKAda TOUG.

- Mnv amobnkeleTe PTTAVAVEG, Avavd, TTETTOVI, TTaTTdyla ) TTapdyolia TPOTTIKE @pouTa aTo
Wuyeio yia peydAa Xpovikd diaoTripaTta, Kabwg n wuén Ba emiTayUvel Tov HETABOMTUO TOUG
ka1 Ba Ta kavel va aAAoiwBouv.

- O1 kévdulol 6TTwG N KOAOKUBA, oI TTAaTATEG, Ol YAUKOTTATATEG, TO 0kOPdO, TO TCiVIZEp KaIl TO
KPEUMUBIa dev aTTaITOUV WUXPHA OTTOBRKEUON.

Xpnon Tou Siapepioparog Freshness Flex HUB

To diapépioua Freshness Flex HUB o€ autd 10 Wuyeio gival éva cupTdpl yia TNV attoBrikeuon

PPECKWV TPoPipwyv. MTTopeiTe va emMAEEETE TN AciToupyia TTou BEAETE yia auTod TO dlaPEPICUA

avaAoya pe Tov TUTTO TPOYINWYV TTOU aTToBNKEUETE Péoa.

1. Av emAégete Tnv Mpdoivn Asimoupyia, 1o diapépiopa Ba diatnprioel TNV KAat@AAnAn
Beppokpacia kal uypaaia yia Ta gpoUTa Kal Ta Aayavikd, TrapaTteivovtag Tn d1aTtpnor)
TOUG.

2. Av emAégeTe TN Acitoupyia Gpéoko, o BaAapog Ba @Tacel oTnv KATAAANAn Beppokpaaia yia
TNV aTTOBAKEUON KPEATOG 1 YapIoU.

3. Av emAégete Tn Aermoupyia Wagng, o BaAauog Ba @Tdoel oTnv katdAAnAn Bepuokpacia yia
TNV ATTOBAKEUOT TTOTWV.

Xpnon Tou 8BaAdpou katdyugng

ATT0BNKEUOTE TPOPIUQ TTOU BEAETE va OIATNPENACETE YIa HEYAAO XPOVIKS SIGCTNUA 0T oUPTApPIa
TOU XWPOU KaTawugng, kabwg n Bepuokpaaia Toug Ba gival xaunAoTtepn amé -18 °C .
JuvIoTATal N aTToBAKEUCN TPOPINWY YIO JAKPOXPOVIA GUVTAPNON OTOV XWPO KATAWuéng, aAAd
TIPETTEI VO TNPEITAI 0 XPOVOG GUVTAPNONG TTOU avaypd@EeTal 0Tn CUCKEUOTIA TWV TPOPINWV.

Ta oupTapIa Tou XWPOoU KATAWuENG XPNaIPoTToIoUVTal YIa TNV aTTOBAKEUCT TPOPIPWY TTOU
xpeiadovtal Katawuén. Ta peydAa wapia Kal To KPEG TTPETTEl va KOBOVTAI O€ PIKPG KOUMATIO
KOl VO GUOKEUAZOVTAI O€ GAKOUAEG BIaTAPNONG TIPIV KATAVEUNBoUV OUOoIOPOPPa OTA CUPTAPIA
TOU XWPOU KaTtdwugng.

ZuuBOUAEG yIa TNV KATAWUEN TPOPipwv

- AognoTe 10 (e0T6 PayNnTo Va KPUWAOEI o€ BEPUOKPATia dWHATIOU TTPIV TO TOTTOBETAOETE
oTnv Katayugn.

- Mnv TomroBeTeite UYPA o€ yudAiva ) kovoepBoTroinuéva doyeia oTov Xwpo KaTdywugng. KaT
TETOIO PTTOPET VO TTPOKAAEDTEI £KPNEN.

- XwpioTe T0 paynTo o€ PIKPEG PEPIOEG.

- Eival kaAUTEPO va OUGKEUALETE T TPOPIPA TTPIV Ta KaTawuEeTe. BeBaiwBeite 611 TO doxeio
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TTOU XPNOIMOTIOIEITE €ival OTEYVO.

- Toa Tpé@Iua TTPETTEI VO CUOKEUAZOVTaI 1) va KAAUTITOVTAI JE QVOEKTIKO, Un TOEIKG, un
puTttoyévo, dyeuoTo Kal adlaTréPacTo aTrd TOV a€pa KAl TO VEPO UAIKO, YIa TNV aTTOQUYN
dla0TaUPOUPEVNG HOAUVONG KOI HETAPOPAG OCHUWV.

- Mnv Bagete Tapa TTOAAG TPOPIPA YIO KATAWUEN TAUTOXPOVA.

- ATTOQUYETE TNV ETTOPA PPECKOKATEWUYHEVWY TPOPIHWVY HE TTANPWG KATEWUYHEVA TPOPINA,
yiO va pnv katawuxouv padi.

ZUMBOUAEG yIO TNV OTTOBAKEUON KATEWYUYUEVWYV TPOPIHWV

- TomoBetraTe TPO@IUA TOU idlou TUTTOU padi yia va eAAXIOTOTIOINCETE TOV XPOVO avoiyuaTog
TNG TTOPTAG.

- Alatnpeite KGO TPOPIUO KATEWUYUEVO YIO TNV TTEPIODO TTOU avaypAPETAl OTN CUCKEUATIa
TOU.

- Edv ayopadlete karewuypéva TpOQIya, TOTTOBETAOTE TA GTNV KATAWUEN TO OUVTOUOTEPO
duvaTo, TTPIV ApPXioCOUV va EETTAYWVOUV.

- AogaipéaTe pévo Ta Tpé@Ipa TTou BEAETE va atrowlgeTe. MOAIG atrowuyBolv Ta TpoPIua,
pnv Ta EavakaTawugeTe EKTOG av Ta EXETE HAYEIPEWEI.

/!\ Ma kaAUTEPN ouvTAPNON TWV TPOYiUwV, AGBeTe UTTOWN TN Beppokpaaia kGBe BaAduou.

ZUPBOUAEG aTTOBAKEUONG TPOYIUWV
- Mnv Badete o1o Wuyeio Tpé@Ipa TToU dev XpelddeTal va diatnpouvTal Kpua.

Mapadeiypara Tpo@ipwy TTou dev gival KAaTGAANAa yia katdyuén:

- Qua auyd kal oQixTa Bpacuéva auyd: To KEAUPOG VoG woU auyol Ba oTTdael Kal TO
aoTTPAdI EVOG OPIXTA Bpacuévou auyol Ba okAnpUveElL.

- Qud Aaxavikd, wPEG TTATATEG, YOAAKTOKOMIKA TTPOIOVTA, OAATOEG YIa GOAATEG, 60TTPIA,
TOQOU K.ATT.

Mapadeiypata TPo@ipwy TTou dev TTPETTEI VO QUAGCOOVTAI OTO WUYEIO:

- Tpotkd @poUTa OTTWG PTTAVAVEG, TTETTOVIA, aVAVADES KAl TTATTAYIEG. AUTO GUUBaivel
eTTeIdn), av yuxovtal, Ba cuvexioouv va wpipgdlouv Kai TEAIKG va aAdoiwvovTal. QoTéoo,
JTTOpPEITE Va Ta BAAETE OTO WuyEio Aiyo TTpIV Ta GATE.

Tpogipa TTou Bev xpeiddovtal Wuen:
- Matéra, KoAokUBa, KPEUUUDI, OKOPBO, K.ATT.

Xpovog avagopdg amrobnkeuong
O xpovog amobrikeuong TTOIKIAAEI avaAoya PE TN PECKAdA TWV TPOPINWYV TIPIV aTTd TV
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aTroBrKeUOoN Kal TIG CUVOAKEG TOU Wuyeiou.
KaravaAwoTe 10 ayntéd To GUVTOPOTEPO duvaTO Kal va EXETE KATA VOU TNV NUEPOMNVia Angng.

i’i H augnon Tng Beppokpaciag TwV KATEWUYUEVWY TPOPIHWY UTTOPET VO JEILTEI TN
didpkeia {wng TOUG.

6. KAGAPIZMOZ KAl ZYNTHPHZH

Mpiv kaBapioeTe TO Wuyeio, aTroouvdESTE TO atrd TNV TIPida. Mnv ayyileTe TO QIG PE

Bpeypéva xépia. KAt té€1oio ptropei va TpokaAéoel NAEKTPOTTANSia. ATTOQUYETE va

XUVETE vEPS TTAVW OTO WUYEIO YIA VA ATTOTPEWETE TN OKOUPI& Kal GAAa atuxiuaTa. Mnv
BddeTe Ta xépia 0ag OTO KATW PEPOG TOU WuyEiou, KABWG auTd PTTOPEi va TIPOKAAETEl
TPAUUOTIOHO.

EowTtepikdg Kal eEWTEPIKOG KABAPIOHOG

- Ta uTTOAEiNPATA TPOPINWY OTO WUYEIO UTTOPET VO TIPOKAAEGOUV BUCAPEDTEG OOUEG,
eTTopévwg Ba TTPETTel va To KaBapileTe TakTIKE. To wuyeio TrpéTrel va kaBapileTal pia gopd
TO PAva.

- AgaipéoTe 6Aa Ta pd@ia Kal Ta oUPTApPIa Kol KABapioTe Ta PE éva HOAaKO TTavi i a@ouyydapl
Bpeyuévo pe CeaTd vepd. MTTOpEiTE €TTIONG VO XPNOIPOTIOINCETE Aiyo ATTIO OOTTOUVI.

- Av xpnoigoTroijoate oatrouvi, GPOVTIOTE va TO EETTAUVETE e kaBapd vePd. 2Tn CUVEXEID,
OTEYVWOTE TO YE £VA OTEYVO TTAVI.

- KaBapigete ouyvd Tn okdvn TTou CUCOWPEUETAI OTO TTIOW Kal aTa TTAdiVA TTAveA Tou
yuyeiou.

- Mnv xpnoipotrolgite kavéva AglavTiko A SIaBPWTIKO TTPOIGV yia va KaBapioeTe TO WUyEio.

- ZTEYVWOTE TIPOCEKTIKG TN OTEYAVOTTOINGN TNG TTOPTAG KAl KABAPIOTE TNV EYKOTTA HE UIA
EUAIvn odovToyAugida Tuliypévn o€ BauBaxi. MNa va eTavaTtoTroBeTACETE TN GTEYAVOTIOINGN
META TOV KABaPIONO, ACPAANIOTE TTPWTA TIG TEGOEPIG YWVIEG KAI OTN CUVEXEIQ TOTTOBETACTE
TNV apyd OTNV €YKOTTH).

- Aut6 10 Yuyeio TrepIAapBavel AsIToupyia auTOPATNG ATTOWUENG, ETTOPEVWG DEV XPEIGleTal
va TO aTToWUEETE XEIPOKivNTa.

AI(IK01TI'] pevpaTog A BAGRN 010 GUGTNUA WUENG
Av yvwpilete 6TI TO pelpa Ba SIOKOTTE EK TWV TTPOTEPWV, PNV TTPOCHECETE TTEPICOOTEPA
TPOPIUA Kal evepyoTrolfaTe Tn Aeitoupyia priyopng YuEng mpiv oupBei autd. ZuvioTaral
€TTIONG VO PTIGXVETE TTAYAKIO EK TWV TIPOTEPWYV KAl VO Ta TOTTOBETEITE TTAVW ATIO TN BAKN
Freshness Flex HUB péxpi va atrokataotabei 1o peUpa.

- Edv 10 wuyeio dev rpdkeiTal va XpnoiPoTToindei yia ueyaAo xpovikd dIGcTNUa, POVTIOTE
va KaBaPIioETE TIG ECWTEPIKEG KAl EEWTEPIKES ETTIPAVEIEG, KABWG KAl OAa Ta a&egoudp.
ETmiong, avoi€rte TNV TOPTA Kal TOTTOBETAGTE TO YUYEIO O€ {NPO, KOAG agpIfOPEVO XWPO YIa
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vVa aTroTPEWETE TN dNMIoUPYia SUCAPESTWY OCHUWV.
- ZuvIoTATal va TO XPNOIUOTIOIEITE oUVEXWGS MONIG TO BEoeTe o€ Aeimoupyia. To of3fgiyo Tou
Yuyeiou ptropei va emmnpedoel T didpkeia {wng Tou.

Edv dev TpoKeITal VO XpNOIUOTTOINCETE TO WUYEIO YIa EYAAO XPOVIKO didoThua

- ATTevepyOTTOIROTE TO YUYEIO Kal aTTOoUVOEDTE TO OTTO TNV TTPIda.

- AgaipéaTe 6Aa Ta TPOPIUA.

- KaBapioTe kal oTEYVWOTE KOAG TO E0WTEPIKS. A va ATTOTPEWETE TOV OXNUATIOUO HOUXAAG
Kal UOAPESTWY OOPWY, APHOTE TNV TTOPTA EAAPPWIG AVOIXTH.

- TomoBetraTe TO Wuyeio og KaAd agpidpevo, Enpd PEPOG, HakpId atréd TTNyEG BepudTnTac.
ToTTOBETAOTE TO TIPOTEKTIKG KOl OTTOQUYETE TNV TOTTOBETNON BAPIWV AVTIKEIUEVWY ATTO
Tavw.

- KpartioTte 10 yuyeio pakpid armd Taidid yia va unv traidouv yadi Tou.

AvTikatdoTaon TG AduTTog

- To wuyeio xpnoipotrolei Auxvia LED 1rou xapakTtnpiletal atmé XapnAr katavaAwon
evépyelag Kal peydAn didpkela {wNG. Xe TIEPITITWOT OTTOI0UdNTTOTE TTPOBANATOG,
€TMIKOIVWVAOTE e TNV ETrionun Ymnpeaoia Texvikng Ymootrpigng Tng Cecotec.

‘EAeyxog ac@aleiag yeTd Tn ouvipnon

- EAéy&re 61 10 KOAWDIO TPOPOBOCIaG BEV Eival GTTACHEVO ) KATEGTPAUUEVO.
- EAéy&re o1 1O QIG €xel el0ayBei owoTd aTnv TTpila.

- EAéygre 611 TO QIG dev uTTEPBEPUAivETQL.

i‘: Inueiwon: EGv 10 KaAwdio Tpo@odoaCiag Kai To QIG £XOUV UTTOaTEN {NUId i TTEPIEXOUV
oKOVn, evOEXETaI va TTPOKANBEI NAekTpOTTANEia Kal TTUpKayid. Edv TTapouciaoTei
OTTOIOdATTOTE AVWHAAIA, ATTOOUVOECTE TO KAAWDIO TPOPOdOTiag Kal ETTIKOIVWVHOTE YE
tnv Emionun Ymnpeaia Texvikng YmooTrpigng Tng Cecotec.

7. ENMIAYZH MPOBAHMATQN

Edv rapouciaoTei otmolodnTroTe atmod Ta ak6Aouba TTpoBAruaTa, TTPOCTIaBACTE VA TO ETTIAUCETE
pévor oag TpIv eTTIKOIVWVAOETE pE TNV ETrionun Ymnpeaia Texvikng YmooTnpigng tng Cecotec.

TpdApa MBavég aitieg MBavég Auoeig
To wuyeio dev Aev gival ouvdedepévo otny TIpida. | ETTavacuvdéoTe To oTo pelpa.
WUXETOI. O1 aopaAeIOBIOKOTITEG 1 O Avoitte TNV TTOPTA Kal EAEYETE Qv
A0QAAEIEG £XOUV UTTOOTEI NUIG. avapel 10 Pwe.
Aev uttapyel NAEKTPIKG peUa.
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AouvnBioTog

To wuyeio d¢ev eivai emiedo.

PuBuioTe Ta 16810 TOU Yuyeiou.

Avoiyel Tnv TTépTa TTOAU GUXVAE.

H oTeyavoTtroinon Tng mopTag £XEl
QVTIKEIMEVA TTOU TNV eUTTOdIfouV va
KAEio€l EVIEAWG.

H ouokeun eival ekTeOeipévn o€
dueao nAiakd ewg A BpiokeTal
KOVT@ o€ Trnyr| BepudTnTag.

O xwpog 61Tou TOoTTOBETEITAI N
ouokeur] dev agpideTal KaAd.

H emAeypévn Bepuokpacia givai
TTOAU UYnAR.

B6pufog. To wuyeio BpiokeTal o€ eTAPR PE METOKIVAOTE T OUCKEUN MAKPIA
TOV TOiXO0. atré Tov ToiY0.

H wign eivai To @aynté TTou eiodyeTal ival {eaTtd | ToroBeTAGTE TO PayNnTd OTO

QVETTAPKNAG. f uTtdpxel UTTEPROAIKA TTOGSTNTA. Yuyeio éTav €xel ATTOKTACEI

Bepuokpaacia dwuaTiou.
KpaTtrioTe TNV TOpTa KAEIOTH.
ATTOpaKPUVETE T CUCKEUN AT
TNV TNy BgpudTNTOG.

AgpioTe TO dWUATIO.

EmAEETE pia kKaTGAANAN
Bepuokpaaia.

To wuyeio avadidel
OUOGPEDTEG OOUEG.

Ymrépxel XahaouEvo aynto péoa.
KaBapioTe Tn cuokeun.

‘ExeTe el0ayayel TpOQIUa JE EVTOVEG

OO EG.

ATToppiyTe TA XaAQOHEVA
TPOQIUQ.

KaBapioTe TN cuokeun.
SUOKEUALETE TPOPIPA UE EVIOVEG
OOEG.

Ta eikovidia agng
Oev AsiIToupyouv.

EAéyEre 6T n Asimoupyia
KAeidwpatog yia Maidia dev givai
EVEPYOTTOINUEVN.

MaTthoTe TTapareTapéva 1o
elkovidio apng EmBeRaiwon/
=ekAeidwpua yia 3 deuTePOAETTITA
YIO VO ATTEVEPYOTTOINTETE TN
Aeiroupyia KAgidwpaTtog yia
Maidid. MNa epIcodTEPES
TANpoQopiEg, avatpégTe aTnV
evotnTa “Aeimoupyia KAeidwpaTtog
yia Moidid”.

H Bepuokpacia
O¢ev PTTopEi va
pubuIoTEi.

EAéyETe av eival evepyotroinuévn n
Aeitoupyia ECO, Mpriyopn wuén i
Ipriyopn katayugn.

Edv eival evepyotroinuévn n
Aeiroupyia ECO, Mpriyopn Wign
I piyopn Katdwuén, dev

Ba pTtropeite va pubpioeTte Tn
Beppokpacia Tou eTTnpealduevou
BaAdpou. ATrevepyoTroInaTeE

TNV TPEXOUCA EVEPYOTTOINKEVN
A€ITOUpYia yia va UTTOpECETE Va
pubuicete Tn Bepuokpaaia.
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H Bepuokpacia EAéyETe av €xel yivel BIOKOTIN Ayyi&Tte otro1001TTOTE €IKOVIdIO

ToU BaAGuou PEUUOTOG. aeng yia va diaypayeTe TNV
KaTdyuéng TTpoeIdoTToinon UTTEPBEPUAVONG
avaBooBrivel oTnv (y1a TrepIo0éTEPEG

006vn. TTANPOYOPIEG, avaTpéETe TNV

evotnTa “MNpogidoToinon
utrepBépuavong”). EAEyEre Ta
TPOQPIUA OTO WUYEio Kal TNV
KOTaWUEn yia TUXOV AANOIWOEIG.

Inueiwon: Edv kapia atmé auTtég TIG TTEPITITWOEIG Oev IoXUEl Yia To TTPOBANPG oag, unv
ETTIXEIPAOETE VA ATTOTUVOPHPOAOYNOETE R VA ETTIOKEUACETE TN OUCKEUN Pévol oag. OAeg ol
ETTIOKEVEG TTPETTEI VO TTPAYUATOTTOIOUVTAI OTTO EEEIDIKEUPEVO TTPOCWTTIKG. ETTIKOIVWVAOTE pE
tnv Emionun Texvikn YmootApign Tng Cecotec. O1 eTTOKEUEG TTPETTEN va eKTEAOUVTAI HOVO aTTO
€CEIBIKEUPEVO TTPOCWTTIKG. ETTITTAOV, TTPETTEI VA XPNOIPOTTOIOUVTAI HOVO YVIOIO OVTOAAOKTIKG.
Otav n ouokeur) dev TIPOKEITAI VA XPNOIMOTIOINOET yia HEYGAO XPOVIKO 81A0TNUA, OTTOCUVOEDTE
TNV amé Tnv Tpida, aaipéaTte dAa Ta TPO@IUA Kal KaBapioTe TNV. AQACTE TNV TTOPTA PIGAVOIXTN
yla va atropuyeTe SUOAPEDTEG OCHEG.

8. ANAKYKAQZH HAEKTPIKOY KAl HAEKTPONIKOY E=OMAIZMOY

AuT6 T0 0UpBoAO UTTOBEIKVUEI OTI, CUPPWVA PE TOUG IGXUOVTEG KAVOVIoOUOoUG,
TO TTPOIOV f/Kal N PTTaTapia TTPETTEl VO ATTOPPITITOVTAI EEXWPIOTE aTTd Ta
oIkiakd atoppippata. Otav 1o TPOoidv @TacEl aTo TEAOG TNG WPENIUNG {WAG
fr— Tou, Ba TTPETTEI VA aQAIPETETE TIG PTTATOPIEG KAl Va TIG TITAPAdWAOETE GE ONEIo
OUANOYRAG TTOU €€l OPIOTEN OTTO TIG TOTTIKEG APXEG.
Ma AeTTTopEPEiG TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TOV KATAAANAGTEPO TPOTTO ATTOPPIYPNG NAEKTPIKOU KAl
NAEKTPOVIKOU €EOTTAICUOU A/Kal UTTATAPIWY, Ol KATAVOAWTEG Ba TTPETTEI VA ETTIKOIVWVACOUV PE
TIG TOTTIKEG OPXEG.
H tipnon Twv Trapatdvw odnyiwv Ba Bondricel oTnv TTpoaTaagia Tou TTePIBAAAOVTOG.

9. MINEYMATIKA AIKAIQMATA

Ta SIKAIWMATA TIVEUPATIKNAG 1IO10KTNTIAG 1T TWV KEIPEVWVY AUTOU TOU £YXEIPIOIOU AVIKOUV
otnv CECOTEC INNOVACIONES, SL. Mg em@UAagn avtég diKaiwpuaTog. AtrayopeUetal
n avatrapaywyn, n amodrjikeuon o€ cUCTNPA AvAKTNONG, N HETAdooN 1) n diavour Tou
TIEPIEXOMEVOU QUTAG TNG €KOOONG, £V OAW 1| €V PEPEI, IE OTTOIOVOATIOTE TPOTTO (NAEKTPOVIKO,
HNXAVIKO, @WTOTUTTIKO, NXOYPA@NTIKS 1 TTapdU0I0) XWPIG TNV TTPonyoudevn adeia TG
CECOTEC INNOVACIONES, SL.
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10. ANIAOYZTEYMENH AHAQZH ZYMMOP®QZHZ EE 1. PECES | COMPONENTS

Pels models:

EU01.109109 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Inox D
EU01.109110 Bolero CoolMarket Combi 405 WL White Inox D
EU01.109139 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Black Peach D
EUO01_111277 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Lunar Stone D
EU01_111278 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Silex Stone D
EUOT1_111279 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Graphite Stone D
EUO1_109135 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Onyx Stone D

OCUPMOPQWVETOI UE TIG BACIKEG ATTAITAOEIG KAl AAAEG OXETIKEG DIOTAEEIG TwV

KQVOVIOUWV TTou IoXUouv oTnv EupwTraikr ‘Evwon. To TTapdv TTpoiov £Xel
axedIOOTEl, KATAOKEUAOTE( Kal OOKIJACTE CUPPWVA PE TO ATTAITOUPEVA TTPOTUTTIA ACPAAEIag
Kal TToI6TNTAaG. To TTAAPEG Keipevo TNg ARAwaONG Zuuudpewaong EE Bpioketal atnv akéAoubn
d1elBuvon 1oToU: https://cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity

c € H Cecotec Innovaciones dnAwvel pe Tnv TTapolca Tl TO TTAPOV TTPOIOV

Figura 1.A

1. Prestatges del compartiment frigorific
Safates del compartiment frigorific
Compartiment per a Fruites i Verdures (Green Hub)
Compartiment temperatura variable (Freshness Flex HUB)
Safata superior del compartiment del congelador
Calaix intermedi i inferior del compartiment del congelador

oOuv s W

EUO01_.109108 Bolero CoolMarket Combi 405 MC Inox D
EUO01_109140 Bolero CoolMarket Combi 405 MC Elite Black Glass D

Figura 1.B
1. Prestatges del compartiment frigorific

2. Safates del compartiment frigorific

3. Compartiment per a Fruites i Verdures (Green Hub)

4. Compartiment temperatura variable (Freshness Flex HUB)

5. Safata superior del compartiment del congelador

6. Calaixintermediiinferior del compartiment del congelador
NOTA:

Els grafics d'aquest manual sén representacions esquematiques i potser no coincideixen
exactament amb els del producte.

Per treure més partit al frigorific en qliestions d'energia, colloqueu tots els prestatges i calaixos
en la posicié original, és a dir, com es mostra a la figura 1.

2. ABANS DE FER SERVIR

- Aquestaparell presenta un embalatge dissenyat per protegir-lo durant el transport. Traieu
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l'aparell de la vostra caixa i retireu tot el material d'embalatge.

- Assegureu-vos que totes les peces i els components estan inclosos i en bon estat. Si en
faltés algun o no estigués en bon estat, contacteu de forma immediata amb el Servei
d'Atencié Tecnica Oficial de Cecotec.

Contingut de la caixa

- Frigorific

- Glaconera

- Aguest manual d'instruccions

- Notraieu elnimero de serie del producte, per mantenir una correcta tracabilitat del vostre
equip en cas de sollicitar assistencia.

3. INSTALLACIO

Ubicacié de la instal-lacié

1. Ventilacié

- Laubicacié que trieu per installar l'aparell ha d'estar ben ventilada.

- No collogueu l'aparell a prop d'una font de calor, com una placa de cuina, i eviteu que us
doni la llum solar directa, per garantir aixi l'efecte de congelacio i estalviar en el consum
d'energia.

- No collogueu l'aparell en un lloc humit, per evitar que s'oxidi o perdi poténcia.

- Elresultat de dividir la quantitat de potencia de refrigeracié del frigorific per l'espai total de
'habitacié on esta installat el frigorific ha de ser inferior a 1 m?3 (espai) / 8 g (refrigerant).

Nota: La quantitat de refrigerant que utilitza l'aparell esta especificada a la placa de

caracteristiques.

2. Espaide dissipacié de la calor
Durant elfuncionament, l'aparell desprén calor. Per tant, s'ha de deixar almenys 30 mm d'espai
lliure a la part superior, més de 50 mm a banda i banda, i més de 50 mm a la part posterior.

W(mm) | D(mm) [H(mm) A (mm) B (mm) c(® £ (mm) F(mm)

595 660 2000 872 1225 120 50 50
Ala figura 2, es mostren les dimensions necessaries per a la installacié del frigorific.

3. Superficie plana

Collogueu l'aparell sobre un sol solid i pla perqué es mantingui estable, en cas contrari, es
produiran vibracions i sorolls. Quan el frigorific es colloca sobre una catifa, una estoreta de
palla, o clorur de polivinil, ha de collocar plaques de suport solides a sota, per evitar una

266 BOLERO COOLMARKET COMBI 405 WL ELITE/WHITE INOX/BLACK PEACH/LUNAR STONE/SILEX STONE/
GRAPHITE STONE/ ONYX STONE/MC INOX/ELITE BLACK GLASS D

CATALA

alteracio del color a causa de la dissipacié de la calor.
A El lloc on es colloqui el frigorific ha d'estar ben ventilat.

4. Nivellat

- Assegureu-vos d'anivellar el frigorific amb les potes davanteres. Si no esteu anivellat, el
rendiment es veura afectat.

- Després d'installar el frigorific, espereu quatre hores abans d'utilitzar-lo, per permetre
que el refrigerant s'estabilitzi.

Preparacié

1. Tempsd'espera

Un cop el frigorific estigui ben installat i net, no l'enceneu immediatament. Com a minim,
espereu una hora abans d'encendre'l, per garantir-ne el funcionament normal.

2. Neteja
Comproveu que tots els accessoris estiguin ben collocats i netegeu l'interior amb un drap suau.

3. Connecteu l'aparell a la xarxa eléectrica

Connecteu l'endoll en una presa de corrent per encendre el compressor. Una hora després,
obriu la porta del congelador. Si la temperatura ha baixat de manera evident, el sistema de
refrigeracié funciona amb normalitat.

4. Emmagatzematge d'aliments

- Quan laparell ja porti funcionant un periode de temps considerable, podreu ajustar la
temperatura interna.

- Quan laparell s'hagi refredat del tot, introduiu els aliments. Aquests trigaran entre 2 i 3
hores a refredar-se. A l'estiu, quan la temperatura és alta, els aliments poden trigar més
de 4 hores a refredar-se completament (intenteu obrir la porta del frigorific amb la menor
freqliéncia possible).

- Sielfrigorific s'installa en un lloc humit, assegureu-vos de comprovar si el cable de terra
i el disjuntor de fuites funcionen amb normalitat. Si es produeixen sorolls de vibracié a
causa del contacte del frigorific amb la paret, o si la paret es torna negra per la conveccid
de l'aire al voltant del compressor, traieu el frigorific de la paret. El frigorific pot provocar
interferencies en telefons mobils, telefons fixos, receptors de radio o televisors, per la qual
cosa és recomanable que el mantingui tan allunyat com sigui possible d'aquests objectes.

Inversié de porta
En primer lloc, traieu la porta del compartiment frigorific com s'indica a la figura 3 i seguint els
passos seglents:
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Traieu els cargols de la coberta de la frontissa superior per retirar-la.

2. Col-loqueu el cable de comunicacio a la caixa de connexions situada a la part superior del
frigorific.

3. Traieu els tres perns de la frontissa superior per retirar-la.

4. Traieu el pern del tap de lorifici esquerre situat a la part superior del frigorific i, a
continuacié, traieu la tapa.

5. Descargoleu els dos perns i el cargol que fixen la frontissa central per retirar-la i aixi poder
retirar la porta.

6. Traieu la tapa del cargol situat a la banda esquerra del frigorific. A continuacié, traieu
també aquest cargol i el tap del forat. Un cop retirats aquests tres elements, colloqueu-
los al costat dret.

7. Descargoleu el cargol de la coberta de 'embellidor per retirar-la.

8. Descargoleu els dos cargols del topall de la porta situats a la part inferior de la porta del
frigorific i de la porta del congelador, respectivament, per retirar-los.

A continuacié, traieu la frontissa inferior i les potes com s'indica a la figura 4:

1. Traieu els tres cargols que fixen la frontissa inferior per retirar-la.
2. Traieu la pota esquerra.

Després, traieu la frontissa interior com s'indica a continuacié a la figura 5:

1. Retirada de la frontissa inferior: Traieu les peces de fixacid i els eixos dels passadors de la
frontissa inferior.

2. Collocaci6 de la frontissa inferior: Gireu la peca de subjeccié 180 ° i torneu a col - locar.
Introduiu l'eix del passador al costat dret de la placa inferior de la frontissa (L'orifici simétric
a lorifici original de leix del passador). D'aquesta manera podreu collocar la frontissa
inferior.

Llegenda figura 5
a. Pecadefixaci6
Cargol
Eix
Volandera
Passador de la frontissa
Peca de subjeccio

-0 oo o0 o

Seguidament, colloqueu la frontissa inferior i les potes com es mostra a la figura 6 de la
seglient manera:

1. Col-loqueu la frontissa inferior a la banda esquerra del frigorific.

2. Col:logueu la pota al costat inferior dret del frigorific.
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Per finalitzar el procés d'inversié de porta, torneu a collocar les portes de la part frigorificai la
part del congelador, Fig. 7

1. Traieu el topall esquerre (de plastic) de la bossa d'accessoris i colloqueu-lo a l'altre costat
de la porta juntament amb el topall metallic que previament havia retirat del costat dret.
Després, fixeu tots dos amb dos cargols.

2. Traieu la coberta embellidora de la bossa d'accessoris i colloqueu-la al costat dret de
la porta (colloqueu el cable de comunicacié de la porta dins de la coberta embellidora).
Fixeu-la amb cargols.

3. Traieu latapade lorificii el casquet de l'eix de la porta del congelador. A continuacid, poseu
les dues peces a l'altra banda i fixeu-les bé.

4. Traieu la frontissa central esquerra de la bossa d'accessoris i fixeu-la a l'estructura del
frigorific amb dos cargols i un pern.

5. Col:logueu la porta.

Traieu la frontissa superior esquerra de la bossa d'accessoris i fixeu-la al frigorific amb
perns. A continuacié, connecteu el mall de cables.

7. Traieu la coberta de la frontissa superior esquerra de la bossa d'accessoris i poseu-la a la

nevera.

8. Finalment, colloqueu la tapa de lorifici situat al costat dret del frigorific i fixeu-la amb un
pern.

4. FUNCIONAMENT

La pantalla es troba a la porta del frigorific.

Figura 8

Panell de control

Icona indicador bloqueig per a nens
Indicador de la temperatura

Icona indicador mode ECO

Icona indicador mode Fast Cooling

Icona indicador mode Fast Freezing
Icona tactil del compartiment frigorific
Icona tactil del compartiment congelador
Icona tactil del compartiment Freshness Flex HUB
. lconaindicador mode «Green»

10. Icona indicador mode «Chill»

11. Icona indicador mode «Fresh»

© o N U AW R
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12. Icona tactil de manera
13. Icona tactil confirmacié/desbloqueig

- Quan el sistema de refrigeracié es connecta a la xarxa electrica per primer cop, tots els
indicadors de la pantalla s'itluminen durant 5 segons.

- Quan les portes estiguin tancades, i hagin passat 3 minuts sense que s'hagi fet cap
operacio, la pantalla s'apagara automaticament. La pantalla es tornara a engegar quan
obriu alguna porta o premeu alguna de les icones tactils.

- Lesicones tactils només funcionaran quan no estiguin bloquejades i apareguin illuminades
a la pantalla.

1. Funcions
11 Ajust de la temperatura

1) Ajust de la temperatura del compartiment frigorific

- Premeu la icona tactil del compartiment frigorific per ajustar la temperatura del
compartiment frigorific. Quan hagueu seleccionat la temperatura que vulgueu, premeu
la icona tactil confirmacié/desbloqueig durant 5 segons per confirmar 'ajust. En aquest
moment, la temperatura deixara de parpellejar.

- Elscicles d'ajust de la temperatura del compartiment frigorific sn els segtients: 5 °C = 6
C—o>7C—+8C—-0F—+2C—+3C—+4C—~5°%C

- OF significa que el compartiment frigorific deixara de refredar.

/!\Assegureu—vos de treure tots els aliments del compartiment del frigorific abans dajustar
la temperatura a OF.

2) Ajust de la temperatura del compartiment congelador

- Premeu la icona tactil del compartiment congelador per ajustar la temperatura del
congelador. Quan hagueu seleccionat la temperatura que vulgueu, premeu la icona tactil
confirmacié/desbloqueig abans que passin 5 segons per confirmar l'ajust. En aquest
moment, la temperatura deixara de parpellejar.

- Elcicle de l'ajust de la temperatura del congelador és el seglient: -18 °C = -17 °C = -16
C—+-24C—»-23C—+-22C—»-21C—+-20C—»-19°C—~+ -18°C

3) Ajust de la temperatura del compartiment Freshness Flex HUB

- Feuclic a la icona tactil del compartiment Freshness Flex HUB per ajustar la temperatura
del compartiment. Quan hagueu seleccionat la temperatura que vulgueu, premeu la icona
tactil confirmacié/desbloqueig abans que passin 5 segons per confirmar l'ajust. En aquest
moment, lindicador lluminds corresponent deixara de parpellejar.

- Elcicle d'ajustament dels modes del compartiment Freshness Flex HUB sén els seglients:

270 BOLERO COOLMARKET COMBI 405 WL ELITE/WHITE INOX/BLACK PEACH/LUNAR STONE/SILEX STONE/
GRAPHITE STONE/ ONYX STONE/MC INOX/ELITE BLACK GLASS D

CATALA

=0 1 i ‘) ™%

1.2 Mode ECO

- Quan el mode ECO estigui activat, la temperatura del compartiment frigorific sera de 5 °C,
i la del compartiment congelador, de -18 °C. Aixd garanteix que els aliments es conservin
de manera adequada i que el frigorific funcioni amb una eficacia i un rendiment optims.

- Quan el mode ECO estigui activat, no podreu modificar l'ajust de temperatura del
compartiment frigorific ni del compartiment congelador.

1) Activar el mode ECO

- Premeu la icona tactil fins que lindicador del mode ECO comenci a parpellejar. Per
confirmar la configuracié, premeu la icona tactil confirmacié/desbloqueig abans que
passin 5 segons. Quan la configuracié estigui confirmada, lindicador lluminds del mode
ECO es mantindra fix.

2) Desactivar el mode ECO

- Quan el mode ECO estigui activat, premeu la icona tactil fins que l'indicador del mode ECO
comenci a parpellejar. Per confirmar la configuracié, premeu la icona tactil confirmacio/
desbloqueig abans que passin 5 segons. Quan hagiu desactivat el mode ECO, lindicador
lluminds corresponent s'apagara.

- Quan el mode Fast Freezing o Fast Cooling estigui activat, el mode ECO es desactivara
automaticament.

1.3. Mode Fast Cooling

- Quan el mode Fast Cooling estigui activat, la temperatura del compartiment frigorific sera
de 2 °C. Aixo fara que els aliments es refredin més rapidament. Aquest mode es desactivara
automaticament passades 8 hores des de la seva activacié. El mode Fast Cooling permet
conservar el sabor, la frescor i el valor nutricional dels aliments.

- Quan el mode Fast Cooling estigui activat, no podreu modificar l'ajust de temperatura del
compartiment frigorific.

1) Activar el mode Fast Cooling

Feu clic a la icona tactil fins que l'indicador del mode Fast Cooling comenci a parpellejar. Per
confirmar la configuracid, premeu la icona tactil confirmacié/desbloqueig abans que passin 5
segons. Quan la configuracié estigui confirmada, l'indicador lluminés del mode Fast Cooling es
mantindra fix.

2) Desactivar el mode Fast Cooling

- Aguest mode es desactivara automaticament passades 8 hores des de la seva activaci6.

- Quan el mode Fast Cooling estigui activat, premeu la icona tactil fins que lindicador del
mode Fast Cooling comenci a parpellejar. Per confirmar la configuracié, premeu la icona
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tactil confirmacié/desbloqueig abans que passin 5 segons. Quan hagiu desactivat aquest
mode, l'indicador lluminds corresponent s'apagara.
- Quan el mode ECO estigui activat, el mode Fast Cooling es desactivara automaticament.

1.4 Fast Freezing

- Quan activeu el mode Fast Freezing, la temperatura del compartiment congelador baixara
fins als -32 °C. Aquest mode es desactivara automaticament passades 26 hores des de la
seva activacié. El mode Fast Freezing garanteix que els aliments conservaran la frescor i
no perdran nutrients.

- Quan el mode Fast Freezing estigui activat, no podreu modificar l'ajust de temperatura del
congelador.

1) Activar el mode Fast Freezing

Feu clic a la icona tactil fins que l'indicador del mode Fast Freezing comenci a parpellejar. Per
confirmar la configuracid, premeu la icona tactil confirmacié/desbloqueig abans que passin 5
segons. Quan la configuracié estigui confirmada, lindicador lluminés del mode Fast Freezing
es mantindra fix.

2) Desactivar el mode Fast Freezing

- Aquest mode es desactivara automaticament passades 26 hores des de la seva activacié.

- Quan el mode Fast Freezing estigui activat, premeu la icona tactil fins que l'indicador del
mode Fast Freezing comenci a parpellejar. Per confirmar la configuracié, premeu la icona
tactil confirmacié/desbloqueig abans que passin 5 segons. Quan hagiu desactivat aquest
mode, l'indicador lluminds corresponent s'apagara.

- Quan activeu el mode ECO, el mode Fast Freezing es desactivara automaticament.

1.5 Funcié Bloqueig per a nens

- Quan activeu la funcié Bloqueig per a nens, no podreu modificar la temperatura, ni activar
cap manera ni funcié addicional.

- Si passen 3 minuts sense fer cap operacid, la funcié Bloqueig per a nens s'activara
automaticament.

- Perdesactivar la funcié Bloqueig per a nens, manteniu premuda la icona tactil confirmacié/
desbloqueig durant 3 segons.

1.6. Avis de porta oberta

Si deixeu la porta del frigorific oberta més de 3 minuts, sonara un avis; per aturar-lo, premeu
qualsevol icona tactil. Si passats 3 minuts la porta continua oberta, tornareu a sonar l'avis.
Aquest no deixara de sonar fins que es tanqui la porta.

1.7. Funcié de memoria
Si es produeix un tall delectricitat, el frigorific conservara les funcions establertes abans del
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talli les restaurara quan es restableixi el subministrament electric.

1.8 Posada en marxa retardada per seguretat
Si es produeix un tall d'electricitat que dura menys de 5 minuts, el compressor del frigorific no
s'engegara immediatament després d'encendre's per evitar que es faci malbé.

1.9 Avis de sobreescalfament (només després d'un tall d'electricitat)

Quan el frigorific torni a encendre’s, si la temperatura del sensor del compartiment congelador
és superiora-10 °C, laicona tactil corresponent i la temperatura parpellejaran. Podeu consultar
la temperatura del compartiment congelador prement qualsevol icona tactil. La pantalla
deixara de mostrar la temperatura del compartiment congelador quan passin 10 segons o si
torna a prémer qualsevol icona tactil.

1.10. Avis d'avaria
Si els codis EO, E1, E2, Eb, EH, EC, etc. apareixen a la pantalla, significa que s'ha produit una
avaria a la nevera. Contacteu amb el Servei d'Assistéencia Tecnica Oficial de Cecotec.

5. INSTRUCCIONS PER A LEMMAGATZEMATGE D'ALIMENTS

A causa de la circulacié d'aire fred a la nevera, la temperatura de cada zona és diferent. Aixo ho
ha de tenir en compte a 'hora de collocar els aliments.

El compartiment frigorific és adequat per emmagatzemar aliments que no necessiten ser
congelats, aliments cuinats, refrescos, ous, alguns condiments que necessiten conservacié
en fred, llet, suc de fruites, etc. El calaix per a fruites i verdures és el millor lloc per conservar
aquests aliments.

El compartiment congelador és adequat per emmagatzemar gelats, aliments congelats i
aliments que s'han de conservar durant molt de temps.

Us del compartiment frigorific
Ajusteu la temperatura del compartiment frigorific entre 2°C i 8 °C.

Prestatges del compartiment frigorific (no els de la porta):

- Per retirar els prestatges, aixequeu-los primer i després estireu-los cap a fora (Fig. 9).
Mantingueu la pestanya del darrere del prestatge cap amunt, per evitar que els aliments
entrin en contacte amb el revestiment de la paret. En retirar i collocar els prestatges,
subjecta'ls amb fermesa i manipula'ls amb cura.
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Calaix per a fruites i verdures “Green Hub":
- Després d'utilitzar o netejar el prestatge superior del frigorific (la tapa del calaix),
collogueu-lo de nou perque la temperatura interna del calaix no es vegi afectada.

Precaucions per emmagatzemar aliments

- Netegeu i assequeu els aliments completament abans d'emmagatzemar-los a la nevera.

- Abans d'introduir els aliments a la nevera, és aconsellable guardar-los en un recipient
0 envas hermetic, per evitar l'evaporacié de laigua i aixi mantenir les fruites i verdures
fresques, d'una banda, i evitar l'aparicié d'olors, de l'altra.

- No introduiu massa menjar o menjar molt pesat a la nevera.

- Mantingueu un espai suficient entre els aliments; si estan massa a prop, bloguejaran el
flux d'aire fred, cosa que tindra consequencies sobre l'efecte de refrigeracié.

- Enguardar els aliments al compartiment frigorific, no els enganxeu a cap paret per evitar
que es congelin.

- Col - logueu els aliments que consumeix amb més freqliéncia a la part davantera dels
prestatges, perqué mantingui la porta oberta el minim possible.

Consells per estalviar energia:

- Deixeu que el menjar calent es refredi fins a assolir la temperatura ambient abans
d'introduir-la al frigorific. Col - loqueu els aliments congelats al compartiment frigorific
perque es descongelin. Els aliments congelats ajuden a refredar els frescos, fet que
suposa un estalvi denergia.

Emmagatzematge de fruites i verdures

- Emmagatzemeu les fruites i les verdures al calaix destinat per a aixo, aixi mantindran la
humitat i la frescor.

- Emmagatzemeu les verdures en sentit contrari al de creixement, ja que aixo fara que durin
fresques durant més temps.

- No emmagatzemi tomaquets que no estiguin madurs; si ho fa, perdran frescor.

- No emmagatzemi platans, pinya, meld, papaia ni cap fruita tropical similar durant molt
de temps al frigorific, ja que, en refrigerar-les, el seu metabolisme s'accelerara i es faran
malbé.

- Els tubercles com ara la carbassa, les patates, els moniatos, l'all, el gingebre i la ceba no
necessiten conservacié en fred.

Us del compartiment Freshness Flex HUB

El compartiment Freshness Flex HUB d'aquest frigorific és un calaix per emmagatzemar
aliments frescos. Podeu seleccionar la manera que vulgueu per a aquest compartiment
depenent del tipus d'aliments que emmagatzemi a l'interior.

1. Si seleccioneu el mode Green, el compartiment mantindra la temperatura i humitat
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adequades de les fruites i verdures, la qual cosa en prolongara la conservacio.

2. Si seleccioneu el mode Fresh, el compartiment adoptara la temperatura adequada per
emmagatzemar carn o peix.

3. Si seleccioneu el mode Chill, el compartiment adoptara la temperatura adequada per
emmagatzemar begudes.

Us del compartiment congelador

Emmagatzemeu els aliments que vulgueu conservar durant un periode llarg de temps als
calaixos del compartiment congelador, ja que la seva temperatura sera inferior a -18 °C, i
és aconsellable emmagatzemar els aliments per a la seva conservacié a llarg termini en el
compartiment congelador, pero s'ha de respectar el temps de conservacié indicat a l'envas
dels aliments.

Els calaixos del compartiment congelador es fan servir per emmagatzemar aliments que
necessiten ser congelats. El peix i la carn de grans dimensions s'han de tallar a trossos petits
i s'han d'envasar en bosses per a conservacié en fresc abans de distribuir-los uniformement
dins dels calaixos del compartiment congelador.

Consells per congelar aliments

- Deixeu que el menjar calent es refredi fins a assolir la temperatura ambient abans
d'introduir-la al compartiment congelador.

- No poseu liquids en recipients de vidre o enllaunats al compartiment congelador; si ho fa,
podrien explotar.

- Dividiu el menjar en porcions petites.

- Es millor envasar els aliments abans de congelar-los.

- Heu d'envasar o cobrir els aliments amb materials resistents, no toxics, no contaminants,
sense sabor i impermeables a laire ia l'aigua, per evitar la contaminacié creuada i la
transferéncia d'olors.

- No col- logqueu massa aliments per congelar al mateix temps.

- Eviteu que els aliments que acaba de ficar al congelador entrin en contacte amb els que ja
estan completament congelats per evitar que es congelin junts.

Consells per emmagatzemar aliments congelats

- Colloqueu junts els aliments que siguin del mateix tipus, per reduir el temps d'obertura de
la porta al minim.

- Conserveu cada aliment congelat durant el periode que s'indiqui a 'envas.

- Si compreu aliments congelats, colloqueu-los al compartiment congelador el més aviat
possible, abans que comencin a descongelar-se.

- Traieu Unicament els aliments que vol descongelar. Un cop els aliments s'hagin
descongelat, no torneu a congelar-los a no ser que els hagi cuinat.
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i‘: Per conservar millor els aliments, tingueu en compte la temperatura de cada
compartiment.

Consells per emmagatzemar aliments
- Nointroduiu al frigorific aliments que no necessiten conservar-se en fred.

Exemples d'aliments que no sén aptes per a la congelacio:

- QOuscrusiousdurs: La closca de l'ou cru es trencara i la clara de l'ou dur s'endurira.

- Verdures crues, patates crues, productes lactis, amaniments per a amanida, llegums, tofu,
etc.

Exemples d'aliments que no s'han de conservar a la nevera:

- Fruites tropicals com el platan el meld, la pinya o la papaia. Aixo és perque, si es refrigeren,
continuaran madurant i s'acabaran deteriorant. No obstant aix0o, pot ficar-les a la nevera
una mica abans de consumir-les.

Aliments que no requereixen conservacio en fred:
- Lacreilla, la carbassa, la ceba, l'all, etc.

Temps demmagatzematge de referéncia

El temps de conservacié varia en funcié de la frescor dels aliments abans del seu
emmagatzematge i de les condicions del frigorific.

Consumiu els aliments com més aviat millor i tingueu en compte la seva data de consum
preferent.

i‘: Laugment de la temperatura dels aliments congelats pot reduir el temps de
conservacio.

6. NETEJAI MANTENIMENT

i‘: Abans de netejar el frigorific, desconnecteu-lo de la xarxa electrica. No toqueu l'endoll
amb les mans mullades; si ho fa, podria patir una descarrega electrica. Eviteu vessar
aigua sobre el frigorific, perque no s'oxidi ni es produeixi cap accident. No introduiu les

mans al fons del frigorific, ja que podria patir danys.

Neteja interna i externa

- Lesrestes de menjar a la nevera poden produir olors desagradables, per la qual cosa ha de
netejar-lo de manera regular. El frigorific s'ha de netejar una vegada al mes.

- Traieu tots els prestatges i els calaixos, i netegeu-los amb un drap suau o una esponja
humitejada en aigua tebia. Podeu utilitzar també una mica de sabd neutre.
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- Siheufetservirsabd, assegureu-vos d'esbandir-lo amb aigua neta. Després, assequi'lamb
un drap sec.

- Netegeu sovint la pols que s'acumula al panell del darrere ia les plaques laterals del
frigorific.

- No utilitzeu cap material abrasiu o producte corrosiu per netejar el frigorific.

- Assequeu amb compte la junta de la porta i netegeu la ranura amb un escuradents de
fusta embolicat amb cotd. Per collocar la junta de nou després de netejar-la, primer fixeu
les quatre cantonades i, a continuaci6, introduiu-la a poc a poc a la ranura.

- Aguest frigorific inclou una funcié de descongelacié automatica, per la qual cosa no cal
descongelar-lo manualment.

Interrupcié del subministrament eléctric o fallada del sistema de refrigeracié

- Si sabeu que es produira el tall d'electricitat amb antelacié, no afegiu més aliments i
activeu el mode Fast Cooling abans que es produeixi. A més, també és recomanable que
faci glacons de gel amb antelacié i que els colloqui a la part superior del compartiment
Freshness Flex HUB fins que es restableixi el subministrament electric de nou.

- Encas que el frigorific estigui sense funcionar durant un temps prolongat, assegureu-vos
de netejar les superficies internes i externes, aixi com tots els seus accessoris. A més,
obriu la porta i collogueu el frigorific en un lloc sec i ventilat, aixi evitareu la formacié de
males olors.

- Es recomanable que, un cop posat en marxa, butilitzi de manera continuada. Aturar el
funcionament del frigorific podria afectar la seva vida Gtil.

Si no utilitzareu el frigorific durant un periode llarg de temps

- Apagueu el frigorific i desconnecteu 'endoll de la presa de corrent.

- Traieu tot el menjar.

- Netegeuiassequi linterior del tot. Per evitar que es formi floridura o olors desagradables,
deixeu la porta lleugerament oberta.

- Col-loqueu el frigorific en un lloc ventilat i sec, allunyat de fonts de calor. Col - loqueu-ho
amb cura i eviteu posar objectes pesats a sobre.

- No deixeu el frigorific a l'abast dels nens, perque no hi juguin.

Substitucié de la bombeta

- Elfrigorific utilitza una lum LED que es caracteritza pel baix consum d'energia i la llarga
vida (til. En cas de qualsevol anomalia, contacteu amb el Servei d'Assistencia Tecnica
Oficial de Cecotec.

Comprovacié de seguretat després del manteniment

- Comproveu que el cable d'alimentacié no estigui trencat o malmes.

- Comproveu que l'endoll esta inserit correctament a la presa de corrent.
- Comproveu que l'endoll no se sobreescalfi.

BOLERO COOLMARKET COMBI 405 WL ELITE/WHITE INOX/BLACK PEACH/LUNAR STONE/SILEX STONE/ 277
GRAPHITE STONE/ ONYX STONE/MC INOX/ELITE BLACK GLASS D



CATALA

i: Nota: En cas que el cable d'alimentacié i 'endoll estiguin malmesos o continguin pols,
es poden produir descarregues electriques i incendis. Si es produeix alguna anomalia,
desconnecteu l'endoll i poseu-vos en contacte amb el Servei d'Assisténcia Tecnica

Oficial de Cecotec.

7. RESOLUCIO DE PROBLEMES

Si es produeix alguna de les avaries seglients, intenteu solucionar-les voste mateix abans de
contactar amb el Servei d'Assisténcia Tecnica Oficial de Cecotec.

Avaria Possibles causes Possibles solucions
Elfrigorific no No esta endollat a la xarxa Connecteu-lo de nou a la xarxa
refrigera. eléctrica. electrica.
Els disjuntors o els fusibles estan | Obriu la porta i comproveu que la
malmesos. llum s'encén.

No hi ha electricitat.

Sorollinusual. El frigorific no esta anivellat.

Ajusteu les potes del frigorific.

CATALA

Les icones tactils
no funcionen.

Comproveu que la funcié
Bloqueig per a nens no estigui
activada.

Manteniu premuda la icona tactil
confirmacié/desbloqueig durant
3 segons per desactivar la funcid
Bloqueig per a nens. Per a més
informacio, consulteu l'apartat
«Funcié Blogueig per a nens».

No es pot ajustar
la temperatura.

Comproveu si esta activat el
mode ECO, Fast Cooling o Fast
Freezing.

Si el mode ECO, Fast Cooling o
Fast Freezing esta activat, no
podreu ajustar la temperatura
del compartiment que afecti.
Desactiveu el mode que estigui
activat per poder ajustar la
temperatura.

La temperatura
del compartiment
congelador
parpelleja a la
pantalla.

Comproveu si hi ha hagut un tall
d'electricitat.

Feu clic a qualsevolicona tactil
perqué desaparegui l'avis de
sobreescalfament (per a més
informacid, consulteu la seccié «Avis
de sobreescalfament»). Comproveu

Elfrigorific esta en contacte amb | Separeu l'aparell de la paret.
la paret.

La refrigeraci6 és | EL menjar introduit esta calent o | Introduiu el menjar al frigorific quan
insuficient. n'hi ha massa quantitat. estigui a temperatura ambient.
Obre la porta amb massa Mantingueu la porta tancada.

freqliencia. Traieu l'aparell de la font de calor.
La junta de la porta té objectes Ventileu l'habitacié.
que no permeten tancar-la Seleccioneu una temperatura

completament. adequada.
L'aparell rep llum solar directa o
és a prop d'una font de calor.

El lloc on esta collocat l'aparell
no esta ben ventilat.

La temperatura seleccionada és

massa alta.
Elfrigorific Hi ha menjar en mal estat Rebutgi el menjar que esta en mal
despren olors al interior. estat.
desagradables. Netegeu l'aparell. Netegeu l'aparell.
Ha introduit menjar amb olors Envas els aliments amb olors fortes.
fortes.
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si els aliments del compartiment
frigorific i del compartiment
congelador s’han fet malbé.
Nota: Si cap d'aquestes situacions coincideix amb el vostre problema, no intenteu desmuntar
ni reparar l'aparell vosté mateix. Totes les reparacions han de ser dutes a terme per personal
qualificat. Poseu-vos en contacte amb el Servei d'Assistencia Tecnica Oficial de Cecotec. Les
reparacions només han de ser realitzades per personal qualificat. A més, només cal utilitzar
peces de recanvi originals.

Quan laparell no es faci servir durant un llarg periode de temps, desconnecteu-lo de la
xarxa electrica, traieu tot el menjar i netegeu-lo. Deixeu la porta entreoberta per evitar olors
desagradables.

8. RECICLATGE DAPARELLS ELECTRICS | ELECTRONICS

Aquest simbolindica que, d'acord amb les normatives aplicables, el producte
i/o la bateria shan de rebutjar de manera independent dels residus
domestics.

Per obtenirinformacié detallada sobre la forma més adequada de rebutjar els
aparells electrics i electronics i/o les bateries corresponents, el consumidor
haura de contactar amb les autoritats locals.

El compliment de les pautes anteriors ajudara a protegir el medi ambient.
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9. COPYRIGHT

Els drets de propietat intellectual sobre els textos del manual pertanyen a CECOTEC
INNOVACIONES, SL Queden reservats tots els drets. El contingut d'aquesta publicacié no podra,
ni en part ni integrament, reproduir-se, emmagatzemar-se en un sistema de recuperacio,
transmetre's o distribuir-se per cap mitja (electronic, mecanic, fotocopia, enregistrament o
similar) sense la prévia autoritzacié de CECOTEC INNOVACIONES, SL

10. DECLARACIO UE DE CONFORMITAT SIMPLIFICADA

requisits essencialsialtres disposicions rellevants de les normatives aplicables

a la Unié Europea. Aquest producte ha estat dissenyat, fabricat i provat amb el
compliment dels estandards de seguretat i qualitat requerits. El text complet de la Declaracié
de Conformitat de la UE es pot trobar a la seglient adreca web: https://cecotec.es/es/
information/declaration-of-conformity

c € Per la present, Cecotec Innovaciones declara que aquest producte compleix els
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1. ALKATRESZEK ES ALKATRESZEK

Modellekhez:

EU01.109109 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Inox D
EU01.109110 Bolero CoolMarket Combi 405 WL White Inox D
EU01.109139 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Black Peach D
EUO01_111277 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Lunar Stone D
EU01_111278 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Silex Stone D
EUOT1_111279 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Graphite Stone D
EUO1_109135 Bolero CoolMarket Combi 405 WL Elite Onyx Stone D

1. &bra.
1. Hlt6szekrény rekeszének polcai
2. HU(t6rekesz talcak
3. Gyumolcs- és zoldségrészleg (Z6ld csombpont)
4, Valtozé hémérsékletli rekesz (Freshness Flex HUB)
5. Fagyasztoérekesz felsé polc
6. Fagyasztérekesz k6zéps6 és also fidkja

EUO01_.109108 Bolero CoolMarket Combi 405 MC Inox D
EUO01_109140 Bolero CoolMarket Combi 405 MC Elite Black Glass D

1. abra.
1. Hlt6szekrény rekeszének polcai
2. H(t6rekesz talcak
3. Gylmolcs- és zoldségrészleg (Green Hub)
4. Valtoztathatd hémérséklet(i rekesz (Freshness Flex HUB)
5. Fagyasztoérekesz felsé polc
6. Fagyasztorekesz kozépso és also fidkja
MEGJEGYZES:

A jelen kézikonyvben szerepld grafikdk sematikus dbrazolasok, és eléfordulhat, hogy nem
pontosan megegyeznek a termékkel.

Ahhoz, hogy a hiitészekrényt a leheté legjobban kihasznalja az energiafelhasznéalas
szempontjabdl, helyezze az 6sszes polcot és fidkot az eredeti helyzetbe, azaz az 1. abran
l&thaté médon.

2. HASZNALAT ELOTT

- Eztakésziiléket olyan csomagolasba csomagolték, amelyet Ggy terveztek, hogy megvédie
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azt a szallitds soran. Vegye ki a készlléket a dobozabdl, és tavolitsa el az 6sszes
csomagolbéanyagot. Az eredeti dobozt és egyéb csomagoldst biztonsédgos helyen tarthatja,
hogy elkerilje a készlilék sérlilését, ha a jovében szallitani kell. Ha az eredeti csomagolast
szeretné megsemmisiteni, gy6z6djon meg réla, hogy minden elemet megfelelen
Gjrahasznosit.

- QGy6z6djon meg arrél, hogy minden alkatrész és komponens benne van és j¢ allapotban
van. Ha barmelyik hidnyzik vagy nincs j6 allapotban, kérjik, azonnal lépjen kapcsolatba a
Cecotec hivatalos mlszaki szolgalataval.

Doboz tartalma

- H{t6szekrény

- Jegesvodor

- Ezahasznalati utmutatd

- Ne tavolitsa el a termék sorozatszamat, hogy segélykérés esetén a készillék nyomon
kovethet6sége biztositott legyen.

3. LETESITMENY

A telepités helye

1. Szellozés

- Akészilék felallitasanak helyét jol szell6ztethetének kell lennie.

- Ne helyezze a késziléket hoforras, példaul f6z6lap kozelébe, és keriilje a kdzvetlen
napfényt a fagyasztasi hatds biztositdsa és az energiafogyasztds megtakaritasa
érdekében.

- Netegyeakészliléketnedveshelyre, hogyelkerlljearozsdasodastvagyazaramkimaradast.

- A hit6szekrény hUt6teljesitményének a hitészekrényt befogadd helyiség teljes
térfogataval valé osztédsanak eredménye kisebb kell, hogy legyen, mint 1 m3 (tér) / 8 g
(ht6kozeg).

Megjegyzés: A készilék altal felhasznalt hiitékozeg mennyisége a késziilék cimkéjén van

feltlintetve.

2. Héleadasi tér
MUikodés kozben a készulék hét ad le. Ezért felil legaldbb 30 mm, mindkét oldalon tébb mint
50 mm, hatul pedig tobb mint 50 mm tavolsagot kell hagyni.

W({mm) | D(mm) |[H(mm) A(mm) B(mm) | C(® E(mm) | F(mm)

595 660 2000 872 1225 120 50 50
A 2. dbra mutatja a h(itészekrény beépitéséhez sziikséges méreteket.
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3. Sima felilet

A késziiléket szilard, sik padléra kell helyezni, hogy stabil maradjon, kilonben rezgések és
zajok keletkeznek. Ha a h(it6szekrényt szényegre, szalmaszdnyegre vagy polivinil-kloridra
helyezik, szilard alatétlemezeket kell alé helyezni, hogy elkeriilhet6 legyen a héelvezetés
miatti szinvaltozas.

A Ahlt6szekrény elhelyezésének helyét j6l szell6zének kell lennie.

4. Szint

- Qy6z6djon meg réla, hogy a hiitészekrény az eliilsé ldbakkal egy szintben van. Ha nem
egyenletes, a teljesitmény szenvedni fog.

- A hlt6szekrény lUzembe helyezése utan varjon négy érat a hasznalat el6tt, hogy a
hltékozeg stabilizalédjon.

Készitmény

1. Vérakozasiidd

Miutan a hiitészekrényt megfelelen telepitette és megtisztitotta, ne kapcsolja be azonnal. A
normal miikodés biztositasa érdekében véarjon legalabb egy 6rat a bekapcsolés elétt.

2. Tisztitas
Ellendrizze, hogy minden tartozék biztonsdgosan a helyén van-e, és torélje at a belsejét puha
ruhaval.

3. Akésziilék csatlakoztatdsa a halézathoz

A kompresszor bekapcsoldsahoz csatlakoztassa a dugét egy konnektorba. Egy éraval késébb
nyissa ki a fagyaszté ajtajat. Ha a hémérséklet egyértelmiien csokkent, a hlitérendszer
norméalisan mdkodik.

4. Elelmiszer-tarolas

- Haakészilék hosszabb ideig tizemel, beallithatja a belsé hémérsékletet.

- Miutan a készllék teljesen kihlilt, helyezze be az ételt. Ezek kih(ilése 2-3 6rat vesz igénybe.
Nydron, amikor a hémérséklet magas, az élelmiszerek teljes lehlilése tobb mint 4 érat is
igénybe vehet (probalja meg minél ritkdbban kinyitni a h(itGszekrény ajtajat).

- Ha a hiitészekrényt nedves helyen helyezték el, feltétleniil ellendrizze, hogy a foldeld
vezeték és a szivargasgatloé rendben mikddik-e. Ha a hlitészekrény és a fal érintkezése
miatt rezgd hangok jelentkeznek, vagy ha a kompresszor korili légkonvekcié miatt a fal
megfeketedik, vegye le a hiit6szekrényt a falrél. A hiit6szekrény interferenciat okozhat
mobiltelefonok, vezetékes telefonok, radidvevikészilékek vagy televizidkésziilékek
mikodésében, ezért ajanlott, hogy a késziléket a lehetd legtédvolabb tartsa ezektdl a
targyaktol.
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Ajté visszaforditasa
El6szor tavolitsa el a hiitészekrény ajtajat a 3. dbrén lathaté mdodon és az aldbbi lépéseket
kévetve:

Tavolitsa el a csavarokat a fels6 zsanérfedélrél, hogy eltavolithassa azt.

Helyezze a kommunikéacids kabelt a hiitészekrény tetején lévd csatlakozddobozba.

Afels6 zsanér eltavolitdsahoz tavolitsa el a harom felsd zsanércsapot.

Tavolitsa el a dugdcsavart a hlitészekrény tetején lévd bal oldali lyukbdl, majd vegye le a

fedelet.

5. Csavarja ki a két csavart és a k6zépsd zsanért rogzité csavart, hogy az ajté eltavolithatd
legyen.

6. Tavolitsa ela hltészekrény bal oldalan lévé csavaros fedelet. Ezutan tavolitsa el a csavart
és a dugbt is a lyukbol. Miutan ezt a harom elemet eltavolitottuk, helyezzik 6ket a jobb
oldalra.

7. Csavarja ki a csavart a diszitéfedélen, hogy eltavolitsa azt.

8. (Csavarja ki a hiit6szekrény ajtaja és a fagyaszto ajtaja aljan Lévé két ajtémegallitd csavart,

hogy eltavolitsa 6ket.

L

Ezutdn tavolitsa el az alsd zsanért és a ldbakat a 4. abran lathaté mddon:

1. Azalsé zsanér eltdvolitdsahoz tavolitsa el az alsé zsanért rogzité harom csavart.
2. Vegye le a bal labat.

Ezutdn tavolitsa el a belsd zsanért az aldbbi 5. dbran ldthaté médon:

1. Az alsé zsanér eltavolitdsa: Tavolitsa el a rogzitéelemeket és a tengelyeket az alsé
csuklécsapszegekrol.

2. Azalsdzsanérfelszerelése: Forditsaelaszoritéelemet180°-kal, és szereljevissza. Helyezze
be a csapszegtengelyt az alsé zsanérlemez jobb oldaldba (az eredeti csapszegtengely
lyukdval szimmetrikus lyukba). Ez lehet6vé teszi az alsd zsanér felszerelését.

Magyarazat 5. &bra
a. Rogzit6 darab

b. Csavar

c. Tengely

d.  Mosbgép

e. Csuklopant

f. Rogzit6 darab

Ezutdn szerelje fel az alsé csuklét és a labakat a 6. abrén lathaté médon az aldbbiak szerint:
1. Helyezze az alsé zsanért a hitészekrény bal oldalara.
2. Helyezze a labat a h(itészekrény jobb alsé oldalara.
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Az ajtéforditas befejezéséhez cserélje vissza a hlitészekrény és a fagyasztdszekrény ajtajat,
abra.7

1. Vegyekiabaloldali(mlanyag) dugdt a tartozéktaskabdl, és helyezze az ajté masik oldalara
a jobb oldalrél kordbban eltavolitott fémdugdval egyltt. Ezutan rogzitse mindkettot két
csavarral.

2. Vegye ki a diszit6fedelet a tartozéktaskabdl, és helyezze az ajté jobb oldaldra (az ajté
kommunikacids kabelét helyezze a diszit6fedél belsejébe). Régzitse csavarokkal.

3. Tavolitsa el a lyukfedelet és a tengelyhlvelyt a fagyaszté ajtajarél. Ezutdn helyezze
mindkét darabot a mésik oldalra, és szorosan rogzitse Gket.

4. Vegye ki a bal oldali kozéps6 zsanért a tartozéktaskabdl, és rogzitse a hlitészekrény
keretéhez két csavarral és egy csavarral.

5. Helyezze el az ajtét.

Vegye ki a bal fels6 zsanért a tartozéktaskabdl, és csavarozza a hlitészekrényhez. Ezutén
csatlakoztassa a kabelkoteget.

7. Vegye ki a bal fels6 zsanérfedelet a tartozéktéskabdl, és helyezze a h(itészekrényre.

8. Végllillessze a hiit6szekrény jobb oldaléra a lyukfedelet, és rogzitse egy csavarral.

4. MOVELET
Akijelzé a hlitészekrény ajtajan talalhato.

8. abra

Vezérlépanel
Gyermekzar jelzd ikon
Hémérséklet kijelzd
Madjelzé ikon ECO
Médjelzé ikon Fast Cooling
Médjelz6 ikon Fast Freezing
Hitérekesz érintéképernyds ikon
Fagyasztérekesz érintéképernyds ikon
Freshness Flex HUB rekesz érint6képernyés ikonja
Médijelz6 ikon ,Green”

. Médjelz6 ikon ,Chill"

. Médjelzé ikon ,Fresh”

. Méd érintés ikon

. Megerésités/feloldas érintés ikon

LN R WN R

e el
W N Rk O

- Amikor a hlitérendszer el6szor csatlakozik a halézatra, a kijelz6n 5 masodpercre kigyullad
minden kijelzé.
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- Ha az ajték zarva vannak, és 3 perc eltelt mindenféle mivelet nélkal, a kijelz6
automatikusan kikapcsol. A kijelz6 Ujra bekapcsol, ha kinyit egy ajtét, vagy megnyomija az
egyik érintéképernyd ikonjat.

- Az érint8ikonok csak akkor miikodnek, ha nincsenek lezarva és vilagitanak a képernydn.

1. Funkciék
11 Hémérséklet beallitasa

1) A h(it8tér hBmérsékletének bedllitasa

- Nyomja meg a h(t6téren év6 érintGképernyds ikont a hitétér hémérsékletének
bedllitdsédhoz. Ha kivalasztotta a kivant hémérsékletet, a bedllitds meger@sitéséhez
nyomja meg 5 masodpercig a megerdsités/feloldas érintéképernyd ikonjat. Ekkor a
hémérséklet nem fog tovabb villogni.

- Ah(t6tér hmérséklet-beallitasi ciklusai a kovetkez6k: 5°C = 6°C — 7°C — 8°C = OF —
2°C = 3°C = 4°C = 5°C

- Az ,OF"aztjelenti, hogy a h(it6tér ledll a hiitéssel.

/!\Gyc'ﬁzédjt'm meg réla, hogy minden élelmiszert eltavolitott a hiitészekrénybdl, mieldtt a
hémérsékletet OF értékre allitana.

2) Afagyasztérekesz hémérsékletének bedllitasa

- A fagyasztorekesz érint6s ikonjanak megnyoméasaval bedllithatia a fagyasztd
hémérsékletét. Ha kivalasztotta a kivant hémérsékletet, a bedllitds meger@sitéséhez 5
masodpercen beliil nyomja meg a meger6sités/feloldas érintéképernyd ikonjat. Ekkor a
hémérséklet nem fog tovabb villogni.

- Afagyaszté hémérséklet-bedllitasi ciklusa a kévetkezs: -18°C — -17°C = -16°C —
-24°C - -23°C = -22°C - -21°C = -20°C = -19°C — -18°C

3) Freshness Flex HUB rekesz hémérséklet beallitasa

- A Freshness Flex HUB rekesz hémérsékletének bedllitdsdhoz nyomja meg a Freshness
Flex HUB rekesz érint6képernyds ikonjat. Ha kivalasztotta a kivant homérsékletet, a
bedllitds megerdsitéséhez 5 masodpercen bellil nyomja meg a megerdsités/feloldas
érintéképernyd ikonjat. Ekkor a megfeleld jelzéfény megsziinik villogni. )

- A Freshness Flex HUB rekesz (izemmddok beallitési ciklusa a kévetkezd: (2

t + s )

1.2 ECO Gzemmod

- Amikor az ECO lizemma&d be van kapcsolva, a hiitészekrény rekesz hémérséklete 5 °C, a
fagyasztd rekesz hémérséklete pedig -18 °C lesz. Ez biztositja az élelmiszerek megfeleld
tartositasat, valamint a hiitészekrény optimalis hatékonysagat és teljesitményét.

- Ha az ECO Gzemmdd be van kapcsolva, nem médosithatja a h(ité- vagy fagyasztérekesz
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hémérséklet-beallitasat.

1) ECO Gizemmdd aktivaldsa

- Nyomja meg az Uzemmad érintéképernyd ikonjat, amig az ECO izemmdd jelzéje villogni
nem kezd. A beallitas megerdésitéséhez 5 mésodpercen beldl nyomja meg a megerdsités/
feloldas érint6képernyd ikonjat. A bedllitds megerdsitésekor az ECO Uzemmad jelzéfénye
folyamatosan vilagit.

2) ECO Gizemmdd kikapcsolasa

- Haaz ECO izemmdad aktivalva van, nyomja meg az lizemmad érintéképerny6 ikonjat, amig
az ECO izemmad jelzéfénye villogni nem kezd. Abeallitds megerdsitéséhez 5 masodpercen
beldl nyomja meg a megerdsités/feloldas érintéképernyd ikonjat. Ha kikapcsolta az ECO
lzemmaodot, a megfeleld jelzéfény kialszik.

- Ha a gyorsfagyasztas vagy a gyorshités lzemmdd aktivédlva van, az ECO Uzemmadd
automatikusan kikapcsol.

1.3. Méd Fast Cooling

- HaaGyors h(ités tizemmad be van kapcsolva, a hiitétér hémérséklete 2 °C lesz. Ezaltal az
étel gyorsabban leh(il. Ez az izemmadd az aktivalas utdn 8 éraval automatikusan kikapcsol.
A gyorsh(tés lzemmdd megbrzi az ételek izét, frissességét és tapértékét.

- Ha a Gyors hiités lizemmdd be van kapcsolva, a hiitétér h6mérséklet-bedllitdsat nem
tudja megvaltoztatni.

1) Aktivélja az tizemmaddot Fast Cooling

Nyomja meg az lzemmad érintéképerny6 ikonjat, amig a Gyors hiités lizemmad jelzdje villogni
nem kezd. A beéllitds meger6sitéséhez 5 masodpercen belll nyomja meg a meger@sités/
feloldas érint6képernyd ikonjat. A bedllitds megerdsitésekor a Gyors hltés Uzemmdd
jelz6fénye folyamatosan vilagit.

2) Az lizemmdd kikapcsolédsa Fast Cooling

- Ezaz lzemmdd az aktivalds utan 8 6raval automatikusan kikapcsol.

- Ha a Gyors hités izemmaod be van kapcsolva, nyomja meg az lizemmad érintéképernyé
ikonjat,amigaGyorshités izemmadkijelz6jevillogninemkezd.Abeéllitds megerésitéséhez
5 masodpercen bellil nyomja meg a megerd&sités/feloldas érintéképernyd ikonjat. Ha
kikapcsolta ezt az izemmddot, a megfeleld jelzéfény kialszik.

- Az ECO lzemmdd aktivalasakor a Gyors h(ités izemmad automatikusan kikapcsol.

1.4 Fast Freezing

- Haa gyorsfagyasztas izemmad be van kapcsolva, a fagyasztérekesz hémérséklete -32 °C
értékre csokken. Ez az izemmad az aktivalastél szamitott 26 6ra elteltével automatikusan
kikapcsol. A gyorsfagyasztas izemmdd biztositja, hogy az élelmiszer meg6rzi frissességét
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és nem veszit tdpanyagokat.
- Ha a Gyorsfagyasztéds izemmadd be van kapcsolva, a fagyasztasi h6mérséklet-bedllitas
nem maédosithaté.

1) Aktivalja az tlzemmaddot Fast Freezing

Nyomja meg az Uzemmodd érintéképernyd ikonjat, amig a Gyorsfagyasztas Uzemmad
jelz6je villogni nem kezd. A bedllitds megerésitéséhez 5 masodpercen belil nyomja meg a
megerdsités/feloldas érintéképernyd ikonjat. A bedllitds megerdsitésekor a Gyorsfagyasztas
lizemmad jelz6fénye folyamatosan vilagit.

2) Az izemméd kikapcsolésa Fast Freezing

- Ezaz lzemmdd az aktivalastdl szamitott 26 dra elteltével automatikusan kikapcsol.

- Ha a gyorsfagyasztas lizemmad aktivalva van, nyomja meg az lzemmad érintéképerny6
ikonjat, amig a gyorsfagyasztds Uzemmodd jelzéje villogni nem kezd. A bedllitds
megerd@sitéséhez 5 masodpercen belilnyomja mega megerésités/feloldas érintéképernyd
ikonjat. Ha kikapcsolta ezt az izemmddot, a megfeleld jelzéfény kialszik.

- Az ECO tzemmad aktivaldsakor a gyorsfagyasztas lizemmaéd automatikusan kikapcsol.

1.5 Gyermekzar funkcid

- Haaktivalja a Gyermekzar funkciét, nem tudja megvaltoztatni a hémérsékletet, és nem tud
tovabbi lzemmaddokat vagy funkcidkat aktivalni.

- Ha3percelteltével nem torténik semmilyen mivelet, a gyermekzar funkcié automatikusan
aktivalodik.

- A gyermekzar funkcié kikapcsoldsahoz nyomija meg és tartsa lenyomva 3 masodpercig a
Megerésités/feloldas érintéképernyd ikonjat.

1.6. Nyitott ajté figyelmeztetés

Ha a hit6szekrény ajtajat 3 percnél hosszabb ideig nyitva hagyja, figyelmeztet6 hangjelzés
hallatszik; ennek ledllitdsdahoz nyomja meg barmelyik érintéképernyds ikont. Ha az ajté 3 perc
elteltével még mindig nyitva van, a figyelmeztetés ismét megszélal. A csengés nem szlinik
meg, amig az ajté be nem zarul.

1.7. Meméria funkcié
Aramkimaradas esetén a hiitészekrény megtartja az &ramkimaradas elStt beallitott funkcidkat,
és visszaallitja azokat, amikor az aramellatas helyreall.

1.8 Késleltetett inditas biztonsagi okokbdl
Ha 5 percnél rovidebb ideig tarté dramkimaradés torténik, a hlitészekrény kompresszora a
bekapcsolés utdn nem indul el azonnal, hogy megelézze a kompresszor karosoddasat.
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1.9 Tulmelegedésre figyelmeztetés (csak aramkimaradas utan)

- Ah(t6szekrény Gjbéli bekapcsoldsakor, ha a fagyasztorekesz érzékeldjének hémérséklete
magasabb, mint -10°C, a megfelel6 érintéképernys ikon és hémérséklet villogni fog.
A fagyasztérekesz hémérsékletét barmelyik érintéképernyds ikon megnyomésaval
ellenérizheti. A kijelz6 10 masodperc mulva vagy barmelyik érintd ikon ismételt
megnyomasaval megszlinik a fagyasztérekesz h6mérsékletének megjelenitése.

1.10. Hibalizenet

Ha a kijelz6n az EO, E1, E2, Eb, EH, EC stb. kédok jelennek meg, az azt jelenti, hogy a
hiitészekrényben hiba lépett fel. Vegye fel a kapcsolatot a Cecotec hivatalos mUiszaki
segitségnyljtd szolgalataval.

5. UTMUTATO AZ ELELMISZEREK TAROLASAHOZ

A hlt6szekrényben a hideg leveg6 keringetése miatt az egyes zéndk hémérséklete eltérd. Ezt
figyelembe kell venni az étel elhelyezésekor.

A hitérekesz alkalmas olyan élelmiszerek taroldsara, amelyeket nem kell lefagyasztani, fétt
ételek, tditéitalok, tojas, bizonyos fliszerek, amelyeket hidegen kell tartani, tej, gyimaolcslé stb.
taroldsara. A gylmolcs- és zoldségfidk a legjobb hely ezen élelmiszerek taroldsara.

A fagyasztérekesz alkalmas fagylalt, fagyasztott élelmiszerek és hosszu ideig eltarthaté
élelmiszerek tarolasara.

Hiitérekesz hasznalata
- Allitsa be a hiit6tér hémérsekletét 2 °C és 8 °C kozé.

A hlit6szekrény rekeszének polcai (nem az ajté polcai):

- Apolcokeltavolitdsahoz eldszor emelje fel, majd hizza ki 6ket (9. dbra). Tartsa a polc hatsé
szarnyat felfelé, hogy az ételek ne érintkezzenek a falburkolattal. A polcok eltavolitasakor
és felszerelésekor tartsa 6ket erésen, és dvatosan kezelje Gket.

Green Hub" gylimolcs- és zoldségfidk:
- Ahlt6szekrény felsé polcat (a fiok fedelét) hasznalat vagy tisztitds utan helyezze vissza,
hogy a fidk bels6 hémérsékletét ne befolyasolja.

Az élelmiszerek tarolasara vonatkozé évintézkedések

- Alaposan tisztitsa meg és szaritsa meg az élelmiszereket, mielétt a hitészekrényben
térolja Oket.

- Miel6tt az élelmiszereket a hiitészekrénybe tennénk, célszer(i azokat légmentesen zarddd
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edényben vagy tartalyban tarolni, hogy egyrészt megakaddlyozzuk a viz elparolgasat, és
igy frissen tartsuk a gyimolcsoket és zoldségeket, masrészt pedig a szagok kialakuldsat.

- Netegyen til sok vagy til nehéz élelmiszert a hiit6szekrénybe.

- Tartson elegend6 helyet az élelmiszerek kozott; ha til kozel vannak egymashoz, akkor
elzérjak a hideg leveg8 aramlasat, ami kihat a h(itési hatasra.

- Ha a hlt6szekrény rekeszében tarolja az élelmiszereket, ne ragassza azokat semmilyen
falhoz, hogy megakadalyozza azok megfagyasat.

- A leggyakrabban fogyasztott élelmiszereket helyezze a polcok elejére, hogy az ajté a
lehetd legkevesebbet legyen nyitva.

Energiatakarékossagi tippek:

- Hagyja, hogy a forrd étel szobahémeérsékletlire hiiljon, miel6tt a hlitészekrénybe teszi. A
fagyasztott élelmiszereket tegye a hlitészekrény rekeszébe kiolvasztasra. A fagyasztott
élelmiszerek segitenek a friss élelmiszerek hiitésében, ami energiat takarit meg.

Gyiimolcs- és zdldségtarolas

- Agyumolcsoket és zoldségeket az erre a célra szolgald fidkban tarolja, hogy megbrizzék
nedvességliket és frissességliket.

- A zoldségeket a novekedéssel ellentétes irdnyban tarolja, mert igy tovabb maradnak
frissek.

- Netdrolja az éretlen paradicsomot; ha igy tesz, elveszti frissességét.

- Abanant, anandszt, dinnyét, papayat vagy hasonld tropusi gyliimolcsoket ne tarolja hosszu
ideig a h(it6szekrényben, mivel a h(ités felgyorsitja az anyagcseréjiiket, és megromlasukat
okozza.

- Az olyan gyokérzoldségek, mint a stt6tok, a burgonya, az édesburgonya, a fokhagyma, a
gyOmbér és a hagyma nem igényelnek hidegtarolast.

A Freshness Flex HUB rekesz hasznalata

A hlitszekrény Freshness Flex HUB rekesze egy fidk a friss élelmiszerek tarolaséra. A

rekeszhez a kivant lzemmddot a benne tarolt élelmiszer tipusatol fliggden valaszthatja ki.

1. HaaZold izemmddot valasztja, a rekesz fenntartja a gyiimolcsok és zoldségek megfeleld
hémérsékletét és paratartalmat, ami meghosszabbitja azok eltarthatdsagat.

2. Ha a Friss Uzemmddot vélasztja, a rekesz a hus vagy hal téroldsédhoz megfeleld
hémérsékletet vesz fel.

3. Ha a Chill tzemmaddot vélasztja, a rekesz az italok taroldséhoz megfeleld hémérsékletet
vesz fel.

A fagyasztérekesz hasznalata

- A hosszl ideig eltarthatd élelmiszereket a fagyasztérekesz fidkjaiban tarolja, mivel a
hémérsékletiik -18 °C alatt lesz, és a hosszU tavi téroldsra szént élelmiszereket célszer(
a fagyasztérekeszben tarolni, de az élelmiszer csomagolasan feltlintetett eltarthatésagi
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id6t be kell tartani.

A fagyasztérekesz fidkok a fagyasztandd élelmiszerek téroldsara szolgalnak. A nagyobb
halakat és hisokat apré darabokra kell vagni és h(tétédskakba csomagolni, mieldtt
egyenletesen elosztjak a fagyasztérekeszek fiékjaiban.

Tippek az élelmiszerek fagyasztasahoz

- Hagyja, hogy a forrd étel szobahémérsékletlire hiiljon, mielétt a fagyasztérekeszbe
helyezi.

- Ne helyezzen liveg- vagy konzervdobozokban lévé folyadékokat a fagyasztorekeszbe; ha
igy tesz, azok felrobbanhatnak.

- Ossza az ételt kis adagokra.

- Alegjobb, ha fagyasztas el6tt csomagoljuk az élelmiszereket. Gy6z6djon meg réla, hogy a
hasznalni kivant tartaly széraz.

- Azélelmiszerekettartés, nem mérgez8, nem szennyezd, iztelen, lég- és vizzard anyagokkal
kell csomagolni vagy lefedni a keresztszennyez8dés és a szagatvitel megakadalyozasa
érdekében.

- Netegyen egyszerre til sok fagyasztandé élelmiszert.

- Kerullje el, hogy a fagyasztéba frissen betett élelmiszer érintkezzen a mar teljesen
megfagyott élelmiszerrel, hogy megakadalyozza az dsszefagyast.

Tippek a fagyasztott élelmiszerek tarolasahoz

- Az azonos tipusli élelmiszereket helyezze egymas mellé, hogy az ajtonyitdsi id6t
minimalisra csokkentse.

- Minden fagyasztott élelmiszert a csomagolason feltlintetett ideig tartson meg.

- Hafagyasztott élelmiszert vasarol, tegye a fagyasztérekeszbe, amilyen hamar csak lehet,
mieldtt elkezdene felolvadni.

- (Csak azokat az élelmiszereket vegye ki, amelyeket ki akar olvasztani. Ha az élelmiszer

A.olvadt, ne fagyassza vissza, kivéve, ha megfézte.

A legjobb élelmiszer-tartdsitas érdekében vegye figyelembe az egyes rekeszek hémérsékletét.

Elelmiszer tarolasi tippek
- Netegye a h(it6szekrénybe azokat az élelmiszereket, amelyeket nem kell hidegen tartani.

Példak a fagyasztasra nem alkalmas élelmiszerekre:

- Nyers tojas és keményre f6tt tojas: A nyers tojas héja megreped, a keményre fétt tojas
fehérje pedig megkeményedik.

- Nyers zoldségek, nyers burgonya, tejtermékek, saldtadntetek, hivelyesek, tofu stb.
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Példak azokra az élelmiszerekre, amelyeket nem szabad a hlitében tarolni:

- Trépusi gyimolcsok, példaul banén, dinnye, ananész és papaya. Ez azért van igy, mert ha
hiitében taroljuk, akkor tovabb érik és végil megromlik. Fogyasztas el6tt azonban rovid
idére beteheti a hlit6szekrénybe.

Hidegtarolast nem igénylé élelmiszerek:
- Burgonya, sutétok, hagyma, fokhagyma stb.

Referencia tarolasi id6

Az eltarthatdsagiid6 az élelmiszer térolas eltti frissességétél és a hlitdszekrényben uralkodd
korulményektdl fuggben valtozik.

Fogyasszaelazélelmiszereketaleheté leghamarabb, ésvegyefigyelembeaminéségmegdrzési
idét.

,_f j Afagyasztott élelmiszerek hémérsékletének emelése csokkentheti azok eltarthatdsagi
idejét.

6. TISZTITAS ES KARBANTARTAS

i ‘: Ahlitészekrény tisztitasa elétt valassza le a halézatrol. Ne érintse meg a dugdt nedves
kézzel; ez dramutést okozhat. Kerllje a viz kiontését a h(itészekrényre, nehogy
rozsdasodjon vagy balesetet okozzon. Ne tegye a kezét a h(it6szekrény aljaba, mert ez

kart okozhat.

Belsé és kiilsé tisztitas

- A hit6szekrényben lévE ételmaradékok kellemetlen szagokat okozhatnak, ezért azt
rendszeresen tisztitani kell. A hlitészekrényt havonta egyszer ki kell tisztitani.

- Vegye ki az 0sszes polcot és fidkot, és tisztitsa meg ket egy puha, langyos vizzel
megnedvesitett ruhdval vagy szivaccsal. Haszndlhat egy kis semleges szappant is.

- Ha szappant hasznalt, mindenképpen oblitse le tiszta vizzel. Ezutdn széraz ruhaval
szaritsa meg.

- Rendszeresen tisztitsa meg a hlit6szekrény hatlapjan és oldallapjain felgyllemlett port.

- A hitészekrény tisztitdsdhoz ne haszndljon csiszoléanyagokat vagy mard hatdsa
termékeket.

- Ovatosan szaritsa meg az ajtétomitést, és egy vattéval korbetekert fapélcikaval tisztitsa
meg a hornyot. Atémités tisztitas utanivisszahelyezéséhez elészor rogzitse a négy sarkot,
majd apranként nyomja be a horonyba.

- Ez a hiitészekrény automatikus leolvasztasi funkciéval rendelkezik, igy nem kell kézzel
leolvasztani.
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Aramkimaradas vagy hiitérendszer meghibasodasa

- Haelbre tudja, hogy dramkimaradas varhatoé, ne adjon hozzé tébb ételt, és elbtte aktivalja
a Gyors h(ités lzemmadot. Ezenkiviil azt is javasoljuk, hogy elére készitsen jégkockakat, és
helyezze azokat a Freshness Flex HUB rekesz tetejére, amig az aramellatas helyre nem all.

- Ha a h(t6szekrény hosszabb ideig nem lGzemel, mindenképpen tisztitsa meg a belsé és
kilso fellileteket és minden tartozékot. Ezenkivil nyissa ki az ajtét, és a hltészekrényt
szaraz és szellds helyre helyezze, hogy megakadalyozza a szagok kialakulasat.

- Javasoljuk, hogy ha egyszer mar beadllitottdk, akkor folyamatosan hasznaljgk. A
hiitészekrény mikodésének ledllitasa befolydsolhatja annak élettartamat.

Ha hosszabb ideig nem fogja hasznalni a hiitészekrényt

- Kapcsolja ki a hitészekrényt, és hiizza ki a dugét a konnektorbél.

- Tavolitson el minden ételt.

- Tisztitsa meg és szaritsa meg teljesen a belsé teret. A penész és a kellemetlen szagok
kialakuldsanak megel6zése érdekében hagyja kissé nyitva az ajtot.

- A hiitészekrényt szellds és szaraz helyen, héforrasoktél tavol helyezze el. Ovatosan
helyezze el, és ne helyezzen ra nehéz targyakat.

- Tartsa a hlt6szekrényt a gyermekek szamara elérhetetlen helyen, hogy ne jatszhassanak
vele.

1226 csere

- AhUt6szekrény LED-es vilagitast hasznal, amelyet alacsony energiafogyasztas és hosszu
élettartam jellemez. Barmilyen rendellenesség esetén forduljon a Cecotec hivatalos
miszaki segitségnylijtd szolgalatdhoz.

Biztonsagi ellendrzés karbantartas utan

- Ellendrizze, hogy a tédpkabel nem torott vagy sérilt-e meg.

- Ellenérizze, hogy a dugo helyesen van-e behelyezve a konnektorba.
- Ellenérizze, hogy a dugé nem melegszik-e tal.

i‘: Megjegyzés: Ha a tapkabel és a dugd sérilt vagy poros, aramutés és tliz keletkezhet.
Hiba esetén hlzza ki a dugét, és forduljon a Cecotec hivatalos Cecotec
szervizkdzpontjahoz.

7. HIBAELHARITAS

Ha az alébbi hibak barmelyike el6fordul, kérjik, prébalja meg sajat maga megoldani, miel6tt a
Cecotec szervizkdzponthoz fordulna.
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Hiba Lehetséges okok Lehetséges megoldasok
A hlitészekrény Nincs csatlakoztatva a Csatlakoztassa Gjra a halézathoz.
nem h(t. halézathoz. Nyissa ki az ajtét, és ellendrizze,
A megszakitok vagy biztositékok | hogy a lampa vilagit-e.
megsérultek.
Nincs aram.

Szokatlan zaj.

A hlitészekrény nem vizszintes.
A hlitészekrény érintkezik a fallal.

Allitsa be a hiit6szekrény labét.
Tavolitsa el a késziiléket a faltol.

A hltés elégtelen.

A bevezetett ételek forréak, vagy
tul sok van belélik.

Tul gyakran nyitja ki az ajtot.

Az ajté tomitésében olyan targyak
vannak, amelyek nem teszik
lehet6vé, hogy az ajto teljesen
bezarddjon.

Akészilék kozvetlen napfényben
vagy héforras kozelében van.

A készulék elhelyezésének helye
nem jol szell6zik.

A kivalasztott h6mérséklet tal
magas.

Helyezze az ételt a h(itészekrénybe,
ha szobahémérsékletl.

Tartsa csukva az ajtét.

Tavolitsa el a késziiléket a
héforrastoél.

Szelléztesse a helyiséget.

Vélassza ki a megfelel§
hémérsékletet.

A hlitészekrény
kellemetlen
szagokat araszt.

Romlott étel van benne.
Tisztitsa meg a készlléket.
Bevitt, erés szagu ételek.

Dobja ki a romlott élelmiszereket.
Tisztitsa meg a késziléket.
Csomagolja az erds szagl
élelmiszereket.

Az érintds ikonok
nem m(ikodnek.

Ellendrizze, hogy a gyermekzar
funkcié nincs-e aktivalva.

A gyermekzar funkcid
kikapcsolasdhoz nyomja meg és
tartsa lenyomva 3 mésodpercig

a Megerdsités/feloldas érintés
ikont. Tovabbi informacidkért lasd a
“Gyermekzar funkcid" cim(i részt.

Ahémeérséklet
nem allithato.

Ellendrizze, hogy az ECO, a Gyors
hités vagy a Gyors fagyasztas
lizemmaod be van-e kapcsolva.

Ha az ECO, a Gyors h(ités vagy a
Gyors fagyasztas lizemmad van
aktivalva, akkor az érintett rekesz
hémérsékletét nem tudja beallitani.
Kapcsolja ki az aktivalt lzemmddot,
hogy beallithassa a h6mérsékletet.
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Afagyasztérekesz | Ellendrizze, hogy tortént-e
hémérséklete aramkimaradas.
villog a kijelzdn.

Nyomja meg barmelyik
érintéképernyd ikonjat, hogy

a tulmelegedésre vonatkozd
figyelmeztetés eltiinjon

(tovébbi informaciokért lasd

a "Tulmelegedésre vonatkozd
figyelmeztetés" cim( részt).
Ellendrizze, hogy a hiit6- és
fagyasztdérekeszben lévd
élelmiszerek nem romlottak-e meg.

Megjegyzés: Ha a fenti helyzetek egyike sem felel meg az On probléméjénak, ne prébalja
meg sajat maga szétszerelni vagy megjavitani a készuléket. Minden javitést szakképzett
személynek kell elvégeznie. Kérjik, forduljon a Cecotec hivatalos miszaki segitségnyujté
szolgdlatdhoz. A javitdsokat csak szakképzett személyzet végezheti. Ezenkivil csak eredeti
pétalkatrészek hasznalhaték.

Ha a készlléket hosszabb ideig nem hasznélja, valassza le a haldzatrol, tavolitson el minden
ételt és tisztitsa meg. A kellemetlen szagok elkertilése érdekében hagyja nyitva az ajtét.

8. ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK UJRAHASZNOSITASA

Ez a szimbélum azt jelzi, hogy a vonatkozé eléirdasoknak megfeleléen a
terméket és/vagy az akkumulatort a haztartasi hulladéktoél elkilonitve kell
artalmatlanitani. Amikor ez a termék eléri élettartamanak végét, tavolitsa el
az elemeket/akkumulatorokat, és vigye el a helyi hatésagok altal kijelolt
gyljtéhelyre.

Az elektromos és elektronikus berendezések és/vagy akkumuldtorok artalmatlanitdsanak
legmegfelelébb maddjara vonatkozd részletes informéaciékért a fogyasztdknak a helyi
hatésagokhoz kell fordulniuk.

Afenti iranymutatésok betartasa hozzajarul a kérnyezet védelméhez.

9. COPYRIGHT

A jelen kézikdnyvben szerepld szovegek szellemi tulajdonjoga a CECOTEC INNOVACIONES,
S.L. tulajdonat képezi. A jelen kiadvany tartalma a CECOTEC INNOVACIONES, S.L. el6zetes
engedélye nélkil sem részben, sem egészben nem reprodukalhatd, nem tarolhatd lekérdezé
rendszerben, nem tovabbithaté és nem terjeszthetd semmilyen mddon (elektronikus,
mechanikus, fénymasold, hangfelvétel vagy hasonld).

BOLERO COOLMARKET COMBI 405 WL ELITE/WHITE INOX/BLACK PEACH/LUNAR STONE/SILEX STONE/ 295
GRAPHITE STONE/ ONYX STONE/MC INOX/ELITE BLACK GLASS D



MAGYAR

10. EGYSZERUSITETT EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Uniéban alkalmazandé alapveté kovetelményeknek és egyéb vonatkozd

rendelkezéseknek. Ezt a terméket Ugy tervezték, gyartottak és tesztelték, hogy
megfeleljen az eldirt biztonsagi és mindségi eléirasoknak. Az EU-megfeleléségi nyilatkozat
telijes szovege a kovetkezd weboldalon taldlhaté: https://cecotec.es/es/information/
declaration-of-conformity

C € Ezennel a Cecotec Innovaciones kijelenti, hogy ez a termék megfelel az Eurdpai
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